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CZĘŚĆ I 

ZARZĄDZENIA I KOMUNIKATY URZĘDOWE 

1 

KOMUNIKAT URZĘDU PATENTOWEGO RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
o wykreśleniach z listy rzeczników patentowych 

Decyzją Prezesa Urzędu Patentowego RP z dnia 26 września 2002 roku wydaną na podstawie art. 25 ust. 1 oraz 
art. 24 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia U kwietnia 2001 roku o rzecznikach patentowych (Dz. U. Nr 49, poz. 509) z listy 
rzeczników patentowych skreślono w poz. nr nr: 

2236 Roman Przepiórka Puławy 
1274 Józef Stopka Puławy 
2182 Józef Winecki Zabrze 

Decyzją Prezesa Urzędu Patentowego RP z dnia 25 października 2002 roku wydaną na podstawie art. 25 ust. 1 
oraz art. 24 ust. 2 pkt 6 ustawy z dnia 11 kwietnia 2001 roku o rzecznikach patentowych (Dz. U. Nr 49, poz. 509) 
z listy rzeczników patentowych skreślono w poz. nr nr: 

560 Andrzej Au Poznań 
2325 Waldemar Drewniak Szczecin 
1192 Henryk Hadrian Sopot 
1392 Andrzej Mędrzycki Warszawa 
768 Mirosława Pytlowska Warszawa 
631 Józef Sady Warszawa 

1128 Józef Sęk Warszawa 
31 Jerzy Krzysztof Stański Warszawa 

497 Krzysztof Twardowski Poznań 
1109 Czesław Wolski Zagórzany 
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C Z Ę Ś Ć II 

OGŁOSZENIA O UDZIELONYCH PRAWACH 

Cyfrowe kody identyfikujące (według normy WIPO ST. 9), które poprzedzają informacje o udzielonych 
patentach oraz prawach ochronnych oznaczają: 

(11) - numer patentu lub prawa ochronnego 
(21) - numer zgłoszenia wynalazku lub wzoru użytkowego 
(22) - data zgłoszenia wynalazku lub wzoru użytkowego 
(23) - data pierwszeństwa z wystawienia wynalazku lub wzoru użytkowego na wystawie i nazwa 

wystawy 
(30) - dane dotyczące pierwszeństwa konwencyjnego (numer zgłoszenia priorytetowego, data 

wniesienia zgłoszenia priorytetowego, kod kraju) 
(41) - data ogłoszenia o zgłoszeniu wynalazku lub wzoru użytkowego 
(51) - symbol Międzynarodowej Klasyfikacji Patentowej; cyfra przed kodem (51) oznacza kolejną 

edycję MKP 
(54) - tytuł wynalazku lub wzoru użytkowego 
(61) - numer patentu głównego lub prawa ochronnego głównego 
(62) - numer zgłoszenia macierzystego (pod którym dane zgłoszenie było ogłoszone) 
(72) - nazwisko i imię twórcy wynalazku lub wzoru użytkowego 
(73) - nazwisko i imię lub nazwa uprawnionego z patentu lub prawa ochronnego oraz miejsce za­

mieszkania lub siedziba i w nawiasie kod kraju 
(76) - nazwisko i imię twórcy i jednocześnie uprawnionego z patentu lub prawa ochronnego oraz 

miejsce zamieszkania lub siedziba i w nawiasie kod kraju 
(86) - data i numer zgłoszenia międzynarodowego 
(87) - data i numer publikacji zgłoszenia międzynarodowego 

Przed cyfrowym kodem identyfikującym (11) lub przed numerem patentu lub prawa ochronnego 
umieszczone są literowo-cyfrowe kody identyfikujące (kod rodzaju dokumentu), zgodnie z przyjętymi 
symbolami (wg normy WIPO ST. 16): 

Patent -(BI) 
Patent tymczasowy - (B2) 
Patent dodatkowy do patentu - (B3) 
Patent tymczasowy dodatkowy do patentu tymczasowego - (B4) 
Patent na wynalazek, na który uprzednio udzielono patentu tymczasowego -(Cl) 
Patent dodatkowy na wynalazek, na który uprzednio udzielono patentu tymczasowego - (C3) 
Prawo ochronne -(Yl) 
Prawo ochronne dodatkowe - (Y3) 

Użyty w części E. ZNAKI TOWAROWE skrót CFE dotyczy klas elementów obrazowych znaku. 
CFE - skrót od International Classification of Figurative Elements of Marks (Międzynarodowa 

klasyfikacja elementów obrazowych znaków, tzw. klasyfikacja wiedeńska). 
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A. WYNALAZKI 

UDZIELONE PATENTY 

(od nr 184856 do nr 185013) 

BI (11)184919 (41) 1997 11 10 
(21)319848 (22)1997 05 07 
(30)29608451.4 1996 05 09 
(72) Gebbeken Martin 
(73) Lemken GmbH & Co. KG, Alpen (DE) 
(54) Walec, zwłaszcza walec ugniatający 

7(51) A0IB 29/04 

DE 

BI (11)184870 (41)1999 04 12 
(21)323543 (22)1997 12 03 
(23) 1997 10 02 MTP POLAGRA-97, POZNAŃ 
(72) Lechciec Rujewit Janusz 
(73) Anioł Kazimierz, Pilzno (PL) 
(54) Pług obracalny 

7(51) A0IB 3/60 

BI (11)184884 
(21)328227 
(30)08/610644 

08/789225 
(86) 1997 02 21 
(87) 1997 09 12 

7(51) A01C 7/04 (41) 1999 01 18 
(22) 1997 02 21 

1996 03 04 
1997 01 24 

PCT/EP97/00827 
W097/32462, PCT Gazette nr 39/97 

(72) Lodico James I., Snipes Terry L., Wisor Donald R. 
(73) DEERE & COMPANY, Moline (US) 
(54) Dozownik nasion do maszyn rolniczych 

US 
US 

BI (11)184994 
(21)330154 
(30) 0629/96 
(86) 1997 06 04 
(87)1997 12 11 

7(51) A01J 25/10-(41) 1999 04 26 
(22) 1997 06 04 

1996 06 04 DK 
PCT/DK97/00249 
WO97/46081, PCT Gazette nr 53/97 

(72) Larsen Stig C, Busk Per 
(73) APV PASILAC A/S, Aarhus C (DK) 
(54) Urządzenie cedzące do usuwania serwatki z kadzi serowej 

BI (11)184931 (41) 1998 03 02 7(51) A0IN 25/28 
A0IN 25/22 
A01N 59/00 

(21)323051 
(30) 08/430030 
(86)1996 04 18 
(87) 1996 10 31 

(22) 1996 04 18 
1995 04 27 

PCT/GB96/00935 
W096/33611, PCT Gazette nr 48/96 

(72) Scher Herbert B., Chen Jin L. 
(73) ZENECA LIMITED, Londyn (GB) 
(54) Mikrokapsułka oraz sposób wytwarzania mikrokapsułki 

US 

BI (11)184992 (41) 1998 09 14 7(51) A01N 25/30 
A0IN 25/08 
A01K 1/015 

(22) 1996 10 10 
1995 10 19 

PCT/IB96/01065 
W097/14298, PCT Gazette nr 18/97 

CH 
(21)326352 
(30) 2967/95 
(86) 1996 10 10 
(87)1997 04 24 
(72) Rossi Jean 
(73) CRINA S.A., Gland (CH) 
(54) Kompozycja do traktowania ściółki dla drobiu i sposób trakto 
wania ściółki dla drobiu 

BI (11)184914 (41) 1998 04 27 7(51) A01N 37/36 
A01N 37/50 
A0IN 43/30 

(21)323945 
(30) 1785/95 
(86) 1996 06 04 
(87) 1997 0103 

(22) 1996 06 04 
1995 06 16 

PCT/EP96/02423 
WO97/00012, PCT Gazette nr 02/97 

(72) Knauf-Beiter Gertrudę, Kiing Ruth B. 
(73) BAYER AKTIENGESELLSCHAFT, Leverkusen (DE) 
(54) Fitobakteriobójcza kompozycja 

CH 

BI (11)184990 (41) 1998 03 02 7(51) A01N 53/00 
A01N 25/30 
A0IN 25/04 

(22)1996 04 19 
1995 04 24 HU 

PCT/HU96/00020 
W096/33615, PCT Gazette nr 48/96 

(72) Szekely Istvan, Botar Sandor, Bertók Bela, Hajimichael Janis, 
Kiraly Jeno, Hadobas Janosme, Pap Laszló, Menesine B. Ildikó 
(73) AGRO-CHEMIE N6venyvedószer Gyartó Ertekesitó es 
Forgalmazó Kft., Budapeszt (HU) 
(54) Wodna zawiesina owadobójcza i sposób wytwarzania wodnej 
zawiesiny owadobójczej 

(21)323004 
(30)9501147 
(86)1996 04 19 
(87) 1996 10 31 

BI (11)184944 
(21)318360 
(30)08/281374 
(86)1995 07 27 
(87)1996 02 08 

7(51) A0IN 63/00 (41) 1997 06 09 
(22) 1995 07 27 

1994 07 27 US 
PCT/US95/09525 
WO96/03048, PCT Gazette nr 07/96 

(72) Black Bruce C. B., Kukel Christine F., Treacy Michael F. 
(73) AMERICAN CYANAMID COMPANY, Wayne (US) 
(54) Kompozycja owadobójcza do zwalczania owadów z rzędu 
Lepidoptera 

BI (11)184858 (41) 1998 01 19 7(51) A0IN 63/02 
A0 IN 43/60 

C12R 1/07 
C12N 1/20 

(22)1996 03 12 
1995 03 14 US 

PCT/US96/03376 
WO96/28031, PCT Gazette nr 42/96 

(72) Liu Chi-Li, Starnes Robert L., MacMullan Anita M., Manker 
Denise C, Lufburrow Patricia A. 
(73) ABBOTT LABORATORIES, Abbott Park (US) 
(54) Szczep Bacillus thuringiensis i kompozycja pestycy­
dowa 

(21)322250 
(30) 08/404076 
(86)1996 03 12 
(87)1996 09 19 

BI (11)184968 

(21)333232 
(30)1931/96 
(86) 1997 1106 
(87)1998 05 14 
(72) Haas Franz J. 

(41) 1999 11 22 7(51) A21C 15/02 
A2IB 5/02 

(22)1997 11 06 
1996 1106 AT 

PCT/AT97/00241 
W098/19547, PCT Gazette nr 19/98 
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(73) FRANZ HAAS WAFFELMASCHINEN-INDUSTRIE 
AKTIENGESELLSCHAFT, Wien (AT) 
(54) Urządzenie do obróbki wyrobów produkowanych na bazie skrobi 

BI (11)184927 
(21)328086 
(30) 08/594909 
(86) 1997 01 29 
(87) 1997 08 07 

7(51) A23J 1/14 (41) 1999 0104 
(22) 1997 01 29 

1996 01 31 
PCT/CA97/00057 
W097/27761, PCT Gazette nr 34/97 

US 

(72) Murray Edward D. 
(73) B.M.W. CANOLA INC., Winnipeg (CA) 
(54) Sposób wytwarzania proszkowego izolatu białkowego 

BI (11)184952 (41)19990104 7(51) A23K 1/24 
A23K 1/14 

(21)321520 (22)1997 06 25 
(72) Rowiński Jerzy, Szczepaniec Elżbieta, Gasik Jacek, Wężyk 
Stanisław, Wawrzyński Marek, Zgłobica Aniela 
(73) «Herbapol-Łódź» Spółka Akcyjna, Kutno (PL) 
(54) Dodatek do paszy dla kurcząt i brojlerów 

BI (11)184967 (41)1998 10 26 7(51) A23L 2/02 
(21)319515 (22)1997 04 15 
(72) Korbas Eugeniusz, Kwiatkowski Franciszek, Stranc Achilla, 
Remiszewski Marian, Przygodzki Ryszard 
(73) Centralne Laboratorium Przemysłu Koncentratów Spożywczych, 
Poznań (PL) 
(54) Sposób wytwarzania suchych koncentratów ekstraktów, so­
ków i przecierów pochodzenia roślinnego 

BI (11)184918 

(21)329920 
(30)96201388.4 
(86)1997 05 15 
(87) 1997 11 27 

(41)1999 04 26 7(51) A23L 3/015 
A61L2/02 

(22) 1997 05 15 
1996 05 17 EP 

PCT/EP97/02711 
W097/43914, PCT Gazette nr 51/97 

(72) Agterof Wim, Lelieveld Hubertus L. M., Reichelt Thomas, 
Smelt Johannes P. P. M. 
(73) UNILEVER N.V., Rotterdam (NL) 
(54) Sposób zmniejszania zdolności życiowych mikroorganizmów 
i/lub aktywności enzymów w zanieczyszczonej substancji płynnej 

BI (11)184928 
(21)333054 
(30) 19646423.4 
(86) 1997 10 22 
(87) 1998 05 22 

7(51) A47J 42/56 (41) 1999 11 08 
(22) 1997 10 22 

1996 1111 
PCT/EP97/05825 
WO98/20785, PCT Gazette nr 20/98 

DE 

(72) Bórger Georg, Pfeiffer Bernd 
(73) BRAUN GmbH, Frankfurt am Main (DE) 
(54) Urządzenie do przetwarzania wyrobów spożywczych 

BI (11)184941 (41)19990426 7(51) A47L 9/00 
A47L 5/00 

(21)322691 (22)1997 10 16 
(72) Biaduń Andrzej, Bieniasz-Szpak Małgorzata, Chmiel Zdzisław, 
Florek Zenon, Jakubczyk Andrzej, Kabaj Bogumił, Kamiński Roman, 
Kruczek Andrzej, Marchlik Zygmunt, Piejko Stanisław, Pisaniak 
Dariusz, Sozański Mariusz, Wojnar Piotr 
(73) ZELMER S.A., Rzeszów (PL) 
(54) Odkurzacz uniwersalny z napędem elektrycznym 

(41) 1999 04 26 
(22) 1997 10 16 

BI (11)184988 
(21)322692 
(72) Kaczor Ryszard 
(73) ZELMER SA., Rzeszów (PL) 
(54) Teleskopowa rura ssąca do odkurzacza 

7(51) A47L 9/24 

BI (11)184958 (41) 1998 12 07 7(51) A61F 13/15 
A61F 13/56 

(22) 1996 11 26 
1995 12 22 

PCT/SE96/01537 
WO97/23180, PCT Gazette nr 29/97 

SE 
(21)327342 
(30)9504613-2 
(86)1996 11 26 
(87) 1997 07 03 
(72) Fernfors Ingemar 
(73) SCA Hygiene Products Aktiebolag, Góteborg (SE) 
(54) Sposób wytwarzania zapinanych chłonnych wyrobów 
odzieżowych 

BI (11)184935 (41) 1998 05 25 7(51) A61F 13/56 
A61F 13/15 

(22) 1996 06 27 
1995 07 07 

PCT/SE96/00855 
WO97/02799, PCT Gazette nr 06/97 

SE 
(21)324419 
(30)9502494-9 
(86) 1996 06 27 
(87) 1997 01 30 
(72) Widlund Urban 
(73) SCA MÓLNLYCKE AB, Góteborg (SE) 
(54) Element zespołu łączącego i sposób wytwarzania elementu 
zespołu łączącego 

BI (11)184910 

(21)324423 
(30)9502493-1 
(86)1996 06 27 
(87)1997 01 30 

(41)1998 05 25 7(51) A61F 13/56 
A61F 13/15 

(22) 1996 06 27 
1995 07 07 

PCT/SE96/00854 
WO97/02798, PCT Gazette nr 06/97 

SE 

(72) Widlund Urban, Jónbrink Anna K. 
(73) SCA HYGIENE PRODUCTS AB, Góteborg (SE) 
(54) Zespół łączący do wyrobów chłonnych 

(41) 1998 07 06 
(22) 1997 12 24 

1996 12 26 

7(51) A61F 2/06 BI (11)184956 
(21)324018 
(30)08/774970 1996 12 26 US 
(72) Richter Jacob 
(73) MEDINOL LTD, Tel Aviv (IL) 
(54) Półfabrykat do wytwarzania stentu, stent uformowany 
z półfabrykatu oraz sposób i urządzenie do wytwarzania 
stentu 

BI (11)185005 

(21)329293 
(30)9601348-7 
(86) 1997 04 09 
(87) 1997 10 16 

(41)1999 03 15 7(51) A61J 1/00 
B65D 81/32 

(22) 1997 04 09 
1996 04 10 SE 

PCT/SE97/00590 
W097/37628, PCT Gazette nr 44/97 

(72) Gustafsson Bo, Lundmark Stefan, Berglund Kjell, Brooling 
Cathrine, Skolling Otto 
(73) FRESENIUS KABI AB, Uppsala (SE) 
(54) Pojemnik do płynów pozajelitowych i sposób wytwarzania 
pojemnika do płynów pozajelitowych 

BI (11)184861 (41)19970120 7(51) A61K 31/198 
A61K 38/05 
C07K 5/023 
A61P 31/10 

(21)315330 (22)1996 07 18 
(30)19526274.3 1995 07 19 DE 
(72) Matzke Michael, Militzer Hans-Christian, Mittendorf 
Joachim, Kunisch Franz, Schmidt Axel, Schónfeld Wolfgang, 
Ziegelbauer Karl 
(73) BAYER AKTIENGESELLSCHAFT, Leverkusen (DE) 
(54) Środek farmaceutyczny do leczenia chorób, zwłaszcza grzy­
bic, dipeptyd i sposób wytwarzania dipeptydu 
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31(11)184893 (41)19961209 7(51) A61K 31/41 
A61P9/00 

(21)314670 (22)1996 06 07 
(30)08/472618 1995 06 07 US 
(72) Ku Cathy C, Sprockel Omar L., Rubitski Beth A., Desai 
Divyakant S. 
(73) SANOFI-SYNTHELABO, Paryż (FR) 
(54) Kompozycje farmaceutyczne zawierające irbesartan 

BI (11)184987 (41)19980608 7(51) A61K 31/445 
A61K9/22 

A61P 25/24 
(21)324553 (22)1996 07 19 
(30)9514842.5 1995 07 20 GB 
(86) 1996 07 19 PCT/EP96/03252 
(87) 1997 02 06 WO97/03670, PCT Gazette nr 07/97 
(72) Leonard Graham S., Edler David P. 
(73) SMITHKLINE BEECHAM P.L.C., Brentford (GB) 
(54) Preparat o regulowanym i opóźnionym uwalnianiu parokse-
tyny 

BI (11)184904 (41)19950807 7(51) A61K 31/445 
(21)307001 (22)1995 0130 
(30) P4402933.0 1994 02 01 DE 
(72) Schón Uwe, Bruckner Reinhard, Meil Jórg, Thormahlen Dirk 
(73) Solvay Pharmaceuticals GmbH, Hannover (DE) 
(54) Zastosowanie związków 3-benzoilo-3,7-diazabicyklo-[3,3,l] 
nonanu do wytwarzania leku do leczenia zakłóceń rytmu ser­
ca 

BI (11)184930 

(21)316854 
(30) 138520 

214905 
(86) 1994 10 11 
(87) 1995 04 20 

(41) 1997 02 17 7(51) A61K 31/58 
A61K7/06 

A61P 17/14 
(22) 1994 10 11 

1993 10 15 US 
1994 03 17 US 

PCT/US94/11507 
W095/10284, PCT Gazette nr 17/95 

(72) Gormley Glenn J., Kaufman Keith D., Stoner Elizabeth, 
Waldstreicher Joannę 
(73) MERCK & CO.JNC, Rahway (US) 
(54) Kompozycja na tabletkę do leczenia łysienia androgeniczne-
go i sposób wytwarzania tabletki do leczenia łysienia androgeni-
cznego 

BI (11)184869 

(21)325008 
(30)516769 
(86) 1996 08 16 
(87) 1997 02 27 

(41) 1998 07 06 7(51) A61K 35/78 
A61K 31/7032 

A61P 1/10 
(22) 1996 08 16 

1995 08 18 US 
PCT/FI96/00443 
WO97/06808, PCT Gazette nr 10/97 

(72) Olinger Philip M., Pearson Julita, Saunders David 
(73) XYROFIN OY, Helsinki (FI) 
(54) Środek przeczyszczający i sposób wytwarzania środka prze­
czyszczającego 

(72) Lee Cynthia K., Monath Thomas P., Ackerman Samuel K., 
Thomas William D. Jr., Soman Gopalan, Kleanthous Harold, Weltzin 

Richard A., Pappo Jacąues, Ermak Thomas, Guirakhoo Farshad, 
Bhagat Hitesh, Sussman Ilene 
(73) ORAVAX, INC., Cambridge (US) 
(54) Szczepionka do indukowania odpowiedzi immunologicznej i 
zestaw farmaceutyczny 

BI (11)184973 

(21)323365 
(30) 08/440,750 
(86)1996 05 14 
(87)1996 11 21 

(41)1998 03 30 7(51) A61K 39/12 
A61K 39/187 

C12N7/02 
(22)1996 05 14 

1995 05 15 US 
PCT/US96/06800 
W096/36356, PCT Gazette nr 51/96 

(72) Chladek Danny W., Corcyca David E., Harris Louis L. 
(73) BOEHRINGER INGELHEIM CORPORATION, Ridgefield 
(US) 
(54) Kompozycja szczepionki, sposób uodporniania świń, oraz 
sposób wytwarzania szczepionki PRRS 

BI (11)184872 

(21)324242 
(30)9512827.8 
(86) 1996 06 19 
(87) 1997 01 09 

(41)1998 05 11 7(51) A61K 39/39 
A61K 39/145 

(22) 1996 06 19 
1995 06 23 GB 

PCT/EP96/02690 
WO97/00697, PCT Gazette nr 03/97 

(72) Peetermans Julien, Hauser Pierre 
(73) SMITHKLINE BEECHAM BIOLOGICALS S.A., Rkensart 
(BE) 
(54) Kombinowana szczepionka, zestaw do przygotowania kombi­
nowanej szczepionki, sposób wytwarzania kombinowanej szcze­
pionki i jej zastosowanie 

BI (11)184908 

(21)350936 
(30) 9422306.2 
(86) 1995 10 26 
(87)1996 05 09 

(41) 1997 08 18 
(62)347120 

7(51) A61K 47/10 
A61K 9/107 

A61K 31/436 
(22) 1995 10 26 

1994 1104 GB 
PCT/EP95/04208 
W096/13249, PCT Gazette nr 21/96 

(72) Jackman Martin, Popp Xue-Ping, Richter Friedrich, Schmook 
Frittz 
(73) NOVARTIS AG, Bazylea (CH) 
(54) Sposób stabilizowania makrolidu przeciw rozkładowi w wod­
nej kompozycji farmaceutycznej 

DE 

BI (11)184875 

(21)315527 
(30)P4400770.1 
(86) 1995 01 05 
(87)1995 07 20 
(72) Meconi Reinhold, Seibertz Frank 
(73) LTS LOHMANN THERAPIE-SYSTEME GMBH, Neuwied 
(DE) 
(54) Plaster zawierający substancje biologicznie czynne oraz sposób 
wytwarzania plastra zawierającego substancje biologicznie czynne 

(41) 1996 11 12 7(51) A61K 9/70 
A61K 31/565 

(22) 1995 01 05 
1994 01 13 

PCT/EP95/00032 
W095/19162, PCT Gazette nr 31/95 

BI (11)185013 (41) 1998 03 02 7(51) A61K 38/46 
A61K 39/02 

C12N9/14 

BI (11)184912 

(21)321602 

(41)1997 12 08 7(51) A61M 5/142 
F04B 53/10 

(22) 1996 11 29 
(21)323048 
(30)08/431041 

08/568122 

(22) 1996 04 25 
1995 04 28 
1995 12 06 

US 
US 

(30) 95/14456 
(86)1996 1129 
(87)1997 06 05 

1995 1130 FR 
PCT/FR96/01906 
W097/19716, PCT Gazette nr 24/97 
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US 

(72) Lee Byung H., Clothier Michael F. 
(73) PHARMACIA & UPJOHN COMPANY, Kalamazoo (US) 
(54) Pochodne markfortyny i paraherkwamidu 

BI (11)184862 (41)19981221 7(51) C07D 498/18 
(21)320443 (22)1997 06 09 
(72) Bujnowski Krzysztof, Synoradzki Ludwik, Bojarska-Dahlig 
Halina, Dinjus Eckhard, Leitner Walter, Gassner Franz 
(73) Politechnika Warszawska, Warszawa (PL) 
(54) Nowe pochodne ryfamycyn z powiększonym układem chro-
moforowym i sposób ich wytwarzania 

BI (11)184934 (41) 1999 06 21 7(51) C07F 9/6561 
A61K 31/675 

(21)331178 (22)1996 05 20 
(86) 1996 05 20 PCT/KZ96/00002 
(87) 1997 11 27 W097/44343, PCT Gazette nr 51/97 
(72) Vitik Andrej Zinovyevich, Gazaliev Arstan Maulenovich, 
Gulyaev Alexander Evgenyevich 
(73) Vitik Andrej Zinovyevich, Karaganda (KZ) 
(54) Fosforowe pochodne cytyzyny i ich zastosowanie 

BI (11)184920 (41)19960916 7(51)C07H21/00 
A61K 31/70 

(21)313207 (22)1996 03 12 
(30)19508923.5 1995 03 13 DE 

19543865.5 1995 1124 DE 
(72) Peyman Anuschirwan, Uhlmann Eugen, Breipohl Gerhard, 
Wallmeier Holger 
(73) Hoechst Aktiengesellschaft, Frankfurt nad Menem (DE) 
(54) Nowe analogi oligonukleotydów, sposób ich wytwarzania 
i środek farmaceutyczny 

BI (11) 184923 (41) 1998 10 26 7(51) C07J 9/00 
(21)319595 (22)1997 04 21 
(72) Raczkowska Sabina, Łypacewicz Maria K., Wasiak Teresa, 
Kazimierczak Jerzy 
(73) Instytut Farmaceutyczny, Warszawa (PL) 
(54) Sposób wyodrębniania hiodezoksycholanu metylu z żółci 
wieprzowej 

BI (11)184947 

(21)323943 
(30)9513224.7 

9600429.6 
(86)1996 06 28 
(87)1997 01 16 

(41) 1998 04 27 7(51) C07K 14/655 
A61K 38/31 

(22) 1996 06 28 
1995 06 29 GB 
1996 0110 GB 

PCT/EP96/02840 
WO97/01579, PCT Gazette nr 04/97 

(72) Albert Rainer, Bauer Wilfried, Bruns Christian, 
Chandramouli Nagarajan, Lewis łan, Weckbecker Gisbert 
(73) NOVARTIS AG, Bazylea (CH) 
(54) Heksapeptyd somatostatyny i środek farmaceutyczny wyka­
zujący powinowactwo wiązania do przynajmniej jednego podtypu 
receptora somatostatyny 

BI (11)184986 

(21)323825 
(30) 08/486,473 
(86)1996 06 03 
(87) 1996 12 19 

(41) 1998 04 27 7(51) C07K 5/087 
C07K 5/08 

A61K 38/06 
A61P 7/02 

(22) 1996 06 03 
1995 06 07 US 

PCT/US96/08456 
WO96/40748, PCT Gazette nr 55/96 

(72) Costanzo Michael J., Maryanoff Bruce E. 
(73) ORTHO PHARMACEUTICAL CORPORATION, Raritan 
(US) 
(54) Heterocykliczne związki peptydowe oraz zawierające je kom­
pozycje farmaceutyczne 

BI (11)184984 (41)19980622 7(51) C08L 63/00 
C08K 5/3445 

C09D 5/34 
C08G 59/56 

C08K 3/22 
(21)317664 (22)1996 12 18 
(72) Słonka Tadeusz, Seweryniak Mieczysław, Głowiński Józef 
(73) Politechnika Wrocławska, Wrocław (PL) 
(54) Napełniacz do kompozycji epoksydowych 



10 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO Nr 1 /2003 

BI (11)184998 (41)19980622 7(51) C08L 63/00 
C08K 5/3445 

C09D 5/34 
C08G 59/56 

C08K 3/22 
(21)317665 (22)1996 12 18 
(72) Słonka Tadeusz, Seweryniak Mieczysław, Głowiński Józef 
(73) Politechnika Wrocławska, Wrocław (PL) 
(54) Kompozycja epoksydowa 

BI (11)184911 

(21)310356 
(30) 08/023822 

08/041389 
(86)1994 02 23 
(87) 1994 09 01 

(41)1995 12 11 7(51) C09C 1/50 
C08K 3/04 

C08L 21/00 
(22)1994 02 23 

1993 02 23 US 
1993 04 01 US 

PCT/US94/02235 
W094/19412, PCT Gazette nr 20/94 

(72) Shieh Chiung-Huei, Farr William A., Mc Elwain Thomas E., 
Taylor Roscoe W., Patterson William J., Denstaedt Glenn E., 
Juengel Robert R., Laube Stephen G. 
(73) CABOT CORPORATION, Boston (US) 
(54) Mieszanka kauczukowa zawierająca sadzę 

BI (11)185004 (41)1998 1026 7(51)C09K 7/02 
(21)319472 (22)1997 04 14 
(72) Chudoba Jadwiga, Herman Zdzisław, Półchłopek Tadeusz, 
Raczkowski Józef, Uliasz Małgorzata, Kinel Danuta, Szubra 
Grzegorz, Suffczyński Stanisław 
(73) Instytut Górnictwa Naftowego i Gazownictwa, Kraków (PL) 
(54) Płuczka wiertnicza 

BI (11)184929 (41)19980817 7(51) C10G 73/36 
C08L 91/06 

(21)318399 (22)1997 02 08 
(72) Zadęcki Wiesław, Zadęcki Krzysztof, Trębacz Kazimierz, 
Zdzienicki Andrzej, Adamczyk Jan, Reiwer Witold, Skwarczek 
Stanisław 
(73) Rafineria Trzebinia S.A., Trzebinia (PL); Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe POLMAR Sp. z o.o., 
Warszawa (PL) 
(54) Sposób produkcji środka do konserwacji gumy i połączeń gu­
mowych 

BI (11)185003 (41)19971013 7(51) C10L 5/16 
(21)313759 (22)1996 04 12 
(72) Idzik Jerzy, Kossakowski Andrzej, Latocha Czesław, Spisak 
Wojciech 
(73) «Górażdże Cement» Spółka Akcyjna, Chorula (PL) 
(54) Sposób wytwarzania syntetycznego paliwa do wypału klin­
kieru w piecach cementowych 

BI (11)184868 (41)19980817 7(51)C10M105/14 
(21)318444 (22)1997 02 11 
(72) Bekierz Gerard, Celejewski Jerzy, Poskrobko Halina, 
Przondo Jan, Kopertowski Józef, Pomarański Jan 
(73) Instytut Ciężkiej Syntezy Organicznej BLACHOWNIA, 
Kędzierzyn-Koźle (PL); KOSMET-ROKITA Spółka z o.o., Brzeg 
Dolny (PL) 
(54) Płyn hamulcowy 

(41)1998 12 07 BI (11)184924 

(21)327341 
(30) 9526097.2 
(86)1996 12 02 
(87) 1997 06 26 
(72) Dhanuka Yinodkumar R., Pacha Fakhruddin E. 

7(51) Cl ID 17/06 
CUD 11/00 

(22)1996 12 02 
1995 12 20 

PCT/EP96/05582 
W097/22685, PCT Gazette nr 27/97 

GB 

(73) UNILEVER N.V., Rotterdam (NL) 
(54) Sposób wytwarzania granulowanej detergentowej lub 
czyszczącej kompozycji albo jej składnika 

BI (11)184951 

(21)322002 
(30) 08/540527 
(86)1996 02 21 
(87)1996 08 29 

(41) 1998 01 05 7(51) C12N 15/55 
C12N9/22 

A61K 38/46 
(22) 1996 02 21 

1995 10 10 US 
PCT/US96/02421 
W096/26279, PCT Gazette nr 39/96 

(21)310413 
(30)9300686-4 

9300722-7 
(86)1994 02 25 
(87)1994 09 15 

(72) Lazarus Robert A., Shak Steven, Ulmer Jana S. 
(73) GENENTECH, INC., South San Francisco (US) 
(54) Wariant ludzkiej DNazy I 

BI (11)184960 (41)19951211 7(51) C12N 9/20 
A01K 67/027 

C12N 15/00 
C07K 14/67 
A61K 38/53 

(22) 1994 02 25 
1993 03 01 SE 
1993 03 04 SE 

PCT/SE94/00160 
WO94/20610, PCT Gazette nr 21/94 

(72) Blackberg Lars, Edlund Michael, Hansson Lennart, 
Hernell Olle, Lundberg Lennart, Strómqvist Mats, Tórnell Jan 
(73) Aktiebolaget Astra, Sódertalje (SE) 
(54) Cząsteczka kwasu nukleinowego, polipeptyd, gen hybrydo­
wy, wektor, komórka sposób wytwarzania rekombinantowego po-
lipeptydu, układ ekspresyjny, pożywka dla niemowląt, 
kompozycja farmaceutyczna 

BI (11)184889 (41)2000 06 05 7(51) C22C 37/00 
(21)330049 (22)1998 12 01 
(72) Gierek Adam, Smoliński Aleksander, Ziob Maciej, Kohs 
Henryk, Wodziński Adam, Nowak Franciszek 
(73) Politechnika Śląska, Gliwice (PL) 
(54) Żeliwo odporne na ścieranie udarowo-abrazyjne, przeznaczo­
ne zwłaszcza na mielniki młynów 

BI (11) 184978 (41) 1999 07 19 7(51) C23C 14/34 
(21)324250 (22)1998 0109 
(72) Miernik Krzysztof 
(73) Instytut Technologii Eksploatacji, Radom (PL) 
(54) Sposób otrzymywania powłok 

BI (11)184982 (41)1999 07 19 7(51) C23C 14/34 
C23C 14/56 

(21)324251 (22)1998 0109 
(72) Miernik Krzysztof 
(73) Instytut Technologii Eksploatacji, Radom (PL) 
(54) Urządzenie do otrzymywania twardych powłok 

BI (11)184922 
(21)334525 
(30) 08/778458 
(86)1997 12 17 
(87)1998 07 09 

7(51) DO ID 4/02 (41)2000 02 28 
(22) 1997 12 17 

1997 0103 
PCT/US97/23707 
W098/29582, PCT Gazette nr 27/98 

US 

(72) Aneja Arun P., Roop Robert K. 
(73) E l DU PONT DE NEMOURS AND COMPANY, Wilmington (US) 
(54) Dysza przędzalnicza 

BI (11)184866 
(21)333243 
(30) FI96A000262 

FI97A000177 

(41) 1999 11 22 
(22) 1997 10 30 

1996 11 06 
1997 07 24 

7(51) D04B 9/46 

IT 
IT 
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(86) 1997 10 30 PCT/IT97/00269 
(87) 1998 05 14 WO98/20192, PCT Gazette nr 19/98 
(72) Conti Paolo 
(73) GOLDEN LADY S.P.A., Jesi (IT) 
(54) Ubiór dziany zawierający część korpusową i nogawki oraz 
sposób i urządzenie do wytwarzania ubiorów dzianych zawie­
rających część korpusową i nogawki 

81(11)185009 (41)1999 07 19 7(51) E01C 11/22 
E03F 5/04 

(21)324356 (22)1998 01 16 
(72) Mańko Zbigniew 
(73) Politechnika Wrocławska, Wrocław (PL) 
(54) Krawężnik stalowy 

31(11)184905 (41)199903 15 7(51) E0 ID 22/00 
E01D 19/02 

(21)322091 (22)1997 09 11 
(72) Mańko Zbigniew 
(73) Politechnika Wrocławska, Wrocław (PL) 
(54) Sposób wzmocnienia kamiennych ścian oporowych i podpór 
mostowych 

7(51) E01F 15/04 (41) 1999 03 01 
(22) 1997 03 13 

1996 03 15 
PCT/FR97/00451 
WO97/35070, PCT Gazette nr 41/97 

FR 

BI (11)184917 
(21) 328972 
(30) 96/03490 
(86)1997 03 13 
(87) 1997 09 25 
(72) Schalk Henri 
(73) LES PROFILES DU CENTRĘ (Societe Anonyme), 
Saint-Pourcain-sur-Sioule (FR) 
(54) Balustrada bezpieczeństwa, sposób montażu balustrad bez­
pieczeństwa i urządzenie do montażu balustrad bezpieczeństwa 

BI (11) 184957 (41) 1999 02 01 7(51) E02D 17/00 
E21D 11/08 

(21)321441 (22)1997 07 31 
(72) Motyczka Antoni, Gojny Bronisław, Hubner Andrzej, Morgała 
Piotr, Mańka Piotr, Szypuła Waldemar, Szymczyk Robert 
(73) Motyczka Antoni, Czyżowice (PL) 
(54) Prefabrykat do uszczelnień przepustów, tuneli przejść podzie­
mnych 

BI (11)184955 (41) 1999 06 21 7(51) E04B 1/00 
E04H 1/00 

(21)323764 (22)1997 12 13 
(72) Paszkowski Zbigniew, Figurski Marceli 
(73) Paszkowski Zbigniew, Szczecin (PL) 
(54) Budynek składany z budowlanych modułów przestrzennych i spo­
sób wykonywania tego budynku 

7(51)E04B 1/61 (41) 1998 07 20 
(22) 1996 09 04 

1995 09 07 
PCT/US96/14236 
WO97/09490, PCT Gazette nr 12/97 

US 

BI (11)185002 
(21)325424 
(30)08/518196 
(86) 1996 09 04 
(87)1997 03 13 
(72) Clear Theodore E. 
(73) CLEAR FAMILY LIMITED PARTNERSHIP, Fairfield (US) 
(54) Konstrukcja ściany z płyt ściennych 

BI (11)184997 (41)199903 15 7(51) E04C 2/24 
B29D 9/00 

(21)321928 (22)1997 09 04 
(72) Czajkowski Wojciech, Jóźwiak Krzysztof 
(73) Łódzka Agencja Rozwoju Regionalnego Spółka Akcyjna, 
Łódź (PL) 
(54) Wielowarstwowa płyta okładzinowa 

BI (11)185006 (41) 1999 03 15 7(51) E04C 2/24 
B29D 9/00 

(21)321929 (22)1997 09 04 
(72) Czajkowski Wojciech, Jóźwiak Krzysztof 
(73) Łódzka Agencja Rozwoju Regionalnego Spółka Akcyjna, Łódź (PL) 
(54) Wielowarstwowa płyta o powierzchniach gładkich dwustronnie 

BI (11)185011 (41)1999 03 15 7(51) E04C 2/24 
B29D 9/00 

(21)321927 (22)1997 09 04 
(72) Czajkowski Wojciech, Jóźwiak Krzysztof 
(73) Łódzka Agencja Rozwoju Regionalnego Spółka Akcyjna, 
Łódź (PL) 
(54) Wielowarstwowa płyta okładzinowa 

BI (11)184916 

(21)311693 
(30) P4316437.4 
(86) 1994 05 10 
(87)1994 1124 

(41) 1996 03 04 7(51) E04D 1/36 
E04B 1/68 

(22) 1994 05 10 
1993 05 17 DE 

PCT/DE94/00559 
W094/26997, PCT Gazette nr 26/94 

(72) Hofmann Karl-Heinz, Wojtalewicz Frank 
(73) BRAAS GMBH, Oberursel (DE) 
(54) Pas pokrywający 

(41)1998 05 11 
(22) 1997 09 19 

1996 11 02 

7(51) E05B 65/08 BI (11)184864 
(21)322194 
(30)29619069.1 1996 1102 DE 
(72) Schwarz Thomas 
(73) HUWIL-WERKE GMBH MÓBELSCHLOSS UND BES-
-CHLAGFABRIKEN, Ruppichteroth (DE) 
(54) Zamek przesuwnych drzwi, zwłaszcza szklanych 

BI (11)184878 
(21)332854 
(30)29618178.1 
(86) 1997 10 17 
(87)1998 04 30 

7(51) E05C 7/06 (41)1999 10 25 
(22) 1997 10 17 

1996 10 19 
PCT/DE97/02384 
W098/17885, PCT Gazette nr 17/98 

DE 

(72) Lauterbach Heinrich 
(73) Lauterbach Heinrich, Schwaig (DE) 
(54) Zamek ryglowy samoczynny 

BI (11)184876 
(21)333656 
(30) 1316/96 
(86)1997 1! 13 
(87)1998 05 28 
(72) Lindgren Claes 
(73) VKR HOLDING A/S, Soborg (DK) 
(54) Okno 

7(51)E06B 1/32 (41)2000 0103 
(22) 1997 11 13 

1996 11 19 
PCT/DK97/00516 
W098/22681, PCT Gazette nr 21/98 

DK 

7(51) E21C 41/18 BI (11)184971 (41) 1999 01 18 
(21)321098 (22)1997 07 10 
(72) Chlęch Józef R., Rułka Kazimierz, Trojnar Andrzej 
(73) Główny Instytut Górnictwa, Katowice (PL) 
(54) Sposób eksploatacji pokładów węglowych 

BI (11)184933 (41)19990301 7(51)E21D 11/15 
(21)321878 (22)1997 08 29 
(72) Barecki Zbigniew, Śliwka Piotr 
(73) Barecki Zbigniew, Zabrze (PL); Śliwka Piotr, Zabrze (PL) 
(54) Zaczepowa siatka okładzinowa dla obudowy górniczych wy­
robisk korytarzowych 

BI (11)184877 
(21)326802 

(41)1999 12 20 
(22) 1998 06 10 

7(51) E21F 15/00 
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(72) Palarski Jan, Plewa Franciszek, Mysłek Zdzisław, Irzyk 
Kazimierz, Magiera Grażyna, Leszczyńska-Widera Elżbieta, 
Bilkowski Eugeniusz, Cirkos Bolesław, Borowiecki Jan 
(73) Palarski Jan, Chorzów (PL); Plewa Franciszek, Dąbrowa 
Górnicza (PL); Mysłek Zdzisław, Katowice (PL); Elektrownia 
Bełchatów SA w Rogowcu, Bełchatów (PL); Agencja Gospodarcza 
KONSULTANT AG Sp. z o.o., Gliwice (PL) 
(54) Sposób łącznego zagospodarowania gipsu z procesu odsiarcza­
nia spalin metodą mokrą, wapienną i odpadów elektrownianych 

BI (11)184907 (41)19980427 7(51) F03B 15/06 
(21) 322995 (22)1997 1105 
(72) Marczewski Bogusław, Michalec Zdzisław 
(73) Marczewski Bogusław, Połaniec (PL); Michalec Zdzisław, 
Połaniec (PL) 
(54) Urządzenie do regulacji kąta nachylenia łopat, zwłaszcza 
pomp śmigłowych podczas pracy 

BI (11)184981 (41)19970217 7(51) F16B 13/10 
(21)315480 (22)1996 08 01 
(30)19528675.8 1995 08 04 DE 
(72) Mader Eberhard, Schedler Gerd, Mallee Rainer, Striebich 
Jurgen 
(73) fischerwerke Artur Fischer GmbH & Co.KG, Waldachtal 
(DE) 
(54) Kotwa wbijana 

7(51) F16C 33/20 

DE 

BI (11)184901 
(21)329481 
(30)19615824.9 
(86)1997 04 15 
(87) 1997 10 30 
(72) Blase Frank 
(73) IGUS SPRITZGUSSTEILE FUR DIE INDUSTRIE GMBH, 
Koeln (DE) 
(54) Łożysko ślizgowe 

(41) 1999 03 29 
(22)1997 04 15 

1996 04 20 
PCT/DE97/00769 
WO97/40281, PCT Gazette nr 46/97 

BI (11)184969 

(21)332210 

(30)9600795 

(86)1997 09 19 

(87) 1998 03 26 

(72) Boucąuey Paul E. 
(73) ESCO TRANSMISSIONS, Diegem (BE) 
(54) Sprzęgło zębate 

7(51) F16D 3/18 (41) 1999 08 30 
(22) 1997 09 19 

1996 09 20 
PCT/BE97/00110 
W098/12443, PCT Gazette nr 12/98 

BE 

BI (11)185012 

(21)332243 
(30)19637315.8 

19733544.6 
(86)1997 09 05 
(87)1998 03 19 

(41)1999 08 30 7(51) F16K 1/08 

F16K 27/02 

(22) 1997 09 05 

1996 09 12 DE 
1997 08 02 DE 

PCT/EP97/04822 
W098/11368, PCT Gazette nr 11/98 

(72) Illy Alois, Ruckert Heinz-Jurgen 
(73) KSB AKTIENGESELLSCHAFT, Frankenthal (DE) 
(54) Zawór wzniosowy o krótkiej konstrukcji 

BI (11)184863 

(21)334055 
(30)965189 
(86) 1997 11 27 
(87) 1998 07 02 

(41)2000 0131 7(51) F16L 5/00 
F24F 13/02 

(22) 1997 1127 
1996 12 23 FI 

PCT/FI97/00732 
W098/28564, PCT Gazette nr 26/98 

(72) Hanninen Heikki, Lehto Jouni, Leino Jarkko K. 
(73) ABB FLAKT OY, Toijala (FI) 
(54) Rama mocująca 

BI (11)184940 

(21)330922 
(30) 0686/96 
(86) 1997 06 18 
(87) 1997 12 24 

(41)1999 06 07 7(51) F16L 59/14 
B29C 63/06 

(22)1997 06 18 
1996 06 20 DK 

PCT/DK97/00264 
W097/48942, PCT Gazette nr 55/97 

(72) Poulsen Steen B., Cridland łan, Rasmussen Gorm 
(73) ROCKWOOL INTERNATIONAL AJS, Hedehusene (DK) 
(54) Sposób wytwarzania kształtowego elementu przeciętego w kie­
runku wzdłużnym i mającego pokrycie z folii 

BI (11)184943 (41)1999 11 22 7(51) F17C 1/16 
B29C 53/60 

(22) 1997 11 03 
1996 11 04 

PCT/SE97/01832 
WO98/20274, PCT Gazette nr 19/98 

SE 
(21)333204 
(30)9604051-4 
(86) 1997 11 03 
(87) 1998 05 14 
(72) Berglund Kurt 
(73) COMPOSITE SCANDINAVIA AB, Pitea (SE) 
(54) Pojemnik z tworzywa sztucznego wzmocniony korpusem 
z włókien,sposób i urządzenie do jego wytwarzania oraz sposób wy­
twarzania korpusu z włókien dla pojemnika z tworzywa sztucznego 

BI (11)184932 
(21)334735 
(30) 19703543.4 
(86) 1997 11 12 
(87) 1998 08 06 

7(51) F24C 15/10 (41)2000 03 13 
(22) 1997 11 12 

1997 01 31 
PCT/EP97/06305 
WO98/34069, PCT Gazette nr 31/98 

DE 

(72) Stedron Horst, Schultheis Bernd 
(73) SCHOTT GLAS, Mainz (DE); LKH KUNSTSTOFFWERK 
GMBH & CO.KG, Haiger (DE) 
(54) Złącze płyty do gotowania 

BI (11)184873 (41)199704 14 7(51) F24D 19/10 
(21)310911 (22)1995 10 10 
(72) Królikowski Andrzej, Bar Jerzy 
(73) Królikowski Andrzej, Oświęcim (PL) 
(54) Układ regulacji przepływu czynnika grzewczego w węzłach 
cieplnych obiektów, zwłaszcza obiektów wielorodzinnych 

BI (11)184989 (41) 1997 10 13 

(22) 1997 04 11 

1996 04 12 DE 

7(51) F24J 2/00 
F03G 6/06 

(21)319448 
(30)19614516.3 
(72) Schulz Harald 
(73) Norsk Hydro ASA, Oslo (NO) 
(54) Budynek z obszarami podokiennymi i ściennymi, wykorzy­
stującymi energię słoneczną 

BI (11)184993 (41) 1997 10 13 

(22) 1997 04 11 
1996 04 12 DE 

7(51) F24J 2/00 
F03G 6/06 

(21)319449 
(30) 19614515.5-16 
(72) Schulz Harald 
(73) Norsk Hydro ASA, Oslo (NO) 
(54) Budynek ze ścianą zewnętrzną, wykorzystującą energię 
słoneczną 

BI (11)184954 (41)19980525 7(51) F28D 1/03 
(21)323207 (22)1997 11 18 
(30)9614253 1996 11 18 FR 
(72) Eustachę Bernard, Soulez Guy 
(73) Compagnie Internationale du Chauffage, Le Blanc-Mesnil 
Cedex (FR) 
(54) Grzejnik płytowy 
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BI (11)184900 
(21)331524 
(30)9602992-1 
(86) 1997 08 14 
(87) 1998 02 19 

7(51) F28D 19/04 (41) 1999 07 19 
(22) 1997 08 14 

1996 08 15 
PCT/SE97/01349 
WO98/06993, PCT Gazette nr 07/98 

SE 

(72) Karlsson Kurt, Lundin Stig 
(73) ABB AIR PREHEATER, INC., Wellsville (US) 
(54) Urządzenie w regeneracyjnym,obrotowym wymienniku 
ciepła, a zwłaszcza we wstępnym podgrzewaczu powietrza 

(41) 1999 09 27 
(22) 1998 03 16 

BI (11)185001 
(21)325405 
(72) Sroka Kazimierz 
(73) Politechnika Szczecińska, Szczecin (PL) 
(54) Planimetr 

7(51) GO IB 5/26 

BI (11)184871 (41) 1999 06 07 

(22) 1997 12 01 

7(51) G01M 17/06 
G01M 11/08 

(21)323438 
(72) Bocheński Cezary 
(73) Szkoła Główna Gospodarstwa Wiejskiego, Warszawa (PL) 
(54) Stanowisko diagnostyczne do oceny luzów układu kierowni­
czego i stanu technicznego podwozia pojazdu 

BI (11)184953 (41) 1999 10 11 7(51)G01M3/16 
B65D 90/50 
G08B 21/20 

(22) 1997 10 27 
1996 10 28 

PCT/FR97/01916 
W098/19146, PCT Gazette nr 18/98 

FR 
(21)332799 
(30)96/13121 
(86) 1997 10 27 
(87) 1998 05 07 
(72) Bouvier Daniel 
(73) COMPAGNIE DES GAZ DE PETROLE PRIMAGAZ, Paryż 
(FR) 
(54) Sposób kontroli stanu cysterny oraz cysterna z urządzeniem 
alarmowym 

BI (11)184966 (41)19990524 7(51) G01N 1/22 
G01W 1/00 

(21)323117 (22) 1997 11 14 
(72) Jagielak Jan, Żak Alfred, Biernacka Małgorzata, Isajenko 
Krzysztof, Lipiński Paweł, Kawczyński Jan 
(73) Centralne Laboratorium Ochrony Radiologicznej, Warszawa 
(PL) 
(54) Stacja ciągłego poboru i kontroli promieniotwórczych zanie­
czyszczeń powietrza oraz sposób ciągłego poboru i kontroli pro­
mieniotwórczych zanieczyszczeń powietrza 

BI (11)184903 (41)19981207 7(51) GO IN 33/531 
A61K 39/395 

(21)320303 (22)1997 05 30 
(72) Fedczyszyn Wiktor, Kołodziejczyk Teresa, Klak Krzysztof 
(73) Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa, 
Katowice (PL); Fedczyszyn Wiktor, Pszczyna (PL); 
Kołodziejczyk Teresa, Katowice (PL); Klak Krzysztof, Katowice 
(PL) 
(54) Sposób wytwarzania standaryzowanego odczynnika za­
wierającego immunoglobuliny ludzkie klasy G o swoistości 
anty-D 

BI (11)184888 (41)1999 08 30 7(51) GOIR 19/08 
G01R 1/22 

(21)325077 (22)1998 02 27 
(72) Łastowiecki Józef 
(73) Politechnika Warszawska, Warszawa (PL) 
(54) Obwód magnetyczny układu do pomiaru prądu z częściową 
kompensacją przepływu magnetycznego od prądu mierzonego 

BI (11)184879 (41) 1999 07 19 

(22) 1998 01 09 

7(51) GO IR 27/06 
GO IR 27/28 

(21)324234 
(72) Chramiec Jerzy 
(73) Politechnika Gdańska, Gdańsk (PL) 
(54) Sposób i układ do rozszerzania częstotliwościowego zakresu 
pracy wektorowych analizatorów sieci 

BI (11)184926 

(21)352657 
(30) FI96A000095 
(86) 1997 04 28 
(87) 1997 11 13 

(41)1999 04 12 
(62)329686 
(22) 1997 04 28 

1996 05 03 
PCT/IT97/00096 
W097/42538, PCT Gazette nr 49/97 

7(51) G02B 23/08 
G02B 23/12 

IT 

(72) Magnani Mauro, Cecchi Mario, Pieri Silvano 
(73) FINMECCANICA S.P.A. RAMO DI AZIENDA ALENIA 
DIFESA, Rzym (IT) 
(54) Panoramiczny peryskop 

BI (11)184938 

(21)352659 
(30) FI96A000094 
(86) 1997 04 28 
(87) 1997 11 13 

(41) 1999 04 12 
(62)329686 
(22) 1997 04 28 

1996 05 03 
PCT/IT97/00096 
W097/42538, PCT Gazette nr 49/97 

7(51) G02B 23/08 
G02B 23/12 

IT 

(72) Magnani Mauro, Cecchi Mario, Pieri Silvano 
(73) FINMECCANICA S.P.A. RAMO DI AZIENDA ALENIA 
DIFESA, Rzym (IT) 
(54) Panoramiczny peryskop 

BI (11)184950 

(21)352658 
(30) FI96A000096 
(86) 1997 04 28 
(87) 1997 11 13 

(41) 1999 04 12 
(62)329686 
(22) 1997 04 28 

1996 05 03 
PCT/IT97/00096 
W097/42538, PCT Gazette nr 49/97 

7(51) G02B 23/08 
G02B 23/12 

IT 

(72) Magnani Mauro, Cecchi Mario, Pieri Silvano 
(73) FINMECCANICA S.P.A. RAMO DI AZIENDA ALENIA 
DIFESA, Rzym (IT) 
(54) Panoramiczny peryskop 

BI (11)185000 (41) 1999 12 06 7(51)G02B 6/44 
(21)333325 (22) 1997 11 18 
(30)96241427 1996 1120 GB 

97233555 1997 1105 GB 
(86)1997 11 18 PCT/GB97/03157 
(87) 1998 05 28 W098/22842, PCT Gazette nr 21/98 
(72) Macken Luk, Daems Daniel, Graulus Hendrik, Gysemans 
Astrid, Vernimmen Michel, Mendes Luiz Neves 
(73) N.V. RAYCHEM S.A., Kessel-Lo (BE) 
(54) Urządzenie do rozmieszczania i magazynowania włókien 
światłowodowych 

BI (11)184898 

(21)322016 
(30)7/282175 
(86)1996 10 24 
(87) 1997 05 09 

(41) 1998 01 05 7(51) G06F 3/06 
GUB 21/08 

(22) 1996 10 24 
1995 10 30 JP 

PCT/JP96/03109 
W097/16783, PCT Gazette nr 20/97 

(72) Totsuka Takashi, Kato Yasunobu, Oya Noboru, Shioya Hiroyuki 
(73) SONY CORPORATION, Tokio (JP) 
(54) Sposób i urządzenie do sterowania dostępem do dysku zapisu 

BI (11)184976 

(21)320988 

(41) 1998 01 19 7(51) G08B 13/22 
H04M 11/04 

(22) 1997 07 07 
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(30) T096A000588 1996 07 10 
(72) Mondardini Massimo 
(73) URMET DOMUS S.p.A., Turyn (IT) 
(54) Urządzenie domofonowe 

IT 

7(51) H01B 11/04 BI (11)184979 (41)1998 06 22 
(21)323294 (22)1997 1124 
(30)19651196.8 1996 12 10 DE 
(72) Gwiazdowski Michael 
(73) KRONE GmbH, Berlin (DE) 
(54) Układ par styków, zwłaszcza styków łączących tory dwuprze­
wodowe i przewodów kabla wielożyłowego 

BI (11)184867 (41)1999 07 05 7(51) H01C 17/14 
(21)324096 (22)1997 12 29 
(72) Cięż Michał, Grzesiak Wojciech, Kulawik Jan, Pruszowski 
Zbigniew, Waczyński Krzysztof 
(73) Ośrodek Badawczo-Rozwojowy Mikroelektroniki Hybrydowej 
i Rezystorów, Kraków (PL) 
(54) Sposób wytwarzania metalowych warstw rezystywnych 

BI (11)184856 (41)1999 09 13 7(51) H01F 1/375 
(21)325313 (22)1998 03 11 
(72) Bednarek Stanisław 
(73) Uniwersytet Łódzki, Łódź (PL) 
(54) Kompozytowy materiał magnetyczny i sposób jego wytwarzania 

BI (11)184985 
(21)328196 
(30) P9602537 
(86)1997 11 19 
(87) 1998 06 04 

7(51) HO 1F 5/02 (41)1999 01 18 
(22) 1997 11 19 

1996 1129 ES 
PCT/ES97/00283 
WO98/24096, PCT Gazette nr 22/98 

(72) Villarroya Lombar Carlos 
(73) ESPECIALIDADES LUMINOTECNICAS, S.A., Zaragoza (ES) 
(54) Izolująca podpora dla cewek 

BI (11)184999 (41)1998 01 19 7(51) H01H 71/02 
H01H 71/08 

(22) 1997 07 11 
1996 07 11 
1996 09 16 

FR 
FR 

(21)321085 
(30)9608680 

9611260 
(72) Lenco Patrick 
(73) LEGRAND, Limoges (FR); LEGRAND SNC, Limoges (FR) 
(54) Elektryczny moduł łączeniowy 

BI (11)184902 (41)1998 10 12 7(51) H01L 21/306 
(21)319329 (22)1997 04 04 
(72) Porowski Sylwester, Grzegory Izabella, Weyher Jan, Nowak Grzegorz 
(73) Centrum Badań Wysokociśnieniowych PAN, Warszawa (PL) 
(54) Sposób usuwania nierówności i obszarów silnie zdefektowa­
nych z powierzchni kryształów i warstw epitaksjalnych GaN i 
Gali. x. yAL xIn yN 

(41) 1997 1124 
(22)1997 04 21 

1996 05 20 

7(51) H01M 10/02 BI (11)184890 
(21)319569 
(30)MI96A001007 1996 05 20 IT 
(72) Falchetti Antonio 
(73) MECCANOTECNICA CODOGNESE S.P.A., Codogno (IT) 
(54) Płytka zaciskowa akumulatora 

BI (11)184959 (41)19980511 7(51) H02J 3/00 
(21)322864 (22)1997 10 28 
(30)19645001.2 1996 10 30 DE 
(72) Bóhme Helmut, Fitterer Gerd, Paschen Rolf, Smailus Bernd 
(73) ABB Research Ltd., Zurich (CH) 
(54) Linia napowietrzna do przesyłania energii elektrycznej 

BI (11)184963 

(21)332824 

(30)964184 

(86) 1997 10 17 

(87)1998 04 30 

7(51) H02M 7/217 (41)1999 10 11 
(22) 1997 10 17 

1996 10 18 
PCT/FI97/00632 
W098/18198, PCT Gazette nr 17/98 

FI 

(72) Sairanen Martti, Salonen Olli 
(73) Oy Lexel Finland Ab, Espoo (FI) 
(54) Układ prostownika 

BI (11)184880 (41) 1998 10 12 

(22)1997 04 04 

7(51) H02N 2/00 
H02N2/10 

(21)319288 
(72) Latuszek Antoni 
(73) Politechnika Warszawska, Warszawa (PL) 
(54) Pikosilnik akustyczny 

7(51) H03L 3/00 BI (11)184949 (41) 1999 05 10 
(21)323009 (22)1997 1104 
(72) Kolasiński Marek, Gwioździk Ryszard, Kruszyna Dariusz 
(73) BOMBARDIER TRANSPORTATION (ZWUS) POLSKA 
Spółka z o.o., Katowice (PL) 
(54) Generator akustycznego sygnału ostrzegawczego 

BI (11)184921 (41)2000 04 25 

(21)351952 
(30) 97400650.4 
(86)1997 04 25 
(87)1998 10 01 

7(51) H04N 7/167 
(62)335517 

(22) 1997 04 25 
1997 03 21 EP 

PCT/EP97/02106 
WO98/43430, PCT Gazette nr 39/98 

(72) Fichet Laurent, De La Tullaye Pierre, De Sarzens Philip, 
Jezeąuel Jean-Francois 
(73) Canal + Societe Anonyme, Paryż (FR) 
(54) Sposób i system nadawania i odbioru danych 

INDEKS UDZIELONYCH PATENTÓW, 
WEDŁUG SYMBOLI MKP 

Symbol 
MKP 

Nr 
patentu 

Symbol 
MKP 

Nr 
patentu 

1 2 1 2 

A01B 29/04 184919 A01N 53/00 184990 
A01B 3/60 184870 A01N 59/00 184931* 
AOlC 7/04 184884 A01N 63/00 184944 
A01J 25/10 184994 A01N 63/02 184858 
A01K 1/015 184992* A21B 5/02 184968* 
A01K 67/027 184960* A21C 15/02 184968 
A01N 25/04 184990* A23J 1/14 184927 
A01N 25/08 184992* A23K 1/14 184952* 
A01N 25/22 184931* A23K 1/24 184952 
A01N 25/28 184931 A23L 2/02 184967 
A01N 25/30 184990* A23L 3/015 184918 
A01N 25/30 184992 A47G 33/06 184925* 
A01N 37/36 184914 A47G 7/00 184925* 
A01N 37/50 184914* A47J 42/56 184928 
A01N 43/30 184914* A47L 5/00 184941* 
A01N 43/60 184858* A47L 9/00 184941 

* Patent oznaczony więcej niż jednym symbolem klasyfikacyjnym Ogło­
szenie dotyczące tego patentu można znaleźć pod symbolem klasyfika­
cyjnym odpowiadającym numerowi bez gwiazdki. 
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1—H Os ^ ^̂  Tf m *—t r- Tf ^̂  r» •— Os rs m r- o ^̂  ^̂  Tf r- »—< O r~ rs <n ô r- r- r-~ ł—< CO rN r- Ul CS rs rs Cs ^̂  OO Tf -̂* rs ł — ' rs rs O so o SO VD o Tf (—1 r-> rs o o o o o ^̂  rs o rs Tf ł—H so o rs rs o SD sO o o ô Tf o o rs O o SD O o »-̂  rs O rs O Ô o Ô o t—i SO 

< u < pa < pa W W < < U X Q U U pa O < < U < < U H W U < pa CJ O pa U H < U u- < pa U U pa CC O U < O U H W < W < CC U pa 

O rs ro Tf u-i SD r- 00 Os o rs m Tf m SD r-- oo Os O rs co Tf >n SD t^ 00 Os O rs co Tf Ul ô r̂  OO Os o rN CO Tf Ul SO r̂  OO Os o 
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DECYZJE O ODMOWIE U D Z I E L E N I A PATENTU 

(wydane po ogłoszeniu o zgłoszeniu) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wyna­
lazku oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patentowego, 
w którym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wydzielonych 
umieszczono w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

307463 18/95 
309677 02/96 
312513 02/97 
313958 22/97 
314841 20/96 
315221 02/97 
316588 02/97 
318010 15/97 
319175 16/97 
319532 22/97 
319621 22/98 
320699 22/97 
321052 02/99 
321547 04/99 
321738 26/97 
321887 26/97 
322216 07/99 
322441 08/98 
322444 08/98 
322634 09/99 
322672 09/99 
322841 09/98 
323522 07/98 
323528 07/98 
323577 13/99 
323735 08/98 
324034 10/98 

324181 10/98 
324287 10/98 
324346 11/98 
324427 11/98 
324655 12/98 
325017 14/98 
325051 14/98 
325279 15/98 
325464 15/98 
325551 16/98 
325552 16/98 
326028 17/98 
326554 20/98 
326761 22/98 
326883 22/98 
326890 22/98 
327031 23/98 
327062 24/98 
327146 24/98 
327919 01/99 
328702 04/99 
329677 08/99 
329947 09/99 
330926 12/99 
332545 19/99 
332609 20/99 

DECYZJE O UMORZENIU POSTĘPOWANIA 

(wydane po ogłoszeniu o zgłoszeniu) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wy­
nalazku oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patentowego, 
w którym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wydzielonych 
umieszczono w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

304774 05/95 323002 10/98 
305395 08/95 325168 14/98 
309953 23/95 325460 15/98 
311187 10/97 326675 21/98 
311750 06/96 328130 02/99 
311862 13/96 328995 05/99 
312921 20/96 329777 11/00 
313689 21/97 330537 11/99 
314597 25/97 331512 15/99 

314729 26/96 332944 22/99 
315844 25/96 333933 03/00 
315966 06/97 340383 03/01 

316697 09/98 346215 03/02 
318350 12/97 347981 10/02 
318725 18/98 348152 10/02 
320499 20/97 349026 14/02 
321708 26/97 349567 17/02 

321931 06/98 349568(314729) 26/96 

321997 07/98 350228 24/02 

322287u) 07/99 

1 Zgłoszenie będzie rozpatrywane jako zgłoszenie wzoru użytkowego 

DECYZJE STWIERDZAJĄCE WYGAŚNIĘCIE DECYZJI 

O UDZIELENIU PATENTU 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wynalaz­
ku oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patentowego, w któ­
rym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wydzielonych umiesz­
czono w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

318739 18/98 

319167 20/98 

319171 20/98 
319340 21/97 

319389 21/98 

319419 20/97 
319421 21/98 
319423 21/98 
319527 22/98 
319545 22/98 

WPISY I ZMIANY W REJESTRZE PATENTOWYM 

(nie uwzględnione w innych samodzielnych ogłoszeniach) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju patentu, nu­
mer patentu, datę wpisu, oznaczenie rubryki, w której dokonano wpi­
su lub zmiany oraz treść wpisu. Poszczególne rubryki rejestru paten­
towego zawierają następujące dane: 

rubryka A - nazwisko i imię lub nazwę oraz miejsce zamieszkania lub sie­
dzibę uprawnionego z patentu (miejscowość, kraj) 

rubryka B - tytuł wynalazku 
rubryka C - nazwisko i imię twórcy wynalazku oraz miejsce zamieszkania 

(miejscowość, kraj) 
rubryka D - prawa ograniczające patent (licencje, prawo korzystania z 

wynalazku, oświadczenie o licencji otwartej) 
rubryka E - wpisy uzupełniające stan prawny patentu (patenty dodatkowe, 

przejście patentu dodatkowego w samoistny) 
rubryka F - datę unieważnienia patentu lub datę i przyczynę wygaśnięcia 

patentu 

Uwaga: Publikacji podlegają: zmiana uprawnionego, twórcy, zmiana na­
zwy uprawnionego, prawa ograniczające patent, sprostowania 
istotnych pomyłek, 

(BI) 160960 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę, nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu Ośrodek Badawczo-Rozwo­
jowy Pojazdów Szynowych, Poznań, Polska; Przedsiębiorstwo 
Innowacyjno-Wdrożeniowe „OMEGA" - Spółka z o.o., Poznań, Pol­
ska i dokonanie wpisu Instytut Pojazdów Szynowych „TABOR", Po­
znań, Polska; Przedsiębiorstwo Innowacyjno-Wdrożeniowe „OME­
GA" - Spółka z o.o., Poznań, Polska. 

(BI) 165302 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę nazwy upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu TERPOL Przedsiębiorstwo Far­
maceutyczne Spółka Akcyjna, Sieradz, Polska i dokonanie wpisu 
MEDANA PHARMA TERPOL GROUP Spółka Akcyjna, Sieradz, 
Polska. 

(BI) 167810 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu HOECHST AKTIENGESTELLS-
CHAFT, Frankfurt nad Menem, Niemcy i dokonanie wpisu AVEN-
TIS PHARMA DEUTSCHLAND GmbH, Frankfurt nad Menem, 
Niemcy. 

(BI) 169532 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu Bergische Achsenfabrik Fr. Kotz & 
Sóhne, Wiehl, Niemcy i dokonanie wpisu BPW Bergische Achsen 
Kommanditgesellschaft, Wiehl, Niemcy. 

(BI) 170179 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę uprawnione­
go przez wykreślenie wpisu ABB Management Ltd., Baden, 
Szwajcaria i dokonanie wpisu ALSTOM, Paryż, Francja. 
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(BI) 170565 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu F.I.A.M.M. Componenti Acce-
ssori - F.C.A. S.p.A., Vicenza, Włochy i dokonanie wpisu BEL­
FRA S.R.L., Vicenza, Włochy. 

(BI) 170565 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
i siedziby uprawnionego przez wykreślenie wpisu BELFRA 
S.R.L., Vicenza, Włochy i dokonanie wpisu Fabbrica Italiana 
Accumulatori Motocarri Montećchio - F.I.A.M.M. Societa per 
Azioni, Montećchio Maggiore, Włochy. 

(BI) 173442, 173665 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę 
siedziby uprawnionego przez wykreślenie wpisu „Herba-
pol-Łódź" Spółka Akcyjna, Łódź, Polska i dokonanie wpisu 
„Herbapol-Łódź" Spółka Akcyjna, Kutno, Polska. 

(BI) 173682 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu WIRSBO BRUKS AB 
Virsbo, Szwecja i dokonanie wpisu UPONOR WIRSBO, AB, 
Virsbo, Szwecja. 

(BI) 174280 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu Asea Brown Boveri 
AG, Baden, Szwajcaria i dokonanie wpisu ALSTOM, Paryż, 
Francja, 

(BI) 174308 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu Landis + Gyr Business Support 
AG, Zug, Szwajcaria i dokonanie wpisu Siemens Building Tech­
nologies AG, Zurich, Szwajcaria. 

(BI) 174574 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu WIRSBO BRUKS AB, Virs-
bo, Szwecja i dokonanie wpisu UPONOR WIRSBO AB, Virsbo, 
Szwecja. 

(BI) 174797 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu „TERPOL" Przedsię­
biorstwo Farmaceutyczne S.A., Sieradz, Polska i dokonanie 
wpisu MEDANA PHARMA TERPOL GROUP Spółka Akcyjna, 
Sieradz, Polska. 

(BI) 175266 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu Instytut Ciężkiej Syntezy Or­
ganicznej „BLACHOWNIA", Kędzierzyn-Koźle, Polska; Śląskie 
Zakłady Rafineryjne „RAFINERIA CZECHOWICE", Czecho-
wice-Dziedzice, Polska; Główny Instytut Górnictwa, Katowice, 
Polska i dokonanie wpisu Instytut Ciężkiej Syntezy Organicznej 
„BLACHOWNIA", Kędzierzyn-Koźle, Polska; RAFINERIA 
CZECHOWICE Spółka Akcyjna, Czechowice-Dziedzice, Pol­
ska; Główny Instytut Górnictwa, Katowice, Polska. 

(BI) 175266 2002 10 22 D Dokonano wpisu: „W dniu 02 sty­
cznia 2002 r. zawarto umowę licencyjną pełną, niewyłączną z Pe-
tro-Oil Spółką z o.o., Kraków, Polska, upoważniającą licencjobiorcę 
do stosowania wynalazku, na czas trwania patentu w ochronie". 

(BI) 175356 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie COMINCO LTD., Vancouver, 
Kanada i dokonanie wpisu TECK COMINCO METALS LTD., 
Vancouver, Kanada. 

(BI) 175956 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu S.T.R.A.P. SRL, Torino, 
Włochy i dokonanie wpisu SO.T.I. S.r.l., Torino, Włochy. 

(BI) 175956 2002 10 22 D. Dokonano wpisu: „Umową 
z dnia 28 listopada 2000 r. zawartą pomiędzy SO.T.I. S.r.l., Tori­
no, Włochy - licencjodawcą, FINCOMPANY S.A., San Marino -
licencjobiorcą, SICIM S.p.A., Romans dlsonzo, Włochy, subli-
cencjobiorcą, udzielono licencji i sublicencji wyłącznej, na ko­
rzystanie z wynalazku, do dnia 26 września 2012 r. 

(BI) 176575 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu LURGI (AUSTRALIA) 

PTY LIMITED, South Melbourne, Australia i dokonanie wpisu 
LURGI PACIFIC PTY, LTD South Melbourne, Australia. 

(BI) 177814 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu SPLITFIRE INC., Northbro-
ok, Stany Zjednoczone Ameryki i dokonanie wpisu OLD WORLD 
INDUSTRIES INC., Northbrook, Stany Zjednoczone Ameryki. 

(BI) 178314, 178477 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu BYK GULDEN LOM­
BERG CHEMISCHE FABRIK GMBH, Konstanz, Niemcy i do­
konanie wpisu ALTANA Pharma AG, Konstanz, Niemcy. 

(BI) 178802 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu AKTSIONERNOE OBSCHE-
STVO ZAKRYTOGO TIPA „ELTON", Moskwa, Federacja Ro­
syjska i dokonanie wpisu Universal Resources AG, Stansstad, 
Szwajcaria. 

(BI) 179489 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu BYK GULDEN LOMBERG 
CHEMISCHE FABRIK GMBH, Konstanz, Niemcy i dokonanie^ 
wpisu ALTANA Pharma AG, Konstanz, Niemcy. 

(BI) 179930 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu FABBRICA ITA­
LIANA ACCUMULATORI MOTOCARRI MONTEĆCHIO-
F.I.A.M.M. S.P.A., Montećchio Maggiore, Włochy i dokonanie 
wpisu BELFRA S.R.L., Vicenza, Włochy. 

(BI) 179930 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
i siedziby uprawnionego przez wykreślenie wpisu BELFRA 
S.R.L., Vicenza, Włochy i dokonanie wpisu Fabbrica Italiana 
Accumulatori Motocarri Montećchio - F.I.A.M.M. Societa per 
Azioni, Montećchio Maggiore, Włochy. 

(BI) 180652 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu BASF AKTIENGESELLS-
CHAFT, Ludwigshafen, Niemcy i dokonanie wpisu ABBOTT 
GmbH & Co. KG, Wiesbaden, Niemcy. 

(BI) 181355 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę siedziby 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu „Herbapol-Łódź" Spółka 
Akcyjna, Łódź, Polska i dokonanie wpisu „Herbapol-Łódź" 
Spółka Akcyjna, Kutno, Polska. 

(BI) 181753 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu SIMMONS COMPANY, 
Atlanta, Stany Zjednoczone Ameryki i dokonanie wpisu Dream-
well, Ltd, Las Vegas, Stany Zjednoczone Ameryki. 

(BI) 183486 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu DRESSER INDU­
STRIES, INC., Dallas, Stany Zjednoczone Ameryki; MOBIL 
OIL CORPORATION, Fairfax, Stany Zjednoczone Ameryki; 
TEXAS INSTRUMENTS INCORPORATED, Dallas, Stany 
Zjednoczone Ameryki i dokonanie wpisu DRESSER, INC., 
Addison, Stany Zjednoczone Ameryki; MOBIL OIL COR­
PORATION, Fairfax, Stany Zjednoczone Ameryki; TEXAS 
INSTRUMENTS INCORPORATED, Dallas, Stany Zjedno­
czone Ameryki. 

(BI) 184083 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu Zakłady Przemysłu Ciągniko­
wego URSUS SA Warszawa, Polska i dokonanie wpisu Fabry­
ka Ciągników URSUS Spółka z o.o., Warszawa, Polska. 

(BI) 184090 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu Studnicki Czesław, Katowice, 
Polska; Skolik Jacek, Katowice, Polska i dokonanie wpisu Skolik 
Jacek, Katowice, Polska. 

(BI) 184095 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu Zakłady Przemysłu Ciągniko­
wego „URSUS" Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska i dokonanie 
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wpisu Fabryka Ciągników URSUS Spółka z o.o., Warszawa, 
Polska. 

(BI) 184115 2002 10 22 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu INWAR S.A., Sieradz, Polska 
i dokonanie wpisu INVAR Integracje Spółka z o.o., Sieradz, Polska. 

(BI) 184185 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu SCA MÓLNLYCKE 
AB, Góteborg, Szwecja i dokonanie wpisu SCA Hygiene Pro­
ducts AB, Góteborg, Szwecja. 

(BI) 184187 2002 10 21 A. Wprowadzono zmianę upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu TRW Fahrzeugelektrik GmbH 
und Co. KG., Radolfzell, Niemcy i dokonanie wpisu TRW Auto-
motive Electronics & Components GmbH & Co. KG., Radolfzell, 
Niemcy. 

7 

DECYZJE O WYGAŚNIĘCIU PATENTU 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju patentu, 
numery patentów, które wygasły na podstawie art. 72 ust. 1 pkt 1 
lub pkt 2 ustawy z dnia 19 października 1972 roku o wynalaz­
czości (w związku z art. 315 ust. 2 ustawy z dnia 30 czerwca 
2000 r. Prawo własności przemysłowej) oraz datę wygaśnię­
cia patentu. 

(BI) 1548 06 2001 10 19 
(BI) 157720 2001 10 12 
(BI) 158118 2001 10 04 
(BI) 158144 2001 10 18 
(BI) 158719 2001 10 17 
(BI) 158725 2001 10 20 
(BI) 159270 2001 10 26 
(BI) 161413 2001 10 30 
(BI) 161414 2001 10 30 
(BI) 162809 2001 10 11 
(BI) 163037 2001 10 08 
(BI) 163245 2001 10 11 
(BI) 163274 2001 10 22 
(BI)163395 2001 10 16 
(BI) 163467 2001 10 26 
(BI) 163471 2001 10 19 
(BI)163471 2001 10 19 
(BI) 164264 2001 10 15 
(BI) 164265 2001 10 23 
(BI) 164286 2001 10 08 

(BI)164287 2001 10 18 
(BI) 164745 2001 10 19 
(BI) 164810 2001 10 30 
(BI)164862 2001 10 16 
(BI)165278 2001 10 10 
(BI) 165303 2001 10 10 
(BI) 165446 2001 10 15 
(BI) 165612 2001 10 25 
(BI)166131 2001 10 17 
(BI) 166191 2001 10 05 
(BI) 166208 2001 10 01 
(BI) 166296 2001 10 08 
(BI) 166864 2001 10 17 
(BI)167110 2001 10 17 
(BI) 170421 2001 10 25 
(BI) 170458 2001 10 22 
(BI) 170849 2001 10 15 
(BI) 170927 2001 10 19 
(BI) 170974 2001 10 07 
(BI) 171082 2001 10 08 

(BI)171337 2001 10 11 
(BI)171341 2001 10 15 
(BI) 171515 2001 1022 
(BI) 171520 2001 10 14 
(BI) 171538 2001 10 28 
(BI)171582 2001 10 14 
(BI) 171589 2001 10 26 
(BI) 171662 2001 10 20 
(BI) 171663 2001 10 18 
(BI) 171827 2001 10 07 
(BI) 171886 2001 10 22 
(BI) 171973 2001 10 11 
(BI) 172029 2001 10 08 
(BI) 172051 2001 10 26 
(BI) 172113 2001 10 15 
(BI) 172119 2001 10 15 
(BI) 172278 2001 10 11 
(BI) 172287 2001 10 11 
(BI) 172374 2001 10 21 
(BI) 172375 2001 10 07 
(BI) 172391 2001 10 19 
(BI) 172430 2001 10 28 
(BI) 172661 2001 10 04 
(BI) 172671 2001 10 18 
(BI)172711 2001 10 13 
(BI) 172723 2001 10 08 
(BI) 172759 2001 10 13 
(BI) 172768 2001 10 13 
(BI) 172876 2001 10 19 
(BI) 172916 2001 10 19 
(BI)172935 2001 10 15 
(BI) 172999 2001 10 27 
(BI) 173092 2001 10 07 
(BI) 173129 2001 10 28 
(BI) 173232 2001 10 20 
(BI) 173370 2001 10 22 
(BI) 173444 2001 10 20 
(BI) 173471 2001 10 04 
(BI) 173515 2001 10 07 
(BI) 173632 2001 10 11 
(BI) 173858 2001 10 08 
(BI) 174150 2001 10 09 
(BI) 175424 2001 10 18 
(BI) 175437 2001 10 15 
(BI) 175443 2001 10 08 
(BI) 175547 2001 10 08 
(BI) 175679 2001 10 19 
(BI) 176202 2001 10 08 
(BI) 176328 2001 10 29 
(BI) 176772 2001 10 01 

(BI) 178069 2001 10 22 
(BI) 178094 2001 10 22 
(BI) 179783 2001 10 11 
(BI) 179835 2001 10 09 
(BI)180129 2001 10 17 
(BI) 180400 2001 10 07 
(BI) 180420 2001 10 10 
(BI) 180423 2001 10 07 
(BI) 180427 2001 10 07 
(BI) 180506 2001 10 30 
(BI) 180516 2001 10 14 
(BI) 180572 2001 09 20 
(BI) 180637 2001 10 25 
(BI) 180745 2001 10 25 
(BI) 180806 2001 10 04 
(BI) 180813 2001 10 22 
(BI) 180816 2001 10 14 
(BI) 180862 2001 10 15 
(BI) 180909 2001 10 03 
(BI) 180921 2001 10 03 
(BI) 180976 2001 10 11 
(BI) 181013 2001 10 11 
(BI) 181054 2001 10 02 
(BI) 181062 2001 10 29 
(BI) 181302 2001 10 25 
(BI) 181351 2001 10 03 
(BI) 181364 2001 10 18 
(BI) 181367 2001 10 09 
(BI) 181456 2001 10 17 
(BI) 181457 2001 10 25 
(BI) 181471 2001 10 09 
(BI) 181476 2001 10 29 
(BI) 181770 2001 10 31 
(BI) 181807 2001 10 25 
(BI) 181813 2001 10 10 
(BI) 181954 2001 10 01 
(BI) 182029 2001 10 03 
(BI) 182071 2001 10 03 
(BI) 182083 2001 10 15 
(BI) 182126 2001 10 14 
(BI) 182269 2001 10 23 
(BI) 182369 2001 10 01 
(BI) 182915 2001 10 03 
(BI) 182990 2001 10 17 
(BI) 183174 2001 10 14 
(BI) 183628 2001 10 23 
(BI) 183639 2001 10 15 
(BI) 183806 200108 09 
(BI) 183871 2001 10 15 
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B. WZORY UŻYTKOWE 

8 

UDZIELONE PRAWA OCHRONNE 
(od nr 59459 do nr 59520) 

Yl (11)59510 (41)1998 1109 7(51) A0IM 29/00 
(21)106512 (22)1997 05 08 
(72) Widera Adam, Zjeżdżałka Damian 
(73) Widera Adam, Bytom (PL); Zjeżdżałka Damian, Bytom (PL) 
(54) Osłona wystających części elewacji budynków i budowli 

Yl (11)59483 (41) 1999 10 11 
(21)107884 (22)1998 03 30 
(72) Ulanowska Bogumiła 
(73) Ulanowska Bogumiła, Nowa Sól (PL) 
(54) Ubranie ochronne 

7(51) A41D 13/00 

(41) 1999 05 10 
(22) 1997 10 27 

Yl (11)59488 
(21)107225 
(72) Pacyński Henryk 
(73) Pacyński Henryk, Pabianice (PL) 
(54) Czapka dziecięca 

7(51)A42B 1/04 

Yl (11)59480 (41) 1999 07 05 

(22) 1997 12 30 

7(51) A47B 63/00 
A47B 47/00 

(21)107493 
(72) Mitros Józef 
(73) LITPOL Sp. z o.o. Joint Venture, Suwałki (PL) 
(54) Regał jezdny 

Yl (11)59490 (41)1999 05 24 7(51) A47B 83/00 
A47B 87/00 

(21)107277 (22)1997 1112 
(72) Sowulewski Janusz 
(73) LITPOL Sp. z o.o. Joint Venture, Suwałki (PL) 
(54) Zestaw mebli biurowych 

Yl (11)59491 (41)19990830 7(51) A47G 19/22 
(21)107677 (22)1998 02 17 
(72) Woźnica Zbigniew 
(73) POLARCUP POLAND Ltd, Siemianowice Śl. (PL) 
(54) Kubek 

Yl (11)59474 (41)19990705 7(51) A47K 5/12 
(21)107452 (22)1997 12 22 
(72) Udrycki Aleksander, Wąsik Ryszard, Lejawka Jerzy, Sitek Zygmunt 
(73) Wytwórnia Sprzętu Sanitarnego SANMED Sp. z o.o., Katowice (PL) 
(54) Dozownik płynnego mydła 

Yl (11)59478 (41) 1999 06 07 

Yl (11)59481 (41) 1999 04 26 

(22) 1997 10 16 

7(51) A47L 9/28 
A47L 5/00 

(21)107184 
(72) Kabaj Bogumił 
(73) ZELMER Spółka Akcyjna, Rzeszów (PL) 
(54) Odkurzacz elektryczny 

7(51) A61F 5/00 Yl (11)59493 (41)1999 08 16 
(21)107660 (22)1998 02 11 
(72) Szpitalak Robert, Szpitalak Przemysław 
(73) Szpitalak Robert, Krapkowice (PL); Szpitalak Przemysław, 
Krapkowice (PL) 
(54) Sandał rehabilitacyjny 

7(51)A61G 13/02 
A61G 7/005 

A61H 1/02 
(21)107325 (22)1997 1124 
(72) Marciniak Jan, Paszenda Zbigniew, Kubica Wincenty, Siudy 
Zygmunt 
(73) Instytut Techniki i Aparatury Medycznej ITAM, Zabrze (PL) 
(54) Stół do pionizacji dla dzieci 

Yl (11)59471 (41)19990607 7(51)A61H 1/02 
A61G 7/005 

(21)107324 (22)1997 1124 
(72) Marciniak Jan, Paszenda Zbigniew, Kubica Wincenty, Siudy 
Zygmunt 
(73) Instytut Techniki i Aparatury Medycznej ITAM, Zabrze (PL) 
(54) Pionizator aktywny dla dzieci 

Yl (11)59473 7(51) A6 U 1/00 
B65D 83/06 

(41) 1999 03 29 
(62)322339 

(21)113181 (22)1997 09 25 
(72) Głuszak Jan, Klimont Stanisław 
(73) Głuszak Jan, Lublin (PL); Klimont Stanisław, Lublin (PL) 
(54) Pojemnik do przechowywania preparatów 

Yl (11)59477 (41)19980525 7(51) B01F 7/22 
(62)323330 

(21)113182 (22)1997 1124 
(72) Berowski Tadeusz, Czernek Marek, Kempny Zygmunt, Szarek 
Grzegorz 
(73) Ośrodek Badawczo-Rozwojowy Motoreduktorów i Reduktorów 
REDOR, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Mieszadło zanurzalne 

Yl (11)59508 (41)19990816 7(51) B23B 27/08 
(21)107614 (22)1998 02 02 
(72) Przybynowski Bronisław 
(73) Kopalnia Węgla Brunatnego TURÓW, Bogatynia (PL) 
(54) Nóż pierścieniowy 

Yl (11)59467 (41)1999 08 30 7(51) B23B 27/16 
(21)107712 (22)1998 02 27 
(72) Trzeszczak Maciej 
(73) Pabianicka Fabryka Narzędzi PAFANA Spółka Akcyjna, 
Pabianice (PL) 
(54) Nóż tokarski składany 

Yl (11)59507 (41)199908 16 7(51) B23P19/04 
(21)107617 (22)1998 02 02 
(72) Przybynowski Bronisław 
(73) Kopalnia Węgla Brunatnego TURÓW, Bogatynia (PL) 
(54) Urządzenie demontażowe 

Yl (11)59504 (41)199908 16 7(51) B23P19/06 
E21B 19/16 

(21)107615 (22)1998 02 02 
(72) Przybynowski Bronisław 
(73) Kopalnia Węgla Brunatnego TURÓW, Bogatynia (PL) 
(54) Przyrząd do odkręcania 
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Yl (11)59514 (41)20000103 7(51) B24D 7/06 
B24D5/12 

(21)108354 (22)1998 07 01 
(72) Barylski Adam, Bakoń Andrzej 
(73) Politechnika Gdańska, Gdańsk (PL) 
(54) Narzędzie ścierne do przecinania, zwłaszcza wyrobów metalowych 

Yl (11)59519 (41)1998 07 06 7(51) B42D 5/00 
(62)320590 B42F 21/12 

(21)112812 (22)1997 06 16 
(30)97 29700010 1997 0104 DE 
(72) Bertagna Tiberio 
(73) SI-RI s.r.l., Varese (IT) 
(54) Notatnik 

Yl (11)59518 (41)19991025 7(51) B60N2/68 
B60N 2/015 

(21)108033 (22)1998 04 21 
(72) Kruger Jutta 
(73) KIEŁ POLSKA Sp. z o.o., Nowy Tomyśl (PL) 
(54) Rama nośna fotela pojazdu komunikacji masowej 

Yl (11)59464 (41)1999 08 30 7(51) B61D 17/06 
(21)107691 (22)1998 02 18 
(72) Lisowski Edward 
(73) Lisowski Edward, Kraków (PL) 
(54) Uchylna ściana wagonu towarowego 

Yl (11)59468 (41)1999 08 30 7(51) B65G1/16 
(21)107723 (22)1998 02 26 
(72) Hoffa Ryszard, Kamiński Ryszard, Stojecki Paweł 
(73) Spółdzielnia Inwalidów METALOWIEC, Poznań (PL) 
(54) Regał 

Yl (11)59501 (41)19980817 7(51) B65G17/02 
(21)107687 (22)1998 02 17 
(72) Juzek Grzegorz, Tytko Stanisław, Czajka Henryk, Wójcicki 
Waldemar 
(73) Rybnicka Spółka Węglowa SA. KWK ANNA, Pszów (PL) 
(54) Przenośnik taśmowy do odstawy urobku 

Yl (11)59461 (41)1999 07 05 7(51) B65G 17/38 
F16G 13/12 

(21)107482 (22)1997 12 29 
(72) Sulima-Kurek Czesław Leszek 
(73) Sulima-Kurek Czesław Leszek, Sosnowiec (PL) 
(54) Łańcuch 

Yl (11)59485 (41)1999 1108 7(51) B65G 53/08 
(21)108073 (22)1998 04 30 
(72) Knopczyk Andrzej 
(73) Knopczyk Andrzej, Poznań (PL) 
(54) Urządzenie do opróżniania zbiorników materiałów sypkich 

Yl (11)59472 (41)1999 10 25 7(51) B65G 53/36 
(21)108031 (22)1998 04 21 
(72) Szostkowski Jacek, Cieślik Marek, Resler Tomasz 
(73) Szostkowski Jacek, Wrocław (PL); Cieślik Marek, Wrocław 
(PL); Resler Tomasz, Wrocław (PL) 
(54) Dennica zbiornika materiałów sypkich, zwłaszcza zbóż 

Yl (11)59469 (41)1999 10 25 7(51) B65G 53/40 
(21)108032 (22)1998 04 21 
(72) Szostkowski Jacek, Cieślik Marek, Resler Tomasz 
(73) Szostkowski Jacek, Wrocław (PL); Cieślik Marek, Wrocław 
(PL); Resler Tomasz, Wrocław (PL) 
(54) Transporter materiałów sypkich, zwłaszcza zbóż 

Yl (11)59499 (41)19980119 7(51) C02F 1/00 
E04H4/12 

(21)104954 (22)1996 07 05 
(72) Atkinson Dean M. 
(73) Atkinson Dean M., Jacksonville (US) 
(54) Urządzenie do uzdatniania wody, a zwłaszcza do filtrowania 
wody w basenie z wykorzystaniem cyrkulacji 

Yl (11)59515 (41)19991220 7(51) DO IG 25/00 
(21)108258 (22)1998 06 09 
(72) Jarzębowski Janusz, Kot Zdzisław, Fiszer Andrzej, Cichoń Jan 
(73) COBR Maszyn Włókienniczych POLMATEX-CENARO, 
Łódź (PL) 
(54) Urządzenie do regulacji grubości taśmy włókienniczej 

Yl (11)59520 (41)1998 1109 7(51) EMC 1/41 
(21)106453 (22)1997 04 30 
(72) Wójcik Andrzej 
(73) Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Usługowe IZODOM 2000 
POLSKA Sp. z o.o., Zduńska Wola (PL) 
(54) Przewiązka modułowego pustaka styropianowego 

Yl (11)59487 (41)19990621 7(51) E05B 29/02 
(21)107418 (22)1997 12 15 
(72) Kowal Wojciech 
(73) Kowal Wojciech, Świątniki Górne (PL) 
(54) Wierzchni zamek drzwiowy 

Yl (11)59494 (41)19991108 7(51) E06B 1/12 
(21)108055 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, 
Żurawski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik ościeżnicy drzwi 

Yl (11)59497 (41)19991108 7(51) E06B 1/12 
(21)108052 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, 
Żurawski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL -
PLAST-BIELSKO SA., Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik ościeżnicy okna 

Yl (11)59470 (41)1999 1108 7(51) E06B 1/70 
(21)108063 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Listwa uszczelniająca drzwi 

Yl (11)59476 (41)1999 1108 7(51) E06B 1/70 
(21)108062 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Listwa przymykowa skrzydła drzwi 

Yl (11) 59484 (41) 1999 11 08 7(51) E06B 1/70 
(21)108064 (22) 1998 M 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żurawski 
Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Próg drzwi 
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Yl (11)59495 (41)1999 1108 7(51) E06B 1/70 
(21)108060 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO S.A., Bielsko-Biała (PL) 
(54) Listwa przymykowa drzwi 

Yl (11)59496 (41)1999 1108 7(51) E06B 1/70 
(21)108058 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO S.A., Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik listwy drzwi 

Yl (11)59500 (41)19991108 7(51) E06B 1/70 
(21)108059 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO S.A., Bielsko-Biała (PL) 
(54) Listwa drzwi 

Yl (11)59503 (41)19991108 7(51) E06B 1/70 
(21)108061 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żurawski 
Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Dolna listwa przymykowa drzwi 

Yl (11)59482 (41)1999 1108 7(51) E06B 3/04 
(21)108053 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, 
Żurawski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik skrzydła okna 

Yl (11)59505 (41)20000103 7(51) E06B 3/42 
(21)108331 (22)1998 06 29 
(72) Jankowski Andrzej, Grębosz Ryszard, Pietrzyk Adam 
(73) KOMANDOR S.A., Radom (PL) 
(54) Tor dolny 

Yl (11)59511 (41)20000103 7(51) E06B 3/42 
(21)108329 (22)1998 06 29 
(72) Jankowski Andrzej, Grębosz Ryszard, Pietrzyk Adam 
(73) KOMANDOR S.A., Radom (PL) 
(54) Ramiak pionowy 

Yl (11)59512 (41)20000103 7(51) E06B 3/42 
(21)108332 (22)1998 06 29 
(72) Jankowski Andrzej, Grębosz Ryszard, Pietrzyk Adam 
(73) KOMANDOR S.A., Radom (PL) 
(54) Ramiak poziomy 

Yl (11)59513 (41)2000 0103 7(51) E06B 3/42 
(21)108330 (22)1998 06 29 
(72) Jankowski Andrzej, Grębosz Ryszard, Pietrzyk Adam 
(73) KOMANDOR S.A, Radom (PL) 
(54) Ramiak łączący 

Yl (11)59489 (41)1999 1108 7(51) E06B 3/68 
(21)108054 (22)1998 04 27 
(72) Graca Jerzy, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żurawski 
Andrzej 

(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO S.A., Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik ruchomego słupka okna 

Yl (11)59475 (41)19991108 7(51) E06B 3/96 
(21)108056 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik skrzydła drzwi 

Yl (11)59502 (41)19991108 7(51) E06B 3/96 
(21)108057 (22)1998 04 27 
(72) Chwastek Janusz, Tomalik Bolesław, Wicha Andrzej, Żuraw­
ski Andrzej 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST-BIELSKO SA, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Kształtownik skrzydła drzwi 

Yl (11)59498 (41)19991011 7(51) E06B 7/16 
(21)107921 (22)1998 04 06 
(72) Ruśniok Dariusz, Tomalik Bolesław 
(73) Zakłady Elementów Wyposażenia Budownictwa METAL-
PLAST - BIELSKO Spółka Akcyjna, Bielsko-Biała (PL) 
(54) Uszczelka 

Yl (11)59486 (41)19990201 7(51) E21C 35/00 
(21)106909 (22)1997 07 29 
(72) Chruszcz Jerzy, Golanka Leszek, Drwięga Andrzej, Mazur­
kiewicz Tadeusz 
(73) Centrum Mechanizacji Górnictwa KOMAG, Gliwice (PL) 
(54) Prowadnik kabli i przewodów kombajnu górniczego 

Yl (11)59462 (41)19990621 7(51) E21C 35/08 
(21)107417 (22)1997 12 15 
(72) Kotzjan Piotr, Ślęzak Piotr, Głuszek Janusz, Lempart Jan, 
Hamerlik Stanisław 
(73) BECKER-WARKOP Sp. z o.o., Jankowice (PL) 
(54) Prowadnik ścianowego kombajnu górniczego 

Yl (11)59463 (41)1999 12 20 7(51) E21F 16/00 
E02D5/10 

(21)108239 (22)1998 06 08 
(72) Filshill Archie, Davies Neil, Bogdański Janusz, Tokarski 
Piotr, Kubicki Grzegorz 
(73) B.O.T. WIBEX Sp. z o.o., Ostrów Maz. (PL) 
(54) Elastyczna bariera hydrotechniczna 

Yl (11)59509 (41)19981026 7(51) F02N 11/00 
(21)106404 (22)1997 04 18 
(72) Janus Witold 
(73) ELMOT-DR Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością, 
Świdnica (PL) 
(54) Wyłącznik elektromagnetyczny rozrusznika silnika spalinowego 

Yl (11)59492 (41)19980720 7(51) F16F 15/02 
(21)107562 (22)1998 0120 
(72) Szymczak Jan R. 
(73) Centrum Techniki Okrętowej, Gdańsk (PL) 
(54) Rozstrajacz drgań panelu, zwłaszcza konstrukcji okrętowej 

Yl (11)59479 (41)19990510 7(51) F16G 11/12 
(21)107247 (22)1997 10 30 
(72) Porowski Stanisław 
(73) Porowski Stanisław, Pabianice (PL) 
(54) Napinacz 
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Yl (11)59516 (41)19990104 7(51) F24C 15/34 
(62)320840 F24C 15/18 

(21)113235 (22)1997 06 27 
(72) Trawiński Wiesław, Fiedorczuk Ryszard 
(73) WROZAMET S.A., Wrocław (PL) 
(54) Piekarnik kuchni domowej 

Yl (11)59517 (41)1999 1122 7(51) G01N 30/91 
(21)108119 (22)1998 05 11 
(72) Dzido Tadeusz 
(73) Akademia Medyczna, Lublin (PL) 
(54) Dozownik eluentu do poziomej komory chromatograficznej 

Yl (11)59506 (41)1998 09 28 7(51) G01N 33/00 
G01N 33/48 
G01N 31/00 

G06G 1/08 
G06C 1/00 
G06C 3/00 

(21)106217 (22)1997 03 14 
(72) Wróbel Wojciech, Durkiewicz Grażyna 
(73) Durkiewicz Grażyna, Warszawa (PL) 
(54) Tarczowy wskaźnik właściwości produktów spożywczych 

Yl (11)59459 (41)19991220 7(51) GO IR 29/24 
(21)108300 (22)1998 06 19 
(72) Kędzia Józef, Wolny Stefan 
(73) Politechnika Opolska, Opole (PL) 
(54) Urządzenie do badań elektryzacji cieczy dielektrycznej 

Yl (11)59465 (41)19991220 7(51) GO 1R 29/24 
(21)108301 (22)1998 06 19 
(72) Kędzia Józef, Wolny Stefan 
(73) Politechnika Opolska, Opole (PL) 
(54) Urządzenie do pomiaru ładunków elektrostatycznych cieczy 
dielektrycznej 

Yl (11)59460 (41)20000619 7(51)G09F 1/12 
(21)109036 (22)1998 12 17 
(72) Wyleżoł Krzysztof, Wybraniec Władysław 
(73) Przedsiębiorstwo OPTIMUM Sp. z o.o., Katowice (PL) 
(54) Rama urządzenia reklamowego 

Yl (11)59466 (41)19990621 7(51) H01M 2/02 
(21)107408 (22)1997 12 13 
(72) Łysiak Jacek, Michałowski Jan, Tomczyk Jerzy 
(73) Łysiak Jacek, Świdnica (PL) 
(54) Pojemnik akumulatora lampy górniczej 

INDEKS UDZIELONYCH PRAW OCHRONNYCH, 
WEDŁUG SYMBOLI MKP 

Symbol 
MKP 

Nr prawa 
ochronn. 

Symbol 
MKP 

Nr prawa 
ochronn. 

1 2 1 2 

A01M 29/00 
A41D 13/00 
A42B 1/04 
A47B 47/00 

59510 
59483 
59488 
59480* 

A47B 63/00 
A47B 83/00 
A47B 87/00 
A47G 19/22 

59480 
59490 
59490* 
59491 

* Prawo ochronne oznaczone więcej niż jednym symbolem klasyfikacyj­
nym. Ogłoszenie dotyczące tego prawa ochronnego można znaleźć pod 
symbolem klasyfikacyjnym odpowiadającym numerowi bez gwiazdki. 

PATENTOWEGO Nr 1/2003 

1 2 1 2 

A47K 5/12 59474 E06B 1/70 59470 
A47L 5/00 59481* E06B 1/70 59476 
A47L 9/28 59481 E06B 1/70 59484 
A61F 5/00 59493 E06B 1/70 59495 
A61G 13/02 59478 E06B 1/70 59496 
A61G 7/005 59471* E06B 1/70 59500 
A61G 7/005 59478* E06B 1/70 59503 
A61H 1/02 59471 E06B 3/04 59482 
A61H 1/02 59478* E06B 3/42 59505 
A61J 1/00 59473 E06B 3/42 59511 
B01F 7/22 59477 E06B 3/42 59512 
B23B 27/08 59508 E06B 3/42 59513 
B23B 27/16 59467 E06B 3/68 59489 
B23P 19/04 59507 E06B 3/96 59475 
B23P 19/06 59504 E06B 3/96 59502 
B24D 5/12 59514* E06B 7/16 59498 
B24D 7/06 59514 E21B 19/16 59504* 
B42D 5/00 59519 E21C 35/00 59486 
B42F 21/12 59519* E21C 35/08 59462 
B60N 2/015 59518* E21F 16/00 59463 
B60N 2/68 59518 F02N 11/00 59509 
B61D 17/06 59464 F16F 15/02 59492 
B65D 83/06 59473* F16G 11/12 59479 
B65G 1/16 59468 F16G 13/12 59461* 
B65G 17/02 59501 F24C 15/18 59516* 
B65G 17/38 59461 F24C 15/34 59516 
B65G 53/08 59485 G01N 30/91 59517 
B65G 53/36 59472 G01N 31/00 59506* 
B65G 53/40 59469 G01N 33/00 59506 
C02F 1/00 59499 G01N 33/48 59506* 
D01G 25/00 59515 G01R 29/24 59459 
E02D 5/10 59463* G01R 29/24 59465 
E04C 1/41 59520 G06C 1/00 59506* 
E04H 4/12 59499* G06C 3/00 59506* 
E05B 29/02 59487 G06G 1/08 59506* 
E06B 1/12 59494 G09F 1/12 59460 
E06B 1/12 59497 H01M 2/02 59466 

INDEKS NUMEROWY 
UDZIELONYCH PRAW OCHRONNYCH 

Nr prawa 
ochronn. 

Symbol 
MKP 

Nr prawa 
ochronn. 

Symbol 
MKP 

1 2 1 2 

59459 G01R 29/24 59471 A61H 1/02 
59460 G09F 1/12 59472 B65G 53/36 
59461 B65G 17/38 59473 A61J 1/00 
59462 E21C 35/08 59474 A47K 5/12 
59463 E21F 16/00 59475 E06B 3/96 
59464 B61D 17/06 59476 E06B 1/70 
59465 G01R 29/24 59477 B01F 7/22 
59466 H01M 2/02 59478 A61G 13/02 
59467 B23B 27/16 59479 F16G 11/12 
59468 B65G 1/16 59480 A47B 63/00 
59469 B65G 53/40 59481 A47L 9/28 
59470 E06B 1/70 59482 E06B 3/04 
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1 2 1 2 

59483 A41D 13/00 59502 E06B 3/96 
59484 E06B 1/70 59503 E06B 1/70 
59485 B65G 53/08 59504 B23P 19/06 
59486 E21C 35/00 59505 E06B 3/42 
59487 E05B 29/02 59506 G01N 33/00 
59488 A42B 1/04 59507 B23P 19/04 
59489 E06B 3/68 59508 B23B 27/08 
59490 A47B 83/00 59509 F02N 11/00 
59491 A47G 19/22 59510 A01M 29/00 
59492 F16F 15/02 59511 E06B 3/42 
59493 A61F 5/00 59512 E06B 3/42 
59494 E06B 1/12 59513 E06B 3/42 
59495 E06B 1/70 59514 B24D 7/06 
59496 E06B 1/70 59515 D01G 25/00 
59497 E06B 1/12 59516 F24C 15/34 
59498 E06B 7/16 59517 G01N 30/91 
59499 C02F 1/00 59518 B60N 2/68 
59500 E06B 1/70 59519 B42D 5/00 
59501 B65G 17/02 59520 E04C 1/41 1 

D E C Y Z J E O O D M O W I E U D Z I E L E N I A 
PRAWA O C H R O N N E G O 

(wydane po ogłoszeniu o zgłoszeniu) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wzoru 
użytkowego oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patento­
wego, w którym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wydzie­
lonych lub przekształconych ze zgłoszenia wynalazku umieszczono 
w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

104585 

104586 

106164 

106240 

106890 

106928 

22/97 
22/97 
19/98 
20/98 
03/99 
04/98 

106959 

107138 

107211 

107411 

107416 

03/98 
08/99 
22/98 
13/99 
13/99 

110334(306980) 16/96 

10 

D E C Y Z J E O U M O R Z E N I U P O S T Ę P O W A N I A 

(wydane po ogłoszeniu o zgłoszeniu) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wzoru 
użytkowego oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patento­
wego, w którym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wy­
dzielonych lub przekształconych ze zgłoszenia wynalazku umiesz­
czono w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

05333 07/98 112490(315740) 05/98 
05877 15/98 112702(322893) 05/98 
06182 19/98 112992(317117) l1/98 
06829 02/99 113058(318911) 19/98 

11 

DECYZJE STWIERDZAJĄCE WYGAŚNIĘCIE 

DECYZJI O UDZIELENIU PRAWA OCHRONNEGO 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer zgłoszenia wzoru 
użytkowego oraz numer i rok wydania Biuletynu Urzędu Patento­
wego, w którym zgłoszenie zostało ogłoszone (dla zgłoszeń wy­
dzielonych lub przekształconych ze zgłoszenia wynalazku umiesz­
czono w nawiasie numer zgłoszenia macierzystego). 

105739 13/98 106836 02/99 
106650 25/98 106837 13/98 
106661 26/98 106878 02/98 
106664 26/98 106879 02/98 
106680 26/98 106880 02/98 
106695 26/98 106881 02/98 
106728 26/98 107113 07/99 
106790 26/97 107121 08/99 
106794 01/99 107295 24/98 
106799 02/99 110223(308745) 17/95 
106828 01/98 112713(318853) 19/98 

12 

WPISY I ZMIANY W REJESTRZE 

PRAW OCHRONNYCH 

(nie uwzględnione w innych samodzielnych ogłoszeniach) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju prawa, numer 
prawa ochronnego, datę wpisu, oznaczenie rubryki, w której doko­
nano wpisu lub zmiany oraz treść wpisu. Poszczególne rubryki 
rejestru praw ochronnych zawierają następujące dane: 

rubryka A - nazwisko i imię lub nazwę oraz miejsce zamieszkania lub 
siedzibę uprawnionego z prawa ochronnego (miejscowość, 
kraj) 

rubryka B - tytuł wzoru użytkowego 
rubryka C - nazwisko i imię twórcy wzoru użytkowego oraz miejsce za­

mieszkania (miejscowość, kraj) 
rubryka D - prawa ograniczające prawo ochronne (licencje, prawo ko­

rzystania z wzoru użytkowego, oświadczenie o licencji 
otwartej) 

rubryka E - wpisy uzupełniające stan prawny wzoru użytkowego (pra­
wo ochronne dodatkowe, przejście prawa ochronnego do­
datkowego w samoistne) 

rubryka F - data unieważnienia prawa ochronnego lub data i przyczy­
na wygaśnięcia prawa ochronnego. 

Uwaga: Publikacji podlegają: zmiana uprawnionego, twórcy, zmiana 
nazwy uprawnionego, prawa ograniczające prawo ochronne, 
sprostowania istotnych pomyłek. 

(Yl) 59087 2002 10 30 A. Wprowadzono zmianę nazwy 
uprawnionego przez wykreślenie wpisu: „Jordanowska Fabryka 
Armatury VALVEX S.A., Jordanów, Polska" i dokonanie wpisu: 
„VALVEX SA., Jordanów, Polska. 
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13 

DECYZJE O WYGAŚNIĘCIU 
PRAWA OCHRONNEGO 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju prawa, numery 
praw ochronnych, które wygasły na podstawie art. 72 ust. 1 pkt 1 
lub pkt 2 w związku z art. 82 ustawy z dnia 19 października 1972 r. 
o wynalazczości oraz datę wygaśnięcia prawa ochronnego. 

(Y 1)54890 2001 1109 
(Yl) 55199 2001 1108 
(Yl) 55257 2001 11 17 
(Y 1)55262 2001 1109 
(Y 1)55347 2001 1102 
(Y 1)55349 2001 11 20 
(Yl) 55530 2001 11 10 

(Y 1)55545 2001 1104 
(Yl) 55767 2001 11 10 
(Y 1)55799 2001 1120 
(Yl)55898 2001 11 15 
(Y 1)56907 2001 11 26 
(Yl)57279 2001 11 12 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju prawa, 
numery praw ochronnych, które wygasły na podstawie art. 90 
ust. 1 pkt 2 lub 3 w związku z art. 100 ust. 1 ustawy z dnia 30 czerwca 

2000 r. Prawo własnści przemysłowej oraz datę wygaśnięcia 
prawa ochronnego. 

(Yl) 59167 2001 11 22 
(Yl) 59194 200104 04 

(Yl) 59255 
(Y 1)59261 

2001 09 19 
2001 09 19 

14 

DECYZJE O PRZEDŁUŻENIU 
PRAWA OCHRONNEGO 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju prawa, nume­
ry praw ochronnych, które przedłużone zostały na wniosek 
uprawnionego oraz numer Wiadomości Urzędu Patentowego, 
w którym ogłoszono o udzieleniu prawa ochronnego. 

(Yl) 59066 03/02 
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C. WZORY PRZEMYSŁOWE 

15 

REJESTRACJA 

(od nr 797 do nr 1154) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: klasy i podklasy, do 
których zaliczono zarejestrowane wzory przemysłowe, numer 
rejestru, datą od której rozpoczyna się okres ochrony, numer 
zgłoszenia (w nawiasie), po skrócie «Pierwsz.» podana jest data 
zgłoszenia lub wystawienia oraz w nawiasie kod kraju, w którym 
dokonano zgłoszenia lub wystawienia, następnie nazwiska i 
imiona lub nazwy, miejsce zamieszkania lub siedziby osób, na 
rzecz których zarejestrowano wzory przemysłowe, w nawiasie kod 
kraju, nazwiska i imiona twórców lub współtwórców (jeśli twórcą 
nie jest uprawniony z rejestracji) oraz tytuł wzoru przemysłowego. 

•v00 99w 797 
Różdżka 

1998 1105 (17151) Jabłońska Janina, Marki, (PL) 

. 

IśrsM 

901 798 1999 1102 (18929) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Ozdobna butelka 

706 y 9 9 ] 9 9 9 1 1 0 2 (18930) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Stojak do szampana 

706 7UD 800 1999 1102 (18931) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Barek spiralny 

901 801 1999 1102 (18932) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Butelka 

31 0 0 802 1999 1102 (18933) AKCENT Spółka z o.o. 
Bytom, (PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Minidestylator 

-.05 9Ui 803 1999 1103 (18936) Pierwsz. 1999 05 05 (US) 
MARS INCORPORATED, McLean, (US) 
Twórcy: Parent-Inch Christine 
Opakowanie 

mm* 

^łśMMIHSKaaSE-5* 

^01 9U1 804 1999 11 05 (18950) 
Sp. z o.o., Działdowo, (PL) 
Twórcy: Konstanty Jan 
Butelka 

HEINZ GLAS DZIAŁDOWO 
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Figi 

Fig 2 

2501 805 1999 1119 (18998) SOLBET Przedsiębiorstwo 
Wielobranżowe Sp.z o.o., Solec Kujawski, (PL) 
Twórcy: Małecki Marek, Kapitajna Roman 
Wnęka ozdobna 

2501 806 1999 1119 (18999) SOLBET Przedsiębiorstwo 
Wielobranżowe Sp.z o.o., Solec Kujawski, (PL) 
Twórcy: Małecki Marek, Kapitajna Roman 
Wnęka ozdobna 

903 807 1999 1122 (19009) VITROSILICON S.A., Iłowa, 
(PL) 
Twórcy: Magierowski Mirosław 
Pojemnik 

903 808 1999 1122 (19010) VITROSILICON S.A., Iłowa, 
(PL) 
Twórcy: Magierowski Mirosław 
Pojemnik 

901 809 1999 1123 (19012) Pierwsz. 1999 05 25 (FR) 
BELVEDERE, Beaune, (FR) 
Twórcy: Lucie Billy 
Butelka 

I 

2605 810 1999 1124 (19020) Kimel Mieczysław, Częstochowa, 
(PL) 
Żyrandol 

2605 811 1999 11 24 (19021) Kimel Mieczysław, Częstochowa, 
(PL) 
Kinkiet 

2605 812 1999 1124 (19022) Kimel Mieczysław, 
Częstochowa, (PL) 
Żyrandol dekoracyjny 

T 
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2605 813 1999 1124 (19023) Kimel Mieczysław, 
Częstochowa, (PL) 
Lampa stołowa 

2605 814 1999 1124 (19024) Kimel Mieczysław, 
Częstochowa, (PL) 
Lampa stojąca podłogowa 

:: 1 

2605 815 1999 1124 (19025) Kimel Mieczysław, 
Częstochowa, (PL) 
Żyrandol ozdobny 

601 816 1999 1125 (19032) PROFI Spółka z o.o., Turek, 
(PL) 
Twórcy: Olech Grzegorz 
Fotel z oparciem elastycznym 

BMS* i. -•* 

Fig. i 

903 817 1999 1126 (19039) Bączek Wojciech, Grudzie, (PL), 
Bagiński Jarosław, Węgrów, (PL) 
Opakowanie, zwłaszcza klocków 

901 818 1999 12 01 (19068) Podlaska Wytwórnia Wódek 
POLMOS Spółka Akcyjna, Siedlce, (PL) 
Twórcy: Classens Fransis Michael 
Butelka 

901 819 1999 12 03 (19094) Dudek Krzysztof, Koziegłowy, 
(PL) 
Butelka 

0k< 

901 820 1999 12 03 (19095) Lubelskie Zakłady Przemysłu 
Spirytusowego POLMOS Spółka Akcyjna, Lublin, (PL) 
Twórcy: Dudek Krzysztof 
Butelka wysmukła 

31 0 0 821 1999 12 06 (19103) Fabryka Maszyn Spożywczych 
SPOMASZ Pleszew SA, Pleszew, (PL) 
Twórcy: Rorot Jan, Trzaska Jan, Płonkowski Ryszard 
Zbiornik do transportu i przechowywania pulpy 

fig 2 
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210 1 822 1999 12 07 (19125) Moch Artur, Otwock, (PL) 
Zabawka w postaci samochodu 

p$"n 

fr <mjHUą]M ^ J 

2501 823 2000 03 29 (19687) Przedsiębiorstwo 
Wielobranżowe AKCES BIS S.C. - Piotr Błażek, Aleksandra 
Błażek, Mianowice, (PL) 
Prowadnica przesuwnych ścianek, drzwi i luster 

ng.2 

2501 824 2000 03 29 (19701) Pierwsz. 1999 09 29 (IL) 
DAN-PAL, Kibbutz Dan, (IL) 
Twórcy: Shaul Givoni 
Płyta 

2502 825 2000 03 31 (19706) Pierwsz. 1999 10 01 (FR) 
DIRICKX GROUPE SA, Congrier, (FR) 
Twórcy: Gaultier Jean Michel 
Brama przesuwna do ogrodzenia 

!?K 

2501 826 2000 03 31 (19707) Pierwsz. 1999 10 01 (FR) 
DIRICKX GROUPE SA, Congrier, (FR) 
Twórcy: Gaultier Jean Michel 
Słupek do ogrodzenia 

' ! x-:S. 

fsv~r 
~^Jl> 

. . . 
• V 

. - • > ' ' i 

2801 827 2000 04 07 (19749) Pierwsz. 1999 10 08 (US) 
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION, Philadelphia, (US) 
Twórcy: Holland Ricky, Kearney Albert Stephen 
Tabletka 

/MA 

^m 

FIG. 2 

( c % r> im, 
FIG. 1 FIG. 3 

(ff B 
FIG. 5 

2801 828 2000 04 07 (19750) Pierwsz. 1999 10 08 (US) 
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION, Philadelphia, (US) 
Twórcy: Holland Ricky, Kearney Albert Stephen 
Tabletka 

FIG. 4 

Vi. 
I ( 

"*«*,, 

\ 
* Ą • 

FIG. 2 FIG. 1 FIG. 3 

(T "" ni 
FIG 5 

2602 829 2000 04 10 (19754) Przeworski Ryszard, Ożarów 
Mazowiecki, (PL) 
Latarenka 

Fis. 1 

l i 0 2 830 2000 04 10 (19756) SAGAD S.C. Siech Tekla, 
Siech Henryk, Siech Agnieszka, Kochańczyk Dorota, Kobyłka, 
(PL) 
Twórcy: Siech Henryk 
Piramida pater 
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4IP 

250 1 8 3 1 200004 10 (19757) SengFungRollformMachinery 
Corp., Tamshui Town, (TW) 
Twórcy: Chuang Sen-Jung 
Dachówka metalowa 

r$c . ^ 
<*y '•Z' 

ss 
• ^ 

?;.J~' , ^ 

yś'" '<?Ż ->-' ^ 

X" > ^ V ' ^ 
' .•*? ' ,P 

•sJŚ 
5? 

<£" 

9 0 8 8 3 2 2000 04 10 (19760) Pierwsz. 1999 10 22 (US) 
Rehrig Pacific Company, Los Angeles, (US) 
Twórcy: Apps William P. 
Paleta 

260 2 8 3 3 2000 04 11 (19762) Zawadzki Zbigniew, Brańsk, 
(PL) 
Osłona znicza 

21 0 1 8 3 4 2000 04 12 (19770) Pierwsz. 1999 10 14 (CZ) 
Hrad Petr, Hluboka nad Vltavou, (CZ) 
Element puzzli 

~Ł 

r~L 
Fit. 

90 1 8 3 5 2000 04 18 (19797) HUTA SZKŁA DZIAŁDOWO 
Sp. z o.o., Działdowo, (PL) 
Twórcy: Konstanty Jan 
Butelka 

SE5 

'i. > 

8 0 6 8 3 6 2000 04 17 (19801) SCHWINN POLSKA Sp z o.o., 
Kraków, (PL) 
Twórcy: Waś Stefan 
Uchwyt meblowy 

Fity* 

8 0 6 8 3 7 2000 04 17 (19802) SCHWINN POLSKA Sp z o.o., 
Kraków, (PL) 
Twórcy: Waś Stefan 
Uchwyt meblowy papilon 

60 5 8 3 8 2000 04 17 (19803) Jacek Twaróg Fabryka Mebli 
Twaróg - Ludwik Styl, Rogoźno Wlkp., (PL) 
Meble 

6 0 ] 8 3 9 2000 04 18 (19809) Twaróg Jacek Fabryka Mebli 
-Twaróg LUDWIK STYL, Rogoźno Wlkp., (PL) 
Meble 
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2404 840 2000 04 21 (19817) Niechwiej Janina, Białystok, 
(PL) 
Uciskowa opaska magnetyczna 

// 

% J 

901 841 2000 04 21 (19818) Hyla Grzegorz, Inwałd, (PL), 
Mokwa Krzysztof, Inwałd, (PL), Swakoń Krzysztof, Inwałd, () 
Butelka do przechowywania płynnych środków spożywczych 

m& 
<«S= 

l0 1 842 2000 04 25 (19821) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
Twórcy: Dobrut Aleksandra, Kunat Zofia, Rybakowska 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

l0 1 843 2000 04 25 (19822) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
Twórcy: Dobrut Aleksandra, Kunat Zofia, Rybakowska 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

l0 1 844 2000 04 25 (19823) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
Twórcy: Dobrut Aleksandra, Kunat Zofia, Rybakowska 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

901 845 2000 04 25 (19824) Dudek Krzysztof, Koziegłowy, 
(PL) 
Butelka 

m 
n ? 

/ 

L \ 
L A 

te 
flS.'! RG.Z 

l i 0 3 846 2000 04 25 (19825) Dudek Krzysztof, Koziegłowy, 
(PL) 
Motyw etykiety 

l i 0 3 847 2000 04 25 (19826) Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowe BINGO s.c, Radom, (PL) 
Twórcy: Grabowski Piotr 
Etykieta opakowania 
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\ 

mm i / I 

~«&*<Ź/ 

601 848 2000 04 23 (19830) Twaróg Jacek Fabryka Mebli 
Twaróg LUDWIK STYL, Rogoźno Wlkp., (PL) 
Meble 

'^M^^^fflP^fe 

2404 849 2000 04 25 (19834) Toruńskie Zakłady Materiałów 
Opatrunkowych S.A., Toruń, (PL) 
Twórcy: Załęcki Wojciech 
Wkładka higieniczna 

f $ 

fi fi 
»> i i 

/i 

A/ 

901 850 2000 05 05 (19876) Pierwsz. 1999 11 10 (GB) 
UnileverN.V., Rotterdam, (NL) 
Twórcy: Cross Graham, Verhaar Fred, Jebb Timothy Hope, Sagę 
Sarah 
Butelka z zamknięciem 

ii 
I ii 

1 

2206 851 2000 05 08 (19880) Kiszka Piotr, Poznań, (PL), 
Kiszka Ryszard, Czerwonak, (PL), Kiszka Barbara, Poznań, (PL), 
Kiszka Iwona, Czerwonak, (PL) 
Packa na owady 

^9-1 

701 852 2000 05 08 (19881) KROSNO S.A. KROŚNIEŃ­
SKIE HUTY SZKŁA, Krosno, (PL) 
Twórcy: Boczar Wiesław 
Szklanka do napojów 

7oi 853 2000 05 08 (19882) KROSNO S.A. KROŚNIEŃ­
SKIE HUTY SZKŁA, Krosno, (PL) 
Twórcy: Siedlecki Jan 
Kieliszek 

701 854 2000 05 08 (19883) KROSNO S.A. KROŚNIEŃ­
SKIE HUTY SZKŁA, Krosno, (PL) 
Twórcy: Siedlecki Jan 
Salaterka 

701 855 2000 05 08 (19884) KROSNO S.A. KROŚNIEŃ­
SKIE HUTY SZKŁA, Krosno, (PL) 
Twórcy: Kilar Stanisław 
Kielich do napojów 
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701 856 2000 05 08 (19885) KROSNO S.A. 
KROŚNIEŃSKIE HUTY SZKŁA, Krosno, (PL) 
Twórcy: Kilar Stanisław 
Szklanka 

' W I 

V 

806 857 2000 05 12 (19920) FKS OKUCIA OKIENNE I 
DRZWIOWE Sp.z o.o., Śmigiel, (PL) 
Twórcy: Kozak Ryszard 
Klamka 

C ^ 
Ffg. 1 ^ 

(7= Z3 
Fig. 2 ; 

Ftg.3 

901 858 2000 05 19 (19957) Pierwsz. 1999 12 15 (GB) 
UnileverN.V., Rotterdam, (NL) 
Twórcy: Helps David, Bordet-Stead Philip 
Butelka 

2802 859 1998 09 03 (16773) Pierwsz. 1998 03 04 (WO) 
FIT CHEMISCHE PRODUKTE GMBH, Hirschfelde, (DE) 
Twórcy: Gro(3 Wolfgang 
Tabletka 

Fig.l 

901 860 1998 12 16 (17382) PUDLISZKI SA, Pudliszki, (PL) 
Twórcy: Michalak Jan 
Słoik 

Fifl. 2 

-03 25UJ 861 1999 03 05 (17689) Przedsiębiorstwo 
Terenowego «Wuteh», Łódź, (PL) 
Twórcy: Lisiecka Halina, Lipski Mariusz 
Kabina telefoniczna 

Przemysłu 

ł,.2 

2501 862 1999 03 17 (17769) Przedsiębiorstwo Zagraniczne 
MARBET, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Mysłowski Włodzimierz 
Kaseton 

605 863 1999 03 25 (17802) Jurasik Czesław Jurasik Dariusz 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Usługowo-Handlowe 
Eksport-Import STOLAR s.c, Jankowy, (PL) 
Komplet mebli wypoczynkowych 
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806 864 1999 05 06 (18027) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

603 865 1999 05 28 (18141) Jurasik Czesław Jurasik Dariusz 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Usługowo-Handlowe 
Eksport-Import STOLAR s.c, Jankowy, (PL) 
Ściana meblowa 

nc,.1 

7" 866 1999 06 02 (18168) Świerad Anna KRESKA 
Pracownia Graficzna, Wrocław, (PL) 
Twórcy: Świerad Andrzej 
Podstawka 

603 867 1999 06 07 (18174) CELT SA, Kraków, (PL) 
Twórcy: Papierz Władysław 
Biurko 

2803 868 1999 06 07 (18185) Pierwsz. 1998 12 08 (FR) 
SOCIETE BIC, Clichy, (FR) 
Twórcy: Garland Colman C, Curello Andrew J., Johnson III Barry 
C. 
Główka nożyka 

606 869 1999 06 11 (18221) CELT S.A., Kraków, (PL) 
Twórcy: Papierz Władysław 
Noga meblowa 

901 870 1999 06 14 (18244) Jaworska Dorota JAWOPLAST 
PPHU. Brwinów, (PL) 
Pojemnik i zakrętką i lejkiem 

i01 871 1999 06 15 (18246) Miecznikowska-Wróbel 
Krystyna, Izabelin. (PL), Lesieur Izabella, Warszawa, (PL) 
Pierogi 

r„T \ 
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604 872 1999 06 21 (18282) Włocławskie Fabryki Mebli 
WEFEM Spółka Akcyjna, Włocławek, (PL) 
Twórcy: Rogiewicz Józef 
Zestaw mebli stołowych 

Fig.l 

2803 873 1999 06 21 (18283) Pierwsz. 1998 12 21 (FR) 
VELECTA PARAMOUNT, Romorantin, (FR) 
Twórcy: Deguines Jean-Claude 
Suszarki do włosów 

>. \? 
\ K 

: I'• 

P- ..n* 
1216 874 1999 07 01 (18319) Konieczny Henryk Zakład 
Tworzyw Sztucznych i Wyrobów Różnych HEKO, Czermno, (PL) 
Listwa ozdobna tyłu samochodu 

l 0 1 875 1999 07 06 (18335) Pęgiel Alicja, Pęgiel Janusz, 
Kraków, (PL) 
Pieczywo cukiernicze w postaci lajkonika 

1403 876 1999 07 09 (18337) Przedsiębiorstwo 
Wdrożeni owo-Produkcyjne MESCOMP S.A., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Chan Irenę 
Aparat telefoniczny z wyświetlaczem 

230 2 877 1999 07 15 (18363) SANITEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Bidet stojący 

230 2 878 1999 07 15 (18364) SANITEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Umywalka 

230 2 879 1999 07 15 (18365) SANITEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Bidet wiszący 

230 2 880 1999 07 15 (18366) SANITEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Miska kompaktowa lejowa-horyzontalna 
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2302 881 1999 07 15 (18367) SAN1TEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Miska wisząca 

-V<$i^$l 

2302 882 1999 07 15 (18368) SAN1TEC KOŁO Sp. z o.o., 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Miska kompaktowa lejowa-stropowa 

-~C- ... . 

^g^^Ąks::. 

mmmm-. 
« ł " * 

2302 883 1999 07 15 (18369) SANITEC KOŁO Sp. z o.o. 
Koło, (PL) 
Twórcy: Baltes Helmut 
Spłuczka 

•""<- i # * - * ' ^ - 4-7 
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-.01 9U I 884 1999 07 16 (18374) Zakłady 
Tłuszczowego OLVIT Sp.z o.o., Gdańsk, (PL) 
Twórcy: Skiba Piotr 
Butelka 

Przemysłu 

806 885 1999 07 21 (18403) Pierwsz. 1999 01 27 (WO) 
HOPPE AG, St.Martin i.P., (IT) 
Twórcy: Klotz Edelbert 
Zespół klamki drzwiowej 

Fis. 2 

F * 1 

It 
CL 9 

Fig 3 

Fig. 4 

1303 886 1999 07 29 (18451) Tomczak Andrzej,Tomczak 
Stanisława, Szczecinek, (PL) 
Twórcy: Tomczak Andrzej, Rachwalski Adam 
Rozgałęźnik trój gniazdowy 

2203 887 1999 08 02 (18468) Instytut Włókien Naturalnych, 
Poznań, (PL) 
Twórcy: Gucia Dobrosława, Florysiak Małgorzata 
Czapka 

606 888 1999 08 04 (18484) HERCULES TRADING SA, 
Poznań, (PL) 
Twórcy: Lipko Krystyna, Lipko Wojciech 
Tylna płyta mebla hotelowego 
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Fig.1 

Fig. 2 

607 889 1999 08 04 (18485) HERCULES TRADING SA, 
Poznań, (PL) 
Twórcy: Lipko Krystyna, Lipko Wojciech 
Lustro 

JT V, 

Fig.1 

Fig. 2 

2302 890 1999 08 07 (18494) Pierwsz. 1999 02 08 (DE), 

1999 03 05 (WO) 
Dusar Kunststoff-und Metallwaren GmbH, Anhausen, (DE) 
Twórcy: Colani Luigi 
Kabina prysznicowa 

70 5 891 1999 08 10 (18516) Pierwsz. 1999 02 12 (US) 
DART INDUSTRIES INC., Orlando, (US) 
Twórcy: Hashimoto Masaya 
Pojemnik dozujący 

FIG. 1 

102 20U^ 892 1999 08 09 (18517) Pierwsz. 1999 02 09 (WO) 
ITM ENTREPRISES ( Societe Anonyme), Paryż, (FR) 
Twórcy: Rivori Philippe 
Stojak do prezentowania towarów 

pig.i 

809 893 1999 08 11 (18518) Pierwsz. 1999 02 12 (DK) 
VKR HOLDING A/S, Soborg, (DK) 
Twórcy: Molier Brent 
Uchwyt mocujący 

Fig. la Ftg. Ib 

Fig. lc Ftg. Id 

701 894 1999 08 10 (18523) Pierwsz. 1999 02 11 (CZ) 
Crystalex, a. s., Novy Bor, (CZ) 
Twórcy: Gabrhel Jan 
Zestaw szklanic 

1216 895 1999 08 12 (18524) «LUBAWA» Spotka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Jesionowski Witold, Paduch Zbigniew 
Plandeka ochronna, zwłaszcza dla pojazdów pancernych 
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1216 896 1999 08 12 (18525) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Plandeka ochronna, zwłaszcza dla pojazdów pancernych 

:, K v-

1216 897 1999 08 12 (18526) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Mrozek Andrzej 
Plandeka ochronna, zwłaszcza dla pojazdów pancernych 

2501 898 1999 08 13 (18532) Przedsiębiorstwo Zagraniczne 
SWIBAU Dobrosława Regina, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Mysłowski Włodzimierz 
Listwa wykończeniowa 

806 899 1999 08 16 (18537) VALVULAS ARCO 
Foyos, (ES) 
Twórcy: Ferrer Beltran Jose M. 
Gałka sterująca 

S.A., 

FIGI FIG2 

FIG .3 FIG.4 

903 900 1999 08 18 (18544) Jurek Jerzy 
Przesiębiorstwo Handlowe, Koczargi Nowe, (PL) 
Opakowanie dla zabawek świątecznych 

TROPIĆ 

2003 901 1999 08 18 (18545) ONOFF AB, Upplands Vasby, 
(SE) 
Twórcy: von HauswolffClaes 
Szyld 

* * i 

1202 902 1999 08 19 (18560) Pierwsz. 1999 02 19 (DE) 
Briider Siegal GmbH & Co. KG Draht-und Metallwarenfabrik, 
Leipheim/Donau, (DE) 
Twórcy: Goos Jurgen 
Uchwyt do wózka na zakupy i wspornik do wózka na zakupy 

901 903 1999 08 27 (18599) Kwik Roman, Tychy, (PL) 
Butelka 

230 2 904 1999 09 01 (18605) SANPLAST Spółka z o.o., 
Wymysłowice, (PL) 
Brodzik narożny 
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2003 905 1999 09 01 (18606) ONOFF AB, Upplands Vasby, 
(SE) 
Twórcy: von Hauswolff Claes 
Szyld kolumnowy 

& 

/ 

2705 906 1999 09 01 (18607) Pierwsz. 1999 03 05 (CN) Ka 
Lee Trading & Development Ltd., Kowloon, (CN) 
Twórcy: Mok Yee Kai 
Zapalniczka 

•^.-"J-.rr^.-.^"'-"' "'•••'• 

*&ą 
siiisi^ 

2705 907 1999 09 01 (18608) Pierwsz. 1999 03 05 (CN) Ka 
Lee Trading & Development Ltd., Kowloon, (CN) 
Twórcy: Mok Yee Kai 
Zapalniczka 

-Wrę"' r ~ " „- "-V,-? 

50 5 908 1999 09 01 (18609) Pierwsz. 1999 03 02 (DE) Zapf 
Creation AG, Ródental, (DE) 
Twórcy: Koch Christel 
Tkanina 

<S2>%i'v 

21 0 4 909 1999 09 06 (18633) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Altana ogrodowa 

21 0 4 910 1999 09 06 (18634) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Namiot wojskowy N-6 

2502 911 1999 09 09 (18646) Adamczyk Krzysztof, 
Opoczno-Brzustówek Kolonia, (PL), Adamczyk Piotr, Wola 
Załężna, (PL) 
Ogrodzenie 

2502 912 1999 09 09 (18647) Adamczyk Krzysztof, 
Opoczno-Brzustówek Kolonia, (PL), Adamczyk Piotr, Wola 
Załężna, (PL) 
Parkan 
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210 4 913 1999 09 09 (18650) «LUB A W A» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Altana ogrodowa 

'TT 
* * ł * 

6oi 914 19990909 (18653) Polstermóbel Zehdenick GmbH, 
Rahden, (DE) 
Twórcy: Wittkótter-Waering Silke 
Komplet mebli wypoczynkowych tapicerowanych 

ii 

••^-•"' » 3 g 

210 4 915 1999 09 10 (18656) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Namiot wojskowy NS 

210 4 916 1999 09 10 (18657) «LUBAWA» Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Namiot segmentowy N-10 

907 917 1999 09 10 (18659) Pierwsz. 1999 08 20 (WO) 
Deutsche Prazisions-Ventil GmbH, Hattersheim, (DE) 
Twórcy: Kolanus Gunter, Pericard Louis 
Głowica uruchamiająca pojemnik aerozolowy 

FIG.t 

l l 0 2 918 1999 09 14 (18680) Kubik Wiesław WEKA 
P.P.H.U Export-Import Figury Dekoracyjne i Ogrodowe, Nowa 
Sól, (PL) 
Postument 

U 0 2 919 199909 14 (18681) Kubik Wiesław WEKA 
P.P.H.U.Export-Import Figury Dekoracyjne i Ogrodowe, Nowa 
Sól, (PL) 
Kolumna 

l i 0 2 920 1999 09 14 (18682) Kubik Wiesław WEKA 
P.P.H.U.Export-Import Figury Dekoracyjne i Ogrodowe, Nowa 
Sól, (PL) 
Postument 
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i 02 U"' 921 1999 09 14 (18683) Kubik Wiesław WEKA 
P.P.H.U Export-Import Figury Dekoracyjne i Ogrodowe, Nowa 
Sól, (PL) 
Postument 

901 922 1999 09 14 (18687) Pierwsz. 1999 03 15 (US) 
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION, Filadelfia, (US) 
Twórcy: Willardson Bruce A., Pitassi James L., Mclntire Brett D., 
Gomez Flavio M. 
Butelka 

rf-T'^ 

FłG. 1 

905 923 1999 09 17 (18707) Bebłociński 
Częstochowa, (PL) 
Pojemnik do płyt kompaktowych 

Tomasz, 

-02 25u ' 924 1999 09 23 (18727) Adamczyk Krzysztof, 
Opoczno-Brzustówek Kolonia, (PL), Adamczyk Piotr, Wola 
Załężna, (PL) 
Balustrada 

>0Ć 8"° 925 1999 09 28 (18741) 
EMA S.r.l., Comunanza, (IT) 
Twórcy: Della Valle Diego 
Uchwyt torebki 

Pierwsz. 1999 03 31 (WO) 

->03 20UJ 926 1999 09 29 (18748) Palus Krzysztof, Grójec, (PL) 
Element reklamy wizualnej 

FU .1 

903 927 1999 10 01 (18766) Sobczak Jan, Koszalin, (PL) 
Pojemnik 

901 928 1999 10 04 (18769) Pierwsz. 1999 04 10 (DE) 
Henkel Kommanditgesellschaft auf Aktien, Duesseldorf, (DE) 
Twórcy: Lambrecht Ankę 
Przycisk pojemnika z aerozolem 
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g06 929 1999 10 04 (18770) Pierwsz. 1999 04 13 (WO) 
HOPPE AG, St. Martin i.P.(BR), (IT) 
Twórcy: Terzariol Alex, Varesco Mario, Kuhn Guenther 
Klamka 

Ha.4 

ą.6 

806 930 1999 10 04 (18771) Pierwsz. 1999 04 13 (WO) 
HOPPE AG, St. Martin i.P.(BR), (IT) 
Twórcy: Terzariol Alex, Varesco Mario, Kuhn Guenther 
Klamka 

402 931 1999 10 06 (18784) Wańczyk Marek, Nowy Sącz, 
(PL) 
Szczotka 

901 932 1999 10 08 (18799) Pierwsz. 1999 04 23 (FR) 
BEAUTE PRESTIGE INTERNATIONAL, Paryż, (FR) 
Twórcy: Papiernik Elie 
Butelka na perfumy 

901 933 1999 10 08 (18804) NOVARTIS NUTRITION AG, 
Berno, (CH) 
Twórcy: Stalder Thomas 
Pojemnik z nakrętką do płynów 

FIC. 1 

14" 934 1999 10 08 (18805) Strómsjo Zofia, Komorów 
k/Warszawy, (PL) 
Podpórka telefonu komórkowego 

£ . « , , » 

*k. J^f^^M 

v<;s^y' -.jaLj —-jBiat 

2502 935 1999 10 11 (18812) POL-SKONE Sp. 
Lublin, (PL) 
Twórcy: Szulżyk Jan 
Ościeżnica drzwiowa 

z o.o., 

JLS 
J. 

! -JL 

i . i . I ±±A. 

c 
2- 6 JL JL 

901 936 1999 10 11 (18814) LES GRANDS CHAIS DE 
FRANCE, Petersbach, (FR) 
Twórcy: Zwinger Laurence 
Butelka 
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g06 9 3 7 J999 1 0 j5 (18824) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

imm&m 

605 938 1999 10 15 (18826) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
INCOP Sp z o.o., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Wiśnicki Stanisław 
Zestaw mebli sypialnych 

I nFh1 ^ 

fi 

604 939 1999 10 15 (18827) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
INCOP Sp z o.o., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Wiśnicki Stanisław 
Zestaw mebli 

O 

o o o 

c—u 

606 940 1999 10 15 (18828) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
INCOP Sp z o.o., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Wiśnicki Stanisław 
Sekretarzyk 

o 
e e 

601 941 1999 10 15 (18829) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
INCOP Sp z o.o., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Wiśnicki Stanisław 
Łóżko jednopoziomowe o podwyższonej wysokości 

\ r 

603 942 1999 10 15 (18830) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
INCOP Sp z o.o., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Wiśnicki Stanisław 
Biurko komputerowe 

o 
9 9 

808 943 1999 10 19 (18839) Chudzyński Janusz. Warszawa, 
(PL) 
Uchwyt do mocowania termometrów do powierzchni z tworzyw 
sztucznych 

903 944 1999 10 19 (18840) Bebłociński Tomasz, Częstochowa, 
(PL) 
Pojemnik na pudełka z kasetami do taśm magnetycznych 
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903 945 1999 10 19 (18841) Bebłociński Tomasz, Częstochowa, 
(PL) 
Pojemnik na pudełka z kasetami do taśm magnetycznych 

1303 946 1999 10 20 (18843) Nowosad Aleksander, Szczecinek, 
(PL) 
Rozgałęźnik trój gniazdowy 

1303 947 1999 10 20 (18844) Nowosad Aleksander, Szczecinek, 
(PL) 
Rozgałęźnik trójgniazdowy 

C - ^ i . . • • • • • / : ; • - / •/ 

907 948 1999 10 20 (18847) Przedsiębiorstwo Produkcji 
Maszyn Mleczarskich HUGART Sp.z o.o., Jejkowice, (PL) 
Twórcy: Szczepanek Andrzej, Kaszuba Grzegorz 
Pokrywka 

H » l 

n u 

90 7 9 4 9 1999 10 20 (18848) Przedsiębiorstwo Produkcji 
Maszyn Mleczarskich HUGART Sp.z o.o., Jejkowice, (PL) 
Twórcy: Szczepanek Andrzej, Kaszuba Grzegorz 
Pokrywka 

Fig. I 

Fig. 2 

90 7 9 5 0 1999 10 20 (18849) Przedsiębiorstwo Produkcji 
Maszyn Mleczarskich HUGART Sp.z o.o., Jejkowice, (PL) 
Twórcy: Szczepanek Andrzej, Kaszuba Grzegorz 
Pokrywka 

Fig.1 

Fig. 2 

90 7 951 1999 10 20 (18850) Przedsiębiorstwo Produkcji 
Maszyn Mleczarskich HUGART Sp.z o.o., Jejkowice, (PL) 
Twórcy: Szczepanek Andrzej, Kaszuba Grzegorz 
Pokrywka 

Fig.1 

Fig. 2 

2502 952 1999 10 20 (18856) Jaworski Andrzej, Warszawa, 
(PL), Jaworski Marek, Warszawa, (PL), Pilitowski Bogusław, 
Warszawa, (PL) 
Obudowa otworu budowlanego 

Fig. 1 



44 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO Nr 1 /2003 

1601 953 1999 10 22 (18873) Pierwsz. 1999 04 23 (CH) 
Alarmcom AG, Volketswil, (CH) 
Twórcy: Dal Zotto Sergio 
Obudowa kamery fotograficznej 

903 954 1999 10 21 (18880) Kamieniarz Lucyna,Sagatowicz 
Bożena, Koszalin, (PL) 
Opakowanie 

901 955 1999 10 25 (18886) Dudek Krzysztof, Koziegłowy, 
(PL) 
Butelka skręcona 

901 956 1999 10 25 (18887) Dudek Krzysztof, Koziegłowy, 
(PL) 
Butelka 

705 957 1999 10 26 (18898) Pierwsz. 1999 04 27 (WO) 
CALOR SA, Lion, (FR) 
Twórcy: Gudefm Jacąues 
Żelazko 

50 6 958 1999 10 27 (18901) Pierwsz. 1999 04 29 (WO) 
SCA HYGIENE PRODUCTS GmbH, Mannheim, (DE) 
Twórcy: White Chris 
Arkusz bibułkowy 

1303 959 1999 10 28 (18904) Bocheński Stefan, Nowy Sącz, 
(PL), Olszewski Krzysztof, Szczawnica, (PL) 
Puszka elektryczna 

1502 960 1999 10 28 (18907) ITT FLYGT AB, Solna, (SE) 
Twórcy: Craford David, Grieves John, Ekstrom Anders, Klang 
Jonas, Ramstróm Stefan 
Pompa 

Fig. 1 

1502 961 1999 1028 (18908) ITT FLYGT AB, Solna, (SE) 
Twórcy: Craford David, Grieves John, Ekstrom Anders, Klang 
Jonas, Ramstróm Stefan 
Pompa 
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2401 9 6 2 1999 10 29 (18912) HAND-PROD Sp. z o.o., 
Warszawa, (PL) 
Twórcy: Borowski Tomasz, Hachulski Michał 
Wirówka laboratoryjna 

1902 963 1999 10 29 (18915) Pierwsz. 1999 04 29 (CH) 
Henkel KGaA, Dusseldorf-Holthausen, (DE) 
Twórcy: de Man Eelco H., Boes Erwin P. 
Zasobnik taśmy 

1208 964 1999 1030 (18916) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Samochód osobowy z trzy drzwiowym nadwoziem kompaktowym 

1216 965 1999 1030 (18917) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Lusterko samochodowe boczne 

O 
Fig 1 

1216 966 1999 1030 (18918) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Zderzak samochodowy przedni 

Fig. 1 

1216 967 1999 10 30 (18919) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Zderzak samochodowy przedni 

Fig. 1 

1216 968 1999 10 30 (18920) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Zderzak samochodowy tylny 

1208 969 1999 10 30 (18921) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Samochód osobowy z pięciodrzwiowym nadwoziem 
kompaktowym 
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¥,g. 1 

26 0 6 970 1999 10 30 (18922) Pierwsz. 1999 04 30 (IT) Fiat 
Auto SpA, Turyn, (IT) 
Twórcy: Bertoldi Giancarlo 
Samochodowa lampa oświetleniowa 

FIG. 1 

903 9 7 1 19991102 (18923) Wacław Oskwarek, Barbara 
Oskwarek Firma «TWO» Przetwórstwo Tworzyw Sztucznych 
Handel-Import-Eksport, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Oskwarek Barbara 
Pojemnik 

808 9 7 2 1 9 9 9 H 0 3 (18947) Nowosad Aleksander, 
Szczecinek, (PL) 
Uchwyt do przedłużaczy 

2502 973 1999 1105 (18948) Kramarz Józef, Dębica, (PL) 
Listwa panelowa 

601 974 1999 1105 (18954) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
Zakłady Mebli Giętych FAMEG SA, Radomsko, (PL) 
Twórcy: Charaziak Stanisław 
Krzesło i fotel 

601 975 1999 1105 (18955) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
Zakłady Mebli Giętych FAMEG SA, Radomsko, (PL) 
Twórcy: Borkowski Przemysław 
Krzesło 

603 976 1999 1105 (18958) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
Zakłady Mebli Giętych FAMEG SA, Radomsko. (PL) 
Twórcy: Borkowski Przemysław 
Stół 

601 977 1999 1105 (18959) Pierwsz. 1999 05 05 (PL) 
Zakłady Mebli Giętych FAMEG SA, Radomsko, (PL) 
Twórcy: Borkowski Przemysław 
Krzesło konferencyjne 
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6oi 973 19991115 (18975) Rabiega Jan, Łęka Mroczeńska, 
(PL) 
Fotel sprężysty 

?06 979 1 9 9 9 i ] ] 5 (18978) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Barek łukowy do butelki z kranikiem 

706 980 1999 11 15 
(PL) 
Twórcy: Yng Teresa 
Barek łukowy 

(18979) AKCENT Spółka z o.o., Bytom, 

8" 981 1999 11 15 (18980) SOLA TECHNICS Spółka z 
o.o., Jaworzno, (PL) 
Twórcy: Palm Joachim 
Podstawka wielofunkcyjna 

901 982 1999 1113 (18981) Wytwórnia Napojów Chłodzących 
«FABER-1928" Włodzimierz Faber, Łodygowice, (PL) 
Butelka 

i. 
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903 983 1999 11 15 (18982) Suzdalewicz Ryszard, Bielsko-Biała, 
(PL) 
Opakowanie zimnych ogni 

2601 984 1999 1116 (18995) Mrożek Jerzy, Częstochowa, 
(PL) 
Zestaw dekoracyjno-oświetleniowy 

&9iŁ -?&£_ 

f1 985 1999 1122 (19007) POLAR S.A., Wrocław, (PL) 
Twórcy: Wojtowicz Paweł. Maciejewski Piotr, Jarczewska Ewa 
Wanienka na kostki lodu 
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603 986 1999 1124 (19013) Fabryka Mebli Biurowych 
MIKOMAX Sp z o.o., Łódź, (PL) 
Twórcy: Foltyn-Chudziak Elżbieta, Lewandowska Anna 
Biurko 

f,g. 

603 987 1999 1124 (19014) Fabryka Mebli Biurowych 
MIKOMAX Sp z o.o., Łódź, (PL) 
Twórcy: Foltyn-Chudziak Elżbieta, Lewandowska Anna 
Stół do kawy 

603 988 1999 1124 (19015) Fabryka Mebli Biurowych 
MIKOMAX Sp z o.o., Łódź, (PL) 
Twórcy: Foltyn-Chudziak Elżbieta, Lewandowska Anna 
Stół konferencyjny 

604 989 1999 1124 (19016) Fabryka Mebli Biurowych 
MIKOMAX Sp z o.o., Łódź, (PL) 
Twórcy: Foltyn-Chudziak Elżbieta, Lewandowska Anna 
Szafa 

1215 990 1999 1125 (19030) Pierwsz. 1999 06 24 (US) The 
Goodyear Tire & Rubber Company, Akron, (US) 
Twórcy: Welbes Paul, Lardo Claude 
Opona 

F ' I G - 1 

2404 991 1999 12 03 (19098) KRAKGUM SA., Dobczyce, 
(PL) 
Twórcy: Laszczak Władysław 
Gumowy krąg przeciwodleżynowy 

w 

Fig 1 Fig. 2 

2402 992 1999 12 03 (19099) KRAKGUM S.A., Dobczyce, 
(PL) 
Twórcy: Laszczak Władysław 
Wlewnik gumowy 

itl 

r<q < 

Fig. 1 

F.g.2 Fig. 5 
Fig. 3 

2404 993 1999 12 03 (19100) KRAKGUM SA., Dobczyce, 
(PL) 
Twórcy: Laszczak Władysław 
Termofor gumowy 
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i 02 H U i 994 1999 12 06 (19109) Pierwsz. 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Wazon 

1999 09 14 (PL) 

i 02 995 1999 12 06 (19112) Pierwsz. 1999 09 14 (PL) 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Wazon 

l i 0 2 996 1999 1206 (19114) Pierwsz. 1999 09 14 (PL) 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Wazon 

/ • / 

•V 

2605 997 1999 1206 (19115) Pierwsz. 1999 09 14 (PL) 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Świecznik 

II 
W** **}.* H«;i 

l i 0 2 998 1999 1206 (19116) Pierwsz. 1999 09 14 (PL) 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Wazon 

n 

ii 
,01 Tl 999 1999 12 06 (19119) Pierwsz. 1999 09 14 (PL) 
DECO-GLASS Sp. z o.o., Krosno, (PL) 
Twórcy: Jankowski Wojciech 
Szklanka i karafka 

FIG.2 

•>03 9UJ 1000 1999 12 07 (19127) CROWN CORK 
TECHNOLOGIES CORPORATION, Alsip, (US) 
Twórcy: Andrew Richard 
Pojemnik 

& SEAL 

-.07 9U/ 1001 1999 1207 (19128) Pierwsz. 1999 11 15 (WO) 
DEUTSCHE PRAZISIONS-VENTIL GmbH, Hattersheim, (DE) 
Twórcy: Pericard Louis 
Urządzenie uruchamiające dozowanie aerozolu 
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1.1 

905 1002 1999 12 27 (19210) Feldt Jan, Tomaszów Maz., 
(PL) 
Opakowanie z zapachowymi kulkami 

901 1003 2000 0121 (19319) BEIERSDORF AG, Hamburg, 
(DE) 
Twórcy: Marcot Dominiąue 
Butelka z nasadką 

F,g 1 

Fig. 2 

901 1004 2000 0121 (19320) BEIERSDORF AG, Hamburg, 
(DE) 
Twórcy: Marcot Dominiąue 
Butelka z nasadką 

D 
f i g . '• 

1403 1005 2000 0131 (19365) Przedsiębiorstwo 
Wdrożeniowo-Produkcyjne MESCOMP S.A., Warszawa, (PL) 
Twórcy: Qiulei Li 
Aparat telefoniczny 

903 1006 2000 02 02 (19378) TROPIĆ Przedsiębiorstwo 
Handlowe, Koczargi Nowe, (PL) 
Twórcy: Jurek Jerzy 
Opakowanie dla zabawek 

903 1007 2000 02 02 (19379) TROPIĆ Przedsiębiorstwo 
Handlowe, Koczargi Nowe, (PL) 
Twórcy: Jurek Jerzy 
Opakowanie dla zabawek świątecznych PICCOLO 

903 1 0 0 8 2000 02 02 (19380) TROPIĆ Przedsiębiorstwo 
Handlowe, Koczargi Nowe, (PL) 
Twórcy: Jurek Jerzy 
Opakowanie dla zabawek świątecznych SUPER BIG 
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903 1009 2000 02 02 (19381) TROPIĆ 
Handlowe, Koczargi Nowe, (PL) 
Twórcy: Jurek Jerzy 
Opakowanie dla zabawek świątecznych MINI 

Przedsiębiorstwo 

1907 1010 2000 02 02 (19382) AKTWITA Grażyna 
Durkiewicz, Warszawa, (PL) 
Twórcy: Durkiewicz Wojciech, Durkiewicz Grażyna 
Pomoc do nauczania języka obcego 

901 1011 200002 03 (19384) Pierwsz. 1999 08 25 (DE) 
Tetra Werke Dr., rer. nat. Ulrich Baensch GmbH, Melle, (DE) 
Twórcy: Verte Manfred 
Płaska butelka z tworzywa sztucznego 

«Q-1 

901 1012 2000 02 03 (19385) Pierwsz. 1999 08 13 (DE) 
Henkel Kommanditgesellschaft auf Aktien, Duesseldorf, (DE) 
Twórcy: Weltgen Paul-Ott, Muehlhausen Georg 
Butelka z dozownikiem 

FKJ 1 

2003 1013 2000 02 01 (19388) Sroka Marian, Sosnowiec, 
(PL) 
Nośnik reklamowy 

705 1014 2000 02 04 (19395) Stefaniak Marek, Warszawa, (PL) 
Plata 

I 

705 1015 2000 02 04 (19396) Stefaniak Marek, Warszawa, (PL) 
Plata 

1904 1016 2000 02 07 (19414) AKTWITA 
Durkiewicz, Warszawa, (PL) 
Tablica do wróżb astrologicznych 

Grażyna 

904 1017 2000 02 09 (19430) Trojnarska Krystyna, Piła, 
(PL), Pilonis Stanisława, Piła, (PL) 
Opakowanie 
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1206 1018 2000 02 10 (19436) Zakład Produkcji Sprzętu 
Pływającego KEJA s.c.- Helena i Wiesław Krupińscy, Augustów, 
(PL) " 
Rower wodny 

1206 1019 2000 02 10 (19437) Zakład Produkcji Sprzętu 
Pływającego KEJA s.c- Helena i Wiesław Krupińscy, Augustów, 
(PL) ' 
Rower wodny 

.^ i i&śy •"•y^ •^.iW: 

903 1020 2000 02 09 (19445) Zakład Konfekcjonowania Ziół 
MALWA - Wojciech Fabisiak, Lubiszyn, (PL) 
Twórcy: Śniegowski Roman 
Opakowanie do herbaty 

2002 1021 200002 13 (19454) Pierwsz. 1999 08 13 (FR) 
ITM ENTREPRISES [Societe Anonyme], Paryż, (FR) 
Twórcy: Rivori Philippe 
Stojak modułowy na butelki 

903 1022 2000 02 17 (19478) Pierwsz. 1999 08 17 (WO) 
ITM ENTREPRISES [Societe Anonyme], Paris, (FR) 
Twórcy: Soetewey Lode 
Pojemnik do pakowania świeżych produktów 

FIG. i 

903 1023 2000 02 17 (19479) Pierwsz. 1999 08 17 (WO) 
ITM ENTREPRISES [Societe Anonyme], Paris, (FR) 
Twórcy: Soetewey Lode 
Pojemnik do pakowania świeżych produktów 

KU,. 1 

2304 1024 2000 02 17 (19480) Pąprowicz Jan, Rzeszów, (PL) 
Kondycjoner powietrza 

^ 
JŚ' 

2304 1025 2000 02 17 (19481) Pąprowicz Jan, Rzeszów, (PL) 
Kondycjoner powietrza 

,*/ 
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901 1026 2000 02 21 (19483) Fabryka Wódek Gdańskich w 
Starogardzie Gdańskim S.A., Starogard Gdański, (PL) 
Twórcy: Jurgilewicz Adam 
Butelka 

2003 1027 2000 02 23 (19496) Ratomski Janusz, Słupsk, 
(PL) 
Tabliczka znamionowa 

2003 1028 2000 02 24 (19499) Ratomski Janusz, Słupsk, 
(PL) 
Tabliczka znamionowa 

806 1029 2000 02 25 (19504) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

806 1030 2000 02 25 (19505) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

806 1031 2000 03 01 (19537) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

806 1032 2000 03 01 (19538) Gajek Andrzej, Toruń, (PL) 
Uchwyt meblowy 

806 1033 2000 03 02 (19540) Pierwsz. 2000 01 18 (PL) 
AXA -MAG Sp.z o.o., Siewierz, (PL) 
Twórcy: Brinkman Jan Pieter 
Szyld ozdobny klamki 

806 1034 2000 03 02 (19541) Pierwsz. 2000 01 18(PL) 
AXA- MAG Sp.z o.o., Siewierz, (PL) 
Twórcy: Brinkman Jan Pieter 
Klamka drzwiowa 
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806 1035 2000 03 02 (19542) Pierwsz. 2000 01 18 (PL) 
AXA-MAG Sp.z o.o., Siewierz, (PL) 
Twórcy: Brinkman Jan Pieter 
Klamka 

\ 
^ 3 

% 

Fłf.ł 

130 3 1 0 3 6 2000 03 01 (19545) Nowosad Aleksander, 
Szczecinek, (PL) 
Puszka instalacyjna 

• \ 

j*łj 

901 1037 2000 03 03 (19550) POLGLASS POLSKA S.A., 
Wyszków, (PL) 
Twórcy: Kochański Ryszard, McKeown Michael Peter, Zołyniak 
Jerzy 
Butelka 

pi=». 

-I A 
1 \ 
i 

1303 1038 2000 03 08 (19567) Z.S.E. OSPEL S.A., Wierbka, 
(PL) 
Twórcy: Świerzewski Andrzej, Szota Paweł, Niedziela Tomasz 
Osprzęt naścienny instalacji elektrycznej 

60 7 1 0 3 9 2000 03 09 (19569) LIBEDOR S.C. Paweł 
Zgorzelski, Henryk Olszok, Beata Worbis, Kluczbork, (PL) 
Twórcy: Zgorzelski Paweł 
Stojak teleskopowy 

903 1040 2000 03 08 (19573) Pierwsz. 1999 09 08 (FI) 
ATRIA OYJ, Seinajoki, (FI) 
Twórcy: Ran ta Veikko 
Opakowanie na żywność 

606 1041 2000 03 10 (19579) Pierwsz. 1999 09 13 (DE) 
DORMA GmbH + Co. KG, Ennepetal, (DE) 
Twórcy: Elmer Hubert 
Stojak 

't i 
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2604 1042 2000 03 10 (19581) Pierwsz. 1999 09 16 (DE) 
TRILUS-LENZE GmbH + Co.KG., Arnsberg, (DE) 
Twórcy: Bossy Rino 
Podwieszona oprawa oświetleniowa lampy jarzeniowej, 
zwłaszcza dla pomieszczeń o dużej wilgotności 

808 1043 2000 03 10 (19582) Pierwsz. 1999 09 13 (WO) 
Geberit Technik AG, Jona, (CH) 
Twórcy: Kuster Peter 
Opaska zaciskowa 

230 2 1044 2000 03 13 (19590) Pierwsz. 1999 09 23 (WO) 
Geberit Technik AG, Jona, (CH) 
Twórcy: Wey Paul, Ohman Eckart 
Pływakowy zawór zbiornika spłuczki toaletowej 

808 1045 2000 03 13 (19591) Pierwsz. 1999 09 20 (WO) 
Geberit Technik AG, Jona, (CH) 
Twórcy: Kuster Peter, Schuster Alexander 
Łącznik rurowy z tworzywa sztucznego 

808 1046 2000 03 15 (19602) Pierwsz. 1999 09 20 (SE) AB 
WIBE, Mora, (SE) 
Twórcy: Wikstrand Per 
Śruba 

1 

801 1047 2000 03 16 (19612) TECHMŁOT Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Usługowe Obróbki Plastycznej Metali Jan Romanik, 
Bydgoszcz, (PL) 
Widły 

801 1048 2000 03 16 (19613) TECHMŁOT Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Usługowe Obróbki Plastycznej Metali Jan Romanik, 
Bydgoszcz, (PL) 
Łopata 

i 

i «,.* 

2502 1049 2000 03 16 (19621) Pierwsz. 1999 09 17 (US) 
WALKER SYSTEMS INC., Williamstown, (US) 
Twórcy: Stout Joseph Brendan 
Pokrywa włazu z poziomymi drzwiami 
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601 1050 2000 03 20 (19644) SITMAN Sp. z o.o., Skarszewy, 
(PL) 
Twórcy: Eriksson Curt 
Zestaw mebli wypoczynkowych 

601 1051 2000 03 20 (19645) SITMAN Sp. z o.o., Skarszewy, 
(PL) 
Twórcy: Eriksson Curt 
Stylowy zestaw mebli 

Ha i 

601 1052 2000 03 20 (19647) SITMAN Sp. z o.o., Skarszewy, 
(PL) 
Twórcy: Eriksson Curt 
Stylowy komplet mebli wypoczynkowych 

m.f 

901 1053 2000 03 20 (19648) Pierwsz. 1999 09 21 (GB) 
UNILEVER N.V., Rotterdam, (NL) 
Twórcy: Desgrippes Joel, Gazzera Pablo, Jimenez Rodrigo, 
Midgley łan Stuart 
Pojemnik aerozolowy 

"m 

1906 1054 2000 03 24 (19665) Pierwsz. 1999 09 29 (HK) 
Lai Kui Cheung, Kowloon, (HK) 
Pióro do pisania 

Fig. 1 

Fig. 2 

901 1055 2000 03 27 (19672) Petro - Oil Sp.z o.o., Kraków, 
(PL) 
Twórcy: Jóźwicki Stefan, Moczulski Sylwester 
Butelka, zwłaszcza do olejów 

902 1056 2000 03 27 (19673) Petro - Oil Sp.z o.o., Kraków, 
(PL) 
Twórcy: Jóźwicki Stefan, Moczulski Sylwester 
Kanister, zwłaszcza do olejów 

903 1057 2000 03 27 (19675) Pierwsz. 1999 09 27 (SE) 
ASEPT INTERNATIONAL AB, Lund, (SE), AMORA MAILLE, 
Dijon Cedex, (FR) 
Twórcy: Drennow Sten 
Pojemnik 

901 1058 2000 03 30 (19691) Gremlik Henryk, Kończyce 
Małe, (PL) 
Butla z etykietą 
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1216 1059 2000 03 29 (19700) Górecki Roman, Kęty, (PL), 
Górecki Adam, Kęty, (PL) 
Kołpak do kół samochodu 

-wrcr*3 
Fte-1 

202 1060 2000 04 05 (19729) Kułakowska Maria, Warszawa, 
(PL) 
Żakiet 

19 

Fig. 1 

0 6 1061 2000 04 06 (19735) Pierwsz. 1999 10 07 (WO) 
A. W. FABER-CASTELL GMBH & CO., Stein, (DE) 
Twórcy: Lugert Gerhard 
Ołówek 

RG i 

^01 9U1 1062 2000 04 06 (19736) Pierwsz. 1999 10 07 (DE) 
Pressol Schmiergerate GmbH, Niirnberg, (DE) 
Twórcy: Ebert Holger H. 
Olejarka 

1906 1063 20000406 (19737) Pierwsz. 1999 10 07 (WO) 
A. W. FABER-CASTELL GMBH & CO., Stein, (DE) 
Twórcy: Lugert Gerhard 
Ołówek 

(—mmumumłi 3 

i riC-° CA 

1906 1064 2000 04 06 (19738) Pierwsz. 1999 10 07 (WO) 
A.W.FABER-CASTELL GMBH & CO., Stein, (DE) 
Twórcy: Lugert Gerhard 
Ołówek 

•-•'m • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

FI6-. d Fl6- 2 

02 1TZ 1065 2000 04 06 (19739) Lelek-Torchalski 
Warszawa, (PL), Torchalska Beata, Warszawa, (PL) 
Puzderko z zamknięciem 

Zdzisław, 

Fi", 1 

-05 5U3 1066 2000 04 07 (19744) Fabryka Firanek WISAN 
w Skopaniu Spółka Akcyjna, Skopanie, (PL) 
Twórcy: Biernat Bożena 
Dzianina 
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50 5 1067 2000 04 07 (19745) Fabryka Firanek WISAN 
w Skopaniu Spółka Akcyjna, Skopanie, (PL) 
Twórcy: Biernat Bożena 
Dzianina 

50 5 1068 2000 04 07 (19746) Fabryka Firanek WIS AN 
w Skopaniu Spółka Akcyjna, Skopanie, (PL) 
Twórcy: Pelc Jadwiga 
Dzianina 

50 5 1069 2000 04 07 (19747) Fabryka Firanek WIS AN 
w Skopaniu Spółka Akcyjna, Skopanie, (PL) 
Twórcy: Dąbrowska-1 skra Jolanta 
Dzianina 

1216 1070 2000 04 10 (19752) Górecki Adam, Górecki 
Roman, Kęty, (PL) 
Kołpak do kół samochodu 

ttj 4 f'} 1 

903 1071 2000 04 10 (19758) Pierwsz. 1999 10 11 (WO), 
1999 12 22(WO) 
SOREMARTEC S.A., Schoppach-Arlon, (BE) 
Twórcy: Terrasi Giuseppe 
Opakowanie 

M f . ł 

903 1072 2000 04 10 (19759) Pierwsz. 1999 10 11 (WO) 
SOREMARTEC S.A., Schoppach-Arlon, (BE) 
Twórcy: Raso Gian Franco 
Opakowanie 

Fig. I 

901 1073 2000 04 08 (19761) Zakład Produkcji Opakowań 
Rosiński i S-ka.Spółka Jawna, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Rosińska Joanna, Rosiński Andrzej, Rosiński Michał 
Butelka z uchwytem 
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2502 1074 2000 04 12 (19767) Chlebica Jarosław, Lędziny, 
(PL), Długajczyk Andrzej, Mysłowice, (PL) 
Zestaw słupka i murka ogrodzeniowego 

204 1075 2000 04 17 (19792) REWOP Wojciech Poręba, 
Nawojowa, (PL) 
Koturn 

2501 1076 2000 04 17 (19793) Pierwsz. 1999 10 19 (DE) 
Lusit Betonelemente-Lusga GmbH & Co.KG, Lóhne, (DE) 
Twórcy: Lusga Dieter 
Cegła do obsadzania roślinami 

707 1077 2000 04 18 (19796) Rumiński Konrad, Warszawa, 
(PL) 
Wiadro 

^ 
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24U2 1078 2000 04 18 (19798) Pierwsz. 1999 10 19 (US) 
BAXTER INTERNATIONAL INC., Deerfield, (US) 

Twórcy: Bridle Mark M. 
Przyciskowy regulator doprowadzania płynu 
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230 2 1079 2000 04 18 (19799) Pierwsz. 1999 10 20 (SE) 
Metsa Tissue Oyj, Espoo, (FI) 
Twórcy: Manner Joona 
Dozownik do papieru 

2605 1080 2000 04 18 (19800) Pierwsz. 1999 10 19 (WO) 
KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS N.V„ Eindhoven, 
(NL) 
Twórcy: Moll Reiner 
Oprawa oświetleniowa 

FIC-.1 

204 1 0 8 1 2000 04 20 (19811) Zakład Produkcji Form 
Wtryskowych Leszek Ziętarski, Chełmek, (PL) 
Podeszwa obuwia 
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1001 1082 2000 04 19 (19816) Fabryka Pił i Narzędzi 
WAPIENICA S.A., Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Chełkowski Andrzej 
Tarcza zegara 
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707 1083 2000 04 21 (19827) BENTOM SA, Kicin, (PL) 
Twórcy: Iwański Jacek 
Wiadro 

Fig. 1 

903 1084 2000 04 25 (19835) Zakład Przemysłu Dziewiar­
skiego NAGRO, Gronowo k/Torunia, (PL) 
Twórcy: Sołtysiński Leszek 
Opakowanie do skarpet 

903 1085 2000 04 28 (19840) Pierwsz. 1999 11 01 (US) 
DART INDUSTRIES INC., Orlando, (US) 
Twórcy: Lillelund Stig, Heiberg Jakob, Jeppesen Hannę 
Dalsgaard, Daenen Robert H.C.M. 
Pojemnik z oddzielnym denkiem 

907 1086 2000 04 28 (19843) Pierwsz. 1999 11 01 (US) 
DART INDUSTRIES INC., Orlando, (US) 
Twórcy: D'Alessio Brent E., Laib Douglas M. 
Pokrywka ze wskaźnikiem do pojemnika na żywność 

^ 
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907 1087 2000 04 28 (19845) Pierwsz. 1999 11 01 (US) 
Dart Industries Inc., Orlando, (US) 
Twórcy: Lillelund Stig, Heiberg Jakob, Jeppesen Hannę 
Dalsgaard, Daenen Robert H.C.M. 
Pokrywka filiżanki 

OTL i!S^3> 
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903 1088 2000 04 28 (19846) Pierwsz. 1999 11 01 (US) 
DART INDUSTRIES INC., Orlando, (US) 
Twórcy: Lillelund Stig, Heiberg Jakob, Jeppesen Hannę 
Dalsgaard, Daenen Robert H.C.M. 
Denko pojemnika 

901 1089 2000 04 28 (19848) Pierwsz. 1999 11 02 (US) 
The Coca-Cola Company, Atlanta, (US) 
Twórcy: Sadeghi F.Fred, Moore Roger łan, Mayers Jeffrey A. 
Butelka 



Nr 1 /2003 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO 61 

FIG. 1 

li ,iii 
FIG. Z 

901 1090 2000 04 28 (19849) Pierwsz. 1999 11 02 (US) 
The Coca-Cola Company, Atlanta, (US) 
Twórcy: Sadeghi F.Fred, Moore Roger łan, Mayers Jeffrey A. 
Butelka 
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901 1091 2000 04 28 (19850) Pierwsz. 1999 11 02 (US) 
The Coca-Cola Company, Atlanta, (US) 
Twórcy: Sadeghi F.Fred, Moore Roger łan, Mayers Jeffrey A. 
Butelka z korkiem 
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901 1092 2000 04 28 (19851) Pierwsz. 1999 11 02 (US) 
The Coca-Cola Company, Atlanta, (US) 
Twórcy: Sadeghi F.Fred, Moore Roger łan, Mayers Jeffrey A. 
Butelka z korkiem 
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907 1093 2000 04 28 (19852) Pierwsz. 1999 11 02 (US) 
The Coca-Cola Company, Atlanta, (US) 
Twórcy: Sadeghi F.Fred, Moore Roger łan, Mayers Jeffrey A. 
Korek do butelki 
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1216 1 0 9 4 2000 04 27 (19853) Roman Górecki, Adam 
Górecki, Kęty, (PL) 
Kołpak do kół samochodu 

rig. ? 

Rg A Fig 3 
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604 1095 2000 05 04 (19862) Korporacja Produkcyj-
no-Handlowa STANBOR Fabryka Mebli s.c. S.Borow ski i W.M. 
Zającowie, Elbląg, (PL) 
Zestaw meblowy 
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l0 1 1096 2000 05 04 (19864) Pierwsz. 1999 11 04 (DE) 
SCHOLLER LEBENSMITTEL GmbH & Co. KG, Nurnberg, 
(DE) 
Twórcy: Beer Richard 
Lód na patyku 
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1303 1097 2000 05 04 (19869) Pierwsz. 1999 11 05 (DE) 
Gebr. Berker GmbH & Co., Schalksmuhle, (DE) 
Twórcy: Klauer Wilfried 
Osłona naścienna elementów instalacji elektrycznej 

1701 1098 2000 05 05 (19873) Pierwsz. 1999 11 06 (DE) C. 
Bechstein Pianofortefabrik AG, Berlin, (DE) 
Twórcy: Rommel Volkmar 
Pianino 

230 4 1099 2000 05 05 (19874) Pierwsz. 1999 11 05 (FR) 
AERECO, Collegien, (FR) 
Twórcy: Petillon Serge 
Odpowietrznik 

Rq. i 

230 4 1100 2000 05 05 (19875) Pierwsz. 1999 11 05 (FR) 
AERECO, Collegien, (FR) 
Twórcy: Petillon Serge 
Kratka odciągająca powietrze 

=1 
! 
'i 

701 1101 20000509 (19889) Pierwsz. 1999 11 09 (US) 
Kimberly-Clark Worldwide, Inc., Neenah, (US) 
Twórcy: McGrath Kevin Peter, Poirier Malcolm Daniel, 
Williamson Bruce Scott, Fish Jeffrey Eldon, Metaxatos Paul, 
Mathieu Dave 
Dzbanek 

FIC f 

1004 1102 2000 05 10 (19903) Hypoguard Limited, Wood-
bridge, (GB) 
Twórcy: Bertrand Herve, Maisey Graeme A. 
Miernik glukozy 

([ 

Rg.2 

(f 
Fig.1 

Fig.3 Fig.4 

901 1103 2000 05 11 (19914) DAX COSMETICS Sp. z o.o., 
Wiązowna, (PL) 
Twórcy: Majdax Jacek 
Pojemnik 
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901 1104 200005 11 (19915) DAX COSMETICS Sp. z o.o., 
Wiązowna, (PL) 
Twórcy: Majdax Jacek 
Pojemnik 

21 0 2 1105 200005 11 (19917) Pierwsz. 1999 
WEMAS GmbH, Giitersloh, (DE) 
Twórcy: Kwaśny Siegfried 
Wspornik do zestawiania opłotków 

12 (DE) 

1501 1106 2000 05 11 (19928) Fabryka Reduktorów i Moto­
reduktorów BEFARED SA, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Konaszewski Janusz 
Motoreduktor 
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-.01 9U1 1107 2000 05 12 (19929) Zakład Produkcji Opakowań 
Rosiński i S-ka, Spółka Jawna, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Rosińska Joanna, Rosiński Andrzej, Rosiński Michał 
Butelka 

706 1108 2000 05 15 (19934) Pierwsz. 1999 11 15 (ES) 
COMERCIAL VALIRA SA, Reus (Tarragona), (ES) 
Twórcy: Artiga Francisco Palacin 
Zestaw stołowy 

230 2 1109 2000 05 17 (19945) FORMES Sp.z o.o., Wygoda, 
(PL) 
Twórcy: Lachowski Bogdan, Stępień Marek 
Deska sedesowa 

r,g i 

l0 1 1110 2000 05 17 (19946) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
Twórcy: Dobrut Aleksandra, Kunat Zofia, Rybakowska 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

l0 1 1111 2000 05 17 (19947) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
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Twórcy: Dobrut Aleksandra, 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

Kunat Zofia, Rybakowska 

l0 1 1112 2000 05 17 (19948) Wytwórcza Spółdzielnia Pracy 
SPOŁEM, Kielce, (PL) 
Twórcy: Dobrut Aleksandra, Kunat Zofia, Rybakowska 
Agnieszka, Sokalska Emilia 
Chrupka 

.̂03 9Ui 1113 2000 05 17 (19949) Pierwsz. 1999 11 19 (WO) 
Sara Lee Household and Body Care Nederland B.V., Veenendaal, 
(NL) 
Twórcy: Lewerissa Ronald 
Pojemnik na kosmetyk 

<04 6W 1114 2000 05 18 (19952) Przedsiębiorstwo Produkcyj­
no-Handlowe S.C. DURLIK Durlik Zdzisław, Durlik Piotr, Durlik 
Grzegorz, Kielce, (PL) 
Szafka łazienkowa pod umywalkę 

,03 23UJ 1115 2000 05 18 (19964) GorgielJan-Zakład Produkcji 
Materiałów Instalacyjnych GORGIEL, Wolsztyn, (PL) 
Twórcy: Smoleń Janusz, Gorgiel Jan 
Grzejnik rurowy 
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,02 23U' 1116 2000 05 22 (19966) Przedsiębiorstwo Produkcyj­
no-Handlowe S.C. DURLIK Durlik Zdzisław, Durlik Piotr, Durlik 
Grzegorz, Kielce, (PL) 
Szafka łazienkowa pod umywalkę 

,02 23" 1117 200005 22 (19973) PORMES Spó&a z o.o., Wygoda, (PL) 
Twórcy: Lachowski Bogdan, Stępień Marek 
Stojak do przyborów toaletowych 

,02 23" 1118 200005 22 (19974) PORMES Spółka z o.o„ Wygoda, (PL) 
Twórcy: Lachowski Bogdan, Stępień Marek 
Podstawka ze szczotką klozetową 
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230 2 1119 2000 05 22 (19975) FORMES Spółka z o.o., 
Wygoda, (PL) 
Twórcy: Lachowski Bogdan, Stępień Marek 
Uchwyt stojaka do przyborów toaletowych 

Fig. I 

dZZD 
Hg. 3 

1004 1120 200005 23 (19982) Chudzyński Janusz, Warszawa, 
(PL) 
Płytka uchwytu termometru 

»«•• ru.t 
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1004 1121 2000 05 23 (19983) Chudzyński Janusz, Warszawa, (PL) 
Płytka uchwytu termometru 

505 1122 2000 05 24 (19988) Fabryka Firanek WISAN w 
Skopaniu S.A., Skopanie, (PL) 
Twórcy: Dąbrowska-Iskra Jolanta 
Dzianina 

5 0 5 1 1 2 3 2000 05 24 (19989) Fabryka Firanek WISAN 
w Skopaniu S.A., Skopanie, (PL) 
Twórcy: Dąbrowska-Iskra Jolanta 
Dzianina 

2803 1124 2000 05 24 (19996) Weber Krystyna Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowe INTERPLAST, Poznań, (PL) 
Twórcy: Nowakowska Krystyna, Weber Krystyna 
Opakowanie do środków kosmetycznych 

FlB-l 

Flg.2 

901 1125 2000 05 26 (19997) Przedsiębiorstwo «POLMOS» 
Białystok S.A., Białystok, (PL) 
Twórcy: Dudek Krzysztof 
Butelka 

K ^ 

l i 0 3 1126 2000 05 26 (19998) Krajowa Rada Spółdzielcza, 
Warszawa, (PL) 
Twórcy: Iwański Waldemar 
Medal 

F * 3 
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2501 1127 2000 05 28 (20021) Przedsiębiorstwo Zagraniczne 
MARBET, Bielsko-Biała, (PL) 
Twórcy: Mysłowski Włodzimierz 
Kaseton 

301 1128 2000 06 02 (20032) Kulicki Jacek, Łódź, (PL), 
Podsiadło Anna, Łódź, (PL), Podsiadło Krzysztof, Łódź, (PL) 
Pudełko 

901 1129 2000 06 01 (20038) Zakład Produkcji Opakowań 
Rosiński i Spółka, Spółka Jawna, Bielsko-Biała, (PL) 
Butelka 

903 1130 2000 06 05 (20043) SKAŁA Sp z o.o., Tychy, (PL) 
Twórcy: Uścińska Dorota, Wolek Grzegorz 
Opakowanie 

901 1131 2000 06 08 (20052) KOTLIN Sp. z o.o., Kotlin, 
(PL) 
Twórcy: Kolano Monika, Pazoła Marian 
Butelka 

807 1132 2000 06 08 (20053) SOLEX INTERNATIONAL 
(THAILAND) CO. LTD., Bangkok, (TH) 
Twórcy: Pitisettakarn Thany Aluk 
Zamek do drzwi samochodowych 

Fig. 1 

601 1133 2000 06 09 (20068) Krzystek Mariusz, Kalwaria 
Zebrzydowska, (PL) 
Zestaw wypoczynkowy 

901 1134 2000 06 10 (20069) Zakład Produkcji Opakowań 
Rosiński i S-ka, Spółka Jawna, Bielsko-Biała, (PL) 
Butelka 
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1906 1135 1997 05 14 (14518) HURT- DETAL-USŁUGI 
Wojciech Pawłowski, Święta Lipka, (PL) 
Twórcy: Pawłowski Wojciech. Mikuła Karol 
Kredka 

903 1136 2000 02 04 (19403) Różalska Beata, Kraków, (PL) 
Pojemnik ekspozycyjny 

23ffi 1137 1998 1127 (17275) CERSANTT SA, Krasnystaw, (PL) 
Twórcy: Dudkiewicz Henryk, Wrróbel Henryk 
Pisuar 

1403 1138 1998 12 22 (17405) Przedsiębiorstwo Wielobran­
żowe VERIS s.c. - Jarosław Wvdrvch, Jerzy Rhein, Warszawa, 
(PL) 
Twórcy: Kong Hing Wong 
Aparat telefoniczny 

604 1139 1998 1106 (17156) Bydgoskie Fabryki Mebli S.A., 
Bydgoszcz, (PL) 
Twórcy: Wawrzyniak Romuald, Ellman Jarosław, Wierzbicki 
Michał, Mikołajewski Tadeusz 
Szafka narożna 

e.ą •( 
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604 1140 1998 1106 (17157) Bydgoskie Fabryki Mebli SA., 
Bydgoszcz, (PL) 
Twórcy: Wawrzyniak Romuald, Ellman Jarosław, Wierzbicki 
Michał, Mikołajewski Tadeusz 
Witryna narożna 

230 2 1141 2000 0106 (19269) PELIPAL Sp. z o.o., Smolec, 
(PL) 
Twórcy: Kiełbasiewicz Mariusz 
Umywalka do mebli 

FiB.l 

1908 1142 2000 01 12 (19286) Gałkowska 
Katowice, (PL) 
Grafika tytułowa 

Agnieszka, 

SZKOŁA JAK OOiT 
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901 1143 2000 03 01 (19539) Heinz Glas Działdowo Sp.z o.o., 
Działdowo, (PL) 
Twórcy: Konstanty Jan 
Butelka 

H«. I 

901 1144 2000 03 10 (19574) Zakład Produkcji Opakowań 
Rosiński i S-ka, Spółka Jawna, Bielsko-Biała, (PL) 
Butelka z nakrętką 

901 1145 2000 03 14 (19595) Heinz Glas DZIAŁDOWO Sp 
z o.o., Działdowo, (PL) 
Twórcy: Konstanty Jan 
Butelka 
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301 1146 2000 03 23 (19655) LUBAWA Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Kowalczyk Krzysztof, Grabowski Andrzej, Basaj 
Krzysztof, Mrozek Andrzej 
Torba dla marynarzy 

2 5 0 2 1 1 4 7 2 0 0 0 0 4 0 3 (19709) STEFANIA Kempski 
i Wspólnicy, Spółka Jawna, Janusz Kempski, Tomasz Kempski, 
Stefania Witańska, Tychy, (PL) 
Twórcy: Kempski Janusz, Kempski Tomasz 
Komplet ram montażowych 

ŚuSOJSS 

301 1148 2000 04 07 (19740) LUBAWA Spółka Akcyjna, 
Lubawa, (PL) 
Twórcy: Chorzelewska Elżbieta 
Torba podróżna wojskowa 

•<isaisa^.xa^i^rTrnmmr7wsftit 

1303 1149 2000 05 18 (19951) ELTRA SA., Bydgoszcz, 
(PL) 
Twórcy: Mnich Andrzej, Persson Goran Nils, Ditlefsen Jesper 
Sprzęt elektroinstalacyjny podtynkowy 

903 1150 2000 02 24 (19500) Frentzel Witold, Podkowa 
Leśna, (PL) 
Opakowanie 
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2302 1151 1998 12 21 (17392) CERSANIT SA, Kielce, (PL) 
Twórcy: Chudzik Józef, Jarzęcki Józef 
WC Kompakt 

f=:=^ 

!ZL >'i O. ii. 

1902 1152 1998 12 10 (17339) Popławski Krzysztof, 
Warszawa, (PL) 
Oprawa do pieczęci 

Fi* 2 

8" 1153 1999 04 22 (17936) Korpalski Ryszard, Wrocław 
(PL) 
Uchwyt mocujący 

1006 1154 2000 07 14 (20241) Sakowska Jolanta, Warszawa, 
(PL) 
Taśma lamówkowa odblaskowa 

.as 
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E. ZNAKI TOWAROWE 

REJESTRACJA KRAJOWA 
(znaki towarowe, znaki towarowe wspólne) 

(od nr 139061 do nr 139400) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer rejestru 
znaków towarowych lub rejestru wspólnych znaków towa­
rowych, datę zgłoszenia znaku towarowego, od której trwa 
prawo z rejestracji znaku, po skrócie ,,Pierwsz. " podana jest 
data zgłoszenia lub wystawienia oraz w nawiasie kod kraju, 
w którym dokonano zgłoszenia lub wystawienia, nastLpnie 
nazwa i siedziba uprawnionego na rzecz którego został 
zarejestrowany znak towarowy z kodem kraju, wykaz towarów 
(usług), do których oznaczenia znak jest przeznaczony, klasy 
towarowe, zarejestrowany znak towarowy, (bez uwzglLdniania 
barw), zastrzelenia kolorów. 

139061 1998 05 06 Przedsiębiorstwo Wielobranżowe MAC 
S.A.. Kielce, (PL). Towary i usługi: dystrybucja podręczników 
szkolnych, książek i czasopism; drukowanie podręczników 
szkolnych, książek i czasopism, usługi poligraficzne i skład 
drukarski; klasy: 39, 40 

CFE: 27.5 

139062 1998 05 08 Polski Koncern Naftowy ORLEN 
Spółka Akcyjna. Płock, (PL). Towary i usługi: substancje, pro­
dukty i preparaty chemiczne stosowane do celów przemysł­
owych lub produkcyjnych, leśniczych, rolnych, ogrodniczych, 
naukowych i fotograficznych; eter etylowy; antystatyczne 
preparaty; żywice sztuczne i syntetyczne, nie przetworzone 
tworzywa sztuczne; nawozy sztuczne; mieszaniny gaszące 
ogień; preparaty ognioodporne; środki do hartowania; preparaty 
do lutowania lub spawania; gazy do celów przemysłowych; 
chemikalia do rozdzielania olejów; dodatki chemiczne do paliw, 
smarów, preparaty zapobiegające zamarzaniu i obladzaniu; 
chłodziwa do silników; płyny nisko-zamarzające, materiały 
filtrujące; katalizatory; związki fluorowe; izotopy do celów 
przemysłowych; preparaty chemiczne do uzdatniania wody; 
preparaty i substacje antykorozyjne; barwniki; farby wodne 
klejowe; emalie do malowania; emalie do malowania; zaprawy 
farbiarskie; rozcieńczalniki do farb, pokostów i lakierów; oleje 
konserwujące do drewna; kompozycje do usuwania farb, 
lakierów i pokostów, środki czyszczące i płyny usuwające 
smary; preparaty do odtłuszczania i czyszczenia; preparaty do 
usuwania rdzy; płyny do mycia szyb; oleje przemysłowe i tłu­
szcze; smary, paliwa; dodatki nie mechaniczne do olejów i pa­
liw, oleje do konserwowania murów; odczynniki chemiczne do 
celów medycznych lub weterynaryjnych; pojemniki metalowe 
do sprężonych gazów lub do skroplonego powietrza oraz paliw 
ciekłych; beczki metalowe; rury kanalizacyjne; pompy, 
sprężarki, skraplacze, instalacje skraplające; stacje do mycia 
pojazdów; stacje paliw, maszyny do wulkanizacji; urządzenia do 
mycia pojazdów; instalacje do mycia pojazdów; oszczędzacze 
paliwa do silników; maszyny do rafinacji ropy naftowej; ręczne 

narzędzia warsztatowe; aparaty telefoniczne; wymienniki ciepła; 
instalacje wodne; instalacje do ogrzewania pojazdów; urządzenia do 
oświetlania pojazdów; wieże rafineryjne do destylacji; urządzenia do 
czyszczenia ścieków; foldery; podręczniki; broszury; periodyki; 
gazety; materiały z tworzyw sztucznych do pakowania; materiały 
piśmienne; materiały do pakowania, uszczelniania lub izolowania; 
nieprzewodzące tworzywa zabezpieczające przed utratą ciepła; 
asfalty, pak, bitumy, mieszaniny, roztwory i emulsje bitumów 
asfaltowych; materiały do budowy i pokrywania dróg; smoła; 
pojemniki nie metalowe do ciekłego paliwa; rachunkowość; 
prowadzenie wyciągów z kont; analizy kosztów; badania i do­
radztwo w zakresie działalności gospodarczej; sprzedaż i promocja 
paliw i produktów ropopochodnych; reklama paliw i produktów 
ropopochodnych: badania rynku; rozpowszechnianie materiałów 
reklamowych; organizowanie wystaw handlowych lub rekla­
mowych; informacja handlowa; zarządzanie zbiorami infor­
matycznymi; zarządzanie nierucho- mościami; sprawy bankowe; 
usługi i konsultacje finansowe; usługi w zakresie prowadzenia 
kapitałowej działalności inwestycyjnej; asfaltowanie; stacje obsługi 
pojazdów; instalowanie i naprawy telefonów; usługi tele­
foniczne i telegraficzne; transport samochodowy; transport 
pasażerski; dystrybucja przesyłek; usługi związane z parkowaniem 
samo- chodów; dystrybucja, dostawy, transport i maga- zynowanie 
paliw, olejów, benzyny i smarów; przetwarzanie ropy naftowej; 
oczyszczanie ścieków; oczyszczanie powietrza; usługi pralniczne; 
utylizacja odpadów i surowców wtórnych; produkcja energii; 
publikowanie książek; usługi związane z nauczaniem i kształ­
ceniem zawodowym; prowadzenie wypożyczalni książek, orga­
nizowanie i udostępnianie urządzeń rekreacyjnych i sport- owych; 
organizowanie zawodów sportowych, pokazy i wystawy służące 
rozrywce i zdobywaniu wiedzy; usługi związane z kursami 
zarządzania; organizowanie i prowadzenie konferencji, sympozjów, 
wystaw i zjazdów; usługi w zakresie własności intelektualnej; 
wzornictwo przemysłowe; ekspertyzy pokładów roponośnych; 
analizy, doradztwo; konsultacje i projektowanie związane z prze­
twórstwem ropy naftowej i dystrybucja jej produktów; doradztwo 
dotyczące projektowania i programowania komputerowego; usługi 
w zakresie prowadzenia barów i restauracji; usługi hotelowe; klasy: 1, 
2, 3,4, 5, 6, 7, 8,9, 11, 16,17, 19, 20, 35, 36, 37, 38, 39,40,41,42,43 

# Pet PO 
CFE: 26.1,26.2,27.5,29.1 

Kolory znaku: niebieski, żółty, biały 

139063 1998 09 18 Kwiatkowski Krzysztof, Kwiatkowska 
Felicja Studio OKO Spółka Cywilna. Gdańsk, (PL). Towary i usługi: 
elektroniczne nośniki danych, dyskietki, dyski optyczne, dyski kom­
paktowe, dyski magnetyczne, nośniki cyfrowe, nośniki magnetyczne, 
programy komputerowe; plakaty, afisze, fotografie, obrazy, grafiki, 
rysunki, szyldy z papieru, kartonu i tektury, broszury, prospekty, 
albumy, książki, przezrocza, drukowane publikacje internetowe i multi­
medialne; usługi reklamowe z wykorzystaniem środków plastycznych, 
graficznych, fonicznych, usługi poligraficzne materiałów rekla­
mowych, fotokopiowanie, usługi w zakresie marketingu, kolumny 
reklamowe w prasie, wykonywanie makiet dla celów reklamowych, 
promocji i sprzedaży towarów, organizacja wystaw prezentacyjnych 
stoisk handlowych lub reklamowych, reprodukcja dokumentów, 
obrazów; drukowanie, druk ofsetowy; nauczanie w zakresie technik 
fotograficznych, poligraficznych i drukarskich, produkcja filmów 
edukacyjnych, turystycznych, tematycznych i reklamowych, tłu­
maczenia; projektowania opakowań, projektowanie graficzne; klasy: 
9, 16,35,40,41,42 
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STUDIO "OKO* 

CFE: 2.9, 24.17, 26.1, 27.5 

139064 1996 02 03 Oy SEKKO Ab. Porvoo, (FI). Towary: 
zaciski (elektryczność); klasa 9 

CFE: 15.9 

139065 1996 02 03 Oy SEKKO Ab. Porvoo, (FI). Towary: 
zaciski (elektryczność); klasa 9 

CFE: 15.9 

139066 1994 12 01 Bogacz Jan, Smolińska Barbara, Smoliński 
Zbigniew, Pociask Marta, Kojs Andrzej DACHBUD-RZESZÓW 
S.C.. Kolbuszowa, (PL). Towary: folia z tworzywa sztucznego do 
dachów, materiały do izolowania, uszczelniania, rynny z 
tworzywa sztucznego; dachówka cementowa podwójna, ozdobne 
ogrodzenia betonowe; klasy: 17, 19 

DACHBUD MB 

139067 1996 03 22 NICOM Consulting Ltd.. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: usługi doradztwa i pomocy w zakresie zakła­
dania i organizacji funkcjonowania podmiotów gospodarczych: 
analizy mocnych i słabych stron oraz możliwości i zagrożeń, 
studia sektorowe, strategie prywatyzacji, programy restruktury­
zacji, bussines plany, wyceny wartości przedsiębiorstw, badania 
marketingowe, analizy kosztów, badania i prognozy ekonomiczne; 
analizy finansowe, rozliczenia finansowe; prowadzenie kursów i 
szkoleń w ramach prowadzonej działalności gospodarczej, usługi 
wydawnicze w ramach prowadzonej działalności gospodarczej; 
opinie, ekspertyzy i analizy prawne; klasy: 35, 36, 41, 42 

\ \ i i 

NłC^0M 
CFE: 27.5,29.1 

Kolory znaku: biały, czarny, zielony 

139068 1997 01 06 Króżel Arkadiusz Agencja Zaopatrzenia 
Technicznego REALL. Lublin, (PL). Towary: elementy 
napędowe maszyn; klasa 7 

CFE: 15.7,26.7,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, żółty, biały 

139069 1997 04 25 ICON IP, INC.. Logan, (US). Towary: 
sprzęt rehabilitacyjny i sprzęt gimnastyczny; klasa 28 

IMAGE 

139070 1997 06 23 The Timberland Company (a Delaware 
Corporation). Stratham, (US). Towary i usługi: nesesery pod­
różne, torby, torby podróżne i torby na ramię, plecaki i inne torby 
na paski, wszelkiego rodzaju kufry i kuferki podróżne, walizki, 
walizki na dokumenty i teczki, torebki ręczne i portmonetki, pasy, 
portfele i etui na karty kredytowe, teczki na dokumenty, okładki 
na terminarze, notesy adresowe i książeczki czekowe, wszystkie 
w/w wykonane ze skóry, zestawy podróżne i kasetki oraz kuferki 
na przybory toaletowe wykonane ze skóry, skórzane sznurowadła 
i skórzane fartuchy, przywieszki identyfikacyjne, łańcuszki na 
klucze, parasole; obuwie, odzież w tym nakrycia głowy, 
rękawiczki nie ujęte w innych klasach; usługi w zakresie gro­
madzenia na rzecz osób trzecich, różnorodnych towarów (z wy­
kluczeniem ich transportu), umożliwiające konsumentom dogodne 
obejrzenie i zakup tych towarów, usługi reklamowe dotyczące 
działalności sklepów detalicznych; klasy: 18, 25, 35 

Timberland © 
CFE: 5.1, 26.1, 27.5 

139071 1997 11 28 Jargan Jan Szymon „ECHINACEA" 
Apteka, Laskowska-Jargan Anna Maria „ECHINACEA" Apteka. 
Łódź, (PL). Towary i usługi: prowadzenie apteki sprzedającej 
leki, parafarmaceutyki, materiały higieniczne, artykuły sanitarne, 
materiały medyczne, kosmetyki; usługi medyczne; klasy: 35, 44 

ECHINACEA 

139072 1998 03 16 Polsko-Kanadyjskie Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowe PROGRESS INTERNATIONAL Spółka 
z o. o.. Poznań, (PL). Towary i usługi: sita techniczne, urządzenia 
filtrujące i części do nich, urządzenia i części do nich przemysłu 
ciężkiego, cementowego, wapienniczego, chemicznego, spożyw­
czego i eneretyki; filtry przemysłowe; usługi w zakresie prowa­
dzenia sklepu i hurtowni z artykułami wymienionymi w klasach 7 i 
11 oraz artykułami dla budownictwa; usługi projektowania 
instalacji w zakresie ochrony środowiska; klasy: 7, 11, 35, 42 

PfiOGfiBSS 

CFE: 24.15, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: niebieski, czerwony, biały 
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139073 1998 04 06 LEVITON MANUFACTURING CO., 
INC.. Little Neck, (US). Towary: regulatory światła, regulatory 
prędkości wentylatorów, przełączniki, pokrywki przyrządów pod-
tynkowych, wtyczki, nasadki wtyczek, łączniki, startery 
fluorescencyjne, bezpieczniki, adaptery elektryczne, dzwonki, 
kuranty, alarmy, przewody przedłużające, przewody izolowane, 
sensory zajętości, detektory ruchu, przerywacze obwodu na skutek 
uszkodzenia uziemienia, przerywacze obwodu na skutek detekcji 
immersji, przerywacze obwodu na skutek upływności urządzenia, 
tłumiki udarów napięć przejściowych, telefoniczne kable przyłą­
czeniowe, przewody telefoniczne, wtyczki telefoniczne, telefoni­
czne panele połączeniowe, gniazdka telefoniczne, mierniki telefo­
niczne, przełączniki do urządzeń, detektory termiczne, aparatura 
do nagrywania i odtwarzania dźwięku, części oraz części zamie­
nne do wszystkich powyższych towarów; klasa 9 

m 
LEWITOn 

CFE: 26.1, 26.11,27.5 

139074 1998 04 10 Cinal Andrzej, Stuglik Józef, Stuglik 
Krzysztof Zakład Produkcyjno-Handlowo-Usługowy „INEX" 
Spółka Cywilna. Klecza, (PL). Towary: napoje bezalkoholowe, 
napoje bez udziału cukru; klasa 32 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, żółty, pomarańczowy, niebieski 

139075 1998 04 28 Durek Ewa, Durek Arkadiusz Zakład 
Usług Pogrzebowych UNIWERSAŁ. Bydgoszcz, (PL). Towary i 
usługi: trumny, umy; odzież żałobna; kwiaty sztuczne, wieńce i 
wiązanki z kwiatów sztucznych; wieńce i wiązanki z kwiatów 
naturalnych; usługi w zakresie zarządzania i administracji cmen­
tarnej; usługi transportowe samochodowe w zakresie przewozu 
zwłok, uczestników pogrzebu; usługi pogrzebowe; klasy: 20, 25, 
26,31,35,39,45 

CFE: 1.5,27.5 

139076 1998 05 06 Przedsiębiorstwo Wielobranżowe MAC 
SA.. Kielce, (PL). Towary i usługi: dystrybucja podręczników 
szkolnych, książek i czasopism; drukowanie podręczników 
szkolnych, książek i czasopism, usługi poligraficzne i skład 
drukarski; klasy: 39, 40 

PW MAC 
CFE: 28.11 

139077 1998 06 10 Bęben Marian „ALMAR" Zakład 
Przetwórstwa Owoców i Warzyw oraz Produkcja Majonezu. 
Zalesiaki, (PL). Towary: owoce i warzywa konserwowane, sałatki 
owocowe i warzywne; klasa 29 

CFE: 5.7, 5.9,9.1, 11.3, 11.7,24.9,27.5,29.1 
Kolory znaku: cieniowany granatowy, biały, niebieski, czarny, 

żółty, czerwony, zielony, niebieski cieniowany 

139078 1998 06 10 Bęben Marian „ALMAR" Zakład 
Przetwórstwa Owoców i Warzyw oraz Produkcja Majonezu. 
Zalesiaki, (PL). Towary: owoce i warzywa konserwowane, sałatki 
owocowe i warzywne; klasa 29 

CFE: 5.9.9.1,24.9,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski cieniowany, zarnyc, żółty przecho­

dzący w czerwony, żółty, czerwony, zielony 

139079 1998 06 10 Bęben Marian „ALMAR" Zakład 
Przetwórstwa Owoców i Warzyw oraz Produkcja Majonezu. 
Zalesiaki, (PL). Towary: owoce i warzywa konserwowane, sałatki 
owocowe i warzywne; klasa 29 

CFE: 5.9,9.1,24.9.25.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski cieniowany, czarny, żółty 

przechodzący w czerwony, żółty, zielony, czerwony, biały 

139080 1998 06 10 Bęben Marian „ALMAR" Zakład 
Przetwórstwa Owoców i Warzyw oraz Produkcja Majonezu. 
Zalesiaki, (PL). Towary: owoce i warzywa konserwowane, sałatki 
owocowe i warzywne; klasa 29 

CFE: 5.9, 9.1, 24.9, 26.4. 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały przechodzący w żółty, czarny, żółty 

przechodzący w czerwony, zielony, złoty 
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139081 1998 12 09 Radomska Fabryka Farb i Lakierów 
RAFIL S.A.. Radom, (PL). Towary: żywice, spoiwa; emalie, 
farby, lakiery; klasy: 1, 2 

®BD 
CFE: 26.1, 27.5 

Kolory znaku: biały,czarny,szary 

139082 1998 12 11 INSTAL-PROJEKT Gawłowscy, 
Ścierzyńscy Spółka jawna. Włocławek, (PL). Towary: grzejniki 
elektrycznego ogrzewania z osprzętem, grzejniki i suszarki 
elektryczne z osprzętem; klasa 11 

insta 
projekt 

CFE: 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: niebieski, biały 

139083 1998 10 30 ORION Spółka z o.o.. Wrocław, (PL). 
Towary i usługi: uzyskiwanie dostępnych zgodnie z prawem, 
informacji o osobach, przedsiębiorstwach i instytucjach; konwo­
jowanie transportowanych pieniędzy i wartości niepieniężnych, 
usługi transportowe; usługi w zakresie ochrony osób, obiektów 
oraz imprez; klasy: 35, 39, 45 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: szary, fioletowy, biały 

139084 1996 03 22 TIKKURILA COATINGS Sp.z o.o.. 
Szczecin, (PL). Towary i usługi: materiały syntetyczne do 
absorpcji oleju, surowe żywice akrylowe, algarobilla do garbar­
stwa, alkaliczne jodki do celów przemysłowych, substancje 
chemiczne do analiz laboratoryjnych, balsam gurjunowy do 
produkcji pokostów, preparaty chemiczne do wytwarzania 
barwników, kwasy benzenopochodne, chemiczne odczynniki, 
chemiczne środki dla przemysłu, dwuchromian potasu, preparaty 
chemiczne do matowienia emalii, enzymy do celów prze­
mysłowych, preparaty do galwanizacji, preparaty do garbarstwa, 
grafit do celów przemysłowych, preparaty do konserwacji 
kauczuku, kauczuk płynny, kleje do celów przemysłowych, środki 
do utwardzania metali, preparaty do oczyszczania olejów, odbar-
wiacze do celów przemysłowych, ognioodporne preparaty, środki 
do usuwania olejów, rozpuszczalniki do lakierów, sadza do celów 
przemysłowych, spoiwa do gruntowania i wykańczania powierz­
chni, produkty węglopochodne; utrwalacze do akwarel, farby 
aluminiowe, lakier asfaltowy, farby azbestowe, pigmenty bez­
wodne tytanu, pigmenty bieli cynkowej, barwniki do farb, pokost 
bitumiczny, lakier do powlekania, farby do ceramiki, barwniki do 
drewna, bejce do drewna, podkłady do malowania drewna, 
preparaty do konserwacji drewna, emalie do malowania, farby 
bakteriobójcze, farby do gruntowania, farby ognioodporne, farby 
wodne, kit olejowy, kopalowy lakier, środki antykorozyjne, 

karczot do ochrony drewna, lakiery, metal w proszku, preparaty 
zabezpieczające do metalu, środki zapobiegające matowieniu 
metali, minia, oleje do konserwacji drewna, oleje przeciwrdzewne, 
powłoki farbiarskie, proszek glinu do malowania, preparaty 
zabezpieczające przed rdzą, rozcieńczalniki do farb, spoiwa do 
farb, sumak do lakierów, proszki do srebrzenia, sykatywy do farb, 
utrwalacze lakierów; grafit smarujący, substancje nawęglające, 
olej ze smoły węglowej, oleje do farb, oleje do konserwowacji, 
smary chłodzące do narzędzi tnących, przetworzone oleje roślinne 
do celów przemysłowych; dachowe pokrycia bitumiczne, 
półprodukty dla przemysłu chemicznego, lepiszcze do regeneracji 
dróg, ogniotrwałe materiały, smoła, smoła węglowa; doradztwo w 
zakresie organizowania i kierowania działalnością gospodarczą, 
informacja o działalności gospodarczej, pośrednictwo w sprawach 
gospodarczych dotyczące obrotu farbami i lakierami, groma­
dzenie, ekspozycja i sprzedaż farb i lakierów; usługi malowania i 
lakierowania; przewożenie ładunków, składowanie towarów, 
usługi spedycyjne farb i lakierów, najem i dzierżawa magazynów; 
usługi aplikacyjne-udzielanie porad w zakresie właściwego 
doboru zestawu farb, prawidłowych metod nakładania farb w celu 
wyeliminowania ewentualnych błędów mogących powstać w 
trakcie malowania w zakresie stosowania produkcji własnej 
będącej przedmiotem obrotu gospodarczego; klasy: 1, 2, 4, 19, 35, 
37,39,42 

CFE: 27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, zielony, czarny 

139085 1998 02 05 Polska Telefonia Cyfrowa Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary i usługi: aparaty telefoniczne systemu 
telefonii komórkowej, urządzenia do nadawania, przekazywania i 
odbioru w systemie telefonii komórkowej, aparaty do rejestracji, 
przekazu i odtwarzania dźwięków i obrazów, urządzenia do prze­
twarzania informacji, przełączniki i przetworniki telefoniczne; 
usługi w zakresie: instalacji, obsługi i napraw systemów przeka­
zywania dźwięku i obrazu w łączności radiofonicznej, telegra­
ficznej, telefonicznej, telefaksowej, w systemie cyfrowym, insta­
lacji i naprawy urządzeń telefonii komórkowej; usługi w zakresie: 
łączności radiofonicznej, telegraficznej, telefonicznej, telefak­
sowej, przekazywania dźwięku i obrazu, obsługa przekazu foni­
cznego i cyfrowego, transmitowania dźwięku i obrazu, 
organizowania systemów transmisyjnych dźwięku, obrazu i syg­
nału cyfrowego, usługi w zakresie zbierania i przekazywania 
informacji; klasy: 9, 37, 38 

now 

139086 1998 07 08 DESA International, Inc.(a Delaware Cor­
poration). Bowling Green, (US). Towary: mocowane grzejniki na 
paliwo płynne oraz grzejniki przenośne stosowane w gospo­
darstwie domowym i w przemyśle; klasa 11 

CFE: 13.3,29.1 
Kolory znaku: żółty, czarny 

139087 1998 07 09 Głowala Waldemar, Głowala Kazimiera, 
Gładysz Agnieszka, Głowala-Gładysz Małgorzata Przedsię­
biorstwo Handlowo-Usługowe WAKAM. Bystrzejowice, (PL). 
Towary i usługi: płyny chłodnicze, hamulcowe, woda 
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destylowana; kosmetyki samochodowe; paliwa, oleje, smary; 
części zamienne do samochodów; zgrupowanie na rzecz osób 
trzecich różnych towarów pozwalające nabywcy wygodnie je 
oglądać i kupować w dużym sklepie wielobranżowym; usługi 
stacji obsługi samochodów; usługi hotelowe, bary szybkiej 
obsługi, restauracje, kawiarnie; klasy: 1, 3, 4, 12, 35, 37, 43 

WAKAM 
CFE: 26.11,27.5, 29.1 

Kolory znaku: bordowy, ciemnoniebieski 

139088 1998 08 11 Time Warner Entertainment Company, 
L.P.. Nowy Jork, (US). Towary i usługi: filmy, kasety z filmami, 
videokasety; usługi rozrywkowe a mianowicie programy telewi­
zyjne, usługi związane z programami telewizyjnymi, usługi dys­
trybucji programów telewizyjnych; klasy: 9, 41 

cineuE 
CFE: 26.1,27.5 

139089 1998 08 13 Słowik Stanisław, Adamczyk Dariusz, 
Klink Jolanta, AKSEL ELEKTRONIKA ŁĄCZNOŚĆ Spółka 
Cywilna. Rybnik, (PL). Towary i usługi: maszty do telefonii bez­
przewodowej, maszty radiowe, aparaty talefoniczne przewodowe 
i bezprzewodowe, aparaty telefonii komórkowej, telefaxy, tele­
foniczne urządzenia nadawcze, dupleksery, wzmacniacze ante­
nowe, zasilacze do urządzeń telekomunikacyjnych, przetwornice 
do urządzeń telekomunikacyjnych, dyspozytorskie systemy mo­
nitorowania układów antywłamaniowych i pożarowych, urządze­
nia do ładowania akumulatorów, interfejsy, urządzenia do interko-
munikacji, przekaźniki komunikacyjne, wzmacniacze i wzma-
cniaki dźwiękowe, urządzenia alarmowe i sygnalizacyjne prze­
wodowe i bezprzewodowe, centrale telefoniczne, systemy nagła­
śniające, alarmy antywłamaniowe i pożarowe, instalacje ele­
ktryczne antywłamaniowe i pożarowe, alarmy dźwiękowe, anteny 
radiowe, aparatura i osprzęt radiotelefoniczny, układy bezprze­
wodowej łączności w tunelach i szybach podziemnych, układy 
bezprzewodowej łączności ratowniczej w tunelach i szybach 
podziemnych, układy bezprzewodowej łączności ratowniczej 
naziemnej, aparaty radiotelefoniczne, odbiorniki radiowe, 
aparatura radiometryczna, repondery telefoniczne, radiotelefony z 
osprzętem, nadajniki radiotelekomunikacyjne, układy moni­
torowania do pomiarów telemetrycznych na odległość, urządzenia 
do zdalnego pomiaru wielkości nieelektrycznych metodami elek­
trycznymi w tym: poziomu wody, temperatury, prędkości wiatru, 
prędkości strugi wodnej w korytach rzek, układy i urządzenia do 
zdalnego sterowania procesami produkcyjnymi, układy do zdalnej 
kontroli ruchu pojazdów samochodowych, urządzenia i układy do 
radionawigacji, układy i urządzenia telefonii bezprzewodowej 
komórkowej, wizjofony; prowadzenie monitoringu rynku przy 
pomocy informacji zawartych w komputerowych bazach danych, 
prowadzenie sklepu lub hurtowni z: masztami do telefonii 
bezprzewodowej, masztami radiowymi, aparatami telefonicznymi 
przewodowymi i bezprzewodowymi, aparatami telefonii komór­
kowej, telefaxami, telefonicznymi urządzeniami nadawczymi, 
duplekserami, wzmaczniaczami antenowymi, zasilaczami do 
urządzeń telekomunikacyjnych, przetwornicami do urządzeń tele­
komunikacyjnych, dyspozytorskimi systemami monitorowania 
układów antywłamaniowych i pożarowych, urządzeniami do 
ładowania akumulatorów, interfejsami, urządzeniami do inter-
komunikacji, przekaźnikami komunikacyjnymi, wzmacnia czarni i 
wzmacniakami dźwiękowymi, urządzeniami alarmowymi i syg­
nalizacyjnymi przewodowymi i bezprzewodowymi, centralami 
telefonicznymi, systemami nagłaśniającymi, alarmami anty-

włamaniowymi i pożarowymi, instalacjami antywłamaniowymi i 
pożarowymi, alarmami dźwiękowymi, antenami radiowymi, 
aparaturą i osprzętem radiotelefonicznym, układami bez­
przewodowej łączności w tunelach i szybach podziemnych, 
układami bezprzewodowej łączności ratowniczej w tunelach i szy­
bach podziemnych, układami bezprzewodowej łączności 
ratowniczej naziemnej, aparatami radiotelefonicznymi, odbior­
nikami radiowymi, aparaturą radiometryczną, reponderami tele­
fonicznymi, radiotelefonami z osprzętem, nadajnikami radiotele-
komunikacyjnymi, układami do monitorowania pomiarów 
telemetrycznych na odległość, urządzeniami do zdalnego pomiaru 
wielkości nieelektrycznych metodami elektrycznymi w tym: 
poziomu wody, temperatury, prędkości wiatru, prędkości strugi 
wodnej w korytach rzek, układami i urządzeniami do zdalnego 
sterowania procesami produkcyjnymi, układami do zdalnej 
kontroli ruchu pojazdów samochodowych, urządzeniami i ukła­
dami do radionawigacji, układami i urządzeniami telefonii 
bezprzewodowej komórkowej, wizjofonami w sposób 
umożliwiający odbiorcom dogodne oglądanie i zakup towarów; 
instalowanie, naprawa i konserwacja telefonów, instalowanie, 
naprawa i konserwacja alarmów pożarowych i przeciw-
włamaniowych; komunikacja radiowa w tym abonencki system 
radiokomunikacyjny, komunikacja telefoniczna, przesyłanie 
informacji drogą radiową, przesyłanie informacji drogą tele­
foniczną, przekaz satelitarny, przesyłanie informacji za pomocą 
terminali komputerowych, przesyłanie telekopii, przesyłanie 
wiadomości, przesyłanie wiadomości i obrazu za pomocą 
komputera, usługi w zakresie operatora sieci radiokomu­
nikacyjnych, telekomunikacyjnych oraz telefonii komórkowej, 
informacja w zakresie telekomunikacji, realizacja zleceń 
przywoławczych drogą radiową, telefoniczną lub innymi środkami 
komunikacji elektronicznej, telefoniczne przekazywanie informa­
cji dla nieobecnych abonentów, wypożyczanie aparatury do 
przesyłania wiadomości, wynajmowanie odbiorników telefoni­
cznych, wypożyczanie telefonów, wypożyczanie urządzeń do 
przekazywania informacji, wypożyczanie urządzeń telekomuni­
kacyjnych; wypożyczanie odbiorników radiowych; usługi 
projektowe w zakresie urządzeń łączności oraz projektowania sieci 
i systemów łączności elektronicznej; klasy: 9, 35, 37, 38, 41, 42 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony 

139090 1998 08 27 PLUS DISCOUNT Spółka z o.o.. 
Katowice, (PL). Towary: zupy, w szczególności zupy w proszku; 
klasa 29 

super kubek 

139091 1998 09 03 Kulesza Barbara Danuta, Kulesza 
Kazimierz Zakład Poligraficzny „Barwa" S.C.. Kleosin, (PL). 
Towary i usługi: usługi w zakresie cięcia wykrawania, wytłaczania 
papieru, folii, laminatów, usługi w zakresie druku offsetowego i lito­
graficznego; projektowanie opakowań; klasy: 40, 42 

CFE: 26.11, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czarny, żółty, czerwony, niebieski 

139092 1998 09 07 Podgórska Jolanta Interocean Consulting. 
Brwinów, (PL). Towary i usługi: usługi w zakresie spe-
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cjalistycznego doradztwa handlowego oraz usługi w zakresie 
badania rynku i sporządzania analiz rynkowych; klasa 35 

Interocean Consulting 

139093 1998 09 11 Europ Assistance Polska Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi w zakresie reklamy i 
prowadzenia interesów osób trzecich, doradztwo handlowe, 
pośrednictwo polegające na kojarzeniu usługodawców i usłu­
gobiorców w zakresie usług reklamowych, prowadzenia interesów 
osób trzecich oraz doradztwa handlowego; usługi finansowe, 
usługi związane z ubezpieczeniami; usługi pomocy drogowej dot. 
obsługi i napraw samochodów; pomoc w przypadku awarii 
pojazdów w zakresie holowania, usługi kierowców w zakresie 
prowadzenia pojazdów, odprowadzania pojazdów, opieki nad 
pojazdami, drobnych usług życia codziennego, transport samo­
chodowy - towarowy i osobowy, usługi ratownicze, ratownictwo 
transportowe, pośrednictwo w transporcie samochodowym, trans­
port lotniczy, rezerwacja transportu, rezerwacja miejsc 
podróżnym; pomoc medyczna w nagłych wypadkach; klasy: 35, 
36,37,39,44 

auto assistance 
CFE: 27.5,29.1 

Kolory znaku: niebieski 

139094 1998 09 24 Schwark Marian, Schwark Janusz, Czysz 
Arkadiusz BSC Zakład Poligraficzny. Poznań, (PL). Towary 
i usługi: papier, karton, fotografie, książki, foldery, papeteria, 
materiały klejące do papeterii, tworzywa sztuczne do pakowania, 
torby do pakowania z tworzyw sztucznych; usługi marketingowe, 
usługi w zakresie doradztwa handlowego; usługi w zakresie 
wykonywania złoceń, tłoczeń, sztancowania i klejenia, usługi 
poligraficzne; klasy: 16, 35, 40 

CFE: 27.5 

139095 1998 09 25 „BARTEX" - BARTOL SPÓŁKA 
JAWNA. Paproć, (PL). Towary: wina pochodzenia włoskiego; 
klasa 33 

napoli 

139096 1998 10 03 EUROOKNA Spółka z o.o.. Zarzecze, 
(PL). Towary i usługi: barierki, blachy, drabiny, druty, drzwi 
metalowe i ramy do nich, gwoździe, końcówki i złącza do kabli, 
klucze, rury metalowe i armatura do nich, kolanka, kołnierze, 
konstrukcje metalowe, kraty, kratownice, króćce i złączki meta­
lowe, liny, łańcuchy, śruby, nakrętki, wkręty, parapety metalowe, 
przewody elektryczne, okna i ramy okienne, rynny, schody me­
talowe, siatki, słupy metalowe, stropy metalowe, taśmy, włazy, 
zbiorniki, zbrojenie betonu, zadaszenia, żaluzje; folie izolacyjne, 
folie metalowe izolacyjne, pakuły, rury i złączki niemetalowe, 
okna, drzwi niemetalowe i ramy do nich, taśmy izolacyjne w tym 
do drzwi i okien, tkaniny izolacyjne; balustrady, betonowe 
elementy budowlane, boazeria i listwy boazeryjne, materiały 
budowlane niemetalowe, cegła, cement, dachówka niemetalowa, 
drewno budowlane, drewno obrobione, drzwi, okna, futryny i ra­
my niemetalowe, kosze i rynny dachowe niemetalowe, kształto­
wniki i listwy niemetalowe, łaty szkło okienne, papier budowlany, 
płyty wykładzinowe, płyty parkietowe i parkiety, progi, parapety 
niemetalowe, przewody i rury niemetalowe, schody i słupy 
niemetalowe, szkło izolacyjne i konstrukcyjne, szkło zbrojone, 
ściany niemetalowe, wapno, wykładziny, zawory, zasuwy; usługi 

remontowo-budowlane w zakresie budynków ich powierzchni 
zewnętrznych i wewnętrznych, elewacje, fasady, ocieplenia i 
termorenowacje, instalowanie i remonty urządzeń klimaty­
zacyjnych, sanitarnych, wodociągowych i elektrycznych; klasy: 6, 
17, 19,37 

E U R O 

4L m 

CFE: 7.3, 26.1, 26.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: ciemnoniebieski, czarny, żółty, biały 

139097 1998 10 06 „HASBRO POLAND" Sp. z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary: opakowania z papieru, kartonu i two­
rzyw sztucznych, płachty reklamowe z płótna lub papieru, zawie­
szki z płótna lub papieru; tablice reklamowe; czapki, czapki z da­
szkiem, czapki bez daszka; gry, puzzle, opakowania do zabawek, 
gier, puzzli; klasy: 16, 20, 25, 28 

kucyk pony 

139098 1998 10 12 Polskie Górnictwo Naftowe i Gazow­
nictwo S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: surowce mine­
ralne, ropa naftowa, gaz ziemny, gazolina; eksploatacja złóż ropy 
naftowej, gazu ziemnego i wody, usługi stacji diagnostycznej 
samochodów; magazynowanie gazu w podziemnych zbiornikach i 
innych, magazynowanie odpadów płynnych i stałych w złożach i 
odwiertach, usługi transportowe, wypożyczanie dźwigów; utyli­
zacja odpadów płynnych i stałych, produkcja energii elektrycznej i 
cieplnej; prowadzenie kursów edukacyjnych w zakresie górnictwa 
naftowego; usługi laboratorium chemicznego w zakresie analiz 
ropy naftowej i gazu ziemnego, miernictwo geodezyjne terenów 
górniczych, badania geochemiczne i geologiczne, analiza eks­
ploatacji odwiertów wydobywczych; usługi hotelarskie; klasy: 4, 
37,39,40.41,42,43 ' 

M A F T * ^ * ^ * 
S A N O K 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, zielony, czarny 

139099 1998 10 23 ZPC SAN S.A.. Jarosław, (PL). Towary: 
chleb, herbatniki, ciastka, placki, babeczki, ciastka z owocami, 
wafle, ciastka serowe, pudingi, paszteciki oraz kruche ciasto, cze­
kolada, słodycze czekoladowe, preparaty wykonane ze zboża oraz 
z mąki, przekąski, lody, desery; klasa 30 

Pyszotlci 
CFE: 2.9,27.5 

139100 1998 10 21 Instal Rzeszów S.A.. Rzeszów, (PL). 
Towary i usługi: powłoki zabezpieczające zbiorniki metalowe; 
konstrukcje stalowe, podpory metalowe, zbiorniki metalowe ciś­
nieniowe i bezciśnieniowe, pojemniki metalowe do przecho­
wywania kwasów, pojemniki metalowe do przechowywania 
cieczy o własnościach trujących, żrących i palnych, metalowe 
pojemniki na paliwo ciekłe: benzyny samochodowe, lotnicze, 
oleje napędowe, oleje opałowe, oleje zużyte; zbiorniki paliwa 
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w pojazdach; osłony do rur niemetalowe, włókno szklane do 
izolacji, żywice sztuczne- produkty półprzetworzone; zbiorniki 
niemetalowe i niemurowane; usługi zabezpieczające przed korozją 
- ochrona zbiorników metalowych, konstrukcji stalowych, rur; 
usługi laminowania; klasy: 2, 6, 12, 17, 20, 37, 40 

plasteel 

139101 1998 12 24 GRUDNIK-KRAKÓW Spółka z o.o.. 
Kraków, (PL). Towary i usługi: rury metalowe, stal budowlana, 
metalowe materiały budowlane;; mieszalniki elektryczne, 
wiertarki udarowe, wiertarki + statywy + wyposażenie, szlifierki 
proste, szlifierki szczotkowe, młoty udarowo-obrotowe, młoty 
udarowe, gwinciarki, nożyce rozdzieraki do blachy, pilarki 
tarczowe, wyrzynarki, piła do tworzyw grzbietnica, piły tandem, 
frezarki do wczepów, frezarko-fugownice, frezarki górnowrze-
cionowe, skrobaki elektryczne, wyrzynarki rotacyjne, wiertnice 
diamentowe, bruzdownice, szlifierki do betonu, szlifierki 
oscylacyjne do betonu;; gwinciarki, imadła instalacyjne do rur, 
klucze instalacyjne, obcinarki, jednoręczne szlifierki kątowe, dwu­
ręczne szlifierki kątowe, wkrętarki, zakrętarki udarowe, piły 
szablaste, piły łańcuchowe, elektryczne strugi ręczne;; mierniki 
elektroniczne, laserowe, zgrzewarki do rur polipropylenowych;; 
instalacje sanitarne;; rury elastyczne z tworzyw sztucznych;; rury 
sztywne z tworzyw sztucznych;; usługi budowlane w zakresie: 
pieców tunelowych, komorowych i dosuszarek - wykonywanie, 
montaż, rozruch i serwis, wykonywanie kominów piecowych, 
modernizacje i remonty istniejących pieców, montaż konstrukcji 
stalowych hal powszechnego użytku, wykonanie konstrukcji 
stalowych-małogabarytowych, montaż obudowy hal panelami 
ściennymi i dachowymi, wykonanie i montaż kontenerów 
biurowych i sanitarnych, flizowanie, malowanie, klejenie, usługi 
wykończeniowe: biały montaż, układanie paneli podłogowych, 
gresów, płytek;; klasy: 6, 7, 8, 9, 11, 17, 19, 37 

itCRUDNIK 
J0J cant mm iastslacfi sanitarnych 

CFE: 27.5,29.1 
Kolory znaku: czarny, niebieski, czerwony, stalowy 

139102 1999 04 15 ALUDECOR Spółka z o.o.. Włoszczowa, 
(PL). Towary i usługi: okucia okienne i okucia drzwiowe me­
talowe, okucia metalowe, klamki i klamki do drzwi, okna metalo­
we i osprzęt do okien metalowych, ograniczniki do okien i drzwi, 
drzwi metalowe, futryny do drzwi i futryny metalowe, okiennice 
metalowe, ramy do okien metalowe, zasłony metalowe i żaluzje 
metalowe, parapety metalowe, barierki i balustrady ochronne, 
barierki bezpieczeństwa na drogach, boazeria metalowa, pokrycia 
metalowe, dachówki metalowe, drabinki metalowe, kabiny 
kąpielowe metalowe, kabiny telefoniczne metalowe, haki metalo­
we i haki do wieszania ubrań, klamry metalowe, kosze metalowe, 
pojemniki, puszki metalowe, kapsle do butelek metalowe, bramy 
metalowe, listwy dekoracyjne, zakończeniowe i połączeniowe; 
breloki do kluczy; usługi w zakresie: doradztwa finansowego 
i ubezpieczeniowego, administrowania i zarządzania nierucho­
mościami, pośrednictwa kupna-sprzedaży nieruchomości i poś­
rednictwa ubezpieczeniowego; usługi w zakresie: powlekania me­
tali, powlekania galwaniowego, chromowania, cynkowania, gal-
wanizacji, niklowania; klasy: 6, 14, 36, 40 

Aludecor 
CFE: 26.3, 26.4, 26.15, 27.5,29. 

Kolory znaku: granatowy 

139103 1999 04 15 ALUDECOR Spółka z o.o.. Włoszczowa, 
(PL). Towary i usługi: okucia okienne i okucia drzwiowe 
metalowe, okucia metalowe, klamki i klamki do drzwi, okna 
metalowe i osprzęt do okien metalowych, ograniczniki do okien i 
drzwi, drzwi metalowe, futryny do drzwi i futryny metalowe, 
okiennice metalowe, ramy do okien metalowe, zasłony metalowe i 
żaluzje metalowe, parapety metalowe, barierki i balustrady och­
ronne, barierki bezpieczeństwa na drogach, boazeria metalowa, 
pokrycia metalowe, dachówki metalowe, drabinki metalowe, 
kabiny kąpielowe metalowe, kabiny telefoniczne metalowe, haki 
metalowe i haki do wieszania ubrań, klamry metalowe, kosze 
metalowe, pojemniki, puszki metalowe, kapsle do butelek meta­
lowe, bramy metalowe, listwy dekoracyjne, zakończeniowe i 
połączeniowe; breloki do kluczy; usługi w zakresie: doradztwa 
finansowego i ubezpieczeniowego, administrowania i zarządzania 
nieruchomościami, pośrednictwa kupna-sprzedaży nieruchomo­
ści i pośrednictwa ubezpieczeniowego; usługi w zakresie: powle­
kania metali, powlekania galwaniowego, chromowania, cynko­
wania, galwanizacji, niklowania; klasy: 6, 14, 36, 40 

aludecor 

139104 1999 04 15 LECH-POL S.A.. Włoszczowa, (PL). 
Towary: okucia okienne i okucia drzwiowe metalowe, okucia 
metalowe, klamki i klamki do drzwi, okna metalowe i osprzęt do 
okien metalowych, ograniczniki do okien i drzwi, drzwi meta­
lowe, futryny do drzwi i futryny metalowe, okiennice metalowe, 
ramy do okien metalowe, zasłony metalowe i żaluzje metalowe, 
parapety metalowe, barierki i balustrady ochronne, barierki bez­
pieczeństwa na drogach, boazeria metalowa, pokrycia metalowe, 
dachówki metalowe, drabinki metalowe, kabiny kąpielowe me­
talowe, kabiny telefoniczne metalowe, haki metalowe i haki do 
wieszania ubrań, klamry metalowe, kosze metalowe, pojemniki, 
puszki metalowe, kapsle do butelek metalowe, bramy metalowe, 
listwy dekoracyjne, zakończeniowe i połączeniowe; breloki do 
kluczy; szkło okienne, szkło izolacyjne, szkło konstrukcyjne, 
szyby do budownictwa, szkło bezodpryskowe, szkło płaskie 
walcowane do budownictwa, szkło alabastrowe, okna ze szkła 
barwionego, okna niemetalowe, balustrady, konstrukcje akwa­
riów, stojaki na afisze, kabiny kąpielowe niemetalowe, kabiny 
telefoniczne niemetalowe, drewno do celów budowlanych - deski, 
klepki podłogowe, parkiet, drewno obrobione, boazeria, krokwie 
dachowe, łaty drewniane, listwy, wyroby z drewna - okna, drzwi, 
ramy do okien, ościennice, okiennice, stopnie schodów; butelki, 
buteleczki (nie z metali szlachetnych), butelki chłodnicze, butle 
szklane, dzbanki, dzbany, gąsiory szklane, otwieracze do butelek, 
pudełka szklane, naczynia szklane; klasy: 6, 14, 19, 21 

CFE: 27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski i odcienie 

139105 1999 04 15 LECH-POL S.A.. Włoszczowa, (PL). 
Towary: okucia okienne i okucia drzwiowe metalowe, okucia 
metalowe, klamki i klamki do drzwi, okna metalowe i osprzęt do 
okien metalowych, ograniczniki do okien i drzwi, drzwi me­
talowe, futryny do drzwi i futryny metalowe, okiennice metalowe, 
ramy do okien metalowe, zasłony metalowe i żaluzje metalowe, 
parapety metalowe, barierki i balustrady ochronne, barierki bez­
pieczeństwa na drogach, boazeria metalowa, pokrycia metalowe, 
dachówki metalowe, drabinki metalowe, kabiny kąpielowe 
metalowe, kabiny telefoniczne metalowe, haki metalowe i haki do 
wieszania ubrań, klamry metalowe, kosze metalowe, pojemniki, 
puszki metalowe, kapsle do butelek metalowe, bramy metalowe, 
listwy dekoracyjne, zakończeniowe i połączeniowe; breloki do 
kluczy; szkło okienne, szkło izolacyjne, szkło konstrukcyjne, 
szyby do budownictwa, szkło bezodpryskowe, szkło płaskie 



Nr 1 /2003 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO 77 

walcowane do budownictwa, szkło alabastrowe, okna ze szkła 
barwionego, okna niemetalowe, balustrady, konstrukcje akwar­
iów, stojaki na afisze, kabiny kąpielowe niemetalowe, kabiny 
telefoniczne niemetalowe, drewno do celów budowlanych - deski, 
klepki podłogowe, parkiet, drewno obrobione, boazeria, krokwie 
dachowe, łaty drewniane, listwy, wyroby z drewna - okna, drzwi, 
ramy do okien, ościennice, okiennice, stopnie schodów; butelki, 
buteleczki (nie z metali szlachetnych), butelki chłodnicze, butle 
szklane, dzbanki, dzbany, gąsiory szklane, otwieracze do butelek, 
pudełka szklane, naczynia szklane; klasy: 6, 14, 19, 21 

effector 

139106 1998 10 22 Kaźmierczak Maria, Magner-Wróbel 
Krystyna „NOWA APTEKA" S.C.. Mikołów, (PL). Towary i 
usługi: ałun, esencje eteryczne, kremy, maści, mleczko do celów 
kosmetycznych, mydła dezynfekujące, mydła lecznicze, olejki 
eteryczne, pasty, płyny, proszki do zębów, kosmetyki do opa­
lania, sole kąpielowe, szampony, talk, wata, wazelina; anty-
migrenowe środki, antyseptyczna wata, apteczki pierwszej po­
mocy, balsamy do celów leczniczych, bandaże higieniczne, 
chinina, chusteczki higieniczne, czopki, eukaliptus, farmaceutyki, 
gaza opatrunkowa, preparaty do usuwania grzybicy, guma do 
żucia do celów medycznych, herbata z ziół, hormony do celów 
leczniczych, jodyna, kamfora, kleje do protez, kompresy, leki do 
celów medycznych, maści lecznicze, mleko w proszku dla dzieci, 
nalewki do celów leczniczych, narkotyki do celów leczniczych, 
środki przeciw odciskom, oleje do celów leczniczych, opatrunki, 
plastry, płyny do przemywania oczu, podpaski higieniczne, środki 
przeciwbólowe, przylepce, sulfonamidy, środki czyszczące i na­
senne, tran, wata do celów medycznych, witaminy, woda 
utleniona do celów medycznych, zioła lecznicze, żywność 
dietetyczna do celów leczniczych; usługi związane z pro­
wadzeniem apteki - wyrób zlecanych leków; klasy: 3, 5, 44 

NOWA-APTEKA 

139107 1998 11 17 Iwański Andrzej Przedsiębiorstwo 
Transportowe Usługowo-Handlowe IWAŃSKI. Olszyna, (PL). 
Towary i usługi: brykiety z drewna i wiórów, drewno opałowe, 
paliwo benzynowe i gazowe, olej napędowy i silnikowy, smary, 
węgiel drzewny; cegły, cement, dachówka niemetalowa, bitu- miczne 
pokrycia dachowe, gips, gonty dachowe, kostki brukowe, obudowy 
kominkowe, płytki parkietowe i wykładzinowe, nieme- talowe rury 
drenażowe, spoiwa do murów, wapno, zaprawa mura- rska; przewóz 
ciężarówkami materiałów sypkich i budowlanych; klasy: 4, 19, 39 

CFE: 1.5,24.15,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, niebieski, biały 

139108 1998 10 29 The Polo/Lauren Company L.P.. New 
York, (US). Towary i usługi: narzędzia i przyrządy ręcznie ste­
rowane, a w szczególności toporki do lodu, zestawy do manicure, 
tasaki i tłuczki do mięsa, maszynki do mięsa, noże do maszynek do 
mięsa, dziadki do orzechów, otwieracze do ostryg, łopatki, szpa-
chle, noże do obierania i skrobania, zestawy do pedicure, scy­
zoryki, brzytwy, ostrza do brzytwy, paski do brzytwy, żyletki, 
maszynki do golenia elektryczne lub nieelektryczne, futerały i etui 
na brzytwy, pokrowce i etui na maszynki do golenia, noże do 
usuwania kamienia, noże do usuwania łusek, srebra i platery 
stołowe, sztućce stołowe, noże, łyżki i widelce, zastawa stołowa, 
otwieracze do puszek, szczypce, siekacze do warzyw, noże do 
warzyw, rozdrabniacze i szatkownice do warzyw, krajalnice do 
warzyw; lornetki, okulary, oprawki do okularów, łańcuszki do 
okularów, futerały i etui na okulary, binokle, łańcuszki do binokli, 

futerały i etui na binokle, okulary słoneczne, oprawki do okularów 
słonecznych, łańcuszki do okularów słonecznych, futerały i etui na 
okulary słoneczne; wykonane z metali szlachetnych lub pokry­
wane metalami szlachetnymi popielniczki, amulety, odznaki, emb­
lematy, pudełka, pudełka na cygara, pudełka na papierosy, pa­
pierośnice, pudełka na zapałki, puderniczki, portmonetki, pojem­
niki na zapałki, biżuteria, bransoletki, broszki, agrafki, łańcuszki, 
dewizki, spinki do krawatów, spinki do mankietów, diamenty, 
kolczyki, klipsy, ozdoby do kapeluszy, kość słoniowa, medaliony, 
ozdobne szpile, perły, pierścionki, obrączki, ozdoby ze srebra, tace, 
stoliki (tace) z metali szlachetnych, kandelabry, świeczniki, gasidła 
do świec, kołnierzyki do lichtarzy, lichtarze, koperty do zegarków, 
etui na zegarki, sakiewki z siateczki, chronografy, chro- nometry, 
zegary i zegarki, stopery, budziki, bransoletki do zegar- ków, paski 
do zegarków, mechanizmy do zegarków, włosy do zegarków, 
zegarki na rękę, płaskie flaszki kieszonkowe (pier- siówki), 
puchary, kielichy, breloczki, fantazyjne breloki do klu- czy, kółka 
do kluczy; taśmy i materiały przylepne do celów papier- niczych lub 
do użytku domowego, kleje do papieru lub do użytku domowego, 
albumy, almanachy, podpórki na książki, zakładki do książek, 
kalendarze, artykuły z papieru i tektury, karty, katalogi, karty 
świąteczne, podręczniki, poradniki, przewodniki, mapy, gazety, 
czasopisma, stalówki, stalówki ze złota, papier do pako- wania, 
broszury, przyciski do papieru, periodyki, druki, publi- kacje, 
materiały piśmienne, papeteria, papier listowy, papier do 
pakowania, papier do pisania, pióra wieczne, długopisy, ołówki, 
obsadki do piór, oprawki do długopisów i ołówków; drobne wy­
roby ze skóry, a mianowicie teczki, aktówki, dyplomatki, plecaki, 
torby plażowe, walizki, kuferki, laski, etui na karty, torebki dam­
skie, etui i pokrowce na klucze, szelki, tornistry, torby siatkowe, 
parasole, portfeliki kieszonkowe, portmonetki, kapciuchy (wore­
czki na tytoń), torby szkolne, tornistry i plecaki szkolne, torby na 
ramię, torby na zakupy, siatki na zakupy, walizy, kufry, kuferki, 
torby na ubrania, torby podróżne, walizy i kufry podróżne, walizki, 
kuferki na przybory toaletowe, kosmetyczki podróżne, saszetki, 
parasolki, pokrowce na parasolki, sakwy, sakiewki, portfele; na­
czynia i przybory do użytku w kuchni i gospodarstwie domowym, a 
w szczególności: kufle na piwo, otwieracze do butelek, chlebaki, 
deski do krojenia pieczywa, szczotki do obuwia, maselniczki, 
kandelabry, świeczniki, gasidła do świec, kołnierzyki do lichtarzy, 
lichtarze, przyrządy i pojemniki do mieszania koktajli, serwisy do 
kawy, dzbanki do kawy, etui i pokrowce na grzebienie, grzebienie, 
słoje i słoiki, imbryki do gotowania, naczynia i urządzenia do 
gotowania, korkociągi, naczynia szklane, porcelanowe i cera­
miczne, kubki, filiżanki, garnuszki, kielichy, karafki, płaskie bute­
leczki kieszonkowe, manierki, oplatane butelki i butle (gąsiory), 
szklanki, kieliszki, kieliszki i podstawki do jajek, figurki i sta­
tuetki, pucharki na owoce, salaterki, miski i miseczki ze szkła, 
wyroby szklane, puchary, wiaderka do lodu, czajniki, kotły, ko­
ciołki, zastawy do likieru, rondle, patelnie, brytfanki, młynki do 
pieprzu, rozpylacze do perfum, odparowywacze do perfum, dzba­
ny, wyroby z porcelany, wazony, wazoniki, doniczki, kufle, gar­
nki, rondle, kociołki, obrączki dla drobiu, miski, miseczki i pu­
chary do sałatek, pieprzniczki, solniczki, rondle i rondelki, pędzle 
do golenia, mydelniczki, pojemniki na mydło, miseczki do zupy, 
figurki z porcelany, terakoty i szkła, cukierniczki, talerze, pół­
miski, zastawa stołowa, kufle z pokrywką, imbryki do herbaty, 
szczotki i szczoteczki toaletowe, kosmetyczki, zestawy do pielę-
nacji urody, przybory toaletowe, naczynia toaletowe, szczoteczki 
do zębów, wykałaczki, tace, tacki, urny, naczynia i przybory do 
użytku w gospodarstwie domowym, wazy; ubrania dla mężczyzn, 
kobiet i dzieci, a w szczególności swetry, koszule, w tym koszule z 
dzianiny, koszule wizytowe, koszule sportowe, luźne koszule 
bawełniane, koszule i koszulki z krótkimi rękawkami, podko­
szulki, T-shirty, marynarki, kurtki, krawaty, garnitury, kostiumy i 
garsonki, luźne spodnie, krawaty, fraki, kostiumy kąpielowe, paski, 
szelki, bluzki, spódnice, sukienki, płaszcze, kapelusze, czapki, 
spodnie, dżinsy, szorty, kamizelki, płaszcze, szlafroki, wyroby 
pończosznicze, skarpety, podkolanówki, pończochy, raj- stopy, 
szaliki, piżamy, bielizna, spódniczki plisowane, szale, chustki, 
apaszki dla kobiet i dla mężczyzn, obuwie, a mianowicie buty, pan­
tofle, botki, kalosze, kozaki, kamasze, kapcie, buty spo- rtowe, 
opaski na głowę, opaski na rękę, blezery, bluzy, kurtki klubowe z 
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emblematami i napisami wskazującymi na przyna- leżność do danej 
szkoły czy klubu, odzież ochronna, fartuchy, kombinezony, dresy, 
bielizna nocna; materiały do nakrywania podłogi, a mianowicie 
wycieraczki i maty łazienkowe, wycie- raczki wejściowe, 
wykładziny podłogowe, linoleum, winylowe wykładziny 
podłogowe, dywany, dywaniki, chodniki, draperie, materiały 
pokryciowe na ściany, tapety; artykuły sportowe, a w szczególności 
kije baseballowe, rękawice baseballowe, rękawice bokserskie, 
szachy, kije do krykieta, piłki do krykieta, torby do krykieta, hantle, 
rowery treningowe, plastikowe krążki do rzuca- nia, piłki golfowe, 
kije golfowe, rękawice do gry w golfa, torby golfowe, kije do gry w 
hokeja, krążki do gry w hokeja, łyżwy, rolki, deskorolki, hulajnogi, 
piłki do gry w piłkę nożną, obuwie do gry w piłkę nożną, narty, deski 
surfingowe, płetwy, piłki tenisowe, rakiety tenisowe, misie 
pluszowe i ubranka dla nich; usługi w zakresie prowadzenia 
sklepów i hurtowni oferujących: narzędzia i przyrządy sterowane 
ręcznie, sztućce, w tym noże, widelce, łyżki i łyżeczki, białą broń, 
brzytwy, ostrza do brzytew, żyletki, etui i pokrowce na brzytwy, 
etui i pokrowce na maszynki do golenia, nożyczki, obcinaczki do 
paznokci, pincety, urządzenia i przyrządy fotograficzne, optyczne i 
elektryczne, w tym zegary, urządzenia i przyrządy do nagrywania, 
transmisji i reprodukcji dźwięku i ob- razu, w tym magnetowidy, 
magnetofony i odtwarzacze płyt kompaktowych, magnetyczne 
nośniki danych, dyski, sprzęt komputerowy i urządzenia peryferyjne 
(hardware komputerowy), oprogramowanie komputerowe (soft­
ware komputerowy), hełmy ochronne, metale szlachetne i ich stopy 
oraz towary z nich wykonane lub pokrywane nimi, biżuterię, w tym 
bransoletki, pierścionki i obrączki, naszyjniki, kolczyki, klipsy, 
obrączki dla ptaków, broszki, szlachetne kamienie, spinki do 
mankietów, spinki do krawatów, szpilki do krawatów, klamry 
(obrączki) do chust, apaszek i krawatów, opaski do włosów, spinki do 
włosów, popielniczki ozdoby do kapeluszy, papierośnice, przyrządy 
zegsnrdstaDwskie i chitrwrriefryczne, w tym zegary, budziki, zegarki, paski i 
bransolety do zegarków, kopert do zegarków, mechanizmy do zegarków, 
szkiełka do zegarków, włosy do zegarków, paski skórzane do zegarków, 
papier, karton i wyroby z tych materiałów, w tym podstawki, podkładki i 
serwetki, karty do gry, materiały drukowane, w tym plakaty, żurnale, 
pocztówki, książki, kalendarze, podręczniki, przewodniki, 
poradniki, czasopisma i gazety, materiały piśmienne, w tym pióra, 
długopisy, ołówki, obsadki do piór, oprawki do długopisów i ołówków, 
skóry i imitacje skóry oraz wyroby z tych materiałów, walizki i torby 
podróżne, torby podręczne, teczki, aktówki, torby plażowe, plecaki, 
torby, plecaki i tornistry szkolne, torebki damskie, torebki na zakupy, 
portfele, portmonetki, etui na karty kredytowe, etui na książeczki 
czekowe, etui na klucze, parasolki, parasole, laski, baty, bicze, uprząż, 
siodła, meble, lustra, ramy do obrazów, wyroby z drewna, korka, 
trzciny, bambusa, wikliny, rogu, kości, kości sło- niowej, fiszbinu, 
bursztynu, macicy perłowej, pianki morskiej i imitacji tych 
surowców, naczynia i przybory do użytku w kuchni i gospodarstwie 
domowym, w tym kubki, garnuszki, kufle, fili żanki, kieliszki, 
puchary, talerze i miski, szczotki i szczoteczki, szczotki do włosów i 
grzebienie, wyroby ze szkła, porcelany i gliny, tekstylia i wyroby 
tekstylne, w tym ręczniki, nakrycia na łóżka i na stoły, w tym 
bielizna stołowa, obrusy, serwetki, ubrania, w tym sukienki, 
spódnice, koszule, koszulki, T-shirty, koszule służbowe, koszule 
wizytowe, spodnie, szorty, ubrania sportowe, luźne bluzy 
bawełniane, odzież dżersejową, marynarki, kurtki, płaszcze, 
bieliznę, płaszcze kąpielowe, stroje kąpielowe, nakrycia głowy, w 
tym kapelusze, czapki, daszki, obuwie, dywany, chodniki, maty i 
słomianki, linoleum i inne materiały do nakrywania podłóg, 
materiały pokryciowe na ściany, gry i zabawki, sprzęt gimnastyczny 
i sportowy; klasy: 8, 9, 14, 16, 18, 21, 25, 27, 28, 35 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czarny, biały, czerwony 

139109 1998 11 03 Zawadzki Andrzej MARCO-
POLO-DEVELOPMENT. Śrem, (PL). Towary i usługi: 
budowlane materiały metalowe, przenośne metalowe konstrukcje 
budowlane, przewody nieelektryczne, drobne wyroby żelazne, 
rury metalowe, drobne wyroby metalowe; materiały budowlane 
niemetalowe, przenośne niemetalowe konstrukcje budowlane, 
półfabrykaty drewniane (dźwigary, klepki, płyty); usługi budo-
wlano-remontowe i instalacyjne; usługi transportowe i magazy­
nowe w tym załadunek i rozładunek, konfekcjonowanie i przecho­
wywanie towarów; usługi w zakresie fotografii - wywoływanie 
filmów; usługi w zakresie fotografowania; usługi w zakresie dora­
dztwa budowlanego, projektowania w dziedzinie architektury, 
budownictwa, wyposażania wnętrz oraz prac remontowo-bu­
dowlanych; klasy: 6, 19, 37, 39, 40, 41, 42 

CFE: 5.1,7.1,27.5 

139110 1998 11 10 Polskie Radio S.A.. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: nagrania dźwiękowe i audiowizualne, kasety, 
płyty, płyty CD; dzienniki, czasopisma, periodyki, prospekty, 
książki, plakaty, kalendarze; usługi reklamowe z wykorzystaniem 
wszystkich metod słownych, dźwiękowych oraz technik 
audiowizualnych; usługi w zakresie przekazywania głosu i obra­
zu, prowadzenia transmisji, zbierania i przekazywania informacji, 
rozpowszechnianie programów radiowych i telewizyjnych; usługi 
w zakresie organizowania, nagrywania, montażu, rozpowsze­
chniania i tworzenia nazw audycji radiowych i telewizyjnych, 
imprez informacyjnych, muzycznych, rozrywkowych, artysty­
cznych, naukowych, kulturalnych, sportowych, rekreacyjnych, 
plenerowych, konkursów, pokazów z wykorzystaniem wszystkich 
metod słowych, dźwiękowych oraz technik audiowizualnych, 
usługi wydawnicze; klasy: 9, 16, 35, 38, 41 

w to mi graj 

139111 1998 11 18KonamiCo.,Ltd..Kobe,(JP). Towary 
i usługi: aparaty i przyrządy telewizyjne i wideo, elektroniczne i 
wideo aparaty do celów rozrywkowych, przystosowane do pracy 
z w/w aparatami i przyrządami telewizyjnymi i wideo, elektryczne 
i elektroniczne aparaty służące rozrywce, automatyczne maszyny 
służące rozrywce oraz maszyny wrzutowe służące rozrywce, 
obwody drukowane i obwody elektroniczne do maszyn z grami 
telewizyjnymi i grami wideo, komputery, programy komputerowe, 
taśmy, dyski, karty, druty i włókna magnetyczne lub kodowane do 
zapisywania danych, sprzęt i urządzenia pamięciowe z oprogra­
mowaniem układowym zawierające wkładane kasety zewnętrzne, 
części i osprzęt do wszystkich w/w towarów, wkładki zewnętrzne 
pamięci programowalnej do elektronicznych aparatów służących 
rozrywce, przystosowanych do pracy z wyświetlaczami ciekło­
krystalicznymi, części i osprzęt do wszystkich w/w towarów; 
zabawki, gry i przedmioty do zabawy, elektroniczne aparaty do 
celów rozrywkowych przystosowane do działania z wyświe­
tlaczami ciekłokrystalicznymi, gry przystosowane do działania z 
rastrowymi wyświetlaczami ciekłokrystalicznymi, artykuły 
gimnastyczne i sportowe nie ujęte w innych klasach; usługi 
świadczone przez wesołe miasteczka, usługi kasyn, usługi 
dyskotek, usługi edukacyjne, usługi w dziedzinie rozrywki, plano­
wanie przyjęć, produkcja filmów, usługi sal koncertowych, 
organizowanie wystaw kulturalnych lub edukacyjnych, usługi w 
zakresie prezentowania przedstawień na żywo, produkcja progra­
mów radiowych i telewizyjnych, produkcja pokazów, udostęp­
nianie urządzeń i pomieszczeń do celów rekreacyjnych i służących 



Nr 1 /2003 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO 79 

do gier, publikacja książek, rozrywka radiowa, wynajmowanie 
filmów, wynajmowania nagrań dźwiękowych, rozrywka telew­
izyjna, produkcja filmów wideo, usługi agencji rezerwujących 
bilety na przedstawienia i pokazy, wynajem taśm wideo, wynajem 
zabawek, wynajem urządzeń do wesołych miasteczek, wynajem 
sprzętu do rekreacji, usługi salonów gier wideo, gier typu 
„pachinko" oraz bilardów elektrycznych, obsługa interakcyjnych 
mediów elektronicznych do celów rozrywkowych polegająca na 
dostarczaniu gier za pośrednictwem internetu, publikacje 
muzyczne, publikacje drogą elektroniczną, organizowanie kon­
kursów talentów; klasy: 9, 28, 41 

CFE: 9.1, 26.4, 26.11,27.5 

139112 1998 11 17 Piątek Ewa, Piątek Monika, Piątek Joanna, 
Piątek Paweł Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-Usłu-
gowego PESPOL S.C. Zawiercie, (PL). Towary i usługi: piwo, 
wody mineralne i gazowane oraz inne napoje bezalkoholowe, 
napoje owocowe i soki owocowe, syropy i inne produkty do 
produkcji napojów; zgrupowanie na rzecz osób trzecich różnych 
towarów pozwalających nabywcy wygodnie je oglądać i kupować 
w sklepie z artykułami spożywczymi i napojami; usługi gastro­
nomiczne; klasy: 32, 35, 43 

boner 

139113 1998 11 18 PREFABETON Spółka z o.o.. Lublin, 
(PL). Towary i usługi: zbrojenia betonu metalowe, zbrojenia 
metalowe dla budownictwa; niemetalowe materiały budowlane, 
kruszywa budowlane i drogowe, elementy do utwardzania 
nawierzchni, kręgi betonowe i żelbetowe, elementy ścienne oraz 
komunikacyjne, beton towarowy, beton drogowy, betonowe 
elementy budowlane, domieszki do betonu, zaprawy budowlane, 
żerdzie energetyczne, słupy, belki i podciągi żelbetowe, płyty 
stropowe, betonowe płytki chodnikowe, krawężniki i obrzeża 
krawężnikowe, kruszywa budowlane i drogowe, kręgi betonowe i 
żelbetowe, elementy ścienne oraz komunikacyjne, stolarka 
okienna niemetalowa, kostka brukowa; usługi budowlano-remon-
towe w zakresie budynków, dróg, placów i parkingów; usługi 
transportowe i dźwigowe, magazynowanie materiałów budo­
wlanych; klasy: 6. 19, 37, 39 

PREFABETON 

CFE: 26.11,27.5, 29.1 
Kolory znaku: niebieski, pomarańczowy 

139114 1998 11 19 Przedsiębiorstwo Elektrycznych Robót 
Specjalistycznych ENERTEL Spółka z o.o.. Kielce, (PL). Towary 
i usługi: systemy komputerowe, komputerowe komwertery 
komunikacyjne, szafy i tablice sygnalizacyjne, szafy i tablice zasi­
lające; usługi prowadzenia sklepów i hurtowni w zakresie 
systemów komputerowych, komputerowych komwertorów komu­
nikacyjnych, szaf i tablic sygnalizacyjnych, szaf i tablic 
zasilających, materiałów elektrotechnicznych i telekomunika­
cyjnych; usługi instalacyjne w zakresie automatyzacji systemów 
przesyłu i rozdziału energii elektrycznej, instalacji mikroproceso­

rowych systemów sterowania i nadzoru, instalacji systemów 
pomiarowych i telemetrycznych, instalacji końcowych urządzeń 
światłowodowych, instalacji urządzeń łączności, instalacji innych 
urządzeń infrastruktury technicznej, montaż systemów; usługi 
projektowania technicznego i doradztwa technicznego; klasy: 9, 
35,37,42 

ENERTEL 

CFE: 24.15, 26.3, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czarny, biały, niebieski 

139115 1998 11 19 DEDEK-HOTELE i Restauracje Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi reklamowe związane z 
dystrybucją i rozpowszechnianiem materiałów reklamowych, 
marketing, organizowanie wystaw i targów w celach handlowych 
i reklamowych, pokazy towarów, promocje sprzedaży (dla osób 
trzecich); usługi związane z organizowaniem i prowadzeniem 
imprez rozrywkowych, konferencji, kongresów, sympozjów, 
zjazdów, konkursów, publikowanie wydawnictw; usługi hote­
larskie związane z czasowym zakwaterowaniem oraz 
wyżywieniem w hotelach, motelach, pensjonatach, domach 
turystycznych, turystycznych ośrodkach kempingowych, usługi 
gastronomiczne związane z podawaniem potraw i napojów w 
kawiarniach, restauracjach, barach, usługi związane z przygo­
towywaniem dań na zamówienie wraz z dostarczeniem ich do 
zamawiającego, wynajmowanie mieszkań na pobyt czasowy, 
wynajmowanie sal posiedzeń; klasy: 35, 41, 43 

^ D f D E K 
CFE: 24.15, 26.1, 26.4, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: żółty, granatowy, czerwony, zielony, biały 

139116 1998 11 19 Kirkbi A/S. Billund, (DK). Towary: 
komputery, sprzęt przetwarzający dane, komputerowe urządzenia 
peryferyjne, zarejestrowane oprogramowanie komputerowe, w tym 
zarejestrowane oprogramowanie komputerowe do gier dla celów 
edukacyjnych, łączniki i połączenia elektryczne, kable elektryczne, 
cewki elektromagnetyczne, elektryczne panele przełączające, trans­
formatory elektryczne, elektryczne oporności, elektryczne 
induktory, mechaniczne i iluminowane znaki, urządzenia do nagry­
wania, transmisji lub reprodukcji dźwięku lub obrazu, nagrane 
nośniki dźwięku i obrazu, w tym ,.CD-Rom"-y, płyty, dyski, kasety i 
taśmy, naświetlone filmy kinematograficzne, diapozytywy do 
projekcji, baterie; odzież, obuwie, nakrycia głowy; gry i przedmioty 
do zabawy, artykuły gimnastyczne i sportowe nie ujęte w innych 
klasach; klasy:"9, 25, 28 

CFE: 5.5, 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: zielony, ciemnożółty, czerwony, niebieski, 

jasnożółty, amarantowy, granatowy 

139117 1998 11 20 Sikorska-Dominiak Krystyna Zakład 
Odzieżowy ARIEN. Poznań, (PL). Towary i usługi: odzież z two­
rzyw naturalnych i sztucznych w szczególności odzież damska: 
spódnice, spodnie, żakiety, garsonki, kostiumy, bluzy, bluzki, 
kurtki, płaszcze, sukienki, garnitury, marynarki, koszule, bielizna 
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osobista, kostiumy kąpielowe, kąpielówki, wyroby z dzianin, 
dresy, obuwie, nakrycia głowy; usługi krawieckie, przerób 
uszlachetniający w zakresie odzieży; projektowanie odzieży; 
klasy: 25, 40, 42 

mm 
Krystyna SIKOR5HA-IKWIN1AK 

CFE:25.5, 27.5,28.17, 29.1 
Kolory znaku: żółty, niebieski, czarny 

139118 1998 11 25 Sieraczyński Jan, Sieraczyński Zbigniew 
CORVIS A & P STUDIO S.C.. Kraków, (PL). Towary i usługi: 
usługi reklamowe, rozpowszechnianie ogłoszeń reklamowych, 
rozpowszechnianie materiałów reklamowych, organizacja wystaw 
i pokazów handlowych lub reklamowych dla osób trzecich, 
publikacja tekstów, badania rynku, badania opinii publicznej, 
prowadzenie sklepów i hurtowni artykułów przemysłowych i 
ogólnospożywczych, takich jak: produkty kosmetyczne i preparaty 
do czyszczenia, środki wybielające i inne substancje stosowane w 
praniu, środki czyszczące, nabłyszczające i szorujące, mydła, 
środki perfumeryjne, olejki eteryczne, kosmetyki, z drobnym 
sprzętem gospodarstwa domowego typu: pralki, wirówki, 
krajalnice kuchenne, maszyny do szycia, gofrownice, młynki do 
kawy, kuchnie elektryczne, malaksery, maszynki do mięsa, 
matryce drukarskie, miksery, noże elektryczne, podgrzewacze 
wody, roboty kuchenne elektryczne, ogrzewacze, z urządzeniami i 
przyrządami fotograficznymi, kinematograficznymi i optycznymi, 
z urządzeniami oraz sprzętem dla techniki komputerowej, 
urządzeniami pomiarowymi, programami komputerowymi, z 
artykułami szkolnymi i biurowymi, afiszami, akwarelami, atra­
mentami, broszurami, chusteczkami do nosa papierowymi, 
preparatami drukarskimi, papierem toaletowym, pędzlami, 
płótnami malarskimi, płótnami introligatorskimi, taśmami 
papierowymi, taśmami przylepnymi do celów papierniczych lub 
użytku domowego, ozdobami choinkowymi, grami planszowymi i 
komputerowymi oraz branży spożywczej, mięso, nabiał, jadalne 
oleje i tłuszcze, kawa, herbata, kakao, cukier, ryż, mąka, preparaty 
zbożowe, przyprawy, wody mineralne i stołowe, napoje 
bezalkoholowe, syropy, napoje owocowe, soki owocowe, piwo, 
pośrednictwo handlowe branży przemysłowej, spożywczej jako 
pośrednictwo między kontrahentami; opracowywanie analiz i 
prognoz ekonomicznych oraz gospodarczych dla regionów i gmin; 
usługi drukarskie; usługi fotografii artystycznej; klasy: 35,36,40,41 

corvis 

139119 1998 11 25 Pierwsz. 1998-05-27 (DE). BSH Bosch 
und Siemens Hausgerte GmbH. Monachium, (DE). Towary 
i usługi: maszyny i urządzenia dla gospodarstwa domowego i 
kuchni zawarte w klasie 7, zwłaszcza elektryczne urządzenia 
kuchenne i osprzęt, włączając w to maszyny do mielenia mięsa, 
mieszarki i zagniatarki, urządzenia tłoczące, wyciskacze soku, 
wirówki soku, młynki, krajalnice, narzędzia napędzane silnikami 
elektrycznymi, elektryczne otwieracze puszek, ostrzarki do noży, 
jak również urządzenia do przygotowywania napojów i/lub 
żywności, urządzenia usuwające odpadki w tym rozdrabniacze 
i zgniatarki, zmywarki do naczyń, elektryczne urządzenia i osprzęt 
do obrabiania bielizny i odzieży, a w tym pralki, suszarki wirujące, 
prasownice bielizny, urządzenia prasujące, osprzęt czyszczący do 
użytku domowego w tym urządzenia do mycia okien i urządzenia 
do czyszczenia obuwia, odkurzacze, części do wyżej wymie­
nionych wyrobów zawarte w klasie 7 zwłaszcza węże, rury, filtry 
przeciwpyłowe i torby filtrów przeciwpyłowych do wszystkich 
odkurzaczy; urządzenia i przyrządy elektryczne zawarte w klasie 9, 
zwłaszcza żelazka, kable elektryczne i przewody izolowane, 
elektryczne materiały instalacyjne, uszczelki dla uszczelnienia 

kabli elektrycznych i przewodów izolowanych przeciw wilgoci i 
kurzowi, urządzenia elektryczne spawające taśmy opakowaniowe, 
lokówki elektrotermiczne, wagi kuchenne, wagi osobowe, 
urządzenia zdalnego sterowania, urządzenia sygnalizacyjne, 
urządzenia kontrolujące (nadzorujące) i urządzenia monitorujące, 
urządzenia przełączające i sterujące dla systemów zarządzania 
obsługą budynków, systemy zabezpieczenia drzwi wejściowych, 
elektryczne i elektroniczne urządzenia i systemy alarmowe, 
urządzenia sygnalizujące niebezpieczeństwo i sprzęt dla ochrony 
przed szkodami spowodowanymi przez wodę i ogień, urządzenia 
do zapisu transmisji i odtwarzania dźwięku, obrazów i danych, 
urządzenia komunikacyjne, zapisane i nie zapisane, odczytywalne 
maszynowo nośniki danych, takie jak magnetyczne nośniki 
danych i dyski zapisujące, urządzenia elektryczne dozujące napoje 
lub żywność, automaty sprzedające, urządzenia przetwarzające 
dane i komputery, programy przetwarzające dane; części do wyżej 
wymienionych wyrobów zawarte w klasie 9; przyrządy do masażu 
i przyrządy do naświetlania przeznaczone do celów medycznych, 
części uprzednio wymienionych towarów objęte klasą 10; 
urządzenia grzewcze, wytwarzające parę i do gotowania, w szcze­
gólności piece, urządzenia do pieczenia, smażenia, opiekania, 
opiekania tostów, odmrażania i utrzymywania w stanie ciepłym, 
urządzenia do ogrzewania zanurzeniowego, garnki do gotowania 
z wbudowanym układem grzewczym, urządzenia mikrofalowe, 
przyrządy do parzenia herbaty i kawy, urządzenia chłodzące, w 
szczególności urządzenia do głębokiego zamrażania, urządzenia 
do wyrobu lodu, urządzenia do wyrobu lodów, suszarki, w 
szczególności także suszarki pralnicze, pralnicze maszyny su­
szące, bębnowe suszarki pralnicze, suszarki do rąk, suszarki do 
włosów, urządzenia wentylacyjne, w szczególności wentylatory, 
urządzenia filtrujące smary i urządzenia ekstrakcyjne obejmujące 
kołpaki wyciągowe, urządzenia klimatyzacyjne i urządzenia do 
poprawiania jakości powietrza, nawilżacze powietrza, rurowe 
instalacje wodne jak również instalacje sanitarne, w szczególności 
armatura dla instalacji parowych, powietrznych i wodnych, 
urządzenia do ciepłej wody, urządzenia grzewcze do wody 
nagromadzonej i ogrzewacze wody z ciągłym przepływem, w 
szczególności elektryczne ogrzewacze wody z ciągłym 
przepływem, szybkomocujące elementy do urządzeń grzewczych, 
elementy do montowania i ustawiania urządzeń grzewczych, w 
szczególności urządzeń do ciepłej wody, w szczególności 
elementy z karbami i elementy zaciskowe, zlewy kuchenne, 
pompy cieplne, maszyny do wyrobu lodów, elektryczne przyrządy 
do higieny osobistej, pielęgnacji włosów i urody, części do 
wszystkich uprzednio wymienionych towarów zawarte w klasie 
11; druki, materiały do nauczania i edukacyjne oprócz aparatów: 
meble, części mebli zawarte w klasie 20; prace instalacyjne, 
montaż, demontaż, naprawy i konserwacja elektrycznych i/lub 
zasilanych paliwem urządzeń gospodarstwa domowego i 
kuchennych; konsultacje techniczne w powyżej wymienionych 
dziedzinach; klasy: 7, 9, 10, 11, 16, 20, 37, 42 

CLICKFIX 

139120 1998 11 25 Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe 
PEROPLAST Irena Perek. Leszno, (PL). Towary: tuleje z two­
rzywa sztucznego do krążków z folią; poletka z tworzywa 
sztucznego do trawy; klasy: 17, 19 

PMOPLAST 
CFE: 27.5, 29.1 

Kolory znaku: czerwony, niebieski 

139121 1998 11 27 Jeżewski Andrzej, Nowakowska-Skop 
Iwona, Wolanowska-Jeżewska Małgorzata SUPER-TRAMP 
Biuro Usług Turystycznych i Kulturalnych. Lublin, (PL). Towary 
i usługi: usługi turystyczne, usługi transportowe, organizowanie 
wycieczek, podróży; rezerwacje hotelowe, kwater, pensjonatów, 
noclegów; klasy: 39, 43 
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TRAMP < SUPER 

CFE: 25.5, 26.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony 

139122 1998 11 30 TVN Spółka z o.o.. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: kosmetyki, wyroby perfumeryjne, środki 
myjące, czyszczące i piorące; programy telewizyjne, filmy, audy­
cje radiowe utrwalone w formie zapisanej taśmy filmowej, taśmy 
video, taśmy magnetycznej, dysków optycznych w wersji przy­
stosowanej do odtwarzania w komputerach multimedialnych, 
zapisane nośniki obrazu i dźwięku; papier, karton i wyroby z tych 
materiałów nie ujęte w innych klasach, druki akcydensowe, 
kalendarze, foldery, prospekty, afisze, plakaty, fotografie, nalep­
ki, publikacje drukowane, czasopisma, materiały piśmienne, pa­
peterie, torby do pakowania z papieru i tworzyw sztucznych, 
materiały szkoleniowe i instruktażowe (z wyjątkiem aparatów); 
odzież, odzież sportowa, obuwie, nakrycia głowy; gry, zabawki 
i sprzęt sportowy nie ujęty w innych klasach; usługi w zakresie 
agencji informacyjnej: zbieranie i rozpowszechnianie informacji, 
usługi w zakresie rozpowszechniania programów telewizyjnych, 
reportaży, filmów dokumentalnych i fabularnych, widowisk 
rozrywkowych i sportowych, usługi w zakresie: emisji telewi­
zyjnej i radiowej, obsługi przekazu dźwięku i obrazu, usługi w 
zakresie: obsługi przekazu cyfrowego, organizowania systemów 
transmisyjnych dźwięku, obrazu i sygnału cyfrowego, roz­
powszechniania programów i informacji za pośrednictwem sieci 
informatycznych - internetu; usługi w zakresie pośrednictwa i 
administrowania prawami własności intelektualnej, usługi w za­
kresie pośrednictwa w udzielaniu licencji dotyczących własności 
intelektualnej; klasy: 3, 9, 16, 25, 28, 38, 42 

AUTOMANIAK 

139123 1998 12 02 E.I. du Pont de Nemours and Company. 
Wilmington, (US). Towary i usługi: przemysłowe oleje i tłuszcze, 
smary, środki zwilżające, środki wiążące i spoiwa, paliwa i mate­
riały oświetleniowe; preparaty farmaceutyczne, weterynaryjne i 
sanitarne, substancje dietetyczne do celów leczniczych, żywność 
dla niemowląt, plastry, materiały opatrunkowe, środki odk-
żające, środki szkodnikobójcze, środki grzybobójcze i środki 
chwastobójcze; aparaty i instrumenty chirurgiczne, medyczne, 
stomatologiczne i weterynaryjne, protezy kończyn, oczu i zębów, 
artykuły ortopedyczne, materiały do zszywania stosowane w chi­
rurgii; urządzenia do oświetlania, ogrzewania, wytwarzania pary, 
gotowania, chłodzenia, suszenia, wentylacji, zasilania wodą i do 
celów sanitarnych; pojazdy, urządzenia służące do poruszania się 
na lądzie, w powietrzu lub na i w wodzie; broń palna, amunicja i 
pociski, materiały wybuchowe; kauczuki, gumy, gutaperka, 
żywice, azbest, mika i wyroby z tych materiałów nie ujęte w 
innych klasach, tworzywa sztuczne w postaci wytłoczonej do 
stosowania w produkcji, materiały opakowaniowe, uszczel­
niające i izolacyjne, niemetalowe rury elastyczne; materiały 
budowlane niemetalowe, rury sztywne stosowane w budownict­
wie niemetalowe, asfalt, smoła i bitum, budynki przenośne 
niemetalowe, pomniki niemetalowe; meble, lustra, ramy i ramki 
do zdjęć i obrazów, wyroby nie ujęte w innych klasach z drewna, 
korka, trzciny, sitowia, wikliny, rogu, kości, kości słoniowej, fisz­
binów, muszli, szylkretu, bursztynu, macicy perłowej, pianki 
morskiej i zamienników tych materiałów lub z tworzyw 
sztucznych; przybory kuchenne i gospodarstwa domowego oraz 
pojemniki wykonane nie z metali szlachetnych ani nie pokrywane 
nimi, grzebienie i gąbki, pędzle z wyjątkiem pędzli malarskich, 
półprzetworzone szkło z wyjątkiem szkła stosowanego w 
budownictwie, wyroby szklane, porcelanowe i ceramiczne nie 
ujęte w innych klasach; liny, sznury, sieci, namioty, markizy, 
brezenty impregnowane, żagle, worki i torby nie ujęte w innych 
klasach, materiały do wypychania i wyściółkowe z wyjątkiem 
wytworzonych z gum, kauczków lub tworzyw sztucznych, nie 
przetworzone tekstylne materiały włókniste; tkaniny, wyroby 

włókiennicze i tekstylia nie ujęte w innych klasach, bielizna poś­
cielowa, kapy, narzuty i bielizna stołowa; koronki i hafty, wstążki i 
lamówki, guziki, haftki, szpilki i igły, sztuczne kwiaty; dywany, 
chodniki, maty i słomianki, linoleum i inne materiały do pokry­
wania podłóg, obicia ścienne i draperie nietekstylne; gry i 
zabawki, artykuły sportowe i gimnastyczne nie ujęte w innych kla­
sach, ozdoby choinkowe; mięso, ryby, drób, dziczyzna, ekstrakty 
mięsne, konserwowane, suszone i gotowane owoce i warzywa, 
galaretki, dżemy, jaja, mleko, produkty mleczne, oleje i tłuszcze 
jadalne; kawa, herbata, kakao, cukier, ryż, tapioka, sago, 
substytuty kawy, mąka i produkty zbożowe, chleb, wyroby 
cukiernicze i słodycze, lody, miód, melasa, drożdże i proszek do 
pieczenia; produkty rolne, ogrodnicze i leśne oraz zboża nie ujęte 
w innych klasach, zwierzęta żywe, nasiona, rośliny i kwiaty 
naturalne, pożywienie dla zwierząt, słód; piwa, wody mineralne i 
gazowane oraz inne napoje bezalkoholowe, napoje owocowe i 
soki owocowe, syropy i inne produkty do produkcji napojów; 
usługi budowlane i konstrukcyjne, naprawy, usługi instalacyjne; 
transport, pakowanie i składowanie towarów; nauczanie, orga­
nizacja i prowadzenie szkoleń, rozrywka; klasy: 4, 5, 10, 11, 12, 
13, 17, 19, 20, 21, 22, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 37, 39, 41 

DUPONT 

139124 1998 12 08 Wyższa Szkoła Hotelarstwa, Gastronomii i 
Turystyki. Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi w zakresie 
nauczania przedmiotów dot. turystyki, hotelarstwa, języków 
obcych, informatyki, gastronomii i inspekcji celnej; klasa 41 

CFE: 1.1, 1.5,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, zielony, biały, czarny, żółty, 

czerwony 

139125 1998 12 10 FARINA Spółka z o. o.. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: jadalne oleje, tłuszcze; kasza, mąka, grysiki; 
magazynowanie, pakowanie produktów; klasy: 29, 30, 39 

V 
IG onno 

CFE: 5.7, 5.9,27.3,27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, jasno- i ciemnozielony 

139126 1998 12 16 Pacific Dunlop (Netherlands) B.V.. Am­
sterdam, (NL). Towary: środki chemiczne antykoncepcyjne, 
preparaty plemnikobójcze; środki antykoncepcyjne mechaniczne, 
prezerwatywy; klasy: 5, 10 

LIFESTYLES DISCS 

139127 1998 12 22 KOMERCYJNE CENTRUM PŁAT­
NICZE Spółka z o.o.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: reklama, 
badanie rynku i opinii publicznej, usługi konsultingowe dotyczące 
prowadzenia działalności gospodarczej, publikowanie tekstów 
reklamowych, opracowywanie i przygotowywanie formularzy do 
wydruku, przetwarzanie danych, prowadzenie baz danych; usługi 
drukarskie; usługi wydawnicze; usługi informatyczne; klasy: 35, 
40,41,42 
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C K < P 
CFE: 1.5,26.1,26.11,27.5,29.1 

Kolory znaku: granatowy, biały 

139128 1998 12 22 „Laboratorium Kosmetyczne Joanna" 
Spółka Jawna Bogusław Górka, Ryszard Korczak. Warszawa, 
(PL). Towary: kosmetyki do ciała i włosów, środki do kąpieli, 
mycia, artykuły pielęgnacyjne, kosmetyki upiększające, artykuły 
perfumeryjne, wata, bibułki i chusteczki do celów kosmetycznych; 
preparaty do kąpieli leczniczych, preparaty farmaceutyczne, przeciw 
łupieżowi, preparaty farmaceutyczne do włosów; klasy: 3, 5 

CFE: 2.3. 6.3, 18.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, żółty, brązowy, srebrny, 

jasno-brązowy 

139129 1998 12 22 „Laboratorium Kosmetyczne Joanna" 
Spółka Jawna Bogusław Górka, Ryszard Korczak. Warszawa, 
(PL). Towary: kosmetyki do ciała i włosów, środki do kąpieli, 
mycia, artykuły pielęgnacyjne, kosmetyki upiększające, artykuły 
perfumeryjne, wata, bibułki i chusteczki do celów kosmetycznych; 
preparaty do kąpieli leczniczych, preparaty farmaceutyczne, przeciw 
łupieżowi, preparaty farmaceutyczne do włosów; klasy: 3, 5 

CFE: 2.3, 3.2, 6.6, 7.5,27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, niebieski, brązowy, srebrny 

139130 1998 12 21 Waganiak Grażyna, Waganiak Jerzy Firma 
Wielobranżowa DŁUGI STÓŁ S.C.. Łódź, (PL). Towary i usługi: 
usługi gastronomiczne; klasa 43 

DŁUGI STÓŁ 

CFE: 12.1,26.13,27.5 

139131 1998 12 24 BESTFOODS. Englewood Cliffs, (US). 
Towary i usługi: usługi w zakresie szkoleń dotyczących receptur 
kulinarnych; usługi w zakresie dostarczania produktów 

spożywczych, w celu ich łączenia, do punktów zbiorowego 
żywienia, usługi w zakresie utrzymywania ciągłości dostaw 
produktów spożywczych poprzez ich uzupełnianie, usługi w 
dziedzinie dostarczania receptur kulinarnych, doradztwo dotyczące 
receptur kulinarnych oraz usługi informacyjne dotyczące w/w 
usług; klasy: 41, 43 

CATERPLAN SYSTEM 

139132 1998 12 21 SELENA S.A.. Świdnica, (PL). Towary: 
kleje do celów przemysłowych; klasa 1 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony, granatowy 

139133 1998 12 30 Pawlik Brygida, Pawlik Róża, Pawlik Her­
bert, Pawlik Eryk, Jancik Manfred PAHER S.C.. Kolonowskie, 
(PL). Towary: schody składane metalowe; schody składane 
drewniane, kasetony drewniane; klasy: 6, 19 

pita 
CFE: 26.5, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: czarny, żółty 

139134 1999 01 05 MAZUR TRADING Zakład Pracy 
Chronionej Spółka z o.o.. Dobre Miasto, (PL). Towary i usługi: 
artykuły papiernicze; usługi obróbki materiałów; klasy: 16, 40 

A Ż U R 
RADING 

CFE: 26.1, 26.4, 27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony, czarny 

139135 1999 01 07 Soremartec S.A.. Arion-Schoppach, (BE). 
Towary: mleko w proszku dla dzieci sypkie i granulowane; mleko 
w proszku sypkie i granulowane, mleko, mleko spożywcze, mleko 
skondensowane, odżywki mleczne dla dzieci, produkty mleczne, 
w tym sosy i desery mleczne, fermentowane i niefermentowane 
napoje mleczne, także sporządzone z dodatkiem owoców, warzyw 
i różnych ziaren, a wśród nich także jogurt, biojogurt, kefir, 
biokefir, masło; masło z dodatkiem oleju roślinnego, masełka 
smakowe, śmietana i śmietanka oraz ich przetwory, a wśród nich 
także bita śmietana, śmietanka deserowa, śmietanka kremówka 
oraz śmietanka do kawy, pakowane tradycyjnie lub próżniowo, w 
tym w kubeczkach, w całości, kawałkowane lub w plasterkach sery 
i serki a wśród nich serki homogenizowane, serki termizowane, 
serki ziarniste, serki smakowe, sery twarde, sery topione, 
pakowane tradycyjnie lub próżniowo, w tym w kubeczkach i 
pojemnikach, twarogi i twarożki, w tym także twarogi 
albuminowe, serwatka i jej przetwory, maślanka i jej przetwory, 
kazeina spożywcza i kazeina techniczna, komponenty serowe do 
celów spożywczych; czekolada z mlekiem, kakao z mlekiem, 
kawa z mlekiem; klasy: 5, 29, 30 

raffaello 

139136 1999 01 08 Przedsiębiorstwo Handlowo-Usługowe 
KIOSK Spółka z o.o.. Siemianowice Śl., (PL). Towary i usługi: 
zgrupowanie na rzecz osób trzecich różnych towarów pozwalające 
nabywcy wygodnie je oglądać i kupować w sklepie wielobranżowym 
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z wyrobami chemii gospodarczej i kosmetycznej, wyrobami 
higieny osobistej, wyrobami drobnej galanterii w zakresie: spinek, 
apaszek, chustek, szali, opasek na głowę i włosy, peleryn i nakryć 
głowy przeciwdeszczowych, parasoli, pasków, przyborów do 
szycia, grzebieni i szczotek do włosów, wyrobami 
pończoszniczymi, wydawnictwami i artykułami biurowymi, 
zabawkami i grami, zapalniczkami i zapałkami, środkami 
spożywczymi, napojami oraz wyrobami tytoniowymi; klasa 35 

KIOSK 
CFE: 4.5, 26.1, 26.2, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: czerwony 

139137 1999 01 13 Nike International Ltd.. Beaverton, (US). 
Towary: urządzenia i przyrządy: naukowe, żeglarskie, geodezyjne, 
elektryczne, fotograficzne, kinematograficzne, optyczne, wagowe, 
pomiarowe, sygnalizacyjne, kontrolne, do ratowania życia, do 
celów dydaktycznych, urządzenia do nagrywania, transmisji lub 
reprodukcji dźwięku lub obrazu, magnetyczne nośniki danych, 
płyty (dyski) z nagraniami, automaty sprzedające i mechanizmy do 
urządzeń uruchamianych przez wrzucenie monety, kasy sklepowe, 
maszyny liczące, sprzęt przetwarzający dane i komputery, 
urządzenia do gaszenia ognia; metale szlachetne i ich stopy, wyroby 
z metali szlachetnych lub pokrywane nimi, wyroby jubilerskie, 
kamienie szlachetne, przyrządy zegarmistrzowskie i chrono-
metryczne; odzież, obuwie, nakrycia głowy; gry i zabawki, artykuły 
sportowe i gimnastyczne, ozdoby choinkowe; klasy: 9, 14, 25, 28 

NIKE 

139138 1999 01 14 FAWOR Spółdzielnia Piekarsko-Ciastkar-
ska. Poznań. (PL). Towary i usługi: wyroby piekarskie, 
ciastkarskie, słodycze, lody; usługi gastronomiczne, usługi w 
zakresie organizowania przyjęć okolicznościowych; klasy: 30, 43 

regionalna 

139139 1999 01 15 FAWOR Spółdzielnia Piekarsko-Ciastkar-
ska. Poznań, (PL). Towary i usługi: wyroby piekarskie, 
ciastkarskie, słodycze z wyjątkiem lodów; usługi gastronomiczne, 
usługi w zakresie organizowania przyjęć okolicznościowych; 
klasy: 30, 43 

mikado 

139140 1999 01 19 NORDIS Chłodnie Polskie Spółka z o.o.. 
Zielona Góra, (PL). Towary: lody spożywcze, lizaki lodowe, 
sorbety; klasa 30 

miętusek 

139141 1997 10 27 Przedsiębiorstwo Budownictwa 
Specjalistycznego MONTOSTAL J.Pyzik,R.Pajor spółka jawna. 
Łódź, (PL). Towary i usługi: konstrukcje metalowe wszelkiego 
typu, wyroby ślusarskie, szafy pancerne, sejfy; gotowe dokumenty 
konstrukcyjne, architektoniczne, technologiczne i instalacyjne; 
domy przenośne, kontenery, barakowozy, garaże, elementy 
budowlane: betonowe, żelbetonowe; usługi w zakresie robót 
ziemnych, linii kolejowych, węzłów i stacji kolejowych, lotnisk, 
dróg startowych i manipulacyjnych, mostów, budowli hydro­
technicznych i melioracji wodnych, remonty i modernizacje 
konstrukcji metalowych, instalacji i urządzeń, usługowe 
wykonawstwo kanałów wewnątrz budynków, usługi w zakresie 
prac wykończeniowych, remontowo-budowlanych, prac malar­
skich, antykorozyjnych i chemoodpornych, izolacji termicznych, 
izolowanie termiczne budowli, usługi w zakresie robót po-

krywczych i izolacyjnych, usługi w zakresie wszelkiego typu 
lekkich obudów, montaż wszelkiego typu konstrukcji stalowych, 
montaż instalacji, linii technologicznych i urządzeń, usługi w 
zakresie robót murowych, betonowych, żelbetowych oraz z 
elementów prefabrykowanych, konstrukcji drewnianych, usługi 
nadzoru budowlano- montażowego, usługowe wykonawstwo 
konstrukcji stalowych wszelkiego typu; roboty kowalsko-ślu-
sarskie, obróbka metali, drewna, tworzyw sztucznych, tworzyw 
naturalnych, surowców mineralnych, usługi poligraficzne; 
prowadzenie kompleksowej obsługi inwestycyjnej w budow­
nictwie, doradztwo i obsługa prawna osób prawnych i fizycznych, 
badania nieniszczące montażowych złączy spawanych, koszto­
rysowanie, ekspertyzy w zakresie kosztorysowania, wyceny oraz 
opracowania założeń techniczno-ekonomicznych inwestycji, 
projekty konstrukcyjne, architektoniczne, technologiczne i insta­
lacyjne; klasy: 6, 16, 19, 37, 40, 42 

MONTOSTAL PAJOR I PYZIK 

139142 1998 10 30 Ahold Polska Spółka z o. o.. Kraków, (PL). 
Towary: mięso, przetwory z mięsa, w tym wyroby wędliniarskie 
i garmażeryjne, ekstrakty mięsne, drób, dziczyzna, ryby i owoce 
morza, tłuszcze jadalne, nabiał, mleko i wyroby z mleka, sery, 
owoce, grzyby i warzywa przetworzone, w tym gotowane, 
mrożone, konserwowane i suszone, galaretki, dżemy, koncentraty 
obiadowe, konserwy, sałatki, sosy mięsne; kawa, herbata, kakao, 
namiastki kawy, wyroby zbożowe, mąka, kasza, płatki, makaron, 
przetwory młynarskie, pieczywo, cukry i wyroby cukiernicze, 
ciasta, ciastka, ciasteczka, biszkopty, herbatniki, czekolada, 
cukierki, słodycze, wafle, lody, koncentraty deserowe, dodatki do 
ciast, przyprawy, sosy, sosy do sałatek, majonezy, musztarda, 
ocet, drożdże, pizza; wody mineralne i źródlane, gazowane i nie-
gazowane oraz inne napoje bezalkoholowe, syropy i inne 
preparaty do przygotowywania napojów, napoje owocowe i soki; 
klasy: 29, 30, 32 

CFE: 6.19, 11.3,26.1,27.5 
Kolory znaku: biały, niebieski, kremowy, zielony, 

pomarańczowy, granatowy, brązowy, żółty, szary, czerwony, 
popielaty 

139143 1998 10 30 Ahold Polska Spółka z o. o.. Kraków, (PL). 
Towary: mięso, przetwory z mięsa, w tym wyroby wędliniarskie i 
garmażeryjne, ekstrakty mięsne, drób, dziczyzna, ryby i owoce 
morza, tłuszcze jadalne, nabiał, mleko i wyroby z mleka, sery, 
owoce, grzyby i warzywa przetworzone, w tym gotowane, 
mrożone, konserwowane i suszone, galaretki, dżemy, koncentraty 
obiadowe, konserwy, sałatki, sosy mięsne; kawa, herbata, kakao, 
namiastki kawy, wyroby zbożowe, mąka, kasza, płatki, makaron, 
przetwory młynarskie, pieczywo, cukry i wyroby cukiernicze, 
ciasta, ciastka, ciasteczka, biszkopty, herbatniki, czekolada, 
cukierki, słodycze, wafle, lody, koncentraty deserowe, dodatki do 
ciast, przyprawy, sosy, sosy do sałatek, majonezy, musztarda, 
ocet, drożdże, pizza; wody mineralne i źródlane, gazowane i 
niegazowane oraz inne napoje bezalkoholowe, syropy i inne 
preparaty do przygotowywania napojów, napoje owocowe i soki; 
klasy: 29, 30, 32 
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CFE: 6.19, 8.3, 11.3,26.1,27.5 

139144 1998 12 04 Lubelskie Zakłady Przemysłu Skórzanego 
PROTEKTOR S.A.. Lublin, (PL). Towary: aktówki, dyplomatki, 
etui na klucze (skórzane), portfele na karty wizytowe, komplety 
podróżne (wyroby skórzane), pasy skórzane, pasy żołnierskie, 
plecaki, kosmetyczki podróżne (wyroby skórzane), portfele, 
portmonetki nie z metali szlachetnych, sakiewki, skóra surowa lub 
półprzerobiona, skóra zwierzęca, teczki skórzane, walizki, 
wyprawione skóry, siatki na zakupy; boty, buty piłkarskie, buty 
sznurowane, obuwie, cholewki do obuwia, obcasy do butów, 
napiętki, czubki do obuwia, obuwie plażowe, obuwie sportowe, 
paski (odzież), wkładki do obuwia; klasy: 18, 25 

CFE: 9.9, 26.1,27.5 

139145 1998 12 04 Lubelskie Zakłady Przemysłu Skórzanego 
PROTEKTOR S.A.. Lublin, (PL). Towary: aktówki, dyplomatki, 
etui na klucze (skórzane), portfele na karty wizytowe, komplety 
podróżne (wyroby skórzane), pasy skórzane, pasy żołnierskie, 
plecaki, kosmetyczki podróżne (wyroby skórzane), portfele, 
portmonetki nie z metali szlachetnych, sakiewki, skóra surowa lub 
półprzerobiona, skóra zwierzęca, teczki skórzane, walizki, 
wyprawione skóry, siatki na zakupy; boty, buty piłkarskie, buty 
sznurowane, obuwie, cholewki do obuwia, obcasy do butów, 
napiętki, czubki do obuwia, obuwie plażowe, obuwie sportowe, 
paski (odzież), wkładki do obuwia; klasy: 18, 25 

protektor 

139146 1998 12 21 Mieńkowski Marek, Syta Krzysztof 
EURO-SOFT S.C.. Radom, (PL). Towary i usługi: procesory CPU, 
nośniki danych magnetyczne, dane na nośnikach optycznych, drukarki 
komputerowe, nasączone tuszem taśmy do drukarek komputerowych, 
głośniki, kasy rejestrujące, klawiatury komputerowe, drukarki 
komputerowe notesy komputerowe, pamięci komputerowe, urządzenia 
peryferyjne komputerowe, komputery, monitory, programy kompu­
terowe, programy komputerowe systemu operacyjnego; instalowanie, 
konserwacja i naprawy komputerów; wywoływanie filmów 
fotograficznych; doradztwo w sprawach sprzętu komputerowego, 
komputerowe doradztwo, usługi oprogramowywania komputerów, 
usługi aktualizacji oprogramowania komputerów; klasy: 9, 37, 40, 42 

eurosofł 
CFE: 26.4, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: biały, fioletowy 

139147 1999 01 20 NICZUK Metall-PL. Wilimowo, (PL). 
Towary i usługi: metalowe elementy systemów zamocowań: 
uchwyty do rur, konsole, pręty, wsporniki grzejnikowe, moduły 
umywalkowe i bidetowe oraz osprzęt do nich, kołki rozporowe, 
wkręty dwugwintowe, metalowe szyny meblowe, metalowe 
zasuwy; metalowe formy wtryskowe, wykrojniki, tłoczniki, 
przenośniki łańcuchowe; rozdzielacze automatyczne; usługi 
projektowe w zakresie techniki i technologii w przemyśle 
metalowym; klasy: 6, 7, 9, 42 

Bff 
CFE: 27.5, 29.1 

Kolory znaku: granatowy, biały, niebieski 

139148 1999 01 22 Kama Foods S.A.. Warszawa, (PL). 
Towary: jadalne oleje i tłuszcze; klasa 29 

SMARUŚ 

139149 1999 01 22 NATUR PRODUKT TOM-MARK Spółka 
z o.o.. Warszawa, (PL). Towary: produkty farmaceutyczne, leki, 
w tym preparaty witaminowe; klasa 5 

CFE: 2.9,29.1 
Kolory znaku: czerwony, niebieski, granat 

139150 1999 01 29 Propen Spółka z o.o.. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: czasopisma, gazety, wydawnictwa książkowe; 
reklama prasowa; klasy: 16, 35 

CFE: 26.11,27.5, 29.1 
Kolory znaku: szary, czerwony, czarny, biały, żółty 

139151 1999 01 27 Instytut Promocji Zdrowia Spółka z o.o.. 
Tarnów, (PL). Towary i usługi: usługi organizacji wystaw, targów 
i giełd w zakresie promocji zdrowego stylu życia; usługi 
organizacji wyjazdów na imprezy związane z promocją zdrowego 
życia, usługi transportu samochodowego osób i materiałów; usługi 
wydawnicze w zakresie publikacji książkowych, prasowych, 
fonograficznych i wideograficznych, usługi organizacji wykła­
dów, seminariów, sympozjów, spotkań tematycznych, konferencji 
i konsultacji w zakresie promocji zdrowego stylu życia; usługi 
organizacji ferii, zwłaszcza połączonych z terapią różnych 
schorzeń, usługi pomiaru parametrów przydatnych w diagnostyce 
lekarskiej, usługi planowania i realizacji przedsięwzięć promu­
jących zdrowy styl życia w zakresie: zwiększenia aktywności 
fizycznej ludności, poprawy sposobu i jakości żywienia, 
zmniejszenia rozpowszechnienia palenia tytoniu, zmniejszenia 
spożycia alkoholu oraz zmiany struktury tego spożycia, poprawy 
zdrowia psychicznego, zwiększenia sprawności pomocy doraźnej 
w nagłym zagrożeniu życia, prewencji miażdżycy, profilaktyki 
chorób zębów, używania zdrowotnej odzieży i obuwia; klasy: 35, 
39,41,44 
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CFE: 1.15,2.9,26.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, granatowy, niebieski 

139152 1999 01 27 Instytut Promocji Zdrowia Spółka z o.o.. 
Tarnów, (PL). Towary i usługi: usługi organizacji wystaw, targów 
i giełd w zakresie promocji zdrowego stylu życia; usługi organizacji 
wyjazdów na imprezy związane z promocją zdrowego życia, usługi 
transportu samochodowego osób i materiałów; usługi wydawnicze 
w zakresie publikacji książkowych, prasowych, fonograficznych i 
wideograficznych, usługi organizacji wykładów, seminariów, 
sympozjów, spotkań tematycznych, konferencji i konsultacji w 
zakresie promocji zdrowego stylu życia; usługi organizacji ferii, 
zwłaszcza połączonych z terapią różnych schorzeń, usługi pomiaru 
parametrów przydatnych w diagnostyce lekarskiej, usługi 
planowania i realizacji przedsięwzięć promujących zdrowy styl 
życia w zakresie: zwiększenia aktywności fizycznej ludności, 
poprawy sposobu i jakości żywienia, zmniejszenia rozpo­
wszechnienia palenia tytoniu, zmniejszenia spożycia alkoholu oraz 
zmiany struktury tego spożycia, poprawy zdrowia psychicznego, 
zwiększenia sprawności i skuteczności pomocy doraźnej w nagłym 
zagrożeniu życia, prewencji miażdżycy, profilaktyki chorób zębów, 
używania zdrowotnej odzieży i obuwia; klasy: 35, 39, 41, 44 

CFE: 1.15,2.9,26.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, pomarańczowy, żółty 

139153 1999 02 08 Centrum Wspomagania Dystrybucji 
LOG-NET Sp. z o.o.. Poznań, (PL). Towary i usługi: broszury, 
formularze, katalogi, prospekty, publikacje drukowane; usługi 
dystrybucji materiałów reklamowych, doradztwa w zakresie 
prowadzenia działalności gospodarczej, zarządzania zbiorami 
informatycznymi; usługi w zakresie ekspertyz w zakresie 
systemów logistycznych na rzecz osób trzecich; klasy: 16, 35, 42 

186-HET 

CFE: 1.17,26.11,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony, czarny 

139154 1999 02 15 Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & 
Co. KG. Traben-Trarbach, (DE). Towary: wina z krajów: 
Tunezja, Włochy, Hiszpania i Francja; klasa 33 

Edler Maestro 

139155 1999 02 24 Nawrot Wojciech AKTYWATOR Zakład 
U.P.H. Osuszania Budowli. Warszawa, (PL). Towary i usługi: 
materiał do wytwarzania izolacji przeciwwilgociowej w murach 

składający się z mieszaniny wodnych roztworów krzemianów 
i/lub polikrzemianów sodu i/lub potasu z cementem portlandzkim 
zmieszanych w odpowiednich proporcjach wagowych; usługi 
budowlane w zakresie osuszania; klasy: 1, 17, 37 

CFE: 26.7, 27.5, 27.7, 29.1 
Kolory znaku: złoty, niebieski 

139156 1999 02 24 Ford Motor Company. Dearborn, (US). 
Towary i usługi: usługi z zakresu zarządzania i administrowania 
przedsiębiorstwem (biznesem), usługi z zakresu zarządzania 
personelem dotyczące konsultacji i rekrutowania nowych pracow­
ników, usługi z zakresu księgowania i przygotowywania list płac, 
udzielanie wyciągów z kont, usługi z zakresu rejestrowania listy 
płac, usługi w zakresie zarządzania świadczeniami firmy takimi 
jak: plan emerytalny, ubezpieczenie na leczenie i dofinansowanie 
wypoczynku, usługi prowadzenia badań i rozwoju dla innych w 
zakresie opinii publicznej, rynku i działalności gospodarczej; 
usługi profesjonalnych konsultacji biznesowych dotyczące 
planowania imprez, doradztwa w zakresie robienia kariery i kon­
sultacji edukacyjnej, usługi edukacyjne i informacyjne, usługi w 
zakresie prowadzenia szkolenia zawodowego i edukacyjnego, 
usługi z zakresu szkoleń praktycznych, nauczanie, planowanie i 
prowadzenie warsztatów szkoleniowych; usługi z zakresu kontroli 
jakości, usługi prowadzenia badań i rozwoju dla innych w zakresie 
technicznym, mechanicznym, biologicznym i chemicznym, usługi 
z zakresu badań dla innych; klasy: 35,41, 42 

CFE: 2.7,4.5 

139157 1999 02 25 NTT Communications Kabushiki Kaisha 
(NTT Communications Corporation). Tokio, (JP). Towary i usługi: 
usługi w zakresie umożliwiania dokonywania skomputeryzo­
wanych zamówień różnego rodzaju towarów poprzez telefon i ter­
minale komputerowe; usługi w zakresie nadzoru i kontroli urządzeń 
i instalacji elektrycznych w budynkach; usługi komputerowe, 
mianowicie wydzierżawianie czasu dostępu do komputrowych baz 
danych, udostępnianie web sities, stron internetowych i elektro­
nicznych tablic ogłoszeniowych przedstawiających badania i odno­
śne materiały z dziedziny biznesu, finansów, wiadomości, pogody, 
sportu, rozrywki, podróży, zakupów, obliczeń i technik kom­
puterowych, oprogramowania komputerowego, muzyki, teatru, 
filmu, hobby, edukacji wspomaganej komputerowo, wydarzeń z 
różnych dziedzin życia i różnorodnych informacji, usługi nada­
wania programów telewizyjnych i radiowych; świadczenie usług 
komputerowych, mianowicie umożliwianie interakcyjnego dos­
tępu do globalnej komputerowej sieci informacyjnej w celu prze­
kazywania i rozpowszechniania informacji, usługi komputerowe, 
mianowicie umożliwianie bezpośredniego dostępu do kom­
puterowych baz danych dotyczących biznesu, komputerów, 
kultury i innych wydarzeń z różnych dziedzin życia, wydzierża­
wianie lub udostępnianie dla osób trzecich czasu dostępu do 
komputerowych baz danych, web sities, stron internetowych 
dotyczących biznesu, komputerów, kultury, finansów, 
wiadomości, pogody, sportu, gier, muzyki, teatru, filmu, rozrywki, 
podróży, zakupów, hobby i innych zagadnień z różnych dziedzin 
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życia poprzez globalnie połączoną sieć komputerową, dostar­
czanie różnorodnych informacji poprzez interakcyjne kompu­
terowe sieci łącznościowe oraz globalną sieć komputerową, 
dostarczanie różnorodnych informacji za pośrednictwem global­
nej informacyjnej sieci komputerowej, umożliwianie wielu użyt­
kownikom dostępu do komputerów lub elektronicznych tablic 
ogłoszeniowych dotyczących mody, rozrywki, zdrowia i innych 
dziedzin życia, usługi komputerowe, mianowicie bezpośrednie 
udostępnianie artykułów z prasy i informacji dokumentalnych z 
różnorodonych dziedzin, usługi komputerowe, mianowicie bez­
pośrednie udostępnianie czasopism z dziedziny mody, rozrywki, 
zdrowia i innych dziedzin życia, umożliwianie dostępu do 
bezpośrednich baz danych w celu nawiązywania w czasie 
rzeczywistym komunikacji z innymi użytkownikami komputerów 
i prowadzenia rozmów na różnorodne tematy, usługi kompute­
rowe mianowicie wydzierżawianie lub udostępnianie czasu 
dostępu do komputerowych baz danych, web sities, stron 
internetowych i/lub elektronicznych tablic ogłoszeniowych, usługi 
konsultacyjne, projektowanie, badanie i rozwijanie systemów 
komputerowych, sieci komputerowych, sieci telekomunikacyj­
nych i systemów interkomunikacyjnych, usługi w zakresie 
uaktualniania oprogramowania komputerowego, programowanie 
komputerowe na rzecz osób trzecich, wynajem i wydzierżawianie 
komputerów, wynajem oprogramowania komputerowego, usługi 
w dziedzinie udostępniania oprogramowania komputerowego, 
które może być ładowane z globalnej sieci komputerowej, 
dotyczącego biznesu, komputerów, kultury, handlu elektro­
nicznego oraz różnorodnych zagadnień, usługi na rzecz osób 
trzecich w dziedzinie projektowania i zamieszczania stron 
internetowych w sieciach komputerowych, usługi w zakresie 
udostępniania zintegrowanych baz danych z informacjami o 
filmach, wykonywanie rysunków technicznych, projektów archi­
tektonicznych, usługi inżynieryjne, kreślenie i usługi w zakresie 
badań i rozwijania produktów świadczone na rzecz osób trzecich, 
usługi na rzecz osób trzecich w zakresie analiz i testów 
technicznych produktów, usługi w zakresie analiz technicznych, 
testów i konsultacji w dziedzinie konstruowania i obsługi sieci, 
usługi integracyjne dotyczące globalnych, międzynarodowych i 
lokalnych sieci telekomunikacyjnych komputerów osobistych, 
projektowanie i rozwijanie na rzecz osób trzecich instalacji 
telekomunikacyjnych i sieci telekomunikacyjnych, usługi konsul­
tacyjne dotyczące własności intelektualnej, sprzętu kompu­
terowego i architektury, dostarczanie informacji z zakresu nauk 
przyrodniczych, prawa, komputerów, programów kompute­
rowych, geografii, pogody i mody, dostarczanie urządzeń 
wystawowych, udzielanie licencji i zarządzanie własnością 
intelektualną, komputerowe usługi konsultacyjne, usługi w 
zakresie projektowania sieci i instalacji telekomunikacyjnych; 
dostarczanie informacji z zakresu restauracji i gotowania, usługi w 
zakresie dostarczania żywności i napojów, usługi internetowych 
kawiarni polegające na serwowaniu żywności i napojów z 
jednoczesnym korzystaniem ze sprzętu i oprogramowania 
komputerowego; dostarczanie informacji z zakresu nauk 
społecznych i kosmetologii; klasy: 35, 37, 38, 42, 43, 44 

/\rcstar 
CFE: 26.2, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: pomarańczowy, niebieski 

139158 1999 02 26 Pierwsz. 1998-08-31 (DE). VERMOP 
Salmon GmbH. Wertheim, (DE). Towary: naczynia pomiarowe z 
tworzyw sztucznych i/lub metali; pojazdy transportowe, robocze, 
czyszczące, dezynfekcyjne, do papieru i odpadków, do 
czyszczenia budynków, szpitali, zakładów hotelarskich, osprzęt i 
części wymienionych towarów zawarte w klasie 12; drobne 
uruchamiane ręcznie przyrządy gospodarstwa domowego i ku­
chenne, pojemniki do gospodarstw domowych i kuchni nie 

z metali szlachetnych lub nimi platerowanych, pojemniki 
dozujące, butelki, dzbanki i konewki do spryskiwania z tworzyw 
sztucznych i/lub metali do środków czyszczących, ręcznie 
uruchamiane przy- rządy i pojemniki z tworzyw sztucznych i/lub 
metali, nie z metali szlachetnych lub nimi platerowanych do 
czyszczenia budynków, ręczne przyrządy do czyszczenia podłóg, 
mopy i ich części, uchwyty do mopów, pokrowce na mopy, prasy 
do mopów, dozowniki do nawilżania ręcznych urządzeń 
czyszczących do podłóg, wyżej wymienione towary również w 
zestawach z ręcznymi urządzeniami do czyszczenia podłóg jak 
mopy, szczotki, szczotki do zamiatania, szczotki do szorowania, 
zmiotki, pędzle, czyściwo oraz z garniturami do WC składającymi 
się ze szczotek i stojaków, szmaty do czyszczenia, miotełki do 
kurzu, przyrządy do czyszczenia elementów grzejnych, 
wycieraczki i przyrządy do czyszczenia okien, ściągaczki do 
wody, skrobaczki do podłóg i okien, tkaniny do czyszczenia, 
części wymienionych towarów; worki na bieliznę i odpadki z ma­
teriałów tekstylnych z lub bez taśm zamykających z materiałów 
tekstylnych, gumy lub tworzyw sztucznych, sznury, linki, 
przewiązki, siatki, namioty, opończe, żagle, worki, torby zawarte 
w klasie 22, materiały wypełniające nie z kauczuku lub tworzyw 
sztucznych, surowa przędza włókiennicza, części wymienionych 
towarów; ubrania robocze dla personelu sprzątającego w szcze­
gólności z pasami, kieszeniami, uchwytami, pętlami i innymi 
urządzeniami do umocowania przyrządów do czyszczenia, części 
wymienionych towarów; klasy: 9, 12, 21, 22, 25 

TWIXTER 

139159 1999 02 25 Yildiz Kemal „PUNKT" Export-Import. 
Gorzów Wlkp., (PL). Towary: ryby mrożone, konserwy rybne, 
konserwy mięsne, owoce i warzywa konserwowane, owoce i w-
arzywa mrożone, owoce i warzywa suszone, mrożone owoce morza: 
krewetki, małże, langusty, skorupiaki, owoce morza konserwowane, 
egzotyczna sałatka z krewetkami, sałatki warzywne, sałatki owocowe, 
flaki, koncentrat pomidorowy, sosy do pizzy, napoje bezalkoholowe 
i koktaile owocowe; klasy: 29, 30, 32 

CFE: 26.1, 27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, biały 

139160 1999 02 26 CLARINA Sp. z o.o.. Siekierczyn, (PL). 
Towary: produkty kosmetyczne i preparaty do czyszczenia; 
preparaty farmaceutyczne, weterynaryjne, higieniczne preparaty do 
niszczenia szkodników; tkaniny, wyroby tekstylne; klasy: 3, 5, 24 

f AMtLY UN6 
CFE: 27.5 

139161 1999 03 01 Fundacja DOM DOSTĘPNY. Warszawa, 
(PL). Towary i usługi: wydawnictwa prasowe, katalogi, książki; 
usługi w zakresie reklamy osób trzecich, usługi w zakresie 
informacji handlowej, usługi w zakresie doradztwa handlowego; 
usługi w zakresie pośrednictwa w handlu nieruchomościami; 
usługi budowlane w zakresie remontów i budownictwa pod klucz; 
prowadzenie szkoleń, usługi w zakresie produkcji filmów i pro­
gramów telewizyjnych, usługi w zakresie produkcji programów 
radiowych, organizowanie konkursów; testowanie ma­
teriałów i urządzeń, opracowywanie projektów technicznych, 
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usługi w zakresie doradztwa technicznego, usługi w zakresie 
doradztwa prawnego; klasy: 16, 35, 36, 37, 41, 42 

IH 
CFE: 26.3, 26.4, 27.5 

139162 1999 03 02 Przedsiębiorstwo Handlowo-Wytwórcze 
POST1 S.A.. Warszawa, (PL). Towary: herbata; klasa 30 

•""TO 

HERBATA 

malinowa 

CFE: 5.7, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: zielony, biały, żółty, jasno-brązowy, czerwony, 

ciemno-różowy, czarny 

139163 1999 03 02 Przedsiębiorstwo Handlowo Wytwórcze 
POSTI S.A.. Warszawa, (PL). Towary: herbata; klasa 30 

HERBATA 
U4CIASTA 

cytrynowa 

CFE: 5.7, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: zielony, biały, jasno-szary, żółto-pomarańczowy, 

jasno-brązowy, żółty, fioletowy, czarny, czerwony, żółty 

139164 1999 03 05 Powszechne Towarzystwo Emerytalne 
POLSAT S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi w 
zakresie ubezpieczeń, ubezpieczeń emerytalnych, ubezpieczeń na 
życie; klasa 36 

POWSZECHNE TOWARZYSTWO 
EMERYTALNE POLSAT 

CFE: 1.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, biały, niebieski 

139165 1999 03 05 Powszechne Towarzystwo Emerytalne 
POLSAT S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi w 
zakresie ubezpieczeń, ubezpieczeń emerytalnych, ubezpieczeń na 
żvcie; klasa 36 

OTWARTY FUNDUSZ 
EMERYTALNY POLSAT 

CFE: 1.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, biały, niebieski 

139166 1999 03 05 Powszechne Towarzystwo Emerytalne 
POLSAT S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi w 
zakresie ubezpieczeń, ubezpieczeń emerytalnych, ubezpieczeń na 
życie; klasa 36 

OTWARTY FUNDUSZ 
EMERYTALNY 

CFE: 1.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, biały, niebieski, szary 

139167 1999 03 05 OPEX Sp. z o.o.. Warszawa, (PL). 
Towary: płytki ceramiczne, glazura, terakota; klasa 19 

JfOPEX 
CFE: 25.5, 26.4, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: szary, granatowy, ciemnoróżowy, biały 

139168 1999 03 08 TRANS-TRUCK Spółka z o.o.. Katowice, 
(PL). Towary i usługi: samochody osobowe i dostawcze, 
samochody chłodnie, naczepy samochodowe, części zamienne 
i akcesoria samochodowe; naprawa i konserwacja samochodów, 
usługi remontowe samochodów; klasy: 12, 37 

TRANS-TRUCK 

139169 1999 03 08 Łukasik Bogusław Firma Handlo­
wo-Produkcyjna KAL-HAN Zakład Pracy Chronionej. Pawłówek, 
(PL). Towary: rajstopy i wyroby pończosznicze; klasa 25 

CFE: 2.3, 26.4, 27.5,29.1 
Kolory znaku: czarny, biały, zielony, cielisty, żółty 

139170 1999 03 10 Kijowski Andrzej, Kijowska Renata Media 
ATaK S.C. Warszawa, (PL). Towary i usługi: organizowanie 
Konkursu Teatrów Ogródkowych; klasa 41 
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CFE:4.5, 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: zielony, czarny, biały 

139171 1999 03 10 G+J Gruner+Jahr Polska Spółka z o.o. & 
Co. Spółka Komandytowa. Warszawa, (PL). Towary i usługi: 
nagrane dyskietki, dyski optyczne, taśmy magnetyczne audio i au-
dio-wideo, filmy, programy komputerowe; dzienniki, czasopisma, 
książki, fotografie, papeteria, artykuły biurowe; usługi w zakresie 
przekazu wydawnictw prasowych za pomocą sieci teleko­
munikacyjnych, sieci komputerowych, łączy satelitarnych oraz 
innych środków łączności, transmisja danych; dystrybucja czaso­
pism i gazet; organizowanie konkursów, prenumerata prasy, 
publikowanie tekstów innych niż reklamowe; usługi w zakresie 
programowania komputerowego; klasy: 9, 16, 38, 39, 41, 42 

ASTROLOGIA 
CFE: 27.5 

139172 1999 03 09 Woźniak Maria, Pierzchała Ryszard 
Agencja Reklamowa LOYAL S.C.. Opole, (PL). Towary i usługi: 
usługi w zakresie opracowywania wdrażania oraz końcowej oceny 
kampanii reklamowej, usługi w zakresie planowania, projektowania 
i sprzedaży reklamy w mediach: reklama w radiu (stacje regionalne, 
ogólnopolskie), reklama w prasie lokalnej i krajowej, reklama 
zewnętrzna (szyldy, kasetony, plakaty wielkoformatowe, flagi, 
korony przystankowe, reklama na środkach transportu, reklama 
autobusowa), reklama w internecie, dystrybucja materiałów 
reklamowo-upominkowych; usługi w zakresie opracowywania i 
wdrażania systemów wizualnej identyfikacji firm oraz w zakresie 
przygotowania i realizacji mailingu; usługi poligraficzne: plakaty, 
foldery, katalogi, kalendarze, ulotki, naklejki, informatory; usługi w 
zakresie projektowania oraz realizacji wystaw towarowych; klasy: 
35,38,40,42 

Loyak 
CFE: 2.9, 26.13, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: niebieski, czerwony 

139173 1999 03 09 SKT-SKIBATRON Energiemanagement 
GmbH, Przedstawicielstwo w Polsce. Bydgoszcz, (PL). Towary 
i usługi: podzielniki kosztów ogrzewania, systemy rozliczeń 
kosztów ogrzewania; projektowanie systemów ogrzewania, 
projektowanie podzielników kosztów ogrzewania, rozliczanie 
kosztów ogrzewania i pozostałych kosztów mieszkaniowych, 
doradztwo w zakresie ogrzewania, rozlicznia kosztów ogrzewania 
i pozostałych kosztów mieszkaniowych; klasy: 9, 42 

skt-skibatron 

139174 1999 03 11 ICS/Penetron International Limited. East 
Setauket, (US). Towary: produkty chemiczne stosowane w prze­
myśle, pracach badawczych, fotografii jak również w rolnictwie, 
ogrodnictwie i leśnictwie, mieszanki wodoodporne do betonu oraz 
do struktur i powierzchni blokowych, nie przetworzone żywice 
syntetyczne, nie przetworzone tworzywa sztuczne, nawozy 

sztuczne, mieszaniny gaszące ogień, preparaty do odpuszczania i do 
lutowania metali, produkty chemiczne do konserwowania żywności, 
substancje garbujące, kleje (spoiwa) stosowane w przemyśle; klasa 1 

PENETRON 

139175 1999 03 10 DRAMERS Spółka z o.o.. Poznań, (PL). 
Towary: olejki aromatyczne, kosmetyczne, kosmetyki do brwi, 
chusteczki higieniczne, preparaty do demakijażu, dezodoranty 
osobiste, perfumy, wody kolońskie, toaletowe, zestawy kosmetyków, 
lakiery do włosów, maseczki kosmetyczne, melczko kosmetyczne, 
mydła toaletowe, przeciwpotowe, dezodorujące, do golenia, pomadki 
do ust, puder kosmetyczny, szampony, pasty do zębów; preparaty do 
celów weterynaryjnych, preparaty do mycia zwierząt, dezodoranty 
nie do użytku osobistego, herbicydy, fungicydy, lepy na muchy, 
środki owadobójcze, odstraszające owady, środki przeciw-
pasożytnicze, przeciwinsektowe, środki do oczyszczania i odświe­
żania powietrza, środki dezynfekcyjne; klasy: 3, 5 

CFE: 2.3, 26.11 

139176 1999 03 11 Antczak Jan, Lecińska Aleksandra 
Przedsiębiorstwo Handlowo-Produkcyjne ALEXA S.C.. Poznań, 
(PL). Towary: mięso, ryby, drób i dziczyzna, wyroby wędliniarskie, 
wyroby podrobowe, wyroby garmażeryjne, ekstrakty mięsne, 
owoce i warzywa konserwowe, suszone i gotowane, galaretki, 
konfitury, jaja, mleko i wyroby z mleka, jadalne oleje i tłuszcze 
roślinne, margaryna, komponenty i ekstrakty tłuszczowe do 
produkcji artykułów spożywczych; kawa, herbata, kakao, cukier, 
ryż, tapioka, sago, namiastki kawy, mąka i preparaty zbożowe, 
chleb, ciastka, wyroby cukiernicze, piekarnicze, słodycze, lody, 
miód, drożdże, proszki do pieczenia, sól, musztarda, majonez, ocet, 
pieprz, sosy przyprawy, lody; produkty rolnicze, ogrodnicze i leśne 
nie ujęte w innych klasach, żywe zwierzęta i drób, świeże owoce i 
warzywa, nasiona, rośliny i kwiaty; napoje owocowe i soki owocowe, 
syrop i inne preparaty do przygotowania napojów, wody mineralne i 
gazowane oraz inne napoje bezalkoholowe, piwo; klasy: 29,30,31,32 

ALEXA 
CFE: 26.1, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: biały, ciemnoniebieski 

139177 1999 03 17 Smolińska-Kline Magdalena THE BEST 
SCHOOL OF ENGLISH Szkoła Języka Angielskiego BEST. 
Kraków, (PL). Towary i usługi: usługi nauczania, kursy języków 
obcych dla dorosłych i dla dzieci; klasa 41 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony, czarny 
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139178 1999 03 19 Pierwsz. 1998-09-21 (FI). Atria Oyj. 
Seinjoki, (FI). Towary: mięso, ryby, drób, dziczyzna, ekstrakty 
mięsne, konserwowane, suszone i gotowane owoce i warzywa, 
galaretki, dżemy, kompoty, jaja, mleko, produkty mleczne, oleje i 
tłuszcze jadalne; kawa, herbata, kakao, cukier, ryż, tapioka, sago, 
kawa nienaturalna, mąka i produkty zbożowe, chleb, wyroby 
cukiernicze i słodycze, lody, miód, melasa (syropy), drożdże, 
proszek do pieczenia, sól, musztarda, ocet, sosy (przyprawy), 
przyprawy, lód; rośliny zbożowe (ziarno) i produkty rolne, 
ogrodnicze, leśne, nie ujęte w innych klasach, zwierzęta żywe, 
świeże owoce i warzywa, nasiona, rośliny i kwiaty, karma dla 
zwierząt, słód; klasy: 29, 30, 31 

DUKE'S 

139179 1999 03 17 Pisarczyk Ireneusz, Pisarczyk Stefan, 
Pisarczyk Dariusz, Pisarczyk Marcin Drukarnia JAWIST S.C.. 
Kielce, (PL). Towary i usługi: usługi poligraficzne; usługi 
przygotowywania tekstów do druku; usługi w zakresie 
projektowania opakowań; klasy: 40, 41, 42 

(£> JftNIST 
CFE: 26.1, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: żółty, czerwony, ciemnoniebieski, czarny 

139180 1999 03 19 Saguna Food- und Non-Food-Vertriebs 
GmbH. Bielefeld, (DE). Towary: środki i preparaty kosmetyczne 
i higieniczne; produkty i preparaty farmaceutyczne i sanitarne; 
klasy: 3, 5 

SILICOL 

139181 1999 03 19 Saguna Food- und Non-Food-Vertriebs 
GmbH. Bielefeld, (DE). Towary: środki i preparaty kosmetyczne 
i higieniczne; produkty i preparaty farmaceutyczne i sanitarne; 
klasy: 3, 5 

SAGUNA SILICOL 

139182 1999 03 19 Ośrodek Badawczo-Rozwojowy Mikro­
elektroniki Hybrydowej i Rezystorów. Kraków, (PL). Towary i 
usługi: telefony, telefaxy, centrale telefoniczne, komputery, 
oprogramowanie do komputerów, dyskietki, akcesoria kompu­
terowe, systemy komputerowe, monitory, pamięci komputerowe, 
drukarki, stacje dysków, urządzenia i przyrządy do ratowania 
zdrowia i życia, telefoniczne urządzenia nadawcze, urządzenia do 
interkomunikacji, elektryczna aparatura kontrolna; instalowanie, 
konserwacja i naprawa telefonów, telefaxów, central telefo­
nicznych, komputerów, oprogramowania do komputerów, systemów 
komputerowych, drukarek, urządzeń i przyrządów do ratowania 
zdrowia i życia, telefonicznych urządzeń nadawczych, urządzeń do 
interkomunikacji, elektrycznej aparatury kontrolnej; klasy: 9, 37 

-KOSMON-^ 
CFE: 24.15, 27.5 

139183 1999 03 19 Centrum Dystrybucji GIDOR Spółka z o.o.. 
Legnica, (PL). Towary: napoje alkoholowe; klasa 33 

belville 

139184 1999 03 19 Centrum Dystrybucji GIDOR Spółka z o.o.. 
Legnica, (PL). Towary: napoje alkoholowe; klasa 33 

frivol 

139185 1999 03 22 Matuszkiewicz Irena Wydawnictwo 
KOLUMB. Słupsk, (PL). Towary: nośniki multimedialne 
zawierające zapisane na nich wiadomości (CD-ROM, kasety 
wideo, płyty DVD); czasopisma, książki, zdjęcia; klasy: 9, 16 

W Y D A W N I C T W O 

K/fJfel I|JV|Ft 

CFE: 1.5,27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, czerwony 

139186 1999 03 23 Centrum Targowe Kielce Spółka z o.o.. 
Kielce, (PL). Towary i usługi: organizowanie i administrowanie 
wystaw handlowych i reklamowych typu targi związanych z ma­
szynami budowlanymi, wypożyczanie wyposażenia wystawien­
niczego; klasa 35 

CFE: 15.1,26.4,27.5,29.1 
Kolory znaku: pomarańczowy (miodowy), czarny 

139187 1999 03 23 Centrum Targowe Kielce Spółka z o.o.. 
Kielce, (PL). Towary i usługi: organizowanie i administrowanie 
wystaw handlowych i reklamowych typu targi związanych z ene­
rgetyką, wypożyczanie wyposażenia wystawienniczego; klasa 35 

CFE: 1.15,26.4,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, żółty, niebieski, czarny 

139188 1999 03 22 Konsorcjum Odzieżowe DEKATEX S.A.. 
Łódź, (PL). Towary: odzież i obuwie; klasa 25 

l ^ f c 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony, szary 

139189 1999 03 23 HASBRO POLAND Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary: artykuły papiernicze przeznaczone dla 
dzieci; zabawki, plastyczne zestawy zabawowe do samodzielnego 
formowania dla dzieci; klasy: 16, 28 

CUSTOUNA 
CFE: 27.5, 29.1 

Kolory znaku: biały, granatowy 
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139190 1999 03 23 Nowak Jarosław Kaliskie Przedsiębior­
stwo Przemysłu Spożywczego „INTERJAREK" Grupa 
„INTERJAREK". Jedlec, (PL). Towary: przyprawy; klasa 30 

CFE: 1.5,2.3,5.9,29.1 
Kolory znaku: czerwony, ciemnoniebieski, jasnoniebieski, 

biały, zielony, żółty, pomarańczowy, kremowy, jasnożółty 

139191 1999 03 25 Wydawnictwo Murator Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary i usługi: czasopisma, wydawnictwa 
książkowe, katalogi, publikacje, fotografie, projekty techniczne; 
usługi w zakresie: reklamy osób trzecich, rozpowszechniania 
materiałów reklamowych, prowadzenia interesów osób trzecich, 
zgrupowania na rzecz osób trzecich różnych towarów pozwa­
lającego nabywcy wygodnie je oglądać i kupować w sklepie i/lub 
hurtowni z artykułami budowlanymi i wyposażenia wnętrz, 
Informacji handlowej, prowadzenia baz danych; administrowania 
nieruchomościami, pośrednictwa w handlu nieruchomościami, 
wyceny nieruchomości; budownictwa, nadzoru budowlanego, 
remontów i renowacji, uzbrajania terenu; produkcji filmów, 
programów radiowych i telewizyjnych, usług szkoleniowych z 
zakresu budownictwa i architektury wnętrz, organizowania 
konkursów z zakresu budownictwa i architektury wnętrz; 
architektury i dekoracji wnętrz, usług projektowych i doradztwa 
technicznego z zakresu budownictwa i architektury wnętrz, 
ekspertyz inżynieryjnych z zakresu budownictwa, doradztwa 
prawnego; klasy: 16, 35, 36, 37,41, 42 

urządzamy z muratorem 

139192 1999 03 25 Compagnie Gervais Danone, (socit ano-
nyme). Levallois-Perret, (FR). Towary: mięso, ryby, szynka, 
drób, dziczyzna, wędlina, konserwowane, suszone i gotowane 
owoce i warzywa, duszone owoce, dżemy, pure owocowe, gala­
retki, zupy, konserwy częściowo lub w całości mięsne, rybne, 
szynkowe, drobiowe, z dziczyzny i wędliniarskie, dania gotowe 
konserwowane, suszone, gotowane, mrożone lub konserwowe, 
częściowo lub w całości mięsne, rybne, szynkowe, drobiowe, z 
dziczyzny, słone lub słodkie przekąski zrobione z ziemniaków 
aromatyzowanych lub naturalnych, chipsów ziemniaczanych, 
gotowane mięso wieprzowe w formie przekąsek, mleko, mleko w 
proszku, aromatyzowane mleko żelowane i bita śmietana, 
produkty mleczne, desery mleczne, jogurty, jogurty pitne, musy, 
śmietana, desery śmietankowe, świeża śmietana, masło, pasty 
serowe, sery, sery dojrzałe, sery dojrzałe z pleśnią, świeże sery, sery 
solankowe, twarożek, napoje głównie z mleka lub nabiału, produkty 
z mleka mrożonego, produkty z mleka sfermen- towanego, oleje 
jadalne, olej z oliwy, tłuszcze jadalne; klasa 29 

DANONE OWOCOWY RAJ-SPRÓBUJ TEGO,CO W 
NATURZE NAJLEPSZE 

139193 1999 03 26 Nowakowski Grzegorz Przedsiębiorstwo 
Produkcji Farmaceutycznej GEMI. Karczew, (PL). Towary: 
farmaceutyki, syropy lecznicze, leki ziołowe, lecznicze herbatki 
ziołowe; herbaty; klasy: 5, 30 

CFE: 2.9, 9.1,26.1,27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, jasno-czerwony 

139194 1999 03 25 Szpital Zakonu Bonifratrów Św. Jana 
Grandego w Krakowie. Kraków, (PL). Towary i usługi: usługi 
opieki zdrowotnej, w tym usługi szpitali, obrót krwią, usługi 
laboratoriów medycznych i diagnostyczne; klasa 44 

CFE: 3.11,5.3, 5.7, 24.13, 29.1 
Kolory znaku: granatowy 

139195 1999 03 25 Korzeniewski Wiesław Firma Produk-
cyjno-Handlowo-Usługowa FOX. Elbląg, (PL). Towary i usługi: 
meble biurowe, kuchenne, pokojowe, szkolne, w tym: regały 
biblioteczne, biurka, blaty stołów, bufety stałe i przenośne, 
elementy mebli, fotele, gabloty, kanapy, klepki drewniane, 
komody, krzesła, kufry, leżaki, lustra, ławy, łóżka niemetalowe, 
meble pokojowe z witrynami, meble pokojowe segmentowe, 
pojedyncze sztuki mebli, okna niemetalowe, ramy do obrazów, 
sofy, stoły, stoliczki na kółkach, stoliki pod maszyny do pisania, 
szafki, szafy ubraniowe, tapczany, wieszaki stojące, witryny 
meblowe; budowanie domków letniskowych, montaż i naprawa 
konstrukcji drewnianych, naprawy stolarskie, konserwacja i 
odnawianie mebli, tapicerowanie mebli i naprawy tapicerskie, 
wyposażania mieszkań a szczególnie kuchni; klasy: 20, 37 

x m 
CFE: 3.1, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: czarny, czerwony, biały 

139196 1999 03 25 Nowak Jarosław Kaliskie Przedsiębior­
stwo Przemysłu Spożywczego INTERJAREK Grupa INTER­
JAREK. Jedlec, (PL). Towary: przyprawy; klasa 30 

rosalina 

139197 1999 03 26 Wajdlejt Zygmunt Wielobranżowe 
Przedsiębiorstwo „WAJDLEJT". Braniewo, (PL). Towary: 
paliwa ciekłe i gazowe oraz ich produkty pochodne, oleje 
silnikowe i przekładniowe, spirytus denaturowany, płyn do 
spryskiwaczy; alkohol leczniczy, jodyna, środki odkażające i 
środki dezynfekcyjne dla celów higienicznych, środki czyszczące, 
środki sanitarne stosowane w lecznictwie i higienie osobistej; 
bekon, buliony, chrupki owocowe i ziemniaczane, daktyle, mięso i 
filety rybne, flaki, galaretki owocowe, jaja, kawior, kefir, kazeina 
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dla celów spożywczych, konfitury, korniszony, margaryna, 
marmolady, masło, mięso, mleko, oleje jadalne, owoce mrożone, 
owoce konserwowane i smażone, pikle, rodzynki suche, rosoły, 
ryby konserwowane, sery, smalec, soki warzywne do przy­
rządzania potraw, sosy mięsne, śledzie, śmietana, warzywa 
gotowane, konserwowane i suszone, wędliny, zupy i składniki do 
sporządzania zup nie ujęte w innych klasach, pasztety; aromaty do 
żywności, batony lukrecjowe, biszkopty, budynie, bułki, chleb, 
ciasta i ciastka, cukier, cukierki, czekolada, drożdże, herbata, 
kakao, kasze spożywcze, kawa, lody spożywcze, majonezy, 
makarony, mąka spożywcza, miód, musztarda, ocet, pieprz, płatki 
zbożowe suszone, przyprawy, ryż, słodycze, sosy pomidorowe i do 
sałatek, sól kuchenna, suchary, ziele angielskie; buraki, cebula 
świeża, cytryny, dynia, groch świeży, kukurydza, nasiona, ogórki, 
oliwki świeże, orzechy, owoce świeże, pożywienie dla psów, 
kotów i innych zwierząt, ryby żywe, sałata zielona, winogrona 
świeże, ziemniaki; napoje bezalkoholowe, piwo, soki owocowe, 
soki warzywne jako napoje, syropy do napojów, woda mineralna i 
gazowana; napoje alkoholowe z wyjątkiem piwa; cygara i 
cygaretki, cygarniczki nie z metali szlachetnych, fajki, filtry 
papierosowe, gaz do zapalniczek, papier papierosowy, papierosy, 
papierośnice nie z metali szlachetnych, popielniczki nie z metali 
szlachetnych, tabaka, tytoń, ustniki papierosowe, zapalniczki dla 
palaczy, zapałki, zioła do palenia; klasy: 4,5,29, 30,31, 32, 33,34 

WAJDLEJI 

1976 
CFE:24.9, 27.5, 27.7 

139198 1999 03 26 KOBO Spółka z o.o.. Nisko, (PL). Towary 
i usługi: zgrupowanie na rzecz osób trzecich towarów pozwalające 
nabywcy wygodnie je oglądać i kupować w hurtowni z artykułami 
spożywczymi, maszynami i urządzeniami dla przemysłu 
spożywczego oraz odzieżą ochronną dla osób zatrudnionych w 
przemyśle spożywczym; dostarczanie towarów, również zamó­
wionych korespondencyjnie, w zakresie artykułów spożywczych, 
maszyn i urządzeń dla przemysłu spożywczego oraz odzieży 
ochronnej dla osób zatrudnionych w przemyśle spożywczym, 
dystrybucja w/w towarów, ich magazynowanie, przewożenie, 
w tym przewóz ciężarówkami i składowanie; klasy: 35, 39 

KOtDO 

CFE: 26.1, 27.5 

139199 1999 03 29 New Zealand Dairy Board. Wellington, 
(NZ). Towary: mleko, produkty mleczne, jadalne oleje i tłuszcze, 
margaryna i smarowidła do produktów żywnościowych, proteiny i 
produkty proteinowe, kazeina do żywności, produkty stosowane 
jako części składowe w produkcji żywności, wszystkie w/w 
zawarte w ki. 29; klasa 29 

H3NZMP 
Making it happtni 

CFE: 1.15,26.4,27.5 

139200 1999 03 29 DC Shoes, Inc.. Vista, (US). Towary: 
odzież sportowa, t-shirty, bluzy, spodnie, kurtki, czapki, kapelusze i 
skarpety, profesjonalne i nieprofesjonalne obuwie sportowe, buty do 
wycieczek pieszych, buty do snowboardu i obuwie pełne; klasa 25 

CFE: 9.9, 25.7, 26.1 

139201 1999 03 29 DC Shoes, Inc.. Vista, (US). Towary: 
odzież sportowa, t-shirty, bluzy, spodnie, kurtki, czapki, kapelusze i 
skarpety, profesjonalne i nieprofesjonalne obuwie sportowe, buty do 
wycieczek pieszych, buty do snowboardu i obuwie pełne; klasa 25 

DC SHOES 

139202 1999 03 29 DC Shoes, Inc.. Vista, (US). Towary: 
odzież sportowa, t-shirty, bluzy, spodnie, kurtki, czapki, kapelusze i 
skarpety, profesjonalne i nieprofesjonalne obuwie sportowe, buty do 
wycieczek pieszych, buty do snowboardu i obuwie pełne; klasa 25 

DC 
CFE: 1.1,27.5 

139203 1999 03 29 DC Shoes, Inc.. Vista, (US). Towary: 
odzież sportowa, t-shirty, bluzy, spodnie, kurtki, czapki, kapelusze 
i skarpety, profesjonalne i nieprofesjonalne obuwie sportowe, buty do 
wycieczek pieszych, buty do snowboardu i obuwie pełne; klasa 25 

DCSHOECOUSA 
CFE: 27.5 

139204 1999 03 31 Pierwsz. 1999-01-12 (SE). SAVE 
HYRMASKINER AB. Malm, (SE). Towary i usługi: metale 
nieszlachetne, stopy metali nieszlachetnych, metalowe materiały 
budowlane, przenośne materiały budowlane, obudowy wewnętrzne 
dla przewodów pneumatycznych, rury metalowe, rusztowania 
metalowe, ramy metalowe do budowli, metalowe platformy z 
elementów prefabrykowanych, pomosty robocze, ochronne 
dachowe pokrycia metalowe, metalowe przewody instalacji 
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, metalowe listwy wpuszczane 
w spoinę muru do mocowania stolarki, przenośne metalowe listwy, 
kontenery metalowe, sztachety metalowe, maszty metalowe, 
drabiny metalowe i niemetalowe, ogrodzenia metalowe, słupy 
metalowe, słupy metalowe dla linii elektrycznych, metalowe 
szkielety konstrukcyjne dla budowli, rynny metalowe; narzędzia 
mechaniczne, silniki, silniki elektryczne (z wyjątkiem pojazdów 
lądowych), elementy sprzęgające i przenoszące (z wyjątkiem 
pojazdów), narzędzia rolnicze (z wyjątkiem urządzeń ręcznych), 
pasy transmisyjne, spycharki, sprzęgi do maszyn i silników 
elektrycznych, czerparki, koparki (maszyny), żurawie, dźwigi 
(urządzenia podnoszące i wyciągi), urządzenia transportu bliskiego 
do ładowania i rozładowywania, urządzenia podnoszące 
obejmujące podnośniki nożycowe, przeguby wysięgników, windy 
pionowe, żurawie samochodowe i ruchome windy, urządzenia 
podnoszące ciężarówki i przyczepy, wagony doczepne, 
podnośniki, kołowroty, dźwigniki (maszyny), windy (dźwigi), 
rampy załadowcze, szlifierki, kruszarki, maszyny malujące, 
pistolet do rozpylania (farby), schody ruchome, zwodzone mosty, 
regulacja hydrauliczna maszyn, silniki, silniki elektryczne, silniki 
napędowe innych urządzeń niż pojazdy; pojazdy, urządzenia do 
przemieszczania się po lądzie, wodzie lub w powietrzu, traktory, 
podajniki automatyczne na kołach, wózki jezdniowe widłowe, 
motory i pojazdy lądowe, części i obudowy pojazdów, zaciski, 
wysięgniki teleskopowe, części obrotowe, łańcuchy, maszty 
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podnośnikowe, dźwigi płyty tylnej, wózki jezdniowe paletowe, 
suwnice bramowe, widełki, nasadki, czerpaki, zaczepy do 
przyczep, dźwigi tylnych ścian skrzyni ładunkowych i chwytaki 
drewniane; reklama, zarządzanie przedsiębiorstwami, zarządzanie 
działalnością gospodarczą, usługi sekretarskie, agencje importo-
wo-eksportowe, doradztwo w zakresie prowadzenia działalności 
gospodarczej, informacja o działalności gospodarczej i handlowej, 
doradztwo i informacja w zakresie zarządzania kadrowego, 
wprowadzanie, przetwarzanie, kontrola, przechowywanie, 
tworzenie danych w bazach danych, przechowywanie, toworzenie 
informacji komputerowych, przetwarzanie, kontrola informacji 
komputerowych, wprowadzanie danych i danych komputerowych, 
zarządzanie rejestrem danych i danych komputerowych, 
przechowywanie, tworzenie informacji handlowych, usługi w 
zakresie informacji handlowej, organizowanie wystaw dla celów 
handlowych i reklamowych, rozpowszechnianie materiałów 
reklamowych; usługi ubezpieczeniowe, usługi finansowe, usługi 
walutowe, agencje mieszkaniowe, zarządzanie nieruchomościami; 
wynajem pojazdów, maszyn, żurawii, podnośników, wind, 
rusztowań, pomostów roboczych, wyposażenia do silników 
elektrycznych i samochodów ciężarowych, wynajem budynków 
przenośnych, wynajem maszyn i wyposażenia; konstruowanie 
budynków, remonty i utrzymywanie budynków, usługi budo­
wlane, konstrukcje rusztowań, pomostów roboczych, informacje 
konstrukcyjne, informacje w zakresie wynajmu pojazdów, maszyn 
i wyposażenia, żurawii podnośnych, urządzeń podnośnych, 
podnośników, rusztowań, pomostów roboczych, narzędzi i wypo­
sażenia do silników elektrycznych i samochodów ciężarowych, 
utrzymywanie pojazdów, instalacje i remonty wyposażenia 
grzewczego; transport, holowanie pojazdów, wynajem miejsc 
parkingowych i garaży, wynajem magazynów, wynajem 
samochodów, informacja transportowa; edukacja, szkolenia; 
oprogramowanie komputerowe, projektowanie twardych dysków 
komputerowych i oprogramowania komputerowego, utrzymy­
wanie, uaktualnianie i ulepszanie oprogramowania kompu­
terowego, poszukiwanie i rozwój nowych produktów, 
profesjonalne doradztwo nie obejmujące działalności gospodar­
czej, doradztwo w zakresie twardych dysków komputerowych i 
systemów komputerowych, usługi w zakresie doradztwa 
komputerowego, analizy systemów komputerowych, wynajem 
czasu dostępu do bazy danych, wynajem twardych dysków 
komputerowych, wyposażenie i oprogramowanie komputerowe, 
usługi architektoniczne, architektura, nadzorowanie, umowy 
dotyczące nieruchomości, projektowanie wnętrz, usługi 
projektowe, inżynieria, projekty konstrukcyjne, pomiary gruntu, 
szkice inżynieryjne, materiały testowe; klasy: 6, 7, 12, 35, 36, 37, 
39,41,42 

CFE: 27.5 

139205 1999 03 31 MING TAI CHEMICAL CO., LTD.. Tai-
wan, (CN). Towary: usieciowiona karboksymetyloceluloza 
sodowa (croscarmellose sodium) do użytku przemysłowego jako 
ułatwiająca rozpuszczanie i rozpadanie preparatów farmaceu­
tycznych, przemysłowych i żywności; klasy: 1, 5 

DISOLCEL 

139206 1999 03 31 Międzynarodowe Targi Bydgoskie SAWO 
Ltd.. Bydgoszcz, (PL). Towary i usługi: reklama, biznes, 
zarządzanie: organizowanie targów promocyjno-handlowych lub 
reklamowych krajowych i międzynarodowych, rozpowszechnianie 
materiałów reklamowych, pokazy towarów, marketing do celów 
reklamowych i promowania sprzedaży, doradztwo handlowe, 
doradztwo w zakresie organizowania i kierowania działalnością 
gospodarczą, doradztwo w zakresie prowadzenia działalności 
gospodarczej; klasa 35 

CFE: 5.1, 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: zielony, czarny, żółty, niebieski 

139207 1999 04 01 LEAF POLAND Spółka z o. o.. Warszawa, 
(PL). Towary: sezamki, słodycze, cukierki, chałwa; klasa 30 

A H A ! 

139208 1999 04 01 MEDANA PHARMA TERPOL GROUP 
Spółka Akcyjna. Sieradz, (PL). Towary: produkty farmaceutyczne; 
klasa 5 

urotrim 

139209 1999 04 01 DROP S.A.. Ostrów Wlkp., (PL). Towary: 
pasztet z kaczki; klasa 29 

CFE: 3.7, 6.3, 29.1 
Kolory znaku: niebieski i odcienie, żółty, czarny, biały 

139210 1999 04 02 Chamier-Gliszczyński Henryk 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Usługowe MASZROL. Siwiałka, 
(PL). Towary: stolarka budowlana z aluminium, armatura 
przemysłowa w tym żeliwne zasuwy, kształtki, skrzynki do zasuw 
i hydrantów; hydranty; stolarka budowlana z PCV; klasy: 6,11,19 

M A S Z R O L 

CFE: 26.3, 26.11, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony, zielony, biały 

139211 1999 04 07 HOOP S.A.. Warszawa, (PL). Towary: 
napoje bezalkoholowe, wody mineralne, źródlane, gazowane, 
piwo, porter, napoje musujące, soki i napoje owocowe, syropy 
i środki do produkcji napojów; klasa 32 

M R M A X 

139212 1999 04 07 Price Costco International, Inc.. Issaąuah, 
(US). Towary: produkty chemiczne stosowane w przemyśle, 
pracach badawczych, fotografii jak również w rolnictwie, 
ogrodnictwie i leśnictwie, nie przetworzone żywice syntetyczne, 
nie przetworzone tworzywa sztuczne, nawozy sztuczne, 
mieszaniny gaszące ogień, preparaty do odpuszczania i lutowania 
metali, produkty chemiczne do konserwowania żywności, 
substancje garbujące, kleje jako spoiwa stosowane w przemyśle; 
oleje przemysłowe i tłuszcze, smary, mieszaniny pochłaniające 
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kurz, nawilżające i wiążące, paliwa, również spirytus silnikowy i 
materiały oświetleniowe, świece, knoty; produkty farmaceu­
tyczne, weterynaryjne i sanitarne, substancje dietetyczne do celów 
leczniczych, żywność dla niemowląt, plastry, materiały opatru­
nkowe, materiały do plombowania zębów, woski dentystyczne, 
środki odkażające, środki do zwalczania robactwa, fungicydy, 
herbicydy; maszyny i obrabiarki, silniki z wyjątkiem stosowanych 
w pojazdach lądowych, mechanizmy sprzęgania i napędu z 
wyjątkiem stosowanych w pojazdach lądowych; mechaniczne 
narzędzia rolnicze, inkubatory do jaj; klasy: 1, 4, 5, 7 

COSTCO 

139213 1999 04 07 Pierwsz. 1998-11-06 (EM). VERMOP 
Salmon GmbH. Wertheim, (DE). Towary: pojazdy transportowe, 
robocze, czyszczące, dezynfekcyjne, do papieru i odpadków, do 
czyszczenia budynków, szpitali, zakładów hotelarskich i tym 
podobnych, osprzęt i części składowe wymienionych towarów 
zawarte w klasie 12; drobne uruchamiane ręcznie przyrządy 
gospodarstwa domowego i kuchenne, pojemniki do gospodarstw 
domowych i kuchni nie z metali szlachetnych lub platerowane 
nimi, podajniki do środków czyszczących, dezynfekujących i 
pielęgnujących, naczynia pomiarowe z tworzywa sztucznego i/lub 
metalu, butelki i dzbanki (konewki) do spryskiwania z tworzywa 
sztucznego i/lub metalu do środków czyszczących, ręcznie 
uruchamiane przyrządy i pojemniki z tworzywa sztucznego i/lub 
metalu nie z metali szlachetnych lub platerowane nimi do 
czyszczenia budynków, ręczne przyrządy do czyszczenia podłóg, 
mopy i ich części, uchwyty do mopów, pokrowce na mopy, prasy 
do mopów, dozowniki do nawilżania ręcznych urządzeń 
czyszczących do podłóg, wyżej wymienione towary również jako 
wyposażenie ręcznych urządzeń do czyszczenia podłóg jak mopy, 
szczotki, szczotki do zamiatania, szczotki do szorowania, zmiotki, 
pędzle, czyściwo, szczotki i stojaki do WC, szmaty do 
czyszczenia, miotełki do kurzu, przyrządy do czyszczenia eleme­
ntów grzejnych, wycieraczki i przyrządy do czyszczenia okien, 
ściągaczki do wody, skrobaczki do podłóg i okien, tkaniny do 
czyszczenia, części wymienionych towarów; ubrania robocze dla 
personelu sprzątającego w szczególności z pasami, kieszeniami, 
uchwytami, pętlami i innymi urządzeniami do umocowania 
przyrządów do czyszczenia, części wymienionych towarów; 
klasy: 12,21,25 

Factor* 
CFE: 27.5,27.7 

139214 1999 04 06 DISTILLEERDERIJEN ERVEN LUCAS 
BOLS B.V.. Zoetermeer, (NL). Towary: napoje alkoholowe; klasa 33 

BOLS VODKA 

139215 1999 04 08 OVITA NUTRICIA Spółka z o.o.. Opole, 
(PL). Towary: żywność oraz odżywki, do celów leczniczych dla 
dzieci i niemowląt, na bazie mleka lub zawierające mleko i/lub 
jego przetwory; mleko oraz napoje mleczne z przewagą mleka, 
masło oraz tłuszcze jadalne z przewagą masła, śmietana, sery białe 
oraz twarogi, sery żółte, sery topione, kremy oraz bita śmietana; 
budynie, lody spożywcze; klasy: 5, 29, 30 

. PACZKA . 

CFE: 26.4, 27.5 

139216 1999 04 08 OVITA NUTRICIA Spółka z o.o.. Opole, 
(PL). Towary: żywność oraz odżywki, do celów leczniczych dla 
dzieci i niemowląt, na bazie mleka lub zawierające mleko i/lub 

jego przetwory; mleko oraz napoje mleczne z przewagą mleka, 
masło oraz tłuszcze jadalne z przewagą masła, śmietana, sery białe 
oraz twarogi, sery żółte, sery topione, kremy oraz bita śmietana; 
budynie, lody spożywcze; klasy: 5, 29, 30 

paczka od krowy 

139217 1999 04 06 Kwapisz Tomasz Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe BIOWIN. Łódź, (PL). 
Towary: nieelektryczne otwieracze do konserw i puszek; 
końcówki do mopa, oprawy szczotek z tworzyw sztucznych 
(uchwyty), pojemniki do pakowania z tworzyw sztucznych, 
wyciskacze do mopa, trzonki mioteł z tworzyw sztucznych; sprzęt 
i przybory kuchenne stosowane w gospodarstwie domowym, 
butelki i buteleczki z tworzyw sztucznych, tace, deski do krojenia, 
stolnice, formy do ciast i formy do wypieków, tortownice, 
korkociągi, naczynia na chleb i owoce, talerze, kieliszki do jaja, 
serwetniki, przyrządy pomocnicze do ręcznego zamykania 
butelek, wykałaczki i pojemniki do nich z drewna i tworzyw 
sztucznych, pojemniki na ściekające krople, pojemniki z drewna i 
tworzyw sztucznych do przechowywania artykułów spożyw­
czych, deski do prasowania, wieszaki do ubrania, listwy do 
zawieszania, klucze i urządzenia kuchenne i dla gospodarstwa 
domowego, świeczniki, półeczki na pojemniki do przypraw, kurki 
z drewna do beczek, spinacze do bielizny, wyroby szklane, 
porcelana, fajans nie zawarte w innych klasach, kubły, miski, 
nieelektryczne wyciskacze do czosnku, szczotki, sita, szufelki, 
zmiotki; klasy: 8, 20, 21 

biodom 

139218 1999 04 07 Nowak Jarosław Kaliskie Przedsię­
biorstwo Przemysłu Spożywczego „INTERJAREK" Grupa 
„INTERJAREK". Jedlec, (PL). Towary: przyprawy; klasa 30 

CFE: 1.5, 1.15, 5.9, 8.5, 8.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony, niebieski, zielony, pomarańczowy, 

żółty, brązowy, biały, granatowy 

139219 1999 04 07 Centrum Targowe Kielce Spółka z o.o.. 
Kielce, (PL). Towary i usługi: organizowanie i administrowanie 
wystaw handlowych i reklamowych typu targi związanych z bu­
downictwem drogowym, wypożyczanie wyposażenia wystawien­
niczego; klasa 35 

H 
AUTOSTRADA 

POLSKA 
CFE: 7.11,27.5, 29.1 

Kolory znaku: szary, biały, czarny 
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139220 1999 04 07 Centrum Targowe Kielce Spółka z o.o.. 
Kielce, (PL). Towary i usługi: orgnizowanie i administrowanie 
wystaw handlowych i reklamowych typu targi związanych z prze­
twórstwem tworzyw sztucznych, wypożyczanie wyposażenia 
wystawienniczego; klasa 35 

PLASTPOL 
CFE: 27.5,29.1 

Kolory znaku: czerwony, niebieski, czarny 

139221 1999 04 09 Kopczyński Adam, Kopczyński Mie­
czysław KAMPOL Spółka Jawna. Kamieńczyk n/Bugiem, (PL). 
Towary: części składowe do samochodów; klasa 12 

KWPOL 
Adam I Mieczysław Kopczyńscy 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: granatowy, czarny 

139222 1999 04 08 Wieczorek Michał Centrum Promocji 
Biznesu. Poznań, (PL). Towary i usługi: reklama osób trzecich, 
prowadzenie interesów osób trzecich, ocena i programowanie 
działalności firm skupionych w Klubie Rzetelnego Biznesu 
„Solidny Partner", prowadzenie agencji reklamowych, produkcja 
reklam telewizyjnych, radiowych i kinowych, reprodukcja 
dokumentacji, organizacja aukcji, prowadzenie negocjacji w imieniu 
klienta, prokura, usługi menadżerskie, badanie rynku, prowadzenie 
statystyk i księgowości, pośrednictwo handlowe; usługi turystyczne, 
usługi poligraficzne, usługi w zakresie ochrony środowiska, 
organizowanie i budowa stoisk targowych, opracowywanie i doku­
mentowanie ofert gospodarczych, działalność wydawnicza; 
opiniowanie, ekspertyzy handlowe, testowanie materiałów; usługi 
hotelarskie; klasy: 35, 39, 40, 42, 43 

AystyiiiY^ 

CFE: 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, zielony, czerwony, czarny 

139223 1999 04 09 Roleski Marek Zakłady Produkcji 
Spożywczej FIRMA ROLESKI. Zbytkowska Górka, (PL). 
Towary: musztarda, kukurydza mielona, kukurydza prażona, 
kukurydza prażona i popękana, pasta migdałowa, pizza, nalewki 
inne niż do celów leczniczych; klasy: 30, 33 

rodzinna 

139224 1999 04 12 Pozauć Bożena POZA Zakład Krawiecki. 
Gdańsk, (PL). Towary i usługi: odzież ochronna i specjalistyczna 
dla wyspecjalizowanych służb ratowniczych, odzież ratownicza dla 
rozbitków, sprzęt do nurkowania tekstylny lub wykonany z 
przeważającym udziałem materiałów tekstylnych, części 
kombinezonów roboczych i ochronnych wykonane z tkanin, 
dzianin i włóknin zwłaszcza powlekanych, specjalistyczna odzież 
ochronna dla zawodów związanych z ochroną zdrowia, medy­
cyną, farmacją, lecznictwem, produkcją leków medycznych i 
weterynaryjnych, specjalistyczna odzież ochronna dla zawodów 

fryzjerskich i kosmetycznych; pokrycia tekstylne impregnowane 
do składanych kajaków, łodzi i innego podobnego sprzętu 
pływającego mającego poszycie tekstylne lub wykonane z 
przeważającym udziałem tekstyliów, impregnowane składane 
dachy do pojazdów, plandeki do pojazdów, ocieplacze tekstylne 
do chłodnic do pojazdów, tekstylne i lub włókninowe lub 
wykonane z przeważającym udziałem tych materiałów pokrowce 
na sprzęt i urządzenia techniczne, oraz części i elementy 
włókiennicze do nich; papier, karton i wyroby z tych materiałów 
zawierające nadruki tematycznie związane z przemysłem lekkim i 
włókienniczym, oraz dotyczące odzieży i bielizny, druki, ulotki, 
prospekty, katalogi, papeterie, materiały do pakowania 
jednostkowego i zbiorczego, książki, fotografie z nadrukami, 
ilustracjami i innymi informacjami dotyczącymi odzieży, nakryć 
głowy i wszelkiego rodzaju bielizny i tekstyliów w tym również 
przeznaczonych do użytku innego niż osobisty użytek człowieka; 
artystyczne wyroby osobistego użytku codziennego wykonane z 
tekstyliów lub z przeważającym udziałem tekstyliów oraz z 
udziałem skór bydlęcych naturalnych i skór sztucznych służące do 
noszenia na sobie lub przy sobie, artystyczne torby, torebki, 
saszetki wykonane ze skór lub z przeważającym udziałem skór 
jako komponenta podstawowego, teczki, walizki, portmonetki, 
bicze, galanteria stołowa ze skór i ich imiwcji lub z tekstyliów z 
przeważającym udziałem skór i ich imitacji; sznury, powrozy, 
sieci, namioty, plandeki, worki i plecionki, sakiewki z tkanin i 
dzianin, materiały tekstylne do wyścielania, watolina, materiały 
tekstylne będące częściami maszyn i urządzeń w tym również 
materiały tekstylne zawierające częściowo nici lub włókna z 
metalu, olinowanie jachtów i lotni, liny wspinaczkowe, materiały 
tekstylne przeznaczone zwłaszcza do wykonywania warstw 
nieprzemakalnych dla potrzeb przemysłu odzieżowego i bieliź-
niarskiego; nici i przędze dla wyrobów rękodzielniczych i 
hafciarstwa, nici i przędze do przemysłowego wytwarzania 
bielizny i odzieży, nici krawieckie, wyroby włókniste z włókien 
naturalnych i sztucznych nietkanych igłowane lub spilśniane; 
drukowane lub batikowane flagi, proporce i sztandary, chustki 
higieniczne, obwoluty książek wykonane z materiałów włókien­
niczych, abażury z materiałów włókienniczych i włókninowych, 
tkaniny dla potrzeb przemysłu odzieżowego i bieliżniarskiego, 
pokrycia włókiennicze na meble tapicerowane, oraz elementy 
nośne pokryć tapicerskich wykonane z tkanin, kapy, narzuty, 
serwety, obrusy w tym obrusy i serwety artystycznie zdobione 
dowolnymi technikami zdobniczymi, koce tkane i włókninowe 
oraz włókiennicze igłowane, pledy, pościel codziennego użytku 
domowego, oraz pościel szpitalna i hotelowa, tapety wykonane z 
materiałów włókienniczych również zdobione artystycznie 
dowolnymi technikami zdobniczymi, ręcznie tkane i haftowane 
flagi, sztandary i proporce oraz inne podobne artykuły włókien­
nicze o charakterze reprezentacyjnym, chusty i chustki oraz chu­
steczki higieniczne zdobione dowolnymi technikami zdobni­
czymi, upominki nie będące odzieżą wykonane z materiałów 
włókienniczych lub włókninowych, zasłony, zasłonki, story, 
kurtyny, kotary wykonane z materiałów tekstylnych zdobione 
dowolnymi technikami zdobniczymi, obwoluty i oprawy 
artystycznych wydawnictw i periodyków wykonane z materiałów 
tekstylnych lub włókninowych zdobione dowolnymi technikami 
zdobniczymi, artystyczna tapicerka dla przedmiotów użytkowych 
takich jak na przykład kufry, kasety, patery biżuteryjne i wy­
stawiennicze wykonana ze specjalnie zdobionych tkanin, dzianin i 
włóknin; odzież i bielizna osobista męska, damska i dziecięca 
wykonana z tworzyw sztucznych i naturalnych, z tkanin, dzianin i 
włóknin, oraz z połączenia tych materiałów, ubrania impre­
gnowane dla użytku osobistego nie będące odzieżą roboczą, 
szale, szaliki, czapki, kapelusze, berety, furażerki i inne nakrycia 
głowy fantazyjne, rękawiczki również wykonane z materiałów 
innych niż tkaninę oraz wykonane z użyciem skór bydlęcych jako 
komponenta nie podstawowego, buty, kapcie, sandały i inne 
obuwie, koszule, bluzki i podkoszulki typu T-szhen, apaszki, 
szale, narzuty i woale wykonane z tkanin zdobionych artystycznie 
dowolnymi technikami zdobniczymi, pasy i podpaski oraz 
przepaski wykonane z materiałów włokienniezych i skór zdobione 
artystycznie dowolnymi technikami zdobniczymi, podomki, piża­
my, peniuary i koszule nocne; wstęgi, wstążki, taśmy, tasiemki 
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z tkanin, dzianin i materiałów igłowanych, artykuły pasmante­
ryjne nie wymienione wyżej, komponenty krawieekie do pro­
dukcji odzieży i bielizny, oraz obuwia i nakryć głowy, zamki 
błyskawiczne, guziki, guziki ozdobne przeznaczone do celów 
wyłącznie zdobniczych, sprzączki do odzieży i obuwia, biusto­
nosze, gorsety; dywany, kilimy, maty, makaty, wykładziny podł­
ogowe sporządzone z materiałów tkanych lub igłowanych lub z 
przeważającym udziałem tych materiałów, spadochrony sportowe i 
ich części sporządzone z tkanin syntetycznych, żagle i ezęści żagli 
wykonane z tkanin syntetycznych, gry i zabawki wykonane z 
tkanin, dzianin i włóknin w tym lalki, artykuły sportowe oraz 
wszelka odzież sportowa sporządzone z tkanin, dzianin i włóknin; 
usługowe wykonywanie materiałów reklamowych oraz artystycznie 
zdobionych flag, proporcy, transparentów, plansz z tkanin, dzianin i 
włóknin, badanie rynku w zakresie obrotu odzieżą, obuwiem, 
nakryciami głowy i obrotu materiałami włókienniczymi co do 
trendów rozwojowych ich wzornictwa, pośrednictwo handlowe w 
zakresie obrotu artykułami włókienniczymi i odzieżą oraz 
obuwiem, usługowe projektowanie oraz wykonywanie naszywek 
reklamowych i plakietek z materiałów włókienniczych, 
wykonywanie reklamowych napisów i ozdób oraz grafik na 
odzieży i bieliźnie dowolnymi technikami graficznymi, usługi 
maklerskie i menadżerskie w specjalnościach dotyczących obrotu 
odzieżą i materiałami włókienniczymi, usługowe badania rynku 
artykułów przemysłu lekkiego i odzieżowego, usługowe badania 
statystyczne w zakresie poziomu konsumpcji wyrobów przemysłu 
lekkiego i odzieżowego; usługi dekoracyjne w zakresie wyma­
gającym użycia tkanin, dzianin i włóknin, wykonywanie markiz i 
rolet z materiałów włókienniczych, oczyszczanie i odnawianie 
materiałów włókienniczych, usługi pralnicze, naprawa odzieży, 
usługi żaglomistrzowskie, usługi tapicerskie, usługi w zakresie 
naprawy, rekonstrukcji, renowacji i wystroju plastycznego wnętrz 
w części dotyczącej wytworów z tkanin, dzianin i włóknin 
obiciowych i pokryciowych; magazynowanie usługowe towarów 
włókienniczych i odzieżowych, usługowy przewóz materiałów 
odzieżowych i włókienniczych, organizacja logistyczna maga­
zynów względnie transportu materiałów włókienniczych i odzie­
żowych, prowadzenie składu celnego materiałów włókienniczych 
i odzieżowych; nadawanie tkaninom, dzianinom i włókninom 
specyficznej faktury przez ich, prasowanie, apreturowanie, 
dekatyzowanie i przez inne podobne zabiegi, pakowanie tkanin w 
bele, rulony, błamy, bryty i tym podobne zabiegi konfek­
cjonowania, projektowanie i wytwarzanie usługowe pilotażowych 
i modę- lowych seru wzorniczych odzieży, bielizny, nakryć gło­
wy, obuwia, kap, przykryć i wykładzin z tkanin, dzianin i 
włóknin, usługi w zakresie artystycznego pokrywania tkanin i 
odzieży gotowej wzorami i napisami, farbowanie odzieży i 
bielizny, bielenie bielizny, haftowanie bielizny i odzieży w tym 
zwłaszcza haftem przemysłowym sterowanym numerycznie, 
batikowanie tkanin i dzianin oraz ozdabianie bielizny i odzieży 
podobnymi technikami wzorniczymi; przekazywanie know-how 
na temat procesów projektowania, przerobu i produkcji odzieży i 
bielizny w formie sympozjów, szkoleń, wykładów, prowadzenie 
agencji ofertowej w zakresie wzornictwa przemysłowego w 
dziedzinie tkanin, odzieży i bielizny, oraz nakryć głowy i obuwia, 
prowadzenie praktyk czeladniczych i mistrzowskich w zawodach 
krawiecko-konfencyjnych; testowanie materiałów włókien­
niczych i odzieżowych oraz odzieży gotowej, tworzenie oprogra­
mowania komputerowego sterująco-kontrolnego i sygnaliza-
cyjnoalarmowego dla potrzeb obróbki i wytwarzania tkanin, 
dzianin, włóknin, odzieży i bielizny, prowadzenie prac badaw­
czo-rozwojowych nad nowymi technikami odzieżowymi, 
wzorniczymi i zdobniczymi w przemyśle lekkim; klasy: 9, 12, 16, 
18, 22, 23, 24, 25, 28, 35, 37, 39, 40, 41, 42 

CGiiection 

CFE: 2.9,27.5, 29.1 
Kolory znaku: złoty, czerwony 

139225 1999 04 12 Zakłady Chemiczne ANSER Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary: kleje stosowane w przemyśle i w 
budownictwie oraz rozpuszczalniki, preparaty do gruntowania i do 
utwardzania do tych klejów, płyny hamulcowe, płyny do 
spryskiwaczy i płyny do chłodnic samochodowych, szkło wodne, 
nie przetworzone żywice syntetyczne, preparaty do odmrażania 
nawierzchni ulic, dróg i mostów, rozcieńczalniki do barwników, 
farb, lakierów i emalii, preparaty antykorozyjne; preparaty do 
konserwacji drewna oraz preparaty nadające drewnu odporność na 
ogień; talk techniczny, saletra potasowa, preparaty do 
zabezpieczenia podwozi samochodów; środki wybielające i inne 
substancje stosowane w praniu; środki czyszczące, nabłyszczające, 
szorujące, płyny do mycia rąk (BHP), farby, lakiery, emalie, bejce i 
barwniki oraz komponenty do ich wytwarzania, kreda, wapno 
malarskie i mydło malarskie, zmywacze do farb, lakierów i emalii, 
preparaty do mycia pędzli, produkty perfumeryjne, olejki 
eteryczne, kosmetyki, środki do pielęgnacji włosów, środki do 
mycia zębów, środki do pielęgnacji paznokci oraz zmywacze do 
paznokci; nafta, również oświetleniowa, benzyna, spirytus dena­
turowany, techniczne oleje i tłuszcze, smary; kity, szpachlówki, 
masy uszczelniające, masy izolacyjne; wapno, gips i cement; klasy: 
1,2,3,4,17,19 

centaur 

139226 1999 04 12 Natur Produkt Tom Mark Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary: kosmetyki; preparaty farmaceutyczne; 
słodycze; koncentraty napojów; klasy: 3, 5, 30, 32 

MEDIYIT 

139227 1999 04 12 Natur Produkt Tom Mark Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary: kosmetyki; preparaty farmaceutyczne; 
słodycze; koncentraty spożywcze; klasy: 3, 5, 30, 32 

OPTIYIT 

139228 1999 04 14 „AGROS-FORTUNA" Sp. z o.o.. 
Tarczyn, (PL). Towary: wody mineralne i gazowane, napoje 
bezalkoholowe, syropy, preparaty do przygotowywania napojów, 
napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE: 5.7, 25.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: pomarańczowy, niebieski, ciemnoniebieski, 

granatowy, biały, żółty, zielony, turkusowy, czarny 

139229 1999 04 12 Szczygieł Jerzy, Nowak Henryk 
,AUTOBUTLEGAZ" S.C.. Rakoniewice, (PL). Towary i usługi: 
butle - zbiorniki metalowe do gazu, zawory metalowe, złącza do 
zasilania gazem ze zbiorników zewnętrznych, stelaże do 
mocowania butli z gazem, pokrętła, nakrętki metalowe, opaski 
zaciskowe metalowe, przewody ciśnieniowe metalowe; urządzenia 
do oświetlania i ogrzewania, armatura regulacyjna i bezpieczeństwa 
do przewodów i urządzeń gazowych, części instalacji gazowych: 
płuczki gazowe, generatory gazu, narzędzia i przyrządy ręczne z 
napędem elektrycznym, hydraulicznym, części samochodowe: 
reflektory do lamp, oprawy oświetleniowe, żarówki do pojazdów, 
instalacje klimatyzacyjne w pojazdach, oszczędzacze paliwa; części 
samochodowe: amortyzatory zawieszenia w pojazdach, koła do 
pojazdów, bagażniki do pojazdów, ciężarki do wyważania kół, 
opony, dętki do opon, kierownice pojazdów, zderzaki do pojazdów, 
hamulce, szczęki hamulcowe, karoserie samochodowe, 
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kierunkowskazy do pojazdów, klaksony, kolce do opon, obręcze 
kół pojazdów, lusterka, zasłony samochodowe, podwozia, drzwi, 
przyczepy do samochodów; zgrupowanie na rzecz osób trzecich 
różnych towarów pozwalające nabywcy wygodnie je oglądać i ku­
pować w: punktach sprzedaży gazu, sklepie, hurtowni z artykułami 
wymienionymi w wykazie towarów; usługi w zakresie 
przystosowania pojazdów mechanicznych o napędzie spalinowym 
do zasilania gazem, obsługa serwisowa w zakresie zasilania gazem, 
usługi w zakresie montażu systemów alarmowych w pojazdach; 
dystrybucja gazu dla potrzeb zasilania pojazdów napędzanych 
gazem, dystrybucja gazu w butlach i zbiornikach metalowych na 
zamówienie osób trzecich; doradztwo fachowe w zakresie urządzeń 
zasilanych gazem; klasy: 6, 11, 12, 35, 37, 39, 42 

CFE: 1.15,26.4,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, czarny 

139230 1999 04 14 Przepiorą Monika Mobilario Corbano 
Polska. Gorlice, (PL). Towary: armatura łazienkowa, kabiny 
natryskowe, krany, miski klozetowe, wanny, bidety, filtry, zawory, 
umywalki; meble łazienkowe; klasy: 11, 20 

Corbano 

139231 1999 04 16 Pierwsz. 1999-02-04 (DE). Queisser Pharma 
GmbH & Co.. Flensburg, (DE). Towary: produkty farmaceutyczne, 
produkty dietetyczne do celów medycznych w szczególności środki 
wzmacniające, środki uzupełniające do żywności do celów medycz­
nych, preparaty witaminowe, mineralne, żelazowe, wapniowe i ma­
gnezowe, medyczne preparaty ziołowe i herbaty, preparaty 
medyczne do pielęnacji jamy ustnej i zębów, środki poprawiające 
przyczepność protez zębowych, wódka francuska; klasa 5 

Aliocordin 

139232 1999 04 16 RUSS BERRIE & CO., INC.. Oakland, (US). 
Towary: papier, karton, artykuły piśmienne, karty okolicznościowe; 
kubki, naczynia do napojów, przedmioty ozdobne z ceramiki; zabawki, 
gry i przedmioty do zabawy; klasy: 16, 21, 28 

RUSS 

139233 1999 04 15 Krzyżanowski Jacek Przedsiębiorstwo 
Handlowo-Usługowe DAKO. Gliwice, (PL). Towary i usługi: 
podawanie potraw i napojów; klasa 43 

CFE: 24.9, 26.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: ciemnobrązowy, złoty 

139234 1999 04 15 RSX Spółka jawna- Robert Kępka, 
Stanisław Szymczyk. Katowice, (PL). Towary: kawa, namiast 
kawy, napoje na bazie kawy; klasa 30 

MURZYNEK 

139235 1999 04 16 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej czynnej jednofazowe do sieci dwuprze­
wodowej; liczniki jednofazowe do pomiaru energii czynnej o prze-
ciążalności prądowej 400%, do pomiaru bezpośredniego, z blokadą 
ruchu wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, 
dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielo-
taryfowym (trzy lub więcej taryf), z magnetycznym uło- żyskowaniem 
osi wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów; klasa 9 

4A8d 

139236 1999 04 16 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL Spółka 
Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne energii 
elektrycznej czynnej jednofazowe do sieci dwuprzewodowej; liczniki 
jednofazowe do pomiaru energii czynnej o przeciążalności prądowej 
125%, do pomiaru bezpośredniego, z blokadą ruchu wstecznego 
wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, dwutaryfowe 
(z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielo taryfowym (trzy lub 
więcej taryf), z magnetycznym ułoży skowaniem osi wirnika od dołu, 
z nadajnikiem impulsów; klasa 9 

lA8a 

139237 1999 04 16 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej czynnej jednofazowe do sieci dwu prze­
wodowej; liczniki jednofazowe do pomiaru energii czynnej o 
przeciążalności prądowej 600%, do pomiaru bezpośredniego, 
dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z 
magnetycznym ułoży skowaniem osi wirnika do dołu, z nadajnikiem 
impulsów; klasa 9 

6A8cd 

139238 1999 04 16 Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Han-
dlowo-Usługowe Batimex Spółka z o.o.. Poznań, (PL). Towary 
i usługi: farby, pokosty, lakiery; metalowa stolarka okienna i 
drzwiowa, żaluzje metalowe; urządzenia i agregaty do malowania; 
usługi budowlane i remontowo-budowlane w tym usługi związane z 
montażem, konserwacją i naprawą stolarki budowlanej oraz usługi 
związane z pokrywaniem (malowaniem i natryskiwaniem) ścian 
barwnymi powłokami; usługi związane z transportem samocho­
dowym towarowym, usługi spedycyjne i magazynowe, usługi w 
zakresie dystrybucji towarów przemysłowych; usługi projektowe i 
doradcze w zakresie stolarki budowlanej i w zakresie wystroju 
obiektów budowlanych; klasy: 3, 6, 7, 37, 39, 42 

CFE: 26.1, 27.5,29.1 
Kolory znaku: niebieski, żółty 

139239 1999 04 16 Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Usługo-
wo-Handlowe Batimex Spółka z o.o.. Poznań, (PL). Towary 
i usługi: metalowa stolarka okienna i drzwiowa; niemetalowa 
stolarka okienna i drzwiowa; usługi w zakresie montażu, konserwacji 
i naprawy stolarki okiennej i drzwiowej; klasy: 6, 19, 37 
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CFE: 4.2, 7.3 
Kolory znaku: czerwony, fioletowy, jasnobrązowy, żółty, 

zielony, niebieski, brązowy, biały 

139240 1999 04 20 Zjednoczone Przedsiębiorstwa Roz­
rywkowe S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: taśmy 
muzyczne; instrumenty muzyczne elektroniczne, futerały na 
instrumenty muzyczne, katarynki, szafy samogrające; przyrządy 
mechaniczne do gimnastyki, przyrządy stosowane w kulturystyce, 
gry elektroniczne inne niż telewizyjne, gry towarzyskie, deski 
surfingowe, deskorolki, sanki sportowe, narty, narty wodne, narty 
surfingowe, piłki do gier, aparatura do sztuk magicznych, zabawki 
ruchome; prowadzenie usług w zakresie: agencji im-
portowo-eksportowej, agencji informacji handlowej, agencji 
reklamowych, aukcji publicznych, badania opinii, badania rynku, 
doradztwa w zakresie prowadzenia działalności gospodarczej, 
doradztwa w zakresie organizowania i kierowania działalnością 
gospodarczą, rozpowszechniania i dystrybucji materiałów 
reklamowych - próbek, druków, prospektów, broszur, dekoracji 
wystaw sklepowych, opracowania i dystrybucji reklamy radiowej 
i reklamy telewizyjnej, rozpowszechniania ogłoszeń reklamo­
wych, organizowania wystaw handlowych lub reklamowych; 
prowadzenie usług w zakresie: zarządzania i administrowania 
nieruchomościami, deponowania papierów wartościowych, depo­
zytów sejfowych, kantorów wymiany pieniędzy, organizowania 
loterii; prowadzenie usług w zakresie: agencji teatralnych, 
impresariatu, cyrków, edukacji w zakresie kultury fizycznej i 
rozrywki, organizowania konkursów edukacyjnych lub roz­
rywkowych, produkcja filmów, montaż programów radiowych i 
telewizyjnych, publikowania książek, publikowanie tekstów 
publicystycznych, usług związanych z organizacją wypoczynku, 
pokazów i widowisk; klasy: 9, 15, 28, 35, 36, 41 

CFE: 3.7, 24.9, 27.5 

139241 1999 04 19 POSTDATA S.A.. Bydgoszcz, (PL). 
Towary i usługi: dystrybucja materiałów reklamowych i 
doradztwo; usługi leasingowe; nauczanie, organizowanie szkoleń i 
kursów; programowanie komputerowe; klasy: 35, 36, 41, 42 

I ••o*T.m 
CFE: 22.1, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: niebieski, żółty 

139242 1999 04 21 Votre Beaute SA. Levallois Perret, (FR). 
Towary i usługi: mydła toaletowe, wyroby perfumeryjne i 
preparaty do pielęgnacji urody, olejki eteryczne, kosmetyki, 
lotiony do włosów, środki do czyszczenia zębów; odzież, obuwie, 
nakrycia głowy; usługi w zakresie reklamy, rozpowszechniania 

ogłoszeń reklamowych i subskrypcji periodyków; publikowanie 
książek, periodyków i magazynów, organizowanie kongresów i 
konferencji, produkowanie filmów oraz ścieżek dźwiękowych; 
klasy: 3, 25, 35, 41 

VOTRE BEAUTE 

139243 1999 04 20 Przedsiębiorstwo Projektowania i Rea­
lizacji Budownictwa INTAKUS Spółka z o.o.. Wrocław, (PL). 
Towary i usługi: metalowe materiały budowlane; pojazdy; usługi 
budowlane i naprawy; klasy: 6, 12, 37 

^HSS^ 
CFE: 26.3, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: czarny, czerwony 

139244 1999 04 22 COMPAGNIE GERVAIS DANO-
NE,-(socit anonyme). Levallois-Perret, (FR). Towary: kon­
serwowane, suszone i gotowane owoce i warzywa, duszone 
owoce, dżemy, pure owocowe, galaretki, zupy, mleko w proszku, 
aromatyzowane mleko żelowane i bita śmietana, produkty 
mleczne, desery mleczne, jogurty, jogurty pitne, musy, kremy, 
desery śmietankowe, świeża śmietana, masło, pasty serowe, sery, 
sery dojrzałe, sery dojrzałe z pleśnią, świeże sery, sery solankowe, 
twarożek, napoje głownie z mleka lub nabiału, produkty z mleka 
mrożonego, produkty z mleka sfermentowanego, wszystkie wyżej 
wymienione produkty z aromatami owocowymi lub zawierające 
owoce; herbata, paszteciki (słodkie lub słone), ciastka (słodkie lub 
słone), produkty zbożowe, płatki śniadaniowe, dania gotowe 
częściowo lub całkowicie zrobione z wyrobów piekarniczych, 
chleb, sucharki, herbatniki (słodkie lub słone), wafle, wafle 
naleśnikowe, ciastka, paszteciki, wszystkie te produkty zwykłe 
i/lub z polewą i/lub nadziewane i/lub aromatyzowane, słone lub 
słodkie przekąski z herbatników, wyrobów piekarniczych, ciasta, 
rzadkiego ciasta, wyroby cukiernicze, lody, kremy mrożone, 
słodkie sosy, wszystkie wyżej wymienione produkty z aromatami 
owocowymi lub zawierające owoce; piwo (alkoholowe lub 
bezalkoholowe), niegazowane i gazowane wody (mineralne i nie 
mineralizowane), soki owocowe, napoje na bazie owoców, 
lemoniada, toniki, piwo imbirowe, korbety, preparaty do produkcji 
napojów, syropów do napojów, bezalkoholowe ekstrakty 
owocowe, wszystkie wyżej wymienione produkty z aromatami 
owocowymi lub zawierające owoce; klasy: 29, 30, 32 

CFE: 8.1, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: granatowy, zielony, biały, żółty i odcienie, 

niebieski, złoty 

139245 1999 04 22 Pierwsz. 1998-10-22 (GB). SmithKline 
Beecham Biologicals Manufacturing S.A.. Rixensart, (BE). 
Towary: farmaceutyczne i medyczne preparaty i substancje dla 
ludzi, szczepionki; klasa 5 

SURESPI 

139246 1999 04 21 AVITA S.A.. Brzesko, (PL). Towary: 
napoje alkoholowe, wino, koktajle; klasa 33 
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CFE: 3.11, 5.3, 24.1, 25.1, 25.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: granatowy, czarny, biały, srebrny 

139247 1999 04 21 Klimczyk Longin, Droś Joanna Ewa, 
Klimczyk-Nowak Małgorzata NOWBUD-KLIMCZYK S.C.. 
Radomsko, (PL). Towary: metalowe pokrycia dachowe, rynny 
dachowe; okna i drzwi z drewna i z PCV, parkiety, boazerie, 
parapety; klasy: 6, 19 

CFE: 7.3, 26.5, 27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, niebieski, biały 

139248 1999 04 21 Żółtowski Jarosław Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Usługowe TRUST. Skierniewice, (PL). Towary 
i usługi: klamry do obuwia, klamry odzieżowe, metalowe 
akcesoria do obuwia i odzieży; usługi odlewnicze; klasy: 26, 40 

CFE: 27.5 

139249 1999 04 21 Bęben Jan Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowe FRUBEX. Dylów Szlachecki, (PL). 
Towary: przetwory warzywne; klasa 29 

CFE: 2.1, 24.9, 27.5,29.1 
Kolory znaku: zielony, żółty i odcienie, złoty, czerwony, 

czarny, biały, beżowy 

139250 1999 04 23 MOTEX PRODUCTS Co., Ltd.. 
Kyeongki-Do, (KR). Towary: aparaty ręczne do etykietowania, 
numeratory, maszyny drukujące adresy, drukarki przenośne jako 
artykuły biurowe, etykiety nie z materiału, nalepki jako materiały 
papiernicze, zaczepy do kart indeksowych, papier do pakowania, 
publikacje; klasa 16 

CFE: 26.4, 27.5 

139251 1999 04 23 MULTIRADIO French Joint-Stock com­
pany. Paris, (FR). Towary i usługi: usługi reklamowe, zarządzanie 
przedsiębiorstwami, administrowanie przedsiębiorstwami, wyko­
nywanie funkcji biurowych, dystrybucja materiałów reklamo­
wych (ulotki, prospekty, druki, próbki), wypożyczanie, wynaj­
mowanie materiałów reklamowych, reprodukowanie doku­
mentów, usługi odnośnie informacji statystycznych, usługi 
reklamowe w telewizji, radiu, przez internet i każdymi środkami 
komunikacyjnymi, public relations, organizowanie (dla innych) 
subskrybcji na nośnikach informacji, tekstu, dźwięku i/lub obrazu 
a w szczególności gazetach i magazynach, usługi przetwarzania 
danych i zbierania danych dotyczących organizowania wystaw w 
celach handlowych lub reklamowych; usługi telekomunikacyjne, 
usługi agencji informacyjnych i prasowych, usługi komunikacyjne 
przez radio, telegraf, telefon, telematy, internet i innymi środkami 
telekomunikacji, emitowanie i transmisja programów telewi­
zyjnych i radiowych, emitowanie i transmisja telewizji kablowej, 
transmisja i emitowanie obrazów, wiadomości, informacji przez 
terminale komputerowe, kablem, nośnikami telematycznymi 
i innymi środkami telekomunikacji, usługi dalekopisowe i 
faksowe, usługi transmisji satelitarnej i kablowej; usługi 
edukacyjne, nauczania i rozrywkowe, publikowanie tekstów, 
obrazów, książek, magazynów, gazet i periodyków, usługi 
nauczania i edukacyjne dla początkujących i dalszego zdobywania 
wiedzy w każdej dziedzinie, organizowanie i prowadzenie 
seminariów, kursów treningowych, konferencji, forum, kolo­
kwiów i kursów, produkowanie i/lub wydawanie programów 
radiowych i telewizyjnych, organizowanie każdego rodzaju 
konkursów, gier w radiu i telewizji, organizowanie widowisk, 
przedstawień, pokazów, produkcja i wynajem filmów, taśm w tym 
taśm wideo, dysków, kompilacji dysków, usługi nagrywania i 
reprodukcji dźwięku i obrazu, usługi związane z działalnością 
sportową i kulturalną, prowadzenie obiektów związanych z 
wystawami, pokazami, widowiskami, przedstawieniami, obsługi­
wanie loterii, usługi studia nagrań, usługi dyskotekowe, 
organizowanie wystaw dla celów kulturalnych i edukacyjnych; 
klasy: 35, 38, 41 ' 

CFE: 27.5 

139252 1999 04 23 IB Holzkohle Vertriebsgesellschaft rnbH. 
Hamburg, (DE). Towary: węgiel drzewny, węgiel drzewny 
w brykietach; klasa 4 

CFE: 1.15,4.2, 11.1, 11.3 

139253 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z 
wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z magnetycznym 
ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów, 
z elektronicznym wskaźnikiem mocy maksymalnej, z elektro­
mechanicznym wskaźnikiem mocy maksymalnej, dwutaryfowe 
(z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielotaryfowym (trzy 
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lub więcej taryf), z sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów 
napięciowych; klasa 9 

4B52adr 

139254 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, dwutaryfowe (z 
liczydłem dwutaryfowym), z blokadą ruchu wstecznego wirnika, z 
blokadą wstecznego pomiaru energii, z elektronicznym wskaź­
nikiem mocy maksymalnej, z magnetycznym ułożyskowaniem osi 
wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów, z wielotaryfowym 
rejestratorem mocy i energii, z sygnalizacją niewłaściwej pracy 
obwodów napięciowych; klasa 9 

4B52acdp 

139255 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z ele­
ktronicznym wskaźnikiem mocy maksymalnej, z sygnalizacją 
niewłaściwej pracy obwodów napięciowych, z magnetycznym 
ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów, 
z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, dwutaryfowe 
(z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielotaryfowym (trzy lub 
więcej taryf); klasa 9 

4B52adp 

139256 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, dwutaryfowe (z 
liczydłem dwutaryfowym), z blokadą ruchu wstecznego wirnika, z 
blokadą wstecznego pomiaru energii, z sygnalizacją niewłaściwej 
pracy obwodów napięciowych, z magnetycznym ułożyskowaniem 
osi wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów, z elektronicznym 
wskaźnikiem mocy maksymalnej, z elektromechanicznym 
wskaźnikiem mocy maksymalnej, z wielotaryfowym rejestratorem 
mocy i energii; klasa 9 

4B52acdz 

139257 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne energii 
elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki trójfazowe do 
pomiaru energii czynnej: o przeciążalności prądowej 400%, do pomiaru 
półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu wstecznego wirnika z 
blokadą wstecznego pomiaru energii, z sy gnalizacją niewłaściwej pracy 
obwodów napięciowych, z magnetycznym ułożyskowaniem osi 
wirnika od dołu, z nadajnikiem impulsów, z elektronicznym 
wskaźnikiem mocy maksymalnej, z elektromechanicznym 
wskaźnikiem mocy maksymabej, z wie- lotaryfowym rejestratorem 
mocy i energii, dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem 
wielotaryfowym (trzy lub więcej taryf); klasa 9 

4B52adz 

139258 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii biernej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z ma­
gnetycznym ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z nadajnikiem 
impulsów, z elektronicznym wskaźnikiem mocy maksy­

malnej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy maksy­
malnej, z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z 
sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów napięciowych, 
dwutaryfowe (z li- czydłem dwutaryfowym), z liczydłem 
wielotaryfowym (trzy lub więcej taryf); klasa 9 

4B52abd 

139259 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, 
liczniki trójfazowe do pomiaru energii biernej: o przeciążalności 
prądowej 400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, 
dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z 
magnetycznym ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z 
nadajnikiem impulsów, z elektronicznym wskaźnikiem mocy 
maksymalnej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy 
maksymalnej, z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z 
sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów napięciowych; klasa 9 

4B52abcd 

139260 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki 
indukcyjne energii elektrycznej trójfazowe do sieci 
trójprzewodowej, liczniki trójfazowe do pomiaru energii 
czynnej: o przeciążalności prądowej 400%, do pomiaru 
półpośredniego i pośredniego, dwutaryfowe (z liczydłem 
dwutaryfowym), z blokadą ruchu wstecznego wirnika, z 
blokadą wstecznego pomiaru energii, z magnetycznym 
ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z nadajnikiem 
impulsów, z elektronicznym wskaźnikiem mocy maksy­
malnej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy maksy­
malnej, z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z 
sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów napięciowych; klasa 9 

4B52acd 

139261 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążabości prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z ma­
gnetycznym ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z nadajnikiem 
impulsów, dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem 
wielotaryfowym (trzy lub więcej taryf), z elektronicznym wskaźnikiem 
mocy maksymabej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy 
maksymabej, z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z 
sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów napięciowych; klasa 9 

4B52ad 

139262 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki bdukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe: do pomiaru energii czynnej, do pomiaru energii biernej, o 
przeciążalności prądowej 125%, o przeciążabości prądowej 200%, 
o przeciążalności prądowej 400%, do pomiaru bezpośredniego, do 
pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z 
magnetycznym ułożyskowaniem osi wirnika od dołu, z 
nadajnikiem impulsów, dwutaryfowe (z liczydłem dwut­
aryfowym), z liczydłem wielotaryfowym (trzy lub więcej taryf), z 
elektronicznym wskaźnikiem mocy maksymabej, z 
elektromechanicznym wskaźnikiem mocy maksymabej, z 
wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, z sygnalizacją 
niewłaściwej pracy obwodów napięciowych; klasa 9 

B52 
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139263 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii czynnej: o przeciążalności 
prądowej 400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z 
blokadą ruchu wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru 
energii, z nadajnikiem impulsów, z magnetycznym ułożysko-
waniem osi wirnika od dołu, z elektronicznym wskaźnikiem mocy 
maksymalnej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy 
maksymalnej, z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, 
dwutaryfowe (z liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielo­
taryfowym (trzy lub więcej taryf), z sygnalizacją niewłaściwej 
pracy obwodów napięciowych; klasa 9 

4B52adg 

139264 1999 04 23 Fabryka Aparatury Pomiarowej PAFAL 
Spółka Akcyjna. Świdnica, (PL). Towary: liczniki indukcyjne 
energii elektrycznej trójfazowe do sieci trójprzewodowej, liczniki 
trójfazowe do pomiaru energii biernej: o przeciążalności prądowej 
400%, do pomiaru półpośredniego i pośredniego, z blokadą ruchu 
wstecznego wirnika, z blokadą wstecznego pomiaru energii, z 
nadajnikiem impulsów, z magnetycznym ułożyskowaniem osi 
wirnika od dołu, z elektronicznym wskaźnikiem mocy maksy­
malnej, z elektromechanicznym wskaźnikiem mocy maksymalnej, 
z wielotaryfowym rejestratorem mocy i energii, dwutaryfowe (z 
liczydłem dwutaryfowym), z liczydłem wielotaryfowym (trzy lub 
więcej taryf), z sygnalizacją niewłaściwej pracy obwodów 
napięciowych; klasa 9 

4B52abdg 

139265 1999 04 24 ELMILK Spółka z o.o.. Szczecinek, (PL). 
Towary: serki śmietankowe, twarożki; klasa 29 

CFE:6.7, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, niebieski, jasnobrązowy, zielony, żółty, 

czerwony, czarny 

139266 1999 04 24 ELMILK Spółka z o.o.. Szczecinek, (PL). 
Towary: serki ziołowe; klasa 29 

CFE:6.7, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, żółty, czerwony, niebieski, zielony, 

czarny, jasnobrązowy 

139267 1999 04 27 Arent Wanda, Stusio Stanisława Firma 
CHEMIS S.C.. Ksawerów Żdżary, (PL). Towary: toaletowe 
odświeżacze powietrza; klasa 3 

CFE: 11.7, 19.3 

139268 1999 04 27 Drakę Beam Morin, Inc. (Delaware Corpo­
ration). Chestnut Hill, (US). Towary i usługi: oprogramowanie 
komputerowe, nagrane kasety dźwiękowe i wideokasety 
stosowane wraz z programami szkoleniowymi z zakresu kon­
sultacji zawodowych, kierowania kadrą oraz umiejętności i 
technik poszukiwania pracy; druki, książki, broszury, ulotki, 
biuletyny, prospekty i przezrocza do rzutnika używane wraz z 
programami szkoleniowymi z zakresu konsultacji zawodowych, 
kierowania kadrą oraz umiejętności i technik poszukiwania pracy; 
konsultacje i usługi zarządzania w zakresie kierowania zasobami 
ludzkimi, doradztwo zawodowe oraz doradztwo dotyczące 
reorientacji zawodowej, umiejętności i technik poszukiwania 
pracy; klasy: 9, 16, 35 

DBM 
CFE: 27.5 

139269 1999 04 27 Drakę Beam Morin, Inc. (Delaware Corpo­
ration). Chestnut Hill, (US). Towary i usługi: oprogramowanie 
komputerowe, nagrane kasety dźwiękowe i wideokasety stoso­
wane wraz z programami szkoleniowymi z zakresu konsultacji 
zawodowych, kierowania kadrą oraz umiejętności i technik 
poszukiwania pracy; druki, książki, broszury, ulotki, biuletyny, 
prospekty i przezrocza do rzutnika używane wraz z programami 
szkoleniowymi z zakresu konsultacji zawodowych, kierowania 
kadrą oraz umiejętności i technik poszukiwania pracy; konsul­
tacje i usługi zarządzania w zakresie kierowania zasobami 
ludzkimi, doradztwo zawodowe oraz doradztwo dotyczące 
reorientacji zawodowej, umiejętności i technik poszukiwania 
pracy; klasy: 9, 16, 35 

DRAKĘ BEAM MORIN 
CFE: 27.5 

139270 1999 04 27 Shell International Petroleum Company 
Limited. Londyn, (GB). Towary: płyny do transmisji, 
wspomagania i płyny amortyzujące, hydrauliczne, hamulcowe i 
sprzęgłowe do użytku w pojazdach, dodatki w postaci detergentów 
do substancji benzynowych i przeciwstukowych do użytku w 
silnikach spalinowych wewnętrznego spalania, woda destylowana i 
zakwaszona do użytku w akumulatorach do pojazdów, antyfiyzy i 
chłodziwa do użytku w systemach chłodzących pojazdów, 
kompozycje do gaszenia ognia, mieszanki do naprawy opon, 
urządzenia przeciwoblodzeniowe; preparaty antykorozyjne i 
przeciwrdzewne do użytku na zewnątrz i wewnątrz pojazdów; 
preparaty czyszczące, polerujące, szorujące i ścierne do użytku na 
zewnątrz i wewnątrz pojazdów, preparaty do użytku w przyrządach 
i instalacjach do mycia pojazdów; olej do lamp, płyny na podpałkę 
do grilla, oleje zawierające dodatki w postaci wodnych środków 
dyspergujących do użycia w pojazdach; klasy: 1, 2, 3, 4 

CARIX 
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ZOSIA 

139274 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TE A". 
Koszalin, (PL). Towary: kawa, kawa z mlekiem, napoje na bazie 
kawy; klasa 30 

M M M M I I W l j n | n ^ r * J < — — W ł l 
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CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: bordowy, biały, żółty, czarny, beżowy, 

brązowy 

139275 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: kawa, kawa z mlekiem, napoje na bazie 
kawy; klasa 30 

CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: bordowy, biały, żółty, czarny, beżowy, 

brązowy, fioletowy o różnym nasyceniu 

139276 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: kawa, kawa z mlekiem, napoje na bazie 
kawy; klasa 30 

139271 1999 04 27 American Home Products Corporation. 
Madison, (US). Towary: urządzenia do podawania wete­
rynaryjnego preparatu przeciwczerwiowego; klasa 10 

SYNANTHIC 

139272 1999 04 27 M.A. Hanna Company (a Delaware Corpo­
ration). Cleveland, (US). Towary: związki polimeryczne do 
dalszego przetwarzania w procesach wytłaczania i formowania; 
klasa 1 

ECCOH 

139273 1999 04 26 Zakłady Przemysłu Tłuszczowego OLVIT 
Spółka z o.o.. Gdańsk, (PL). Towary: oleje i tłuszcze jadalne; 
klasa 29 

«tt^ŁilA(»»Ml.::»«}. j^MWŁłflji 

CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: bordowy, biały, żółty, czamy, beżowy, 

brązowy, kremowy 

139277 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: kawa, kawa z mlekiem, napoje na bazie 
kawy; klasa 30 

CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: bordowy, biały, żółty, czarny, beżowy, 

brązowy 

139278 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: kawa, kawa z mlekiem, napoje na bazie 
kawy; klasa 30 

CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: bordowy, biały, żółty, czarny, beżowy, 

brązowy, zielony o różnym nasyceniu 

139279 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: herbata; klasa 30 
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CFE: 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, żółty, biały, bordowy, 

ciemnoniebieski i odcienie 

139280 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: herbata; klasa 30 

CFE: 1.15, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, biały, bordowy, żółty i odcienie 

139281 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: herbata; klasa 30 

CFE: 1.15, 11.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, granatowy, ciemnoniebieski, żółty, 

biały, czarny, czerwony i odcienie 

139282 1999 04 26 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

URWIS 

139283 1999 04 27 Ciemiński Mirosław Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Usługowe PRYMAT. Koszalin, (PL). Towary 
i usługi: konstrukcje metalowe; linie produkcyjne, maszyny, 
urządzenia i części do nich w zakresie przemysłu poligraficznego, 
linie produkcji pudeł, obróbki kartonu i tektury falistej, drukarki 
fleksograficzne, wycinarki (rollsztance); usługi w zakresie 
montażu, obsługi i napraw linii technologicznych maszyn i urzą­
dzeń w zakresie produkcji pudeł z nadrukiem, nadzór techniczny; 
projekty techniczne (inżynierskie) w zakresie konstruowania 

maszyn i urządzeń poligraficznych, usługi oprogramowania 
komputerów; klasy: 6, 7, 37, 42 

Mirosław Ciemiński 

CFE: 26.1, 27.5 

139284 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE: 3.7, 5.3,5.7,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, biały, żółty, zielony, 

pomarańczowy i odcienie 

139285 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE: 3.7, 5.3, 5.7,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, biały, żółty, zielony, 

pomarańczowy i odcienie 

139286 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE: 3.7, 5.3, 5.7,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, biały, żółty, brązowy, 

zielony, ciemno-czerwony, pomarańczowy i odcienie 
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139287 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE:3.7, 5.7,27.5, 29.1 
Kolory znaku: pomarańczowy i odcienie, zielony, 

seledynowy, żółty, brązowy, biały, czarny, czerwony 

139288 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE:3.7, 5.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: pomarańczowy i odcienie, biały, czarny, 

czerwony, żółty 

139289 1999 04 27 Kwaśnicki Marek „MK CAF & TEA". 
Koszalin, (PL). Towary: napoje owocowe, soki owocowe; klasa 32 

CFE:3.7, 5.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: pomarańczowy i odcienie, żółty, czerwony, 

brunatno-czerwony, biały, czarny 

139290 1999 04 27 Kozłowski Andrzej Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe. Bielsko-Biała, (PL). Towary 
i usługi: odzież chroniąca przed wypadkami i działaniem 
szkodliwych czynników, środki ochrony indywidualnej, kamizelki 
ochronne, kamizelki ostrzegawcze, kombinezony ochronne, maski 
ochronne; odzież ochronna, robocza i reklamowa, koszule, koszulki, 
kamizelki, bluzy, spodnie, kurtki, kombinezony, krawaty; usługi 
krawieckie, dziewiarskie i kaletnicze; klasy: 9, 25, 40 

CFE:26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czarny, biały, granatowy, czerwony 

139291 1999 04 29 Telewizja Polska SA. Warszawa, (PL). 
Towary i usługi: produkty farmaceutyczne, sanitarne, substancje 
dietetyczne do celów leczniczych, żywność dla niemowląt, plastry, 
materiały opatrunkowe, środki odkażające; urządzenia i przyrządy: 
fotograficzne, kinematograficzne, optyczne do celów dyda­
ktycznych, urządzenia do nagrywania, transmisji lub reprodukcji 
dźwięku lub obrazu, magnetyczne nośniki danych, płyty (dyski) z 
nagraniami, automaty sprzedające i mechanizmy do urządzeń 
uruchamianych przez wrzucenie monety, maszyny liczące, sprzęt 
przetwarzający dane i komputery; instrumenty muzyczne, szafy 
grające; wydawnictwa, czasopisma, książki, papier, tektura i wyroby 
z tych nie ujęte w innych klasach, fotografie, materiały fotogra­
ficzne, materiały piśmienne, kleje do materiałów piśmiennych lub do 
celów domowych, materiały szkoleniowe i instruktażowe, materiały z 
tworzyw sztucznych do pakowania, karty do gry; skóra i imitacje 
skóry, wyroby z tych materiałów (nie ujęte w innych klasach), torby 
podróżne, parasolki, parasole, tornistry; wyroby z drewna, korka, 
trzciny, wikliny, rogu, kości słoniowej, bursztynu, imitacji tych 
surowców lub z tworzyw sztucznych; tekstylia i wyroby włókien­
nicze nie ujęte w innych klasach; gry, artykuły sportowe i gim­
nastyczne ozdoby choinkowe; usługi reklamowe i produkcja reklam 
telewizyjnych, radiowych i kinowych, organizacja wystaw 
handlowych i reklamowych; przekazywanie fonii i/lub wizji, pro­
dukcja i rozpowszechnianie programów telewizyjnych lub radio­
wych, zbieranie i przekazywanie wiadomości, organizowanie syste­
mów transmisyjnych; organizowanie imprez artystycznych, estra­
dowych, sportowych, rekreacyjnych, organizowanie nauki i szko­
leń, organizowanie imprez o charakterze edukacyjnym i kultu­
ralnym, wynajem dekoracji, kostiumów i rekwizytów, wyna- jem 
pomieszczeń do celów rozrywkowych, studia nagrań, wypo­
życzanie sprzętu radiowego, telewizyjnego, kinematograficznego, 
wypożyczanie nagrań, ushigi wydawnicze; opracowywanie i wdra­
żanie programów komputerowych, oprogramowanie kom­
puterowe, wykonywanie opinii i badań w zakresie działalności 
multimedialnej; klasy: 5, 9, 15, 16, 18, 20, 24, 28, 35, 38, 41, 42 

Mama i ja 

139292 1999 04 29 Zajączkowski Grzegorz „GEPOL PPHU". 
komorów, (PL). Towary i usługi: konfekcjonowanie i pakowanie, 
usługi związane z magazynowaniem; klasa 39 

ZAPAKUJEMY CI CAŁY ŚWIAT ! 

139293 1999 04 29 Cormier Maria „MAYA-TEX". Warszawa, 
(PL). Towary i usługi: ubrania damskie, ciążowe, dziecięce i dodatki, 
bielizna damska, ciążowa; usługi krawieckie; projektowanie ubiorów, 
artykułów damskich i dziecięcych; klasy: 25, 40, 42 

<£v M A Y A 
4 ^ - CORMIER 

D E S I 9 N 

CFE: 1.1, 27.5 

139294 1999 04 28 Kompania Spirytusowa Wratislavia 
Polmos Wrocław SA. Wrocław, (PL). Towary: wyroby 
alkoholowe; klasa 33 

CFE: 2.1, 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: złoty, czerwony, biały, czarny 
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139295 1999 04 28 Firma Cukiernicza „Solidarność-rok 
założenia 1952" Spółka z o.o.. Lublin, (PL). Towary: wyroby 
cukiernicze; klasa 30 

CFE:5.7, 26.1,26.3,27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, fioletowy, złoty, biały 

139296 1999 04 28 Firma Cukiernicza „Solidarność-rok 
założenia 1952" Spółka z o.o.. Lublin, (PL). Towary: wyroby 
cukiernicze; klasa 30 

CFE: 5.7, 26.1, 26.3, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: zielony, granatowy, złoty, biały 

139297 1999 04 28 Firma Cukiernicza „Solidarność-rok 
założenia 1952" Spółka z o.o.. Lublin, (PL). Towary: wyroby 
cukiernicze; klasa 30 

odwijane 

139298 1999 04 28 Firma Cukiernicza „Solidarność-rok 
założenia 1952" Spółka z o.o.. Lublin, (PL). Towary: wyroby 
cukiernicze; klasa 30 

odkręcone 

139299 1999 04 28 Firma Cukiernicza „Solidarność-rok 
założenia 1952" Spółka z o.o.. Lublin, (PL). Towary: wyroby 
cukiernicze; klasa 30 

zawijane 

139300 1999 04 28 Łabowicz Edward „BALSAX" Sprzęt 
Wędkarski. Kłodzko, (PL). Towary: spławiki, sztuczne przynęty, 
muchy, haczyki wędkarskie, gruntomierze, ciężarki ołowiane, 
agrafki, kółka łącznikowe, wędki, wiązadełka, kołowrotki, 
uchwyty do kołowrotków, kule wodne, błystki, żyłki wędkarskie, 
koszyki wędkarskie, woblery; klasa 28 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, biały, czarny 

139301 1999 04 28 Łabowicz Edward ,,BALSAX' Sprzęt 
Wędkarski. Kłodzko, (PL). Towary: spławiki, sztuczne przynęty, 

muchy, haczyki wędkarskie, gruntomierze, ciężarki ołowiane, 
agrafki, kółka łącznikowe, wędki, wiązadełka, kołowrotki, 
uchwyty do kołowrotków, kule wodne, błystki, żyłki wędkarskie, 
koszyki wędkarskie, woblery; klasa 28 

JełUne 
CFE: 27.5 

139302 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o. 
Towary: smary; klasa 4 

Pyskowice, (PL). 

Czarna Pszczoła 

139303 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o. 
Towary: smary; klasa 4 

Pyskowice, (PL). 

Biała Pszczoła 

139304 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o.. Pyskowice, (PL). 
Towary: materiały antykorozyjne; smary; materiały uszczel­
niające i izolacyjne; klasy: 2, 4, 17 

Twój techniczny anioł stróż 

139305 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o. 
Towary: materiały uszczelniające i izolacyjne; 

. Pyskowice 
klasa 17 

(PL). 

Flexi I 

139306 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o. 
Towary: materiały uszczelniające i izolacyjne; 

. Pyskowice, 
klasa 17 

(PL). 

Flexi II 

139307 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o. 
Towary: smary; klasa 4 

. Pyskowice, (PL). 

Zielona Pszczoła 

139308 1999 04 28 EKONORM Sp. z o.o.. Pyskowice, (PL). 
Towary: materiały antykorozyjne; smary; materiały 
uszczelniające i izolacyjne; klasy: 2,4, 17 

Wypędzamy diabła z techniki 

139309 1999 04 30 British Midland Airways Limited. Castle 
Donington, (GB). Towary i usługi: usługi w zakresie podróży 
lotniczych, usługi linii lotniczych, usługi w zakresie przewozu 
pasażerów i przewozu ładunków drogą powietrzną, usługi w 
zakresie transportu, przeładunku i dostarczania towarów, usługi w 
dziedzinie czarterowania samolotów, usługi biur podróży oraz 
usługi w zakresie dokonywania rezerwacji, usługi w zakresie 
organizowania podróży i wycieczek, usługi w zakresie 
całkowitego planowania wypoczynku, usługi w dziedzinie 
wynajmowania samochodów oraz parkowania samochodów, 
wynajem miejsc parkingowych, usługi informacyjne dotyczące 
turystyki i transportu, usługi w ramach planu bodźców 
motywacyjnych, w zakresie organizowania podróży lotniczych, 
organizowania zakwaterowania w hotelach, organizowania 
wypoczynku oraz wynajmu samochodów; klasa 39 

BRITISH MIDLAND 

139310 1999 04 30 Firma Handlowo-Usługowo-Produkcyjna 
ABLER Spółka z o.o.. Toruń, (PL). Towary i usługi: drobnica 
żelazna, drzwi (okucia do -), drzwi (okucia o -) metalowe, drzwi 
(rolki, prowadnice do -), gaiki [uchwyty] metalowe, 
gwoździarskie (artykuły -), haki do wieszania ubrań metalowe, 
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kątowniki metalowe, kołki do ścian metalowe, kołki metalowe, 
kółka samonastawne do mebli [metalowe], meble (kółka do -) 
metalowe, meble (osprzęt do -) [metalowe], rolki, prowadnice do 
drzwi przesuwnych, zawiasy, zawiasy metalowe; materiały 
budowlane niemetalowe - wyroby z drewna; meble; usługi 
budowlane i naprawy; dekoratorstwo wnętrz; klasy: 6,19,20,37,42 

ABLER 

139311 1999 04 30 Firma Handlowo-Usługowo-Produkcyjna 
ABLER Spółka z o.o.. Toruń, (PL). Towary i usługi: drobnica 
żelazna, drzwi (okucia do -), drziw (okucia o -) metalowe, drzwi 
(rolki, prowadnice do -), gałki [uchwyty] metalowe, 
gwoździarskie (artykuły -), haki do wieszania ubrań metalowe, 
kątowniki metalowe, kołki do ścian metalowe, kołki metalowe, 
kółka samonastawne do mebli [metalowe], meble (kółka do -) 
metalowe, meble (osprzęt do -) [metalowe], rolki, prowadnice do 
drzwi przesuwnych, zawiasy, zawiasy metalowe; materiały 
budowlane niemetalowe - wyroby z drewna; meble; usługi 
budowlane i naprawy; dekoratorstwo wnętrz; klasy: 6,19,20, 37,42 

CFE: 14.7, 26.1, 26.4, 26.11, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, granatowy, szary, niebieski, czerwony, 

zielony 

139312 1996 02 05 ELI LILLY POLSKA Spółka z o.o.. 
Warszawa, (PL). Towary i usługi: produkty farmaceutyczne i we­
terynaryjne, żywność dla niemowląt, dietetyczne środki 
medyczne; sprzęt medyczny i weterynaryjny oraz przyrządy 
diagnostyczne dla celów medycznych; usługi w zakresie 
organizacji i prowadzenia szkoleń, odczytów, konferencji, 
seminariów; przygotowywanie i wykonywanie badań i testów 
naukowych; klasy: 5, 10, 41, 42 

VITAL PHARMA 

139313 1996 09 24 Agros-Fortuna Spółka z o.o. z siedzibą w 
Tarczynie. Tarczyn, (PL). Towary: żywność dla niemowląt; 
galaretki, konfitury, dżemy; napoje bezalkoholowe, napoje 
owocowe, soki warzywne; wina, miody pitne; klasy: 5,29,32,33 

CFE: 9.1, 24.3, 25.1, 26.11, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: zielony, biały, czerwony, żółty 

139314 1996 11 19 Unilever NV. Rotterdam, (NL). Towary: 
detergenty, preparaty i substancje stosowane w praniu, preparaty 
do kondycjonowania tkanin, preparaty wybielające, preparaty 
czyszczące, nabłyszczające, szorujące i ścierne, mydła, 
dezodoranty, środki do mycia rąk; klasa 3 

ACTIYATOR 

139315 1997 04 15 Cukiernicza Spółdzielnia Pracy 
MAGNOLIA. Lubsko, (PL). Towary: biszkopty, ciasteczka, 

ciastka, marcepan, cukierki, wyroby cukiernicze na bazie migdału 
i orzechów arachidowych, pomadki, pralinki, słodycze, wafle, 
wyroby cukiernicze; klasa 30 

kaprys 

139316 1997 04 17 Farmaceutyczno-Chemiczna Spółdzielnia 
Pracy SEPTOMA. Ząbki k/Warszawy, (PL). Towary: preparaty 
farmaceutyczne, weterynaryjne, higieniczne, preparaty do 
niszczenia szkodników; klasa 5 

septamin 

139317 1997 05 06 „Centrozłom-Katowice" Spółka z o.o.. 
Katowice, (PL). Towary: handel złomem stalowym, żeliwnym 
oraz złomem metali nieżelaznych, handel wyrobami hutniczymi; 
klasa 6 

K A T O W I C E 

CFE: 3.13, 15.17,27.5,29.1 
Kolory znaku: fioletowy, czarny, biały 

139318 1997 06 02 Wrocławskie Przedsiębiorstwo Przemysłu 
Spirytusowego „POLMOS". Wrocław, (PL). Towary: wyroby 
bezalkoholowe; klasa 32 

i9fr 
CFE: 24.15, 27.7 

139319 1997 08 25 Bielenda Barbara Wytwórnia 
Kosmetyków BIELENDA. Cholerzyn, (PL). Towary: środki do 
czyszczenia (podłóg, mebli); klasa 3 

TOPP 

139320 1997 08 25 Bielenda Barbara Wytwórnia 
Kosmetyków BIELENDA. Cholerzyn, (PL). Towary: płyny do 
mycia; klasa 3 

SAVONEX 

139321 1997 08 25 Bielenda Barbara Wytwórnia 
Kosmetyków BIELENDA. Cholerzyn, (PL). Towary: środki do 
prania; klasa 3 

RUNO 

139322 1997 08 28 Alabastine Holland B.V.. Ammerzoden, 
(NL). Towary: produkty chemiczne stosowane w przemyśle, nie 
zawarte w innych klasach, preparaty do odpuszczania i lutowania, 
środki łączące i inne produkty chemiczne, używane w spawaniu i 
lutowaniu, kleje (spoiwa) nie zawarte w innych klasach, w tym 
kleje do tapet, kleje stosowane w przemyśle oraz kleje stosowane 
w naprawach, repelenty wilgoci, środki niechłonące wilgoci i 
środki odporne na działanie wilgoci, nie zawarte w innych klasach; 
farby, pokosty, lakiery, barwniki, zaprawy farbiarskie, preparaty 
anty-korozyjne, środki konserwujące przeciwko rdzy i psuciu się 
drewna, środki zapobiegające rdzy, preparaty do usuwania tapet, 
preparaty do cementowania, naprawiania i wypełniania pęknięć, 
szczelin, rozłupań, rowków i tym podobnych defektów w 
budynkach i innych obiektach stałych, preparaty do 
wyrównywania powierzchni nie zawarte w innych klasach, 
emaliowe lakiery i farby, podkłady i powłoki gruntowe, preparaty 
do zamocowywania szyb okiennych i preparaty do spawania szyb 
okiennych, nie zawarte w innych klasach, preparaty do ochrony i 
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naprawy drewna i metali korozyjnych, środki impregnujące, farby 
murarskie, wypełniacze nie zawarte w innych klasach, kit, 
repelenty wilgoci, preparaty niechłonące wilgoci i preparaty 
odporne na działanie wilgoci, nie zawarte w innych klasach, 
preparaty wypełniające, nie zawarte w innych klasach; preparaty 
czyszczące, polerujące, szorujące, ścierne, olejki czyszczące, pre­
paraty usuwające farby, środki usuwające rdzę, preparaty do 
zmiękczania pędzli malarskich; spoiwa (kleje) do materiałów 
piśmienniczych i do celów domowych, pędzle malarskie, wałki 
malarskie; kauczuk, gutaperka i guma i wyroby z tych materiałów i 
ich substytutów nie zawarte w innych klasach, tworzywa sztuczne 
w formie wyciśniętej stosowane w produkcji, materiały i preparaty 
do pakowania, uszczelniania i izolowania, preparaty do 
cementowania, reperowania i wypełniania pęknięć, szczelin, 
rozłupań i rowków i tym podobnych defektów w budynkach i 
innych obiektach stałych, pasty do wypełniania szczelin, pęknięć i 
spoin, cement, materiały uszczelniające, mastyks (masa 
uszczelniająca), zestawy przyborów budowlanych, preparaty do 
spawania szyb okiennych, nie zawarte w innych klasach, 
wypełniacze nie zawarte w innych klasach, taśmy uszczelniające; 
materiały używane w budownictwie (nie-metalowe), preparaty do 
wyrównywania powierzchni (nie zawarte w innych klasach), w 
tym produkty do wypełniania dziur i pęknięć w tynku, drewnie i 
cemencie i do wyrównywania ich powierzchni, wypełniacze nie 
zawarte w innych klasach; klasy: 1, 2, 3, 16, 17, 19 

MOLTO 

139323 1997 09 29 ECOR PRODUCT Spółka z o.o.. Stęszew, 
(PL). Towary i usługi: opakowania z folii metalowej; błony z 
tworzyw sztucznych przylepne, folie z tworzyw sztucznych do 
pakowania, wyroby z kartonu, koperty, matryce drukarskie, 
nalepki, opakowania z papieru, kartonu, tektury, taśmy papierowe 
i z tworzyw; śmietana, mleko, masło, mięso konserwowe, 
warzywa konserwowe, koncentraty spożywcze, przetwory 
mleczne, mrożone owoce, konserwowe owoce, konserwowe ryby, 
przetwory warzywne, tłuszcze jadalne; ciasta i ciastka, cukierki, 
słodycze, czekolady, herbaty, kakao, kawa, lody spożywcze, 
makarony, miód, sosy do sałat; usługi poligraficzne; 
projektowanie opakowań, projektowanie inżynierskie, badania 
techniczne, dekoratorstwo wnętrz, wzornictwo przemysłowe; 
klasy: 6, 16,29,30,40,42 

CFE: 11.3, 19.1 

139324 1998 07 28 Kunert Monika, Kunert Waldemar 
P.P.H.U. MATEX. Głogówek, (PL). Towary i usługi: 
prześcieradła i bielizna dla chorych, koce i poduszki do celów 
leczniczych; bielizna stołowa i ręczniki z papieru; odzież z 
tworzyw naturalnych i sztucznych w postaci śpioszków (okryć 
niemowlęcych), nakrycia głowy jak kaptury i turbany stosowane 
po umyciu włosów, pantofle do gimnastyki; ochraniacze (części 
ubiorów sportowych), zabawki z frote; magazynowanie i 
składowanie towarów, konfekcjonowanie, pakowanie, 
paczkowanie i doręczanie towarów transportem samochodowym; 
barwienie materiałów, nanoszenie wzorów, hafciarstwo, usługi 
szycia i obróbki tkanin, tekstyliów, oraz odzieży; klasy: 10,16,25, 
28, 39, 40 

CFE: 26.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: różowy, biały, czarny 

139325 1998 10 20 MASPEX Wadowice Spółka z o.o.. 
Wadowice, (PL). Towary: koncentraty spożywcze, mrożone 
owoce, owoce konserwowane, konserwy z owocami, z 
warzywami; napoje na bazie: czekolady, kawy, kakao, mleka, 
herbata, kawa, kakao, orzeszki archaidowe, muesli, płatki 
kukurydziane, napoje instant; napoje bezalkoholowe, nektary 
owocowe, soki owocowe, warzywne, owocowo-warzywne, 
wielowarzywne, syropy do napojów, nektary owocowe, wody 
mineralne; klasy: 29, 30, 32 

Olsztynek zielony ogród 

139326 1999 02 24 Janowski Andrzej M & A. Łódź, (PL). 
Towary i usługi: wszywki odzieżowe z wyłączeniem pasmanterii; 
usługi hafciarskie; klasy: 26, 40 

CFE: 25.7, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, niebieski, zielono-niebieski 

139327 1999 03 05 International Tobacco Machinery Poland 
Ltd.. Radom, (PL). Towary i usługi: maszyny do produkcji 
papierosów, maszyny do obróbki tytoniu, maszyny do pakowania, 
podajniki, przenośniki, suszarki, transportery, układy sterowania, 
urządzenia do filtracji, separatory, separatory wody, wirówki, 
rozpylacze, rozdrabniarki, maszyny stemplujące, wycinarki, 
wytłaczarki; maszyny do prażenia tytoniu, instalacje chłodnicze do 
tytoniu, urządzenia i instalacje do suszenia, urządzenia do 
filtrowania wody, urządzenia do oczyszczania ścieków, filtry; 
usługi w zakresie specjalistycznego doradztwa handlowego, usługi 
doradztwa w zakresie prowadzenia działalności gospodarczej, 
usługi doradztwa w zakresie zarządzania działalnością gospodarczą 
usługi doradztwa w zakresie organizowania i kierowania 
działalnością gospodarczą usługi w zakresie prowadzenia ksiąg, 
usługi w zakresie analizy kosztów; usługi w zakresie instalacji, 
konserwacji i naprawy maszyn, usługi w zakresie regeneracji 
maszyn zużytych lub częściowo uszkodzonych; klasy: 7,11,35,37 

itmy 
CFE: 24.17, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: złoty 

139328 1999 03 05 Grupa Inwestycyjna HOSSA SA.. 
Gdynia, (PL). Towary i usługi: chemikalia przemysłowe; farby, 
lakiery; paliwa stałe, ciekłe i gazowe; konstrukcje metalowe, 
metalowe elementy stolarki budowlanej, cysterny, pojemniki i 
zbiorniki metalowe, metalowe wyroby ślusarskie; maszyny 
budowlane, napędy hydrauliczne, obrabiarki do metali i drewna, 
urządzenia podnośnikowe, chwytaki; narzędzia ręczne; artykuły 
radiowo-telewizyjne, izolatory ceramiczne i ceramiczne osłony 
izolacyjne; sprzęt oświetleniowy, grzejniki i bojlery centralnego 
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ogrzewania, ceramiczne wyroby sanitarne, umywalki, wanny, 
generatory pary do centralnego ogrzewania gorącą wodą, piece, 
paleniska i palniki piecowe, urządzenia chłodnicze i 
klimatyzacyjne; artykuły papiernicze, książki, gazety, druki; płytki 
ceramiczne, cegły, dachówki, betonowe wyroby konstrukcyjne, belki 
prefabrykowane, ściany gipsowe, sufity gipsowe podwieszane, płyty 
fornirowe, sklejki, płyty laminowane, drewno budowlane i drewno 
użytkowe; meble biurowe i sklepowe, meble kuchenne, materace, 
korek i wyroby z korka, wyroby ze słomy oraz innych materiałów 
do wyplatania; ceramiczne wyroby gospodarstwa domowego i 
ceramiki ozdobnej; ubrania, buty, nakrycia głowy; mięso i wyroby 
z mięsa, ryby i wyroby z ryb, mleko i wyroby z mleka, owoce i 
warzywa konserwowane, tłuszcze jadalne; chleb i wyroby 
zbożowe, przyprawy, kawa, herbata, kakao; produkty ogrodnicze, 
rolnicze, leśne, ziarna; napoje bezalkoholowe; wyroby tytoniowe i 
nieprzetworzony tytoń; badanie rynku i opinii publicznej, 
doradztwo w zakresie prowadzenia interesów i zarządzania, usługi 
rachunkowości, prowadzenia ksiąg i kontroli ksiąg, doradztwo 
podatkowe, wynajem maszyn i sprzętu biurowego; pośrednictwo 
finansowe, finansowanie, zarządzanie i administrowanie 
nieruchomościami, wynajem, kupno i sprzedaż nieruchomości 
dzierżawionych lub stanowiących własność osobistą; budownictwo 
ogólne i inżynieria lądowa, rozbiórka i burzenie domów, 
przygotowanie terenu pod budowę, roboty ziemne, wykopy i 
wiercenia próbne, wznoszenie kompletnych obiektów lub ich 
części, usługi w zakresie inżynierii lądowej i wodnej, 
wykonywanie pokryć i wiązań dachowych, specjalistyczne prace 
budowlane na nowych i istniejących obiektach budowlanych, 
montaż instalacji elektrycznych, wodociągowych, sanitarnych i 
gazowych, prace budowlane montażowe i wykończeniowe, 
budowa autostrad, dróg, lotnisk i obiektów sportowych, wynajem 
sprzętu budowlanego i burzącego wraz z obsługą operatorską, 
budowa obiektów inżynierii wodnej, pranie i czyszczenie 
wyrobów włókienniczych; transport i gospodarka magazynowa, 
transport pasażerski i towarowy środkami transportu lądowego, 
wodnego i powietrznego; cięcie i heblowanie drewna, impregnacja 
drewna, introligatorstwo, kucie, prasowanie, wytłaczanie i 
walcowanie metali, obróbka skrawaniem metali i nakładanie 
powłok niemetalowych, usługi poligraficzne, cięcie, formowanie, 
wykańczanie kamieni; usługi wydawnicze książek, czasopism, 
broszur i wydawnictw periodycznych, wydawanie i reprodukcja 
nagrań dźwiękowych i nagrań VIDEO; wykonywanie ekspertyz 
inżynieryjnych i projektów technicznych, usługi w zakresie 
architektury, wynajem komputerów; usługi gastronomiczne, bary, 
restauracje, stołówki, punkty gastronomiczne, usługi w zakresie 
prowadzenia hoteli, moteli, pól kampingowych, łącznie z polami 
karawaningu; wynajem maszyn i urządzeń rolniczych; klasy: 1, 2, 
4, 6, 7, 8, 9, 11, 16, 19,20, 21, 25, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 39, 
40,41,42,43,44 

kamieni; usługi w zakresie architektury, wykonywanie ekspertyz 
inżynieryjnych i projektów technicznych; klasy: 19,35,37,40,42 

HOSSA 
ORUPA I N W E S T Y C Y J N A 

CFE: 27.5,29.1 
Kolory znaku: granatowy 

139329 1999 03 05 Kompania Budowlana HOSSA Spółka z o.o.. 
Gdynia, (PL). Towary i usługi: szkło okienne, szkło 
konstrukcyjne, wyroby ceramiczne ogniotrwałe i nieogniotrwałe, 
ceramiczne materiały budowlane, cement, wapno, gips, betonowe 
elementy budowlane, cegły, dachówki, terakota, pustaki; doradztwo 
w zakresie działalności związanej z prowadzeniem interesów i 
zarządzaniem, badanie rynku i opinii publicznej, usługi w zakresie 
rachunkowości, księgowości i kontroli ksiąg, doradztwo podatkowe; 
przygotowywanie terenu pod budowę, wznoszenie kompletnych 
budowli lub ich części, usługi w zakresie inżynierii lądowej i wodnej, 
wykonywanie instalacji budowlanych, usługi wykonywania 
budowlanych prac wykończeniowych, wynajem sprzętu budowlanego 
i burzącego wraz z obsługą operatorską; cięcie, formowanie i wykańczanie 

HOSSA 
KOMPANIA B U D O W L A N A 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: rdzawy 

139330 1999 03 11 Towarzystwo Obrotu Nieruchomościami 
,AGRO" S.A.. Warszawa, (PL). Towary i usługi: usługi reklamowe, 
promocyjne, doradcze i informacyjne; usługi pośrednictwa w obrocie 
nieruchomościami w tym pośrednictwo przy nabywaniu i zbywaniu 
nieruchomości, usługi w dziedzinie sporządzania dokumentacji i 
załatwiania spraw związanych z handlem nieruchomościami, usługi 
pośrednictwa w wynajmie i dzierżawie nieruchomości, usługi 
organizowania przetargów i wyceny nieruchomości, usługi agencyjne 
i przedstawicielskie na rzecz osób trzecich, usługi ubezpieczeniowe i 
brakerskie; usługi przygotowywania, koordynacji i realizacji 
inwestycji budowlanych (usługi deweloperskie); usługi inwestorstwa 
zastępczego; usługi w zakresie produkcji rolnej i prowadzenia 
gospodarstw rolnych; klasy: 35, 36, 37, 43 

CFE: 26.4, 26.7, 29.1 
Kolory znaku: zielony, granatowy 

139331 1999 03 11 BASF Agrochemical Products B.V.. 
Arnhem, (NL). Towary: insektycydy, larwicydy, fungicydy, 
herbicydy, pestycydy, molluskocydy, środki nicieniobójcze, 
rodentycydy oraz preparaty chwastobójcze i do zwalczania 
szkodników; nasiona zawierające geny tolerujące herbicydy, 
nasiona hybrydowe, nasiona rolnicze, rośliny uprawne 
wyhodowane z nasion; klasy: 5, 31 

CFE: 26.7, 26.11,29.1 
Kolory znaku: czarny, szary, żółty, zielony, jasnobrązowy, 

pomarańczowo-czerwony 

139332 1999 03 11 BASF Agrochemical Products B.V.. 
Arnhem, (NL). Towary: insektycydy, larwicydy, fungicydy, 
herbicydy, pestycydy, molluskocydy, środki nicieniobójcze, 
rodentycydy oraz preparaty chwastobójcze i do zwalczania 
szkodników; nasiona zawierające geny tolerujące herbicydy, 
nasiona hybrydowe, nasiona rolnicze, rośliny uprawne 
wychodowane z nasion; klasy: 5, 31 

CLEARFIELD 

CFE: 26.7, 26.11,27.5 



108 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO Nr 1 /2003 

139333 1999 04 07 Kowalski Zbigniew, Bocianowski Sławomir 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe „INTER-KOBO" S.C.. 
Łódź, (PL). Towary: gry planszowe; klasa 28 

milioner 

139334 1999 04 09 W.R. Grace & Co.-Conn.. Nowy Jork, 
(US). Towary: dodatki i chemikalia usuwające tlen używane 
pojedynczo lub w mieszankach oraz szczeliwach w celu absorbcji 
tlenu z puszek, butelek, słoików, pojemników i innych sztywnych 
opakowań jak również używanych i/lub z korkami i kapslami; 
klasa 1 

CFE: 27.5 

139335 1999 04 08 Karolak Rajmund, Zieliński Dariusz Firma 
Usługowo-Handlowa KRD S.C.. Bydgoszcz, (PL). Towary i usługi: 
rozpowszechnianie materiałów reklamowych (druków, 
prospektów, kalendarzy, wydawnictw; usługi poligraficzne, usługi 
w zakresie wykonawstwa pieczątek i stempli, usługi grawerskie; 
klasy: 35, 40 

KJRiD 
PARTNER f 

Grupa M 
CFE: 20.1, 27.5, 29.1 

Kolory znaku: biały, czerwony, czarny 

139336 1999 04 12 Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Han-
dlowo-Usługowe „ASTRA" Sp. z o.o.. Krajowice, (PL). Towary: 
wyroby cukiernicze, cukierki; klasa 30 

CFE: 8.1, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: żółty, granatowy, czerwony 

139337 1999 04 22 Pierwsz. 1998-10-22 (GB). SmithKline 
Beecham Biologicals Manufacturing S.A.. Rixensart, (BE). 
Towary: farmaceutyczne i medyczne preparaty i substancje dla 
ludzi, szczepionki; klasa 5 

ENCYTIAR 

139338 1999 04 27 LUBAWA Spółka Akcyjna. Lubawa, 
(PL). Towary: kamizelki kuloodporne; klasa 9 

JQL 
CFE: 9.3, 27.5 

139339 1999 04 27 LUBAWA Spółka Akcyjna. Lubawa, 
(PL). Towary: kamizelki kuloodporne; klasa 9 

CFE: 9.3, 27.5 

139340 1999 04 29 Marriott Worldwide Corporation. Bethesda, 
(US). Towary i usługi: usługi w zakresie nieruchomości, usługi 
związane z apartamentami, administrowanie nieruchomościami, 
wydzierżawianie i wynajmowanie nieruchomości, pośrednictwo w 
obrocie nieruchomościami, rozliczenia finansowe transakcji związanych 
z nieruchomościami, wycena nieruchomości zarządzanie nie­
ruchomościami, obciążanie nieruchomości; usługi hotelarskie; 
klasy: 36, 43 

MARRIOTT EXECUTIVE APARTMENTS 

139341 1999 04 28 Przedsiębiorstwo Wielobranżowe HAS 
Spółka z o.o.. Wieluń, (PL). Towary i usługi: zgrupowanie na 
rzecz osób trzecich artykułów przemysłowych i spożywczych 
pochodzenia krajowego i zagranicznego, świadczenie usług 
reklamowych i promocyjnych - pozwalające nabywcy wygodnie je 
oglądać i kupować te towary w sklepie detalicznym i/lub hurtowni; 
klasa 35 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony 

139342 1999 04 30 Zagożdżon Krzysztof, Paduszyński Artur 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe KAMPOL S.C.. 
Radom, (PL). Towary: odzież, nakrycia głowy, czapki, obuwie, 
paski, szelki; wyroby ze skóry i materiałów skóropodobnych 
(imitacji skóry): pasy i paski, portfele, portmonetki, etui na klucze, 
teczki, torby, torebki, tornistry, plecaki, komplety podróżne, 
walizy, walizki, pokrowce, smycze; klasy: 18, 25 

LGG 

139343 1999 04 30 Zakłady Papiernicze w Krapkowicach 
S.A.. Krapkowice, (PL). Towary: chusteczki higieniczne; papier 
toaletowy, ręczniki papierowe, papier w arkuszach i artykuły 
papiernicze, pieluszki i pieluchomajtki z papieru lub celulozy 
(jednorazowe), serwetki papierowe; klasy: 5, 16 

aria 

139344 1999 04 30 Wytyk Paweł, Grygier Stanisław, 
Stachowiak Jerzy Antoni Wytwórnia Lodów WSG Spółka 
Cywilna. Kościan, (PL). Towary: lody; klasa 30 

MARGO 

139345 1999 04 30 Bartol Bogdan Zakład Produkcji i Handlu 
BARTEX. Paproć 111, (PL). Towary: napoje alkoholowe; klasa 33 

veneto 

139346 1999 04 30 Kotecki Waldemar POLWELL 
Przedsiębiorstwo Handlowe. Bydgoszcz, (PL). Towary: środki do 
pielęgnacji włosów w tym: lakiery, pianki, lotony, szampony i 
odżywki, żele, woski, brylantyna, kremy, nautralizatory do trwałej 
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ondulacji, preparaty do ondulacji i układania włosów, środki do 
rozjaśniania i farbowania włosów, wody utlenione w kremie; 
klasa 3 

CFE:2.3, 24.17, 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: popielaty, czarny 

139347 1999 04 30 GlaxoSmithKline Pharmaceuticals Spółka 
Akcyjna. Poznań, (PL). Towary: preparaty farmaceutyczne, leki; 
klasa 5 

thymbas 

139348 1999 04 30 GlaxoSmithKline Pharmaceuticals Spółka 
Akcyjna. Poznań, (PL). Towary: preparaty farmaceutyczne, leki; 
klasa 5 

thymus 

139349 1999 04 30 GlaxoSmithKline Pharmaceuticals Spółka 
Akcyjna. Poznań, (PL). Towary: preparaty farmaceutyczne, leki; 
klasa 5 

tymalin 

139350 1999 05 04 Zakłady Papiernicze w Krapkowicach 
S.A,. Krapkowice, (PL). Towary: chusteczki higieniczne; papier 
toaletowy, ręczniki papierowe, papier w arkuszach i artykuły 
papiernicze, pieluszki i pieluchomajtki z papieru lub celulozy 
(jednorazowe), serwetki papierowe; klasy: 5, 16 

fala 

139351 1999 05 04 Mars, Inc.. McLean, (US). Towary: mięso, 
ryby, drób i dziczyzna, owoce morza, owoce i warzywa konser­
wowane, suszone, gotowane lub przetworzone, preparaty z 
wszystkich w/w produktów, produkty mleczne, zupy, słodkie i 
pikantne pasty do pieczywa, sałatki, napoje, nadzienia, przekąski, 
gotowe dania i części składowe dań, substancje proteinowe, sosy, 
sosy do maczania kawałków żywności (dipy), wszystkie w/w 
zawarte w klasie 29; ryż, makarony, produkty zbożowe 
śniadaniowe i preparaty zbożowe, herbata, kawa, kakao, czekolada 
do picia, esencje kawowe, ekstrakty kawowe, mieszanki kawy i 
cykorii, cykoria i mieszanki cykorii, wszystkie w/w mające 
zastosowanie jako namiastki kawy, niemedyczne słodycze, ciasta, 
ciastka, herbatniki, lód, lody, produkty lodowe, mrożone słodycze, 
schłodzone desery, pianki i musy, sorbety, chleb, ciasto, napoje, 
nadzienia, słodkie i pikantne pasty do pieczywa, przekąski, gotowe 
dania i części składowe dań, czekolada, pizza, spody do pizzy, sosy 
i dodatki do pizzy, sosy do makaronów i do ryżu, dressingi do sałat, 
majonezy, sosy, sosy do maczania kawałków żywności (dipy), 
wszystkie w/w zawarte w ki. 30; klasy: 29, 30 

STARBURST BLASTERS 

139352 1999 05 04 Deutsche Grammophon GmbH. Hamburg, 
(DE). Towary: muzyczne nagrania dźwiękowe, nagrania audio i 
video z filmami i programami telewizyjnymi; klasa 9 

CFE: 5.5, 25.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, czarny, biały 

139353 1999 05 05 SUPER POWER Spółka z o. o.. 
Michałowice, (PL). Towary: materiały pirotechniczne; klasa 13 

>SP>£ 

CFE: 1.1,23.3,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, czerwony, czarny, biały 

139354 1999 05 05 AGROS HOLDING S.A.. Warszawa, 
(PL). Towary: przetwory owocowe, warzywne i owoco­
wo-warzywne, soki warzywne i owocowo-warzywne do potraw; 
soki i napoje owocowe, warzywne i owocowo-warzywne, syropy i 
koncentraty owocowe, warzywne i owocowo-warzywne do 
przygotowywania napojów; klasy: 29, 32 

TAKI SOK TO FORTUNA 

139355 1999 05 05 „FIRMA BOGDAN BRODA" LODY. 
Poznań, (PL). Towary: wyroby cukiernicze: lody w asortymencie 
rodzajowym; klasa 30 

CFE: 24.1, 24.9, 26.2, 27.5,29.1 
Kolory znaku: biały, żółty, czerwony, niebieski, beżowy, jasny 

brązowy, ciemnobrązowy, brązowy 

139356 1999 05 05 Turmac Tobacco Company B.V.. Amster­
dam, (NL). Towary: tytoń do fajek, tytoń do zwijania, papierosy, 
tytoń i wyroby tytoniowe, fajki, zapalniczki, zapałki i artykuły dla 
palących; klasa 34 

SIERRA 

139357 1999 05 05 Pierwsz. 1998-11-05 (US). MICROSOFT 
CORPORATION (Washington Corporation). Redmond, (US). 
Towary: oprogramowanie komputerowe do wyświetlania 
czcionek na monitorach komputerowych oraz innych urządze­
niach do wyświetlania obrazów, programy komputerowe 
wykorzystywane w tworzeniu programów do wyświetlania 
czcionek, programy komputerowe, głównie programy do 
czcionek; klasa 9 

CLEARTYPE 
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139358 1999 05 04 TAL Spółka z o.o.. Gdańsk, (PL). Towary 
i usługi: usługi w zakresie kosztorysowania prac projektowych i 
nadzoru inwestorskiego prac związanych z ochroną anty­
korozyjną; usługi w zakresie ochrony antykorozyjnej stali, metali 
nieżelaznych, betonu i kamienia, usługi w zakresie ochrony 
konstrukcji stalowych przed pożarem poprzez nakładanie pokryć 
izolujących oraz powłok aktywowanych cieplnie, wypożyczanie 
sprzętu do prac antykorozyjnych; usługi w zakresie nakładania 
antykorozyjnych powłok metalizacyjnych, usługi w zakresie 
nakładania powłok dekoracyjnych na stale, metale, betony i 
kamienie; doradztwo techniczne w zakresie doboru materiałów i 
systemów ochrony antykorozyjnej, ekspertyzy techniczne stanu 
zabezpieczenia przed korozją; klasy: 35, 37, 40, 42 

tal 

139359 1999 05 06 Millward Brown International Pic. 
Warwick, (GB). Towary i usługi: usługi z zakresu badania 
rynku, usługi w zakresie prowadzenia badań dotyczących 
reklamy; klasa 35 

MILLWARD BROWN 

139360 1999 05 06 Millward Brown International Pic. 
Warwick, (GB). Towary i usługi: usługi badań reklamy w formie 
monitorowania reklamy i oceny ich efektywności dla klientów; 
klasa 35 

ATP 

139361 1999 05 06 Millward Brown International Pic. 
Warwick, (GB). Towary i usługi: usługi z zakresu badania 
rynku, usługi w zakresie prowadzenia badań dotyczących 
reklamy; klasa 35 

CFE: 2.9, 27.5 

139362 1999 05 06 Pivot Point International, Inc.. Chicago, 
(US). Towary: wstępnie nagrane taśmy filmowe, taśmy audio, 
slajdy, płyty laserowe, taśmy video i CD-ROM-y, wszystkie 
zawierające informacje na temat kosmetyków, układania 
włosów i ich modelowania; materiały drukowane i publikacje, 
materiały reklamowe, foldery, książki tekstowe, katalogi, 
materiały instruktażowe i do nauki, wszystkie zawierające 
informacje na temat kosmetyków, układania włosów i ich 
modelowania; klasy: 9, 16 

PIVOT POINT 

139363 1999 05 05 Wielgus Grzegorz, Wielgus Edward 
Wydawnictwo GREG S.C.. Kraków, (PL). Towary i usługi: 
adresarki, afisze, albumy, artykuły szkolne, artykuły papiernicze, 
arkusze z celulozy regenerowanej do pakowania, atlasy, blankiety, 
bloki rysunkowe, broszury, chorągiewki papierowe, czasopisma, 
druki, dziurkacze, ekierki, emblematy, stemple papierowe, etykiety 
nie z materiału, folie z tworzyw sztucznych do pakowania, 
formularze, fotografie, gazety, gilotynki do papieru, grafiki, 
introligatorstwo, kalendarze, kalka, kalka maszynowa, kalka 

techniczna, kalkowanie, kartki kartotekowe, kartki oko­
licznościowe, karton, karty do gry, karty pocztowe, karty 
muzyczne z życzeniami, katalogi, kleje do materiałów piś­
miennych lub do użytku domowego, kleje do papieru lub do użytku 
domowego, komiksy, koperty, korektory, kosze na listy, kreda do 
pisania, kreda krawiecka, książki, litografie, mapy, maszyny do 
pisania, materiały introligatorskie, materiały piśmienne, matryce 
drukarskie, naklejki adresowe, nalepki, mawilżacze biurowe, notesy, 
obrazy oprawione lub nie, obrusy na stół papierowe, obwoluty na 
luźne kartki, okładki na dokumenty, ołówki, ołówki automatyczne, 
opakowania do butelek z kartonu lub papieru, palety dla malarzy, 
palety do akwareli, papier, papier do pakowania, papier listowy, 
papier do kopiowania, papier parafiny, papier pergaminowy, papier w 
arkuszach, papier toaletowy, pastele, periodyki, pędzle dla malarzy, 
pieczęcie, pinezki, pinezki kreślarskie, pióra, pióra wieczne, plany, 
płótno malarskie, płótno introligatorskie, płótno kalkowe, podręczniki, 
portrety, powielacze, prasy zszywające, prospekty, przybory do 
pisania, przybory kreślarskie, publikacje, ramy zecerskie, reprodukcja 
dokumentów, reprodukcje graficzne, ręczniki papierowe rolety 
papierowe, ryciny, rygi, rysunki, segregatory na dokumenty, serwetki 
papierowe, serwetki stołowe papierowe, skorowidze, spinacze 
biurowe do papieru, szblony, sznurki introligatorskie, sztalugi 
malarskie, szyldy z papieru lub tektury, śpiewniki, taśmy do maszyn 
do pisania, taśmy papierowe, taśmy samoprzylepne do celów 
papierniczych lub do użytku domowego, tkaniny introligatorskie, torby 
na śmieci z papieru lub z tworzyw sztucznych, tworzywa sztuczne do 
modelowania, wykroje do szycia, wzory do haftowania, wykroje do 
konfekcji odzieżowej, wykroje z kartonu, zakładki do książek, 
zasłony papierowe, zeszyty; usługi fotokopiowania, usługi 
maszynopisania, dystrybucja materiałów reklamowych, (próbek, 
druków, prospektów, broszur), usługi reprodukcji dokumentów i 
dokumentacji na zlecenie osób trzecich, rozpowszechnianie 
materiałów reklamowych takich jak: ulotki, prospekty, druki, próbki, 
broszury, usługi sekretarskie, usługi zarządzania skomputeryzowanymi 
plikami; usługi drukowania, druk litograficzny, druk offestowy, druk 
sitowy; usługi w zakresie edycji tekstów, usługi tłumaczeń; usługi 
poligraficzne, usługi projektowania okładek książek i zeszytów, 
albumów, katalogów, broszur, usługi zarządzania prawami autorskimi; 
klasy: 16,35,40,41,42 

CFE: 27.5 

139364 1999 05 07 Zakłady Przemysłu Cukierniczego 
SKAWA S.A.. Wadowice, (PL). Towary: wyroby cukiernicze, 
cukierki, słodycze; klasa 30 

CFE: 2.1, 3.7, 18.3, 24.7, 25.1, 26.1, 29.1 
Kolory znaku: biały, niebieski, jasnobrązowy, żółty, czerwony 

139365 1999 05 07 Zakłady Przemysłu Cukierniczego 
SKAWA S.A.. Wadowice, (PL). Towary: wyroby cukiernicze, 
pieczywo cukiernicze, ciastka, słodycze, wyroby czekoladowe; 
klasa 30 
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CFE: 1.1,8.1,27.5,29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, ciemnobrązowy, piaskowy 

(beż), biały 

139366 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, artykuły perfu­
meryjne; lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, sole, żele, 
kremy; klasy: 3, 5 

fortessimo 

139367 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, artykuły perfume­
ryjne; lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, sole, żele, kremy; 
klasy: 3, 5 

phortisimo 

139368 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, rtykuły perfumeryjne; 
lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, sole, żele, kremy; klasy: 3,5 

phortessimo 

139369 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, artykuły perfu­
meryjne; lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, sole, żele, 
kremy; klasy: 3, 5 

phortesimo 

139370 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, artykuły 
perfumeryjne; lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, sole, żele, 
kremy; klasy: 3, 5 

megaphorte 

139371 1999 05 07 Laboratorium Kosmetyczne Dr Irena ERIS 
S.A.. Piaseczno, (PL). Towary: kosmetyki, artykuły 
perfumeryjne; lecznicze balsamy, maści, olejki, płyny, żele, 
kremy; klasy: 3, 5 

forteinter 

139372 1999 05 06 Franckiewicz Jerzy FRANC TEXTIL. 
Świdnica, (PL). Towary: poduszki, kołdry, pierzyny, pościele; 
rolety tekstylne, zasłony, firany, bielizna pościelowa; klasy: 20,24 

IlllllllllllllllJIIIfllJIIIIII 

FRANC 
TEXTIL 

CFE: 9.1, 27.5 

139373 1999 05 06 Jabłoński Kazimierz, Jabłońska Krystyna 
P.W. ALYIKA. Sosnowiec, (PL). Towary: poliuretanowa 

membrana oddychająca; materiał tekstylny z poliuretanową 
membraną oddychającą; klasy: 17, 24 

WINPfcÓTEC 
CFE: 24.15, 27.5,29.1 

Kolory znaku: czerwony, niebieski, czarny 

139374 1999 05 06 Destylernia Polmos w Krakowie Spółka 
Akcyjna. Kraków, (PL). Towary: wódka, napoje alkoholowe; 
klasa 33 

CFE: 6.1, 7.3, 25.1, 26.1, 26.11, 27.5 
Kolory znaku: ciemnoszary, jasnoszary, czarny, biały 

139375 1999 05 07 Zagożdżon Krzysztof, Paduszyński Artur 
KAMPOL Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe S.C.. 
Radom, (PL). Towary: odzież, nakrycia głowy, czapki, obuwie, 
paski, szelki; wyroby ze skóry i materiałów skóropodobnych 
(imitacji skóry): pasy i paski, portfele, portmonetki, etui na klucze, 
teczki, torby, torebki, tornistry, plecaki, komplety podróżne, 
walizy, walizki, pokrowce, smycze; klasy: 18, 25 

CROSS BELTS 

139376 1999 05 07 D.A. Stuart Polska Spółka z o.o.. Rybnik, 
(PL). Towary: oleje przemysłowe; klasa 4 

CFE: 19.11,27.5 

139377 1999 05 10 Wyższa Szkoła Edukacji 
Wczesnoszkolnej. Mysłowice, (PL). Towary i usługi: usługi w 
zakresie szkolnictwa wyższego zawodowego; klasa 41 

CFE: 1.15,27.5,29.1 
Kolory znaku: żółty, czarny 

139378 1999 05 10 Bośkowski Arkadiusz, Mańka Paweł 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-Usługowe „ARPAX" 
S.C.. Częstochowa, (PL). Towary: baseny sanitarne, urządzenia 
lecznicze do gimnastyki, artykuły ortopedyczne, poduszki do 
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celów leczniczych, materace do celów leczniczych; balony do zabawy, 
przyrządy gimnastyczne, piłki do gier, zabawki; klasy: 10, 28 

ARPAX 
CFE: 27.5 

139379 1999 05 10 „MULTIVITA" Sp. z o.o.. Tymbark, (PL). 
Towary: wody mineralne gazowane, niegazowane i smakowe; 
klasa 32 

TYLICZANKA 

139380 1999 05 09 „PARYS" Spółka Akcyjna. Świebodzin, 
(PL). Towary: tkaniny, koce, pościel, ręczniki, narzuty, obrusy, 
koszule męskie, bielizna osobista, bluzki, ubrania, krawaty, 
nakrycia głowy, odzież skórzana, obuwie, obuwie tekstylne; klasy: 
24,25 

STfLŁ 
CFE: 26.11,27.5 

139381 1999 05 11 Kompania Piwowarska S.A.. Poznań, 
(PL). Towary: piwo, napoje bezalkoholowe; klasa 32 

CFE: 19.1,27.5,29. 
Kolory znaku: żółty, czarny 

139382 1999 05 11 AMIS Medica Spółka z o.o.. Warszawa, 
(PL). Towary: lek na przeziębienie; klasa 5 

CFE: 26.1, 26.13, 27.5 

139383 1999 05 11 Grygier Stanisław Młyn Zbożowy. 
Kościan, (PL). Towary: mąki pszenne; klasa 30 

CFE: 6.3, 7.1,29.1 
Kolory znaku: biały, błękitny, brązowy, zielony 

139384 1999 05 11 Ciupa Bernard, Grzyb Piotr, Tokarek 
Andrzej Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe DOMINO 
S.C.. Łódź, (PL). Towary: gry i zabawki; klasa 28 

FART 

139385 1999 05 11 Wrangler Apparel Corp.. Wilmington, 
(US). Towary: odzież, obuwie, nakrycia głowy; klasa 25 

I! E R O 
K/Wrangier 

CFE: 27.5 

139386 1999 05 11 Park Lane Confectionery GmbH. 
Boizenburg, (DE). Towary: cukierki żelki, cukierki ciągutki 
owocowe; klasa 30 

CFE: 3.13, 26.1,27.5 

139387 1999 05 
piwo; klasa 32 

11 Molson Canada. Toronto, (CA). Towary: 

DIAMOND 

139388 1999 05 10 ICN POLFA Rzeszów S.A.. Rzeszów, 
(PL). Towary: lek o szerokim zakresie działania 
bakteriostatycznego, bakteriobójczego oraz regenerującego; klasa 5 

alksebor 

139389 1999 05 10 Sobierski Marian, Sobierska Anna, 
Skomerski Marian, Skomerska Teresa Zakład Produkcyjny 
MARSS S.C.. Sieradz, (PL). Towary: filtry do instalacji 
domowych i przemysłowych; klasa 11 

CFE: 26.4, 26.7,27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, szary, czerwony, niebieski, zielony 

139390 1999 05 10 Majewski Julian, Maciejak Ryszard 
Agencja Ochrony Osób Mienia i Usług Detektywistycznych 
PRETOR S.C.. Łódź, (PL). Towary i usługi: usługi agencji 
ochrony osób i mienia, usługi detektywistyczne; klasa 45 

CFE: 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, czerwony, czarny 
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139391 1999 05 10 Fabryczny Mieczysław, Fabryczna Anna 
Zakład Produkcyjno-Handlowo-Usługowy FANA. Wręczyca 
Wielka, (PL). Towary: wyroby cukiernicze, wyroby piekarnicze; 
klasa 30 

fana 

CFE: 3.5, 27.5,29.1 
Kolory znaku: beżowy, czerwony, niebieski 

139392 1999 05 10 „TIM" Spółka Akcyjna. Bielsko-Biała, 
(PL). Towary: napoje alkoholowe, wino; klasa 33 

j ^^^S 
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CFE: 5.13, 25.7, 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: złoty, biały 

139393 1999 05 10 Transbud Nowa Huta S.A.. Kraków, (PL). 
Towary i usługi: usługi transportowe; klasa 39 

71W TRANSBUD 

CFE: 27.5,29.1 
Kolory znaku: granatowy 

139394 1999 05 10 Transbud Nowa Huta S.A.. Kraków, (PL). 
Towary i usługi: usługi transportowe; klasa 39 

7T#f 
CFE: 27.5, 29.1 

Kolory znaku: granatowy 

139395 1999 05 10 DROP S.A.. Ostrów Wlkp., (PL). Towary: 

pasztet z drobiu; klasa 29 

CFE: 3.7, 26.1, 26.4, 27.5, 29.1 
Kolory znaku: biały, niebieski, żółty, czerwony, brązowy 

139396 1999 05 12 Stellenbosch Farmers' Winery Limited. 
Stellenbosch, (ZA). Towary: piwo, wody mineralne i gazowane 
oraz inne napoje bezalkoholowe, napoje i soki owocowe, syropy i 
inne preparaty do przygotowywania napojów nie ujęte w innych 
klasach; napoje alkoholowe; klasy: 32, 33 

SAVUTI 

139397 1999 05 12 KRAFT FOODS HOLDINGS, Inc.. 
Northfield, (US). Towary: wody mineralne i gazowane oraz inne 
napoje bezalkoholowe, napoje i soki owocowe, syropy i inne 
preparaty do przygotowywania napojów nie ujęte w innych 
klasach; klasa 32 

CLIGHT 

139398 1999 05 12 The Gillette Company (a Delaware Corpo­
ration). Boston, (US). Towary: nożyki do golenia i żyletki, 
przybory do golenia, dystrybutory, kasety i wkładki zawierające 
żyletki, części i osprzęt do wszystkich w/w towarów, narzędzia i 
przyrządy ręczne, sztućce; klasa 8 

SENSUELLE 

139399 1999 05 11 P.M. MINERAŁ Spółka z o.o.. 
Ostromecko, (PL). Towary: napoje bezalkoholowe z wyjątkiem 
piwa; klasa 32 

CFE: 27.5, 29.1 
Kolory znaku: czerwony, czarny, biały 

139400 1999 05 13 Kowalski Andrzej Firma Konfekcyjna 
IDEM. Łódź, (PL). Towary: bielizna, bielizna osobista, bluzki, 
body, dziewiarstwo, fartuchy, płaszcze kąpielowe, kąpielówki, 
konfekcja odzieżowa, kostiumy, koszule, majtki, marynarki, palta, 
pelisy, piżamy, płaszcze, pulowery, spodenki, spodnie, spódnice, 
suknie, swetry, szale, szaliki, szlafroki, trykoty, ubrania 
wierzchnie, ubrania, woalki; klasa 25 

idem 

17 

WPISY I ZMIANY W REJESTRZE 
ZNAKÓW TOWAROWYCH 

(nie uwzględnione w innych samodzielnych ogłoszeniach) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer rejestru znaków 
towarowych, datę wpisu, oznaczenie rubryki, w której dokonano 
wpisu lub zmiany oraz treść wpisu. Poszczególne rubryki rejestru 
znaków towarowych zawierają następujące dane: 

rubryka A - nazwisko i imię lub nazwę oraz miejsce zamieszkania lub 
siedzibę uprawnionego z tytułu rejestracji znaku towaro­
wego, a także określenie rodzaju działalności gospodar­
czej; w przypadku wspólnego znaku towarowego wpisuje 
się regulamin znaku wspólnego, 

rubryka B - opis znaku towarowego sporządzony zgodnie z § 5 ust. 2 
pkt 1-4; fotografię (odbitkę) zarejestrowanego znaku towa­
rowego; wykaz towarów, do których oznaczenia jest prze­
znaczony znak towarowy; określenie klas towarowych, 
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rubryka C - przedłużenie okresu ochrony znaku towarowego, 
rubryka D - prawa ograniczające prawo z rejestracji, 
rubryka E - datę uchylenia lub unieważnienia decyzji o rejestracji zna­

ku towarowego, datą i przyczynę uznania prawa z reje­
stracji znaku towarowego za wygasłe. 

Uwaga: Publikacji podlegają: zmiana uprawnionego, zmiana nazwy 
uprawnionego, prawa ograniczające prawa z rejestracji, 
zmiana regulaminu znaku wspólnego, sprostowania istotnych 
pomyłek. 

42798 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLIFARB" Wrocław S.A., 
Wrocław, Polska" i dokonanie wpisu: „„POLIFARB" Cieszyn-
Wrocław S.A., Wrocław, Polska." 

49213 2002 10 07 A, D. Wprowadzono zmianę przez wy­
kreślenie wpisu :„A/ Skarb Państwa reprezentowany przez Mi­
nistra Przemysłu i Handlu. D/ Użytkowanie prawa z rejestracji 
znaku towarowego ustanowiono na rzecz Jeleniogórskich 
Zakładów Optycznych Sp. z o.o. w Jeleniej Górze" i dokona­
nie wpisu: „Jeleniogórskie Zakłady Optyczne Spółka z ograni­
czoną odpowiedzialnością, Jelenia Góra, Polska." 

49213 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „„Jeleniogórskie Zakłady Op­
tyczne Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością, Jelenia Góra, 
Polska" i dokonanie wpisu: „JZO Spółka z ograniczoną odpo­
wiedzialnością, Jelenia Góra, Polska." 

49521 2002 10 11 Wprowadzono zmianę nazwy uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu: „Glaxo Wellcome Spółka Akcyj­
na, Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: „GlaxoSmithKline Phar-
maceuticals Spółka Akcyjna, Poznań, Polska 

50734 2002 10 15 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Tarchomińskie Zakłady Far-
maceutycxne „Polfa", Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Tarchomińskie Zakłady Farmaceutyczne „Polfa" Spółka Akcyj­
na, Warszawa, Polska". 

51090 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „„Uroda" Spółka Akcyjna, Warszawa, 
Polska" i dokonanie wpisu: „CUSSONS POLSKA S.A., Warsza­
wa, Polska". 

51904 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imperial Tobacco Limited - Limitee 
trading as General Cigar Company - La Compagnie General Ci-
gar, Montreal, Quebec, Kanada" i dokonanie wpisu: „Imasco-Li-
mited, Montreal, Quebec, Kanada." 

51904 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imasco-Limited, Montreal, Quebec, 
Kanada" i dokonanie wpisu: „Colts & Old Port Cigar Company 
Inc., Montreal, Quebec, Kanada." 

52156 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu: „Laboratoires Pharmaceutiques Dento-
ria, Le Plessis-Robinson, Francja" i dokonanie wpisu: „Laboratoires 
Pharmaceutiąues Dentoria, Gentilly, Francja". 

59002 2002 10 07 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Fabryka Aparatów Elektry­
cznych „Fael" Spółka z o.o., Ząbkowice Śląskie, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Legrand FAEL Spółka z o.o., Ząbkowice Śląskie, 
Polska." 

65126 2002 10 07 D. Dokonano wpisu: „Wnioskiem z dnia 
26 kwietnia 2002 r. uprawniony dokonał przedłużenia umowy 
licencyjnej zawartej do dnia 15 maja 2002 udzielonej na 
rzecz Widzewskie Zakłady Przemysłu Bawełnianego WI-MA 
S.A., Łódź, Polska, na kolejny 5-letni okres tj. do dnia 15 
maja 2007 r." 

65126 200210 07 D. Dokonano wpisu: „W dniu 4 lutego 
2002 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną i niepełną na 
używanie znaku towarowego na okres 5-lat tj. do 4 lutego 2007 r, 
przez Przędzalnie ZAWIERCIE S.A., Zawiercie, Polska." 

65126 2002 10 07 D. Dokonano wpisu: „Wnioskiem z dnia 
26 kwietnia 2002 r. uprawniony dokonał przedłużenia umowy li­
cencyjnej zawartej do dnia 15 maja 2002 udzielonej na rzecz 
ANDROPOL-Przędzalnia S.A., Andrychów, Polska, na kolejny 
5-letni okres tj. do dnia 15 maja 2007 r." 

65126 2002 10 07 D. Dokonano wpisu: „Wnioskiem z dnia 
26 kwietnia 2002 r. uprawniony dokonał przedłużenia umowy li­
cencyjnej zawartej do dnia 15 maja 2002 udzielonej na rzecz 
Andrychowskich Zakładów Przemysłu Bawełnianego ANDRO-
POL S.A., Andrychów, Polska, na kolejny 5-letni okres tj. do 
dnia 15 maja 2007 r." 

65126 2002 10 07 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 wrześ­
nia 2002 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną i niepełną na 
używanie znaku towarowego na następujące towary: koronki 
bawełniane, obrusy, serwetki i bieżniki wykonane z tkaniny 
bawełnianej ozdobionej koronkami bawełnianymi klasa „24", 
przez KORONKI S.A., Brzozów, Polska na okres 5-lat tj. do 15 
września 2005 r." 

65126 2002 10 07 D. Dokonano wpisu: „W dniu 29 maja 
2002 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną i niepełną na 
używanie znaku towarowego na okres 5-lat tj. do 29 maja 2007 r., 
przez Zakład Produkcyjny POLONTEX S.A., Częstochowa, 
Polska." 

69442 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Fabryka Sprzętu i Narzędzi 
Górniczych „FASING" Spółka Akcyjna, Katowice, Polska" i do­
konanie wpisu: „Fabryka Sprzętu i Narzędzi Górniczych Grupa 
Kapitałowa „FASING" Spółka Akcyjna, Katowice, Polska." 

69904 2002 10 07 D. Dokonano zmiany przez wykreślenie 
wpisu: „Polfa Krakowskie Zakłady Farmaceutyczne, Kraków, 
Polska" i dokonanie wpisu: „Krakowskie Zakłady Farmaceutycz­
ne Polfa S.A., Kraków, Polska." 

69904 2002 10 07 D. Dokonano zmiany przez wykreślenie 
wpisu: „Krakowskie Zakłady Farmaceutyczne Polfa, Kraków, 
Polska" i dokonanie wpisu: „PLIVA Kraków Zakłady Farmace­
utyczne S.A., Kraków, Polska." 

69904 2002 10 07 D. Wykreślono wpis „Firma Knoll AG, 
Ludwigshafen, Republika Federalna Niemiec upoważnia PLIVA 
Kraków Zakłady Farmaceutyczne S.A., Kraków, Polska do uży­
wania znaku towarowego AFONILUM". 

70168 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Lanas Katia, S.A., Les Fonts - Tarra-
sa, Hiszpania" i dokonanie wpisu: „FIL KATIA S.A., Castellbell 
i el Vivar, Hiszpania." 

70749 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę nazwy i siedzi­
by uprawnionego przez wykreślenie wpisu: „Sacharuk Artur, 
Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: „ASKO Artur Sacharuk 
Spółka Komandytowa, Kaliszki gm. Czosnów, Polska." 

70749 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ASKO Artur Sacharuk Spółka Ko­
mandytowa, Kaliszki gm. Czosnów, Polska i dokonanie wpisu: 
„ASKO Sp. z o.o., Kaliszki gm. Czosnów, Polska." 

70749 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „ASKO Sp. z o.o., Kaliszki 
gm. Czosnów, Polska i dokonanie wpisu: „ASKO CERAMIKA 
Sp. z o.o., Kaliszki mg. Czosnów, Polska." 

707450 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę nazwy i sie­
dziby uprawnionego przez wykreślenie wpisu: „Sacharuk Artur, 
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Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: „ASKO Artur Sacharuk 
Spółka Komandytowa, Kaliszki gm. Czosnów, Polska." 

70750 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ASKO Artur Sacharuk Spółka Ko­
mandytowa, Kaliszki gm. Czosnów, Polska i dokonanie wpisu: 
„ASKO Sp. z o.o., Kaliszki gm. Czosnów, Polska." 

70750 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „ASKO Sp. z o.o., Kaliszki 
gm. Czosnów, Polska i dokonanie wpisu: „ASKO CERAMIKA 
Sp. z o.o., Kaliszki mg. Czosnów, Polska." 

71412 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Włodzimierz Kortyna, Jan Kacperski 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe „Microfarm" S.C., 
Kraków, Polska" i dokonanie wpisu: „Jan Kacperski i Małgorza­
ta Kacperska Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe „Micro­
farm" S.C., Kraków, Polska." 

71690 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLIFARB CIESZYN Spółka 
Akcyjna, Cieszyn, Polska" i dokonanie wpisu: „POLIFARB 
CIESZYN-WROCŁAW Spółka Akcyjna, Wrocław, Polska." 

71736 2002 10 23 A. Wprowadzono nazwy uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ottakringer Brauerei Harmer Aktien-
gesellschaft, Wiedeń, Austria" i dokonanie wpisu: „Ottakringer 
Brauerei AG, Wiedeń, Austria." 

71811 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Cookson Plibrico G.m.b.H., 
Dusseldorf, Niemcy" i dokonanie wpisu: „Plibrico GmbH., 
Dusseldorf, Niemcy". 

71811 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Plibrico GmbH., Dusseldorf, Niemcy" 
i dokonanie wpisu: „Plibrico International S.A., Luksemburg, 
Luksemburg." 

71812 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Cookson Plibrico G.m.b.H., 
Dusseldorf, Niemcy" i dokonanie wpisu: „Plibrico GmbH., 
Dusseldorf, Niemcy". 

71812 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Plibrico GmbH., Dusseldorf, Niemcy" 
i dokonanie wpisu: „Plibrico International S.A., Luksemburg, 
Luksemburg." 

71813 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Cookson Plibrico G.m.b.H., 
Dusseldorf, Niemcy" i dokonanie wpisu: „Plibrico GmbH., 
Dusseldorf, Niemcy". 

71813 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Plibrico GmbH., Dusseldorf, Nie­
mcy" i dokonanie wpisu: „Plibrico International S.A., Luksem­
burg, Luksemburg." 

71814 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Cookson Plibrico G.m.b.H., 
Dusseldorf, Niemcy" i dokonanie wpisu: „Plibrico GmbH., 
Dusseldorf, Niemcy". 

71814 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Plibrico GmbH., Dusseldorf, Niemcy" 
i dokonanie wpisu: „Plibrico International S.A., Luksemburg, 
Luksemburg." 

72478 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „WOSANA Spółka Akcyj­

na, Wesoła, Polska" i dokonanie wpisu: „WOSANA Spółka 
Akcyjna, Kraków, Polska." 

72764 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „WOSANA Spółka Akcyj­
na, Wesoła, Polska" i dokonanie wpisu: „WOSANA Spółka 
Akcyjna, Kraków, Polska." 

72765 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „WOSANA Spółka Akcyj­
na, Wesoła, Polska" i dokonanie wpisu: „WOSANA Spółka 
Akcyjna, Kraków, Polska." 

72817 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Royal Crown Company, Inc., White 
Plains, Stany Zjednoczone Ameryki" i dokonanie wpisu: „BCB 
USA CORP., Tampa, Stany Zjednoczone Ameryki". 

72817 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BCB USA CORP., Tampa, 
Stany Zjednoczone Ameryki" i dokonanie wpisu: „COTT BE-
VERAGES INC. (Georgia Corporation), Tampa, Stany Zjedno­
czone Ameryki". 

73048 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „INTERART Sp. z o.o., 
Wrocław, Polska" i dokonanie wpisu: „INTERART Sp. z o.o., 
Krzyków, Polska". 

73480 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLLENA AROMA Fabryka Synte-
tyków Zapachowych, Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Fabryka Substancji Zapachowych Pollena-Aroma Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska". 

73721 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLLENA AROMA Fabryka Synte-
tyków Zapachowych, Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Fabryka Substancji Zapachowych Pollena-Aroma Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska". 

74858 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „INTERART Sp. z o.o., 
Wrocław, Polska" i dokonanie wpisu: „INTERART Sp. z o.o., 
Krzyków gm. Czernica, Polska". 

75422 2002 10 26 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „LAB-TEST Spółka Cywilna Łucja 
Grudzińska, Nadia Nicpoń, Katowice, Polska" i dokonanie wpi­
su: „LAB-TEST Spółka Cywilna Łucja Grudzińska, Janusz Gru­
dziński, Katowice, Polska". 

75427 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „NEW ENGLAND TOBACCO COR­
PORATION, San Francisco, Stany Zjednoczone Ameryki" i do­
konanie wpisu: „N.E.T. Co. United S.A., Tortola, Brytyjskie Wy­
spy Dziewicze". 

75429 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „NEW ENGLAND TOBACCO COR­
PORATION, San Francisco, Stany Zjednoczone Ameryki" i do­
konanie wpisu: „N.E.T. Co. United S.A., Tortola, Brytyjskie Wy­
spy Dziewicze". 

75659 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego przez 
wykreślenie wpisu: „Wydawnictwo GAZETA KRAKOWSKA 
Spółka z o.o., Kraków, Polska" i dokonanie wpisu: „ POLSKA-
PRESSE Sp. z o.o., Kraków, Polska". 

75871 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „HYDROINSTAL Przedsiębiorstwo 
Budownictwa Komunalnego S.C. Nogaj Władysław, Przynoga 
Piotr, Płotkowiak Bogdan, Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: 
„HYDROINSTAL Przedsiębiorstwo Budownictwa Komunalne­
go Władysław Nogaj Spółka Jawna, Poznań, Polska". 
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76549 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imperial Tobacco Limited-Limitee, 
trading as General Cigar Company - La Compagnie General Ci-
gar, Montreal, Kanada" i dokonanie wpisu: „Imasco-Limited, 
Montreal, Quebec, Kanada". 

76549 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imasco-Limited, Montreal, Quebec 
Kanada" i dokonanie wpisu: „Colts & Old Port Cigar Company 
Inc., Montreal, Quebec, Kanada". 

78327 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „KAGO Przedsiębiorstwo 
Handlowo-Usługowe S.C. Paska Adam, Urbański Krzy­
sztof, Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: „KAGO Olga 
Paska i Wspólnicy Spółka Jawna, Warszawa, Polska". 

78755 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Lamprecht AG, Zurich, 
Szwajcaria" i dokonanie wpisu: „Lamprecht AG, Regensdorf, 
Szwajcaria". 

78801 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „EUGENE-PERMA S.A., Pa­
ryż, Francja" i dokonanie wpisu: „EUGENE PERMA FRANCE, 
Paryż, Francja". 

80032 2002 10 09 D. Dokonano wpisu: „W dniu 22 kwietnia 
2002 r. uprawniony nadesłał wniosek wraz z aneksem do umowy 
licencyjnej, na mocy którego przedłuża ważność umowy licency­
jnej na kolejne 5 lat, tj. od 31 grudnia 2001 r. do 31 grudnia 2006 r. 
na rzecz Paged-Tartaki Wschód Sp. z o.o., Płociczno, Polska." 

80050 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK Spółka Akcyjna, Koszalin, Polska". 

80050 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK Spółka Akcyjna, Ko­
szalin, Polska" i dokonanie wpisu: „HORTAOJUA S.A., Kraków, 
Polska". 

80051 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK Spółka Akcyjna, Koszalin, Polska". 

80051 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK Spółka Akcyjna, Ko­
szalin, Polska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, 
Polska". 

80211 2002 10 04 A. Sprostowano oczywistą omyłkę. Wpis 
powinien brzmieć: „USL International AG, Berno, Szwajcaria. 

80299 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „SANPLAST Przedsiębiorstwo Produ­
kcyjno Handlowo Usługowe Podraża Wiesław, Podraża Karol, Wy-
mysłowice, Polska" i dokonanie wpisu: „SANPLAST Spółka z o.o., 
Wymysłowice, Polska". 

80551 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „EUGENE-PERMA S.A., Pa­
ryż, Francja" i dokonanie wpisu: „EUGENE PERMA FRANCE, 
Paryż, Francja". 

80552 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „EUGENE-PERMA S.A., Pa­
ryż, Francja" i dokonanie wpisu: „EUGENE PERMA FRANCE, 
Paryż, Francja". 

80759 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „SAMOPOMOC CHŁOPSKA 

Spółdzielnia, Krynki, Polska" i dokonanie wpisu: „Spółdzielnia 
Produkcyjno-Handlowa KRYNKA, Krynki, Polska". 

81347 2002 10 14 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „T-System Sp. prawa cywilne­
go Jan Waliszewski, Ewa Fronczak, Łódź, Polska" i dokonanie 
wpisu: „T-System Sp. prawa cywilnego Jan Waliszewski, Marek 
Trojdos, Łódź, Polska". 

81644 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL KURT HERR-
MANN, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ER-
STE BETEILIGUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene 
HANDELSGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

81644 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI­
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE­
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL 
KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

81645 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL KURT HERR­
MANN, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ER­
STE BETEILIGUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene 
HANDELSGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

81645 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI­
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE­
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL 
KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

81722 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „NEW England Tabacco Corporation, 
San Francisco, Stany Zjednoczone Ameryki" i dokonanie wpisu: 
„N.E.T. Co. United S.A., Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze". 

81723 2002 10 08 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „NEW ENGLAND TOBACCO COR­
PORATION, San Francisco, Stany Zjednoczone Ameryki" i do­
konanie wpisu: „N.E.T. Co. United S.A., Tortola, Brytyjskie Wy­
spy Dziewicze". 

81660 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Firma MIMAR - Marian Mituta, Pie­
kary Śląskie, Polska" i dokonanie wpisu: „MIMAR Sp. z o.o., 
Piekary Śląskie, Polska". 

81750 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „GEO-LAND Biuro Konsultingowe 
Consulting International Eugeniusz Makowski, Warszawa, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlo­
we GEO-LAND-CONSULTING-INTERNATIONAL Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska". 

81800 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „GEO-LAND Biuro Konsultingowe 
Consulting International Eugeniusz Makowski, Warszawa, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlo­
we GEO-LAND-CONSULTING-INTERNATIONAL Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska". 

81957 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „EQUIMED Firma Handlowa S.C. 
Marek Trembecki, Kazimierz Hołda, Jerzy Lenk, Kraków, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „ EQUIMED HOŁDA, LENK, TREM­
BECKI spółka jawna, Kraków, Polska". 

82231 2002 10 15 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „LAMINEX Sp. z o.o., 
Kobyłka, Polska" i dokonanie wpisu: „LAMINEX Sp. z o.o., 
Mińsk Mazowiecki, Polska". 
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82695 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Wytwórnia Surowic i Szcze­
pionek, Lublin, Polska" i dokonanie wpisu: „BIOMED Wytwór­
nia Surowic i Szczepionek, Lublin, Polska". 

82696 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Wytwórnia Surowic i Szcze­
pionek, Lublin, Polska" i dokonanie wpisu: „BIOMED Wytwór­
nia Surowic i Szczepionek, Lublin, Polska". 

82981 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnione­
go przez wykreślenie wpisu: „Józef Skowronek, Zabrze, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „Urszula Skowronek, Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, 
Polska". 

82982 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnione­
go przez wykreślenie wpisu: „Józef Skowronek, Zabrze, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „Urszula Skowronek, Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, 
Polska". 

83037 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Koszaliń­
skie Zakłady Piwowarskie BROK S.A., Koszalin, Polska". 

83037 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Browary 
BROK S.A., Koszalin, Polska". 

83037 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S.A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

83038 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

83038 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S.A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

83049 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie Spółka Akcyjna, Koszalin, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Browary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

83049 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S.A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

83080 2002 10 23 A,B. Wprowadzono zmianę przez wykre­
ślenie z wykazu towarów: „„woda mineralna, woda gazowana, na­
poje bezalkoholowe" oraz klasę towarową: 32" i dokonanie wpisu: 
R - 83080 A „GTX HANEX PLASTIC Sp. z o.o., Poznań, Pol­
ska" oraz dokonanie wpisu: „towary: „woda mineralna, woda ga­
zowana, napoje bezalkoholowe" oraz klasę towarową: 32". 

83080 2002 10 23 D. Dokonano wpisu: „W dniu 17.06.1998 r. 
zawarto umowę cesji częściowej z GTX HANEX PLASTIC 
Spółka z o.o., Poznań, Polska w odniesieniu do towarów: woda 
mineralna, woda gazowana, napoje bezalkoholowe, klasa 32". 

83164 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Lubelskie Zakłady Przemysłu 
Spirytusowego i Drożdżowego „POLMOS" Spółka Akcyjna, Lu­
blin, Polska" i dokonanie wpisu: „Lubelskie Zakłady Przemysłu 
Spirytusowego „POLMOS" Spółka Akcyjna, Lublin, Polska". 

83184 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „ZPAS Zakład Produkcji Au­
tomatyki Sieciowej, Wolibórz, Polska" i dokonanie wpisu: 

„Zakład Produkcji Automatyki Sieciowej Spółka Akcyjna, Woli­
bórz, Polska". 

83626 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej Wytwórnia Klejów i Za­
praw Budowlanych „ATLAS" S.C., Łódź, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych „ATLAS" 
Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

83642 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „BROK Ko­
szalińskie Zakłady Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska". 

83642 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „BROK 
Browary S.A., Koszalin, Polska". 

83642 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „BROK Browary S.A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

83787 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ABEDIK Zakład Poligraficzny Hen­
ryk Balicki, Bydgoszcz, Polska" i dokonanie wpisu: „Drukarnia 
ABEDIK Sp. z o.o., Bydgoszcz, Polska". 

84104 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL KURT HERR-
MANN, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ER-
STE BETEILIGUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene 
HANDELSGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

84104 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI­
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE­
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HER­
MAL KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

84194 2002 10 15 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Towarzystwo Eksportowo-
-Importowe „Multisoft" S.A., Warszawa, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Towarzystwo Eksportowo-Importowe „Multisoft" S.A., 
Reguły-Michałowice, Polska". 

84195 2002 10 15 A. Wprowadzono zmianę siedziby upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Towarzystwo Eksportowo-
-Importowe „Multisoft" S.A., Warszawa, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Towarzystwo Eksportowo-Importowe „Multisoft" S.A., 
Reguły-Michałowice, Polska". 

84321 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imperial Tobacco Limited-Limitee, 
trading as General Cigar Company - La Compagnie General Ci-
gar, Montreal, Kanada" i dokonanie wpisu: „Imasco-Limited, 
Montreal, Quebec, Kanada". 

84321 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imasco-Limited, Montreal, Quebec, 
Kanada" i dokonanie wpisu: „Colts & Old Port Cigar Company 
Inc, Montreal, Quebec, Kanada". 

85827 2002 10 16 A, D. Wprowadzono zmianę przez wy­
kreślenie następujących wpisów: „w rubryce D. a) „W dniu 
11.09.1996 r. Euro - Agro Warszawa Sp. z o.o., Warszawa, Polska, 
zawarła umowę licencyjną na używanie znaku towarowego 
przez Żyrardowskie Zakłady Przemysłu Spirytusowego POL­
MOS, Żyrardów, Polska", b) W dniu 24.09.1998 r. zawarto 
umowę licencyjną na używanie znaku towarowego przez „BE-
LVEDERE - dystrybucja Spółka z o.o., Warszawa, Polska". W 
rubryce A. a) ,3ELVEDERE S.A., Beaune, Francja", b) „BEL-
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VEDERE S.A., Savigny-les-Beaune, Francja", c) „Euro Agro 
Warszawa Spółka z o.o., Warszawa, Polska". 

85827 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLMOS Żyrardowskie Zakłady 
Przemysłu Spirytusowego, Żyrardów, Polska" i dokonanie wpi­
su: „Polmos Żyrardów Spółka z ograniczoną odpowiedzialno­
ścią, Żyrardów, Polska". 

86201 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BAYARD Przedsiębiorstwo 
Handlowe Eksport-Import S.C. - Prochowski Grzegorz, Desol 
Andrzej, Desol Adam, Chorzów, Polska" i dokonanie wpisu: 
„BAYARD Przedsiębiorstwo Handlowe Prochowski Grzegorz, 
Desol Andrzej, Desol Adam Spółka Jawna, Chorzów, Polska". 

86608 2002 10 09 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ZIOŁOLEK Spółdzielnia Pracy Far­
maceutyczno Chemiczna, Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Przedsiębiorstwo Farmaceutyczne ZIOŁOLEK Sp. z o.o., Po­
znań, Polska". 

87521 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnione­
go przez wykreślenie wpisu: „Józef Skowronek, Zabrze, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „Urszula Skowronek, Przedsiębiorstwo 
Produkcyjno-Handlowo-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, 
Polska". 

87690 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ISOLIT Parysz Tadeusz, Stalowa 
Wola, Polska" i dokonanie wpisu: „Piotr Ulfig, Stalowa Wola, 
Polska". 

87727 2002 10 16 A, D. Wprowadzono zmianę przez wy­
kreślenie następujących wpisów: „w rubryce D. a) „W dniu 
11.09.1996 r. Euro - Agro Warszawa Sp. z o.o., Warszawa, Pol­
ska, zawarła umowę licencyjną na używanie znaku towarowego 
przez Żyrardowskie Zakłady Przemysłu Spirytusowego POL­
MOS, Żyrardów, Polska", b) W dniu 24.09.1998 r. zawarto umo­
wę licencyjną na używanie znaku towarowego przez „BELVE-
DERE - dystrybucja Spółka z o.o., Warszawa, Polska". W 
rubryce A. a) „BELVEDERE S.A., Beaune, Francja", b) „BEL-
VEDERE S.A., Savigny-les-Beaune, Francja", c) „Euro Agro 
Warszawa Spółka z o.o., Warszawa, Polska". 

87727 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „POLMOS Żyrardowskie Zakłady 
Przemysłu Spirytusowego, Żyrardów, Polska" i dokonanie wpi­
su: „Polmos Żyrardów Spółka z ograniczoną odpowiedzialno­
ścią, Żyrardów, Polska". 

87790 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu: „Eugene-Perma SA., Paryż, Francja" 
i dokonanie wpisu: „EUGENE PERMA FRANCE, Paryż, Francja". 

88047 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy uprawnio­
nego przez wykreślenie wpisu: „NATALIA Czemiejewski Józef, 
Piaseczno, Polska" i dokonanie wpisu: „NATALIA GOLD Czer-
niekewski Józef, Piaseczno, Polska". 

88048 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „Czemiejewski Józef 
M.R.A. „Natalia Gold" Skup-Sprzedaż-Komis, Piaseczno, 
Polska" i dokonanie wpisu: „NATALIA GOLD Czerniekewski 
Józef, Piaseczno, Polska". 

88681 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „MONTOCHEM Przedsię­
biorstwo Produkcyjno-Usługowe Spółka z o.o., Gliwice, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „PPU MONTOCHEM S.A., Gliwice, 
Polska". 

89121 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „SANPLAST Przedsiębiorstwo Produ­

kcyjno-Handlowo-Usługowe Podraża Wiesław, Podraża Karol, Wy-
mysłowice, Polska" i dokonanie wpisu: „SANPLAST Spółka z o.o., 
Wymysłowice, Polska". 

89719 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „ANEDI Przedsiębiorstwo Produkcyj­
no Handlowo Usługowe Zawada Anna, Łódź, Polska" i dokona­
nie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-Usługowe 
ANEDI Producent Odzieży Edward Zawada, Łódź, Polska". 

91192 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Fournier Industrie et Sante, 
Paryż, Francja" i dokonanie wpisu: „Fournier Industrie et Sante, 
Chenove, Francja". 

91192 2002 10 23 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Fournier Industrie et Sante, Chenove, 
Francja" i dokonanie wpisu: „LABORATOIRE D'HYGIENE ET 
DE DIETETIQUE (L.H.D.), Chenove, Francja". 

92061 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „OTM Przedsiębiorstwo Prywatne Oj-
rowska Małgorzata, Milanówek, Polska" i dokonanie wpisu: 
„OTM plus" Agencja Reklamowa Łukasz Ojrowski, Milanówek, 
Polska". 

92083 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „OTM Przedsiębiorstwo Prywatne Oj-
rowska Małgorzata, Milanówek, Polska" i dokonanie wpisu: 
„OTM plus" Agencja Reklamowa Łukasz Ojrowski, Milanówek, 
Polska". 

92196 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imperial Tobacco Limited-Limitee, 
trading as General Cigar Company - La Compagnie General Ci-
gar, Montreal, Kanada" i dokonanie wpisu: „Imasco-Limited, 
Montreal, Quebec, Kanada". 

92196 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Imasco-Limited, Montreal, Quebec 
Kanada" i dokonanie wpisu: „Colts & Old Port Cigar Company 
Inc., Montreal, Quebec, Kanada". 

92890 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „VINYLPEX Przedsiębior­
stwo Powlekania Tkanin Spółka Cywilna - Robińska Elżbieta, 
Robiński Krzysztof, Robiński Piotr, Poznań, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Przedsiębiorstwo Powlekania Tkanin „VTNYLPEX" Ro-
bińscy Spółka Jawna, Poznań, Polska". 

94399 2002 10 28 D. Wprowadzono zmianę przez wykreślenie 
wpisu: „W dniu 06.09.2001 r. zawarto umowę licencyjną wyłączną 
na używanie znaku towarowego przez: PROINVEST A Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska na czas trwania ochrony znaku towarowego". 

94505 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Hermal Kurt Herrmann, Re-
inbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ERSTE 
BETEILIGUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene 
HANDELSGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

94505 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI­
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE­
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HER­
MAL KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

94686 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

94686 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 
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94728 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

94728 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

94985 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „VINYLPEX Przedsiębior­
stwo Powlekania Tkanin S.C. Elżbieta Robińska, Krzysztof Ro-
biński, Piotr Robiński, Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Przedsiębiorstwo Powlekania Tkanin „VINYLPEX" Robińscy 
Spółka Jawna, Poznań, Polska". 

95060 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

95060 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S.A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

95409 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

95409 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

96100 2002 10 28 D. Wprowadzono zmianę przez wykre­
ślenie wpisu: „W dniu 06.09.2001 r. zawarto umowę licencyjną 
wyłączną na używanie znaku towarowego przez: PROINVEST A 
Sp. z o.o., Warszawa, Polska na czas trwania ochrony znaku to­
warowego". 

96556 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie - Spółka Akcyjna, Koszalin, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Browary BROK Spółka Akcyjna, Koszalin, Polska". 

96556 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK Spółka Akcyjna, Ko­
szalin, Polska" i dokonanie wpisu: "HORTAOJUA S.A., Kraków, 
Polska". 

97045 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

97045 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

97046 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

97046 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „BROK S. A., Koszalin, Polska" i do­
konanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

98568 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

98568 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

99047 2002 10 10 D. Dokonano wpisu „Zgodnie z wnio­
skiem z dnia 6 czerwca 2002 r., z dniem 18 czerwca 2001 r. usta­
nawia się zastaw na prawie ochronnym przedmiotowego znaku 
towarowego, na podstawie decyzji Urzędu Skarbowego w Byto­
miu (Decyzja nr DRE 411/994/2001 z dnia 16 marca 2001 r., 
oraz Decyzja nr 411/1123/2001 z dnia 26 marca 2001 r., ZUS". 

100368 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Zagraniczne w Pol­
sce SPORT-HOFER, Zabrze, Polska" i dokonanie wpisu: „Ur­
szula Skowronek, Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-
-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, Polska". 

100623 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Turystycz­
no - Gastronomiczne WIERZYNEK, Spółka Akcyjna, Kraków, 
Polska" i dokonanie wpisu: „WIERZYNEK Spółka Akcyjna, 
Kraków, Polska". 

101059 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „MAWITPOL Malisiewicz Antoni, 
Łódź, Polska" i dokonanie wpisu: „Oscar Malisiewicz, Łódź, 
Polska". 

101452 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „International Busines Cor­
poration Poland Spółka z o.o., Warszawa, Polska" i dokonanie 
wpisu: „International Busines Corporation Poland Spółka z o.o., 
Wrocław, Polska". 

103011 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Hermal Kurt Herrmann, Rein-
bek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI-
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDEL-
SGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

103011 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI-
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE-
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL 
KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

103104 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Hand-
lowo-Usługowe „SANPLAST" S.C. Wiesław Podraża, Karol 
Podraża, Strzelno, Polska" i dokonanie wpisu: „SANPLAST 
Spółka z o.o., Wymysłowice, Polska". 

103916 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

103916 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

104500 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

104500 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

104501 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

104501 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 
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104502 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

104502 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

104503 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „BROK Koszalińskie Zakłady 
Piwowarskie S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: „Bro­
wary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

104503 2002 10 16 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

104682 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Elga AB; Partille, Szwecja" i dokona­
nie wpisu: „Illinois Tool Works Inc., Glenview, Stany Zjedno­
czone Ameryki". 

106164 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Hermal Kurt Herrmann, Re-
inbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL ERSTE BETE-
ILIGUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDE-
LSGESELLSCHAFT, Reibek, Niemcy". 

106164 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HERMAL ERSTE BETEILI-
GUNGSGESELLSCHAFT mbH & Co. offene HANDELSGE-
SELLSCHAFT, Reinbek, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HERMAL 
KURT HERRMANN GmbH & Co., Reibek, Niemcy". 

107027 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Zagraniczne w Pol­
sce Sport Hofer, Zabrze, Polska" i dokonanie wpisu: „Urszula 
Skowronek, Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-Usługowe 
SPORT-HOFFER, Zabrze, Polska". 

108035 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Stachura Robert, Pieprzyk 
Marek Zakład Instalacji Sanitarnych WOD-KAN, GAZ-CO S.C., 
Kraków, Polska" i dokonanie wpisu: „HYDRO-SYSTEM Marek 
Pieprzyk, Robert Stachura, Kraków, Polska". 

108063 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Zagraniczne w Pol­
sce Sport Hofer, Zabrze, Polska" i dokonanie wpisu: „Urszula 
Skowronek, Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowo-Usługowe 
SPORT-HOFFER, Zabrze, Polska". 

108146 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „STAR FOODS Spółka 
Akcyjna, Legionowo, Polska" i dokonanie wpisu: „STAR FO­
ODS Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska". 

108204 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 26 czerw­
ca 1998 r. zawarto umowę licencyjną pełną na używanie znaku 
towarowego przez Tetra Pak Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

108205 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 26 czerw­
ca 1998 r. zawarto umowę licencyjną pełną na używanie znaku 
towarowego przez Tetra Pak Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

108386 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 26 czerw­
ca 1998 r. zawarto umowę licencyjną pełną na używanie znaku 
towarowego przez Tetra Pak Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

108566 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „STAR FOODS Spółka 
Akcyjna, Legionowo, Polska" i dokonanie wpisu: „STAR FO­
ODS Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska". 

108571 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „STAR FOODS Spółka 
Akcyjna, Legionowo, Polska" i dokonanie wpisu: „STAR FO­
ODS Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska". 

108572 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „STAR FOODS Spółka 
Akcyjna, Legionowo, Polska" i dokonanie wpisu: „STAR FO­
ODS Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska". 

108586 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „STAR FOODS Spółka 
Akcyjna, Legionowo, Polska" i dokonanie wpisu: „STAR FO­
ODS Spółka Akcyjna, Warszawa, Polska". 

109124 2002 10 28 D. Wprowadzono zmianę przez wykre­
ślenie wpisu: „W dniu 06.09.2001 r. zawarto umowę licencyjną 
wyłączną na używanie znaku towarowego przez: PROINVEST A 
Sp. z o.o., Warszawa, Polska na czas trwania ochrony znaku to­
warowego". 

109164 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Zagraniczne w Pol­
sce SPORT-HOFER, Zabrze-Mikulczyce, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Urszula Skowronek, Przedsiębiorstwo Produkcyjno-
-Handlowo-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, Polska". 

109166 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Przedsiębiorstwo Zagraniczne w Pol­
sce SPORT-HOFER, Zabrze-Mikulczyce, Polska" i dokonanie 
wpisu: „Urszula Skowronek, Przedsiębiorstwo Produkcyjno-
-Handlowo-Usługowe SPORT-HOFFER, Zabrze, Polska". 

109239 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Biliński Jarosław, Nazarewicz Walde­
mar, Patia Artur, Ratajczak Andrzej Firma Przemysłowo-Handlo­
wa INKASSO REFORM S.C., Legnica, Polska" i dokonanie 
wpisu: „INKASSO REFORM Sp. z o.o., Legnica, Polska". 

110470 2002 10 28 D. Wprowadzono zmianę przez wykre­
ślenie wpisu: „W dniu 06.09.2001 r. zawarto umowę licencyjną 
wyłączną na używanie znaku towarowego przez: PROINVEST A 
Sp. z o.o., Warszawa, Polska na czas trwania ochrony znaku to­
warowego". 

110917 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnione­
go przez wykreślenie wpisu: „Witkowski Zbigniew, Samoraj 
Jerzy, Walesiak Andrzej WBW - AQUA S.C., Dobra Szcz., 
Polska" i dokonanie wpisu: „WBW AQUA Sp. z .o., Dobra 
Szczecińska, Polska". 

11033 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „EMIG Aktiengesellschaft, 
Rellingen, Niemcy" i dokonanie wpisu: „HANSA-Brunnen AG, 
Rellingen, Niemcy". 

111033 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „HANSA-Brunnen AG, Rel­
lingen, Niemcy" i dokonanie wpisu: „Emig GmbH & Co. KG, 
Rellingen, Niemcy". 

111133 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Cąber Jan, Komoński Bolesław, 
Ostrowska Jadwiga, Cąber Antoni Przedsiębiorstwo Produ­
kcyjno-Handlowe POLITECH S.C., Świdnica, Polska" i dokona­
nie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe POLI­
TECH Sp. z o.o., Świdnica, Polska". 

111134 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Cąber Jan, Komoński Bolesław, 
Ostrowska Jadwiga, Cąber Antoni Przedsiębiorstwo Produ­
kcyjno-Handlowe POLITECH S.C., Świdnica, Polska" i dokona­
nie wpisu: „Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe POLI­
TECH Sp. z o.o., Świdnica, Polska". 
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111148 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Cąber Jan, Komoński Bolesław, 
Ostrowska Jadwiga, Cąber Antoni Przedsiębiorstwo Produkcyjno 
Handlowe POLITECH S.C., Świdnica, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe POLITECH Sp. z o.o., 
Świdnica, Polska". 

111213 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Wydawnictwo EXPRESS POZNAŃ­
SKI Spółka z o.o., Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: „Prasa 
Poznańska Sp. z o.o., Poznań, Polska". 

112601 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Biliński Jarosław, Nazarewicz Walde­
mar, Patia Artur, Ratajczak Andrzej Firma Przemysłowo-Han­
dlowa INKASSO REFORM S.C., Legnica, Polska" i dokonanie 
wpisu: „INKASSO REFORM Sp. z o.o., Legnica, Polska". 

112774 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 19 lutego 
2000 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną, pełną na używa­
nie znaku towarowego na okres 10 lat począwszy od daty 
zgłoszenia znaku towarowego do Urzędu, tj. do 5 maja 1998 r., 
przez Firmę FALA Sp. z o.o., Chrzanów, Polska". 

114527 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Mazurkiewicz Jerzy PEHAMET 
Przedsiębiorstwo Handlowo-Produkcyjne, Rzeszów, Polska" 
i dokonanie wpisu: „Przedsiębiorstwo Handlu Metalami PEHA­
MET Sp. z o.o., Rudna Wielka, Polska". 

115114 2002 10 25 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Zaremba Piotr, Wróbel Stanisław 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno Handlowo Usługowe PRAJS S.C., 
Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: „PRAJS Spółka z o.o., 
Kałęczyn, Polska". 

116097 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE COR­
PORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116097 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116098 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE COR­
PORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116098 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116099 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE COR­
PORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116099 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

116975 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

116975 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

117290 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Wydawnictwo EXPRESS POZNAŃ­
SKI Spółka z o.o., Poznań, Polska" i dokonanie wpisu: „Prasa 
Poznańska Sp. z o.o., Poznań, Polska". 

117445 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

117446 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

117626 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE COR­
PORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

117626 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

117650 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE COR­
PORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

117650 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

117843 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT WORLD TRADE CO­
RPORATION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

117843 2002 10 10 D. Dokonano wpisu: „W dniu 15 listopa­
da 1995 r. zawarto umowę licencyjną niewyłączną na używanie 
znaku towarowego przez VANDERBILT EXPORT CORPORA­
TION, Norwalk, Connecticut, Stany Zjednoczone Ameryki". 

118363 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary Górnośląskie S.A., Zabrze, 
Polska" i dokonanie wpisu: „Browar Ryan Namysłów Sp. z o.o., 
Namysłów, Polska." 

118677 2002 10 10 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „Telefonia Polska - Zachód 
Spółka z o.o., Warszawa, Polska" i dokonanie wpisu: „Telefonia 
Polska - Zachód Spółka z o.o., Szczecin, Polska." 

119299 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „IMPERIAL International Transport & 
Forwarding Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością, Olkusz, 
Polska" i dokonanie wpisu: „Eugeniusz Kozłowski, Maciej Piaś-
nik IMPERIAL s.c, Olkusz, Polska". 

119599 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: „W dniu 30 paź­
dziernika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i nie­
wyłączną na używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Servi-
ce Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

119600 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: „W dniu 30 paź­
dziernika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i nie­
wyłączną na używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Servi-
ce Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 
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119611 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: „W dniu 30 paź­
dziernika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i nie­
wyłączną na używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Serni­
ce Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

119991 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: „W dniu 30 paź­
dziernika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i nie­
wyłączną na używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Servi-
ce Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

120492 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
"Browary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

120492 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

120501 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

120501 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

120665 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

120665 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

120666 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

120666 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

121296 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

121296 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

21630 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: "W dniu 30 paździe­
rnika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i niewyłączną na 
używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Service Sp. z o.o., 
Warszawa, Polska". 

122422 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Sieński Wojciech PART­
NER, Piaseczno, Polska" i dokonanie wpisu: „Sieński Wojciech 
PARTNER-REKLAMY, Piaseczno, Polska". 

123177 2002 10 11 D. Dokonano wpisu: „W dniu 30 paź­
dziernika 1998 r. zawarto umowę licencyjną niepełną i nie­
wyłączną na używanie znaku towarowego przez Tetra Pak Servi-
ce Sp. z o.o., Warszawa, Polska". 

125665 2002 10 28 D. Wprowadzono zmianę przez wykre­
ślenie wpisu: „W dniu 06.09.2001 r. zawarto umowę licencyjną 
wyłączną na używanie znaku towarowego przez: PROINVEST A 
Sp. z o.o., Warszawa, Polska na czas trwania ochrony znaku to­
warowego". 

126185 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ruta Sławomir, Leśniewski Ryszard 
Przedsiębiorstwo Handlowe REBE Sp. Z., Kościan, Polska" i do­
konanie wpisu: „Ryszard Leśniewski, Biuro Handlowe REBE, 
Leszno, Polska". 

126813 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

127000 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

127000 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

129305 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK S.A., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

129305 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

129306 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK S.A., Koszalin, Polska". 

129306 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

129337 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

129337 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

129628 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

129628 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA SA., Kraków, Polska". 

129741 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę nazwy upraw­
nionego przez wykreślenie wpisu: „Koszalińskie Zakłady Piwo­
warskie BROK SA., Koszalin, Polska" i dokonanie wpisu: 
„Browary BROK SA., Koszalin, Polska". 

129741 2002 10 17 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Browary BROK S. A., Koszalin, Pol­
ska" i dokonanie wpisu: „HORTAQUA S.A., Kraków, Polska". 

131482 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132102 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze-
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gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132104 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132105 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132106 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132107 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132111 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132702 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

132757 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę siedziby upra­
wnionego przez wykreślenie wpisu: „RuppCeramika Spółka z o.o., 
Skarżysko, Polska" i dokonanie wpisu: „RuppCeramika Spółka z o.o., 
Opole, Polska". 

133274 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 

133330 2002 10 11 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „GALICJANKA Ltd. Zakład Produkcji 
Wody Mineralnej, Powroźnik, Polska" i dokonanie wpisu: „GA­
LICJANKA LTD Przedsiębiorstwo Handlowo Usługowe Sp. z o.o., 
Muszyna, Polska". 

134167 2002 10 28 A. Wprowadzono zmianę uprawnionego 
przez wykreślenie wpisu: „Ciupiński Stanisław, Grzelak Grze­
gorz, Grzegorz, Klemm Piotr, Walczak Andrzej, Wytwórnia Kle­
jów i Zapraw Budowlanych ATLAS S.C., Łódź, Polska" i doko­
nanie wpisu: „Wytwórnia Klejów i Zapraw Budowlanych 
ATLAS Ciupiński i wspólnicy spółka jawna, Łódź, Polska". 
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DECYZJE O WYGAŚNIĘCIU 
PRAWA Z REJESTRACJI 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: numer rejestru znaków 
towarowych i datę wygaśnięcia prawa z rejestracji. W przypadku 
wygaśnięcia prawa tylko dla części towarów (usług) wymienia 
się te towary (usługi). 

70 749 200101 19 Prawo wygasło częściowo. Uprawnio­
ny wnioskiem z dnia 19 stycznia 2001 r. zrezygnował z dalszej 
ochrony w klasach: „1, 4, 5, 20, 26, 31" na następujące towary: 
„świece, zwłaszcza świece ozdobne, sztuczne kwiaty, środki 
ochrony roślin, preparaty do niszczenia szkodników, preparaty 
grzybobójcze, żywe kwiaty i ich cebulki, wszelkiego rodzaju wy­
roby z drewna, zwłaszcza ozdobne". 

70 750 200101 19 Prawo wygasło częściowo. Uprawnio­
ny wnioskiem z dnia 19 stycznia 2001 r. zrezygnował z dalszej 
ochrony znaku towarowego w klasach: „1, 4, 5, 26, 31" dla na­
stępujących towarów: „produkty chemiczne do celów rolniczych, 
ogrodniczych i leśnych, zwłaszcza środki ochrony roślin; świece 
i knoty, zwłaszcza świece ozdobne; preparaty do niszczenia 
szkodników, środki grzybobójcze, środki chwastobójcze; sztucz­
ne kwiaty, żywe kwiaty ich cebulki i nasiona". 

72 478 2002 02 19 Prawo wygasło częściowo. Uprawnio­
ny wnioskiem z dnia 21 lutego 2002 r. zrezygnował z dalszej 
ochrony znaku towarowego w klasach: „16, 18, 20, 21, 2, 25, 
31, 34, 35, 39" dla towarów: „opakowania papierowe i kartono­
we, druki informacyjne, reklamowe i biurowe; torebki, torby 
i inne pojemniki do pakowania, przenoszenia i przewożenia; opa­
kowania z tworzyw sztucznych i naturalnych; opakowania ze 
szkła; woreczki i worki; odzież, w szczególności okrycia, koszu­
le i koszulki; płody rolne i ogrodnicze, warzywa, owoce, bulwy, 
orzechy i nasiona, naturalne produkty tropikalne, w szczegól­
ności kawa ziarnista; wyroby tytoniowe, zapalniczki dla 
palących; pośrednictwo handlowe, usługi agencyjne, przed­
stawicielskie i komisowe, organizacja dostaw i innych usług 
handlowych, obsługa konsumentów; usługi transportowe, spedy­
cyjne i maszynowe. Jednocześnie uprawniony wnosi również 
o wykreślenie „piwa" z klasy „32". 

75 422 2002 02 08 Prawo wygasło częściowo. Uprawnio­
ny wnioskiem z dnia 28 lutego 2002 r. zrezygnował z ochrony 
znaku towarowego w klasie towarowej „3" na towary: „kosmety­
ki, środki do pielęgnacji włosów". 

19 

WYGAŚNIĘCIE PRAWA OCHRONNEGO 
(PRAWO NIEPRZEDŁUŻONE) 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno numer prawa ochronne­
go na znak towarowy oraz datę wygaśnięcia prawa ochronnego. 

0049 2000 10 12 35215 2000 09 19 
0156 2000 06 12 42126 2000 06 11 
0285 2000 07 10 42157 2000 06 25 
0289 2000 08 27 42167 2000 06 30 
0327 2000 07 05 42181 2000 07 08 
20357 2000 08 26 42182 2000 07 08 
30547 2000 07 27 42211 2000 07 29 
30645 2000 09 26 42231 2000 08 01 
35175 2000 07 20 42232 2000 08 01 
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R 371 878 ELNAPRESS 7, 9 
2002 09 30 

R 403 763 GUY DEGRENNE CFE: 26.4; 27.5 8,10,14,21 
2002 09 23 

R 412 615 AMK CFE: 26.4; 27.5 7, 9, 11, 12 
2002 09 18 

R425 558 FACTIS 16 
2002 09 23 

R 433 031A PENELOPE 16 
2002 09 23 

R451 981 CFE: 26.4 6,7,8, 11, 17 
2002 09 24 

R 461 587 HM CFE: 7.1; 26.4; 27.5 36 
2002 09 23 

R 462 501 LUTOSA CFE: 27.5 29, 31 
2002 09 23 

R 463 088 SONOLINE 10 
2002 09 25 

R 464 375 SUKO-SIM CFE: 26.1; 26.11; 
27.5 6,17,20 
2002 09 24 

484 553 GRIESSON SOFT CAKE 30 
2002 09 24 

502 877 GIORGIO ARMANI 8,9,20,21,34 
2002 09 30 

507 197 FLAMMADUR 1 
2002 09 23 

517 158 DANNEMANN CFE: 2.1; 6.7; 
25.1; 27.5 3,33,34 

2002 09 24 
517 167 THESOVEREIGN CFE: 24.1; 

24.9; 27.5 13,18,28 
2002 09 18 

R 521 533 MR.BRICOLAGE CFE: 27.5; 
29.1 2,6,7,8,19 
2002 09 25 

521 955 BRILLAX 3 
2002 09 18 

530 163 JJEANTEX CFE: 27.5 25,28 
2002 09 24 

R 546 496 LA MAISON DE LA LITERIE 
CFE: 2.1; 27.5 20,22,24 
2002 09 24 

556 700 MUCOBOVIN 5 
2002 09 23 

557 801 T CFE: 3.1; 27.5 18,25 
2002 09 28 

557 823 ONCOSTAT 5 
2002 09 25 

R 569 468 CLARK CFE: 27.5 9 
2002 09 23 

R 577 930 TBR 10 
2002 09 24 

579 376 EURO-LYNE 3 
2002 09 25 

584 471 V'ARIETAL CFE: 27.5 3,8,21,25,26 
2002 09 24 

585 777 PARABELLE 11 
2002 09 25 

589 238 RENA LANGE 3, 9, 14, 18, 25 
2002 09 18 

591 857 GRIPFIBRE 19 
2002 09 24 

607 743 CERAM CFE: 27.5 1, 17, 40 
2002 09 18 

616 456A GRIT 7 
2002 09 23 

635 777 VERNISSAGE 3 
2002 09 25 

635 958 LIVINGSTONE 29, 30, 32 
2002 09 26 

660 744 CLIO 5,30,32 
2002 09 30 

671 957 ROTOLI' 30 
2002 09 23 

679 830 RFS COMPACTLINE 9 
2002 09 30 

681 762 B BELVEDERE CFE: 26.4; 26.7; 
27.5 33,42 
2002 09 18 

685 143 GLOBAL CHIPCARD 
ALLIANCE 9, 35, 36, 37, 38, 42 
2002 09 18 

686 224 JUMBO 27 
2002 09 18 

687 042 GALERIA 3,8 
2002 09 18 

688 745 RUBINO 33 
2002 09 18 

689 001 MONTE RUBINO 30,32,33 
2002 09 18 

690 078 NOVA 10, 16 
2002 09 18 

691714 BRILLAX2000 CFE: 25.1; 26.4; 
26.11; 27.5 3 
2002 09 18 

691 796 WESTBURY 28 
2002 09 18 

691 797 YESSICA 14, 18,21 
2002 09 23 

691 824 CANDA 3, 14,21 
2002 09 23 

691 843 FUTURĘ TRAĆ 9 
2002 09 23 

691 944 BOTTLEPULL 11,20,21 
2002 09 23 

691 962 EVERTS 7, 10, 20, 21, 22, 25 
2002 09 23 

692 030 SIGNE INCOGNITO 21 
2002 09 23 

692 052 NETMETER 35,38,42 
2002 09 23 

693 192 NICE CFE: 27.5 32 
2002 09 26 

698 362 BOUTIQUEPLUS 16,25 
2002 09 30 

702 755 MARĘ 9, 16,42 
2002 09 25 

709 163 BELSINA 32 
2002 09 16 

710 400 PROFITEC 6, 11, 17, 19, 20, 21, 37 
2002 09 18 

711818 SPITFIRE 3, 4, 9, 12, 14, 16 
2002 09 24 

715 427 EQUILIS 5 
2002 09 26 

718 258 WECO CFE: 26.7; 27.5 37,40,42 
2002 09 25 

718 265 DURODONT MEDICAL 
CFE: 25.3; 26.4; 27.5 3,5,21 
2002 09 18 

721 325 CFE: 19.7; 26.4 21 
2002 09 24 

723 659 HAPILUX 5 
2002 09 23 

723 718 BAHNCKE CFE: 2.1; 26.1; 26.4; 
26.7; 27.5 20, 30 
2002 09 26 
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726 905 POWERTAB 5 
2002 09 23 

726 914 CFE: 19.7; 26.4 3, 29, 30, 33 
2002 09 20 

727 000 COMTECH 16,41,42 
2002 09 20 

729 722 DIETSCHE 11,20,21 
2002 09 27 

729 992 ROYAL CHOCOLATE 30 
2002 09 09 

729 998 UNIQUARE CFE: 1.5; 27.5; 29.1 9, 35, 42 
2002 09 16 

730 180 CAT 11 
2002 09 20 

730 337 WORKMAN 25,28 
2002 09 20 

731 177 PRO LINĘ EVOLUTION IN 
FLOW CFE: 26.1; 26.11; 27.5 9 
2002 09 27 

731 553 CFE: 3.7; 24.1 36 
2002 09 27 

731584 HUSKY CFE: 3.1; 25.1; 27.5; 29.1 11,20,22,28 
2002 09 30 

732 636 TRANSEARCH 35 
2002 09 13 

733 434 YOGHO!YOGHO! CFE: 24.17; 
27.5 29, 32 
2002 09 27 

733 491 ROCHE DIAGNOSTICS 1, 5, 9, 10, 16, 
35,41,42 

2002 09 27 
733 507 BREATHABLE 

POLYURETHANES BY UCB 
CFE: 1.15; 24.15; 26.4; 27.1; 29.1 
2002 09 30 

734 012 BELLAVITA 29 
2002 09 26 

735 106 GLAMOUR TEK 20, 25 
2002 09 24 

735 822 Z O W 35 
2002 09 23 

737 086 IMAGE 19,20 
2002 09 27 

738 436 MK 1885 CFE: 24.1; 27.5; 27.7 29, 30 
2002 09 24 

738 437 MK1885 CFE: 24.1; 27.5; 27.7 29,30 
2002 09 24 

738 879 LS LIPRO SYSTEMS CFE: 26.4; 
27.5; 29.1 35 
2002 09 26 

739 012 ONE 35,36,38,41,42 
2002 09 26 

740 354 EMAQUASTAR 9 
2002 09 30 

740 370 RE LE „RELAIS DE 
I^NTRECÓTE" CFE: 24.3; 27.5 29, 30, 33 

2002 09 30 
740 419 EXTRAVITA 29, 30, 32 

2002 09 27 
740 430 OSTEOFIT 29 

2002 09 30 
740 596 CFE: 26.11; 29.1 39,42 

2002 09 24 
741 243 NUTRISOURCE CFE: 3.7; 19.7; 

27.5 5 
2002 09 26 

741 373 DIANA SINCE 1893 CFE: 2.3; 
25.1; 26.1; 27.5 32 
2002 09 25 

9 

9 

38 

12, 18,28 

9,42 

9,35 

8,21 

21 

37,41 

7,9, 12, 16, 17 

20,21 

3,21,42 

741 494 BABYLONMETA 
2002 09 24 

741 496 BABYLON 
2002 09 24 

742 567 ORANGE WORLD 
2002 09 26 

742 578 BTWIN 
2002 09 27 

742 675 POSTBANK EASYTRADE 
2002 09 30 

744 902 MAX CFE: 27.5 
2002 09 30 

744 922 GSW GANS STAHL WAREN 
CFE: 11.3; 27.5 
2002 09 27 

745 171 BELLACOS 
2002 09 25 

745 279 KARMA DISTRIBUTION 
2002 09 25 

745 511 SAURGROUP CFE: 26.11; 
27.5; 29.1 
2002 09 18 

745 677 SCREWPULL 
2002 09 30 

745 640 PALETTE 
2002 09 27 

746 680 BIJOUX DE BOHEMĘ CFE: 25.1; 
27.5 14,16,18,20,21,25,26 

2002 09 30 
747 163 ROTPUNKT CFE: 26.1; 27.5 5,17 

2002 09 25 
747 224 CALGON AQUATEC 1,3 

2002 09 27 
749 333 CAO SAO VANG GOLDENER STERN 

CFE: 1.1; 26.1; 27.1; 29.1 3,5 
2002 09 23 

749 422 FARALCLARIS 11 
2002 09 20 

749 547 VALVERT CFE: 19.7; 29.1 32 
2002 09 18 

749 548 VALVERT CFE: 3.7; 25.1; 
27.5; 29.1 32 
2002 09 18 

750 967 L&M CFE: 24.1; 25.1; 26.4; 
27.5; 29.1 34 
2002 09 27 

751 039 PENTAX 9, 10 
2002 09 27 

753 079 DEN BRAVEN ZWALUW 
CFE: 3.7; 26.4; 27.5 1,2,17 
2002 09 27 

753 145 HUBER TECHNOLOGY 
CFE: 26.4; 27.5 6,7,9,11,40,42 
2002 09 27 

753 543 INTELLICHECK 5, 9, 10 
2002 09 25 

753 940 GREEN ENERGY CFE: 5.3; 27.5 3, 18, 25 
2002 09 25 

755 029 EARLY SPORTSWEAR CFE: 4.5; 
27.5; 29.1 18,25 
2002 09 25 

756 509 REPSOLYPF CFE: 25.1; 26.7; 
27.5; 29.1 1,4,6,17,19,35, 

37, 39, 40, 42 
2002 09 19 

756 829 VISULUX 10 
2002 09 26 

756 897 ZENIT 5 
2002 09 10 
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756 907 PROSPEECH 10 
2002 09 25 

756 910 PROBREATH 10 
2002 09 25 

756 912 PROSURGE 10 
2002 09 25 

756 915 PROBPH 10 
2002 09 24 

756 917 PROSLEEP 10 
2002 09 25 

758 019 CHOPARD HAPPY BRIDE 14 
2002 09 18 

758 997 SERENITY 3, 5, 11 
2002 09 23 

759 582 SHARYS CFE: 2.3; 26.5; 27.5 3, 18, 25 
2002 09 25 

760 027 NUNNER 39 
2002 09 23 

762 539 KNORR CUP-A-SOUP 29 
2002 09 27 

763 398 AKTEON 9, 38 
2002 08 22 

763 403 AVENAZ 18,25,28 
2002 08 22 

763 404 DIOSAZ 18,25,28 
2002 08 22 

763 405 ARPENAZ 18,25,28 
2002 08 22 

763 408 BUNDESDRUCKEREI-GRUPPE 
CFE: 3.7; 26.3; 27.5 1, 2, 6, 7, 9, 16, 17, 35, 36, 

37,38,40,41,42 
2002 08 22 

763 413 CFE: 7.15; 26.3 17, 19 
2002 08 28 

763 416 SILCCUP 10 
2002 08 22 

763 421 FREELINE 3 
2002 08 22 

763 425 SGN CFE: 26.4; 27.5 25 
2002 08 22 

763 426 MAGISTER 30,32,33 
2002 08 23 

763 430 KL 9, 11,37,42 
2002 08 23 

763 431 FESH CFE: 26.4; 29.1 25 
2002 08 23 

763 432 SVEA CFE: 27.5; 29.1 19, 20, 35, 40, 42 
2002 08 23 

763 433 PACHEM 7, 16 
2002 08 23 

763 434 ADVALUE MEDIA CFE: 27.5 35 
2002 08 23 

763 437 EENEX 42 
2002 08 23 

763 441 VACUCOMP CFE: 27.5; 29.1 6, 17, 19 
2002 08 23 

763 445 BOOK MY NAME 35, 38, 42 
2002 08 23 

763 446 GENTAINER CFE: 26.3; 27.1 7 
2002 08 23 

763 447 PATURAGES DE FRANCE 
CFE: 25.1; 27.5; 29.1 5, 29, 30, 31, 32, 35, 

38,41 
2002 08 23 

763 451 FORCLAZ 18,25,28 
2002 08 23 

763 454 CDV CFE: 26.11; 27.5; 29.1 9, 16, 28, 35, 38, 41, 
42 

2002 08 23 

763 458 GWINNER WOHNDESIGN 
CFE: 27.5 20 
2002 08 23 

763 459 DICOWEB 7,9,40,42 
2002 08 23 

763 461 MEASURE IT CFE: 27.5 7, 9, 11, 16, 17, 35, 
36,37,38,39,40, 

41,42 
2002 08 23 

763 462 ANALYZE IT CFE: 27.5 11, 17, 35, 36, 37, 
38, 39, 40, 42 

2002 08 23 
763 470 ZURICH-FILES 16, 35, 36, 38, 42 

2002 08 23 
763 472 SMOOTH NATURĘ 9,38 

2002 08 23 
763 474 WEXMANN CFE: 26.4 25 

2002 08 23 
763 478 MAVIMENU CFE: 26.4; 26.11; 

27.5; 29.1 25,28 
2002 08 23 

763 479 SIMOTION 7,9 
2002 08 23 

763 481 MAYERLINE 3,18,25 
2002 08 23 

763 484 CFE: 3.7 5,29 
2002 08 23 

763 487 GRANVALOR 3,25 
2002 08 23 

763 488 OPENMOBILE CFE: 5.3; 27.5 9,38,42 
2002 08 23 

763 490 FIELD IT 9, 16, 35, 37, 38, 40, 
42 

2002 08 23 
763 491 TAURIS BUDUCNOST 

TRADICIE CFE: 3.4; 27.5 29, 35, 39, 40, 42 
2002 08 26 

763 492 T-ONLINE 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 
13, 14, 15, 17, 18, 19,20,21, 
22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 
30,31,32,33,34,35,39,40 

2002 08 23 
763 493 LINGEA 9,35,41,42 

2002 08 23 
763 494 WORLD SPORTS AWARDS 

CFE: 22.5; 29.1 25,28,41 
2002 08 23 

763 495 CFE: 22.5; 29.1 25,28,41 
2002 08 23 

763 496 AANJELIK CFE: 25.1; 26.1; 27.5 25 
2002 08 23 

763 498 ECOCOMPACT 9,11,42 
2002 08 23 

763 499 HIBOR 5 
2002 08 23 

763 500 BUDDHAHOOD 25 
2002 08 23 

763 502 VILAMOBIL 12 
2002 08 23 

763 503 INTER IS SNACK CFE: 27.1; 27.5 29,30 
2002 08 23 

763 505 PEUGEOT 407 12 
2002 08 23 

763 507 PROJECTINA 9 
2002 08 14 

763 510 CIBAPOLY-MEC 9 
2002 08 14 

763 514 FERROXDURE FXD 6, 9, 40 
2002 08 14 
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763 520 EFANATAL 3, 5, 29 
2002 08 14 

763 521 MULTI RADIO CFE: 1.5; 26.1; 
27.5; 29.1 35,38,41 
2002 08 14 

763 524 HEXAPLAN-PM 9, 35, 42 
2002 08 14 

763 526 AUTO KABEL 9, 11 
2002 08 14 

763 529 EGEPLAST 6, 7, 8, 9, 17, 19, 37, 
39,42 

2002 08 14 
763 530 THERAMED PERFECT 3, 5, 21 

2002 08 14 
763 540 OPTIGIS 9 

2002 08 14 
763 543 FREE-TO-BE 3 

2002 08 14 
763 544 EXTASE PURE PASSION 3 

2002 09 10 
763 545 KAMA CFE: 27.5 12 

2002 08 14 
763 549 NEWBURY 34 

2002 08 14 
763 551 BIOBENT 31 

2002 08 14 
763 552 BIOBENT KOMPAKT 31 

2002 08 14 
763 557 MODERM WOMAN BY SMT 25 

2002 08 14 
763 558 CULTURE BY TABAC ARENA 

DI ROMA 3, 14, 25 
2002 08 14 

763 560 NCTS 9, 36, 39 
2002 08 14 

763 565 FRESCO 19 
2002 08 14 

763 567 CORAL CFE: 1.15; 5.5; 26.15; 
27.5; 29.1 3,5 
2002 08 14 

763 568 CFE: 26.1; 26.13 12 
2002 08 14 

763 574 BRIDGECA CFE: 27.1; 27.5 35,36,38 
2002 08 14 

763 577 PRISMO BALL 3000 16 
2002 08 14 

763 581 NESCAFE CFE: 27.5 9,35,38 
2002 08 14 

763 582 PRISMO 16 
2002 08 14 

763 585 PROMATIS 35, 42 
2002 08 14 

763 589 CHALLENGE 6, 11, 19 
2002 08 14 

763 592 CFE: 26.4; 26.11; 29.1 5 
2002 08 14 

763 593 CFE: 26.4; 26.11; 29.1 5 
2002 08 14 

763 594 SPID-INFO CFE: 28.5 16,35,41,42 
2002 09 09 

763 602 CURCU-TRUW 3, 5 
2002 09 09 

763 606 SPEEZE 9 
2002 09 09 

763 614 NICHE 3,20,25,29,30,31, 
35,36,39 

2002 09 09 
763 615 CFE: 26.15; 29.1 3,5 

2002 09 09 

763 620 VGD CFE: 26.11; 27.5; 29.1 35,36,42 
2002 09 09 

763 621 CONTENTSTAR 9,16,35,38,41,42 
2002 09 09 

763 628 RICA 16, 18,25 
2002 09 09 

763 629 TEMPO CFE: 26.4; 27.5 16,39 
2002 09 09 

763 631 CFE: 26.4; 26.11; 29.1 5 
2002 09 09 

763 632 KLAPP 3 
2002 09 09 

763 637 INTELLIGO CFE: 27.5; 29.1 3, 16, 20 
2002 09 09 

763 644 SIGN-IT 16, 17,24 
2002 09 09 

763 646 STARLAC 1,5,30 
2002 09 09 

763 649 TSAR NIKOŁAJ 29 
2002 09 10 

763 651 SIMATIC PANEL PC 9 
2002 08 22 

763 652 LD TUNING 35 
2002 08 22 

763 655 DIABEN 5 
2002 08 22 

763 658 CFE: 8.1; 19.13 5 
2002 08 22 

763 660 EEXPRESS 9 
2002 08 22 

763 663 EURAQUA CFE: 1.11; 1.15; 1.17; 
27.1; 29.1 11,35,37,39,40 
2002 08 28 

763 666 AUTOMATIC DOORS SHOULD 
NOT BE NOTICED 6, 9 
2002 08 22 

763 671 AEROTWIN 12 
2002 08 22 

763 673 EVODIUM 12 
2002 08 22 

763 678 ROGER DUBUIS 3, 9, 18, 25, 34 
2002 08 22 

763 680 BRAIN STORM 3, 16, 25, 35, 41 
2002 08 22 

763 684 SEZ 1,7,42 
2002 08 22 

763 688 P3-CIP-VALIDATION 9, 35, 42 
2002 08 22 

763 691 TRUCKSTORE CFE: 27.5; 29.1 12,35,36,37 
2002 08 22 

763 695 TMD FRICTION CFE: 27.5 7, 12, 17 
2002 08 22 

763 696 NESWELL 3, 5, 29, 30, 32 
2002 08 22 

763 700 CALCI-N CFE: 26.1; 27.5 1, 5, 29, 30, 32 
2002 08 22 

763 707 CFE: 26.7 1,2, 17, 19,37 
2002 08 22 

763 708 SCOOTER POINT 16,35,36,38,41,42 
2002 08 22 

763 713 SILAN SENSATIONS SUNNY 
PEACH CFE: 5.5; 5.7; 25.1; 27.5; 29.1 3 
2002 08 22 

763 714 SUNNY PEACH 3 
2002 08 22 

763 715 SCIFI 38 
2002 08 22 

763 716 K2 CFE: 27.3; 27.5; 27.7; 29.1 9,42 
2002 08 22 
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763 722 TRANSPHERE 20 
2002 08 22 

763 725 CFE: 26.3; 26.4; 26.11 20 
2002 08 22 

763 729 SIGG BOTTLES 6, 11,21 
2002 08 29 

763 730 SEKOTAL CFE: 27.5 6 
2002 08 26 

763 732 SEKOMAILL CFE: 27.5 6 
2002 08 26 

763 733 SEKOZINC CFE: 27.5 6 
200.2 08 26 

763 737 SIMIREL 9 
2002 08 26 

763 738 I @ C CFE: 24.17 9,42 
2002 08 26 

763 742 CFE: 26.4; 26.11; 29.1 5,35 
2002 08 26 

763 744 FOR TEEN 3, 14,25 
2002 08 26 

763 747 OMNIPLANT 10 
2002 08 26 

763 755 KIMILLA 3 
2002 08 26 

763 756 METCOPPO CFE: 27.5 6, 17, 19 
2002 08 26 

763 758 EUROSHUNTER 12 
2002 08 26 

763 762 UELZENA HOT DRINKS 
CFE: 26.1; 26.4; 27.5 29,32 
2002 08 26 

763 769 KASKAD 16 
2002 08 26 

763 781 LATINO BREAK 34 
2002 08 26 

763 783 REALSCALE 38,41,42 
2002 08 26 

763 784 PATURAGES SUBLISSIM 29 
2002 08 26 

763 787 LES EXTRA-TERRESTRES 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 30 
2002 08 26 

763 789 BLUE ANGEL 33 
2002 08 26 

763 793 SKYLIGHT 1,3 
2002 08 26 

763 794 CREON 5 
2002 08 26 

763 800 N CFE: 26.1; 26.4; 27.5; 29.1 39 
2002 08 26 

763 804 AKRI CFE: 28.5 5 
2002 08 23 

763 805 MAISONETTE COLLECTION 
CFE: 26.1; 27.5; 29.1 24,25 
2002 08 26 

763 809 STRACCHINO NONNO NANNI 
CFE: 5.9; 25.1; 27.5 29 
2002 08 13 

763 810 CABANI CFE: 4.5; 26.4; 27.5 18,25 
2002 08 13 

763 812 HENKEL A BRAND LIKE 
AFRIEND. CFE: 26.1; 
27.5; 29.1 1,2,3, 4,5,9,16, 

17, 19,21 ,37,41,42 
2002 08 13 

763 813 DELI DE LI. CFE: 26.3; 26.11; 
27.5; 28.3 16 
2002 08 13 

763 818 EXULT 3 
2002 08 30 

763 820 MOTICS 3 
2002 08 30 

763 821 IRESSA CFE: 26.11; 27.5; 29.1 5 
2002 08 30 

763 822 AKACID 5 
2002 08 30 

763 823 CFE: 26.1; 26.2; 29.1 10 
2002 08 30 

763 825 COLORKILLA 16 
2002 08 30 

763 826 LERRE 18,25 
2002 08 30 

763 829 AVANTURO 9, 35, 36, 38, 42 
2002 08 30 

763 833 KUCHLE 30 
2002 08 30 

763 834 WEBSIGN 24 36,38,42 
2002 08 30 

763 835 LU CFE: 19.3; 27.5; 29.1 29,30 
2002 08 30 

763 836 MED3D 9, 10,38,42 
2002 08 30 

763 837 KOMPANIA SLAVNEFT 
CFE: 28.5; 29.1 4,35,36,37,39,40, 

42 
2002 08 30 

763 847 SIMSALAGRIMM 9, 14, 16, 18, 25, 28, 
41 

2002 08 30 
763 857 MENSANA 25, 30, 32, 42 

2002 08 30 
763 860 DIAGRAM 19,27 

2002 08 30 
763 863 NOIRETTE 30 

2002 08 30 
763 865 MOBILSTORE AG 20, 37 

2002 08 30 
763 866 NOVADRY 38 

2002 08 30 
763 873 BI-ACTIF CFE: 2n 5; 29.1 3, 5, 21 

2002 08 30 
763 880 LIPTON YELLOW LABEL TEA 

LARGE LEAF CFE: 5.3; 19.3; 25.1; 
27.5; 29.1 30 
2002 08 30 

763 881 LIPTON YELLOW LABEL TEA 
CFE: 5.3; 19.3; 25.1; 27.5; 29.1 30 
2002 08 30 

763 883 CFE: 25.3 18,24,25,28 
2002 08 30 

763 887 CULTURE BY TABAC ROMAN 
POWER 3, 14, 25 
2002 08 30 

763 889 DA.MI.ITALY CFE: 1.15; 26.4; 
27.5; 29.1 25 
2002 08 27 

763 892 EXTRUZYME 1 
2002 08 27 

763 896 STOP-ONDES 9 
2002 08 27 

763 901 E2 39,40 
2002 08 27 

763 902 CFE: 26.7; 29.1 9, 16, 35, 36, 37, 38, 
41,42 

2002 08 27 
2002 904 BITUNOVA CFE: 26.11; 27.5; 29.1 19 

2002 08 27 
763 909 M MEDEGHINI CFE: 26.4; 27.5 29 

2002 08 27 
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763 910 HAPPY REACH 
2002 08 27 

763 923 ATO 
2002 08 27 

763 925 P 2000 
2002 08 27 

763 933 GASTON CFE: 27.5 
2002 08 27 

763 934 GIANA 
2002 08 27 

763 935 EYISCO 

14 

25 

13 

29,30,31 

29,30,32 

9,35,36,38,39,41, 
42 

2002 08 27 
763 941 WINLOG 6,9,20,39 

2002 08 27 
763 951 POCKETDIALER 9,42 

2002 08 27 
763 954 STRUCTUBE CFE: 27.5; 29.1 6,9,38 

2002 08 27 
763 958 AQUA RELAX 6, 11, 19 

2002 08 27 
763 960 HAHN&SCHMIDT CFE: 24.17; 

27.5; 29.1 6,7,12 
2002 08 27 

763 964 ROBIOLA DEL NONNO NANNI 
CFE: 5.9; 25.1; 27.5 29 
2002 08 27 

763 966 AQUABAR DER 
TRINKWASSER-SPRUDLER CFE: 27.5 21,37 
2002 08 27 

763 967 FUN NEL 28 TRICHTERSYSTEM 
NO FIRE.MORE FUN/NEL/! CFE: 
25.1; 26.4; 27.5; 27.7; 29.1 9,11,21 
2002 08 27 

763 973 Q + l CFE: 24.17; 27.5; 27.7 1,6,39 
2002 08 12 

763 977 KALZ CFE: 2.3; 27.5; 29.1 9, 16, 21, 25, 28, 29, 
30,32,35,38,41 

2002 08 27 
763 992 O&K CFE: 24.17; 26.3; 27.5 6, 7, 12, 37 

2002 08 27 
763 996 IUNX 3,4, 11,21,38 

2002 08 27 
763 997 EUROGEOGRAPHICS 9, 16, 38, 41, 42 

2002 08 27 
763 999 NATURAL VAPOR CARE 

CFE: 26.11; 27.5 10,11 
2002 08 27 

764 001 FARMA MONDO CFE: 1.5; 17.3; 
26.1; 27.5 35,38,39 
2002 08 27 

764 003 CFE: 26.3 18,25,28 
2002 08 27 

764 004 MLPCU 35,36,41 
2002 08 27 

764 017 SILOTITE 16,17,19,22 
2002 08 27 

764 021 GLOBAL RESPONSE 9,36,37,38,39,42 
2002 08 27 

764 025 AKRIKHIN CFE: 26.1; 28.5 3,5 
2002 08 27 

764 029 CALIGOMME CFE: 25.1; 25.7; 
27.5; 29.1 17,24 
2002 08 27 

764 030 PRIYATEL 9,35,38,42 
2002 08 27 

764 032 SWEET VALENTINE 29,31 
2002 08 27 

764 035 TECNITAL CFE: 1.5; 27.5; 29.1 7 
2002 08 27 

764 038 UNADA 11 
2002 08 27 

764 045 RAJO CFE: 25.1; 27.5; 29.1 29,30,32 
2002 08 27 

764 049 BMC PASTIFICIO ITALIANO 
CFE: 5.7; 25.1; 25.7; 27.5 30 
2002 08 27 

764 050 EVIAN CFE: 6.1; 25.1; 
27.5; 29.1 3,16,18,25,32 
2002 08 27 

764 055 NESVITAL 5,29,30,32 
2002 08 27 

764 056 YICEPTOR 5 
2002 08 27 

764 057 NETALEX 5 
2002 08 27 

764 058 PALITEX 5 
2002 08 27 

764 059 RAZOVIL 5 
2002 08 27 

764 060 HEATTREAT 3 
2002 08 27 

764 061 MULTICOOL 7,9 
2002 08 27 

764 062 MIS EN J O 25 
2002 08 27 

764 063 EYIAN 38 
2002 08 27 

764 064 DIETETIX CFE: 27.5; 29.1 21 
2002 08 27 

764 065 HYPERWAVE EKNOWLEDGE 
SUITĘ 9,16,41,42 
2002 08 27 

764 068 COACELGAN 5 
2002 08 27 

764 071 FLUOGUM 30 
2002 08 27 

764 073 GOLDENMERCHANT 
CFE: 26.11; 27.5 9,42 
2002 08 27 

764 075 PACHA CFE: 5.7; 27.5 34 
2002 08 19 

764 076 FLEXXP 8 
2002 08 19 

764 082 DOMAINE LECUSSE 33 
2002 08 19 

764 084 CHATEAU LECUSSE 33 
2002 08 19 

764 088 CFE: 26.3; 26.11 25 
2002 08 19 

764 096 CANDLELIGHT 31 
2002 08 19 

764 109 ECOLEASE 7, 9, 10, 12, 35, 36, 
37,38,39,40,41,42 

2002 08 19 
764 113 ACP 1,3,5 

2002 08 19 
764 114 ENVOCHEM 1,7 

2002 08 19 
764 116 SCHMOLL 7,9,42 

2002 08 19 
764 120 PLUS LOTTO CFE: 21.3; 

26.3; 27.5; 27.7; 29.1 41 
2002 09 09 

764 121 I-CORE CFE: 24.17; 27.5; 29.1 6,12,19 
2002 08 19 
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764 124 MOREL CFE: 26.1; 27.5 1, 18, 24 
2002 09 09 

764 126 EMANUEL UNGARO 9, 14, 16, 18, 24, 25, 
34,35 

2002 08 19 
764 134 PRIMAPRESS 16 

2002 08 19 
764 136 EUROKRAFT CFE: 26.4; 

27.5; 29.1 5,6,7,8,9,11,12, 
16, 19,20,21,27 

2002 09 09 
764 138 AKRIKHIN CFE: 26.1; 27.5 3,5 

2002 09 09 
764 154 B. CFE: 27.5; 29.1 9,37,42 

2002 08 19 
764 158 ECR CFE: 27.5 7,8, 12 

2002 08 19 
764 161 IL CFE: 19.7; 26.1; 27.5; 29.1 33 

2002 08 19 
764 162 CARLOS CFE: 26.4; 27.5 6, 9, 19, 39 

2002 08 19 
764 169 THOMSIT MEGA GRAB 1, 17, 19 

2002 08 19 
764 171 GELAFIT 5,29 

2002 08 19 
764 172 ANOPHELEX 3, 5, 24 

2002 08 19 
764 174 MEISTERFRUCHT CFE: 27.5 29, 31, 35 

2002 09 05 
764 179 COTTAGE 31 

2002 08 19 
764 181 LITZ CFE: 27.5; 29.1 25 

2002 08 19 
764 186 IRIDIUM CFE: 24.17; 26.5; 27.5 12 

2002 08 19 
764 190 GML 5,35,36,37,42 

2002 09 05 
764 193 ILLY CFE: 26.4; 27.5 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 

9, 10, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, 18, 19,20, 
21,22,23,24,25, 
26,27,28,31,32, 
33,34,35,36,37, 

38,39,40,41 
2002 09 05 

764 194 AD-NET CFE: 5.3; 27.5 20, 35 
2002 09 05 

764 195 CAD IT INFORMATION 
TECHNOLOGY CFE: 26.7; 27.5; 29.1 42 
2002 09 05 

764 197 MICROSTOP 2, 16, 20, 22, 23, 24, 
25 

2002 09 04 
764 198 KOCHS CFE: 1.1; 9.7; 25.1; 

27.5; 29.1 29,30 
2002 09 04 

764 200 WHITEDREAM 3 
2002 09 04 

764 201 REHYDRA 3 
2002 09 04 

764 205 APURA 1,9 
2002 09 04 

764 207 ROTELLA 30 
2002 09 04 

764 208 ZELYX 5 
2002 09 04 

764 209 FEEL MAGENTA 9, 16, 25, 28, 35, 36, 
37,38,39,41,42 

2002 08 29 

764 210 GAZ DE FRANCE CFE: 1.15; 
26.4; 26.11; 27.5; 29.1 1, 4, 11, 19, 37, 42 
2002 08 29 

764 211 ARTEMAX 5 
2002 08 29 

764 212 LEXYS 5 
2002 08 29 

764 213 CLAVISTER 9,38,42 
2002 08 29 

764 226 FORTIUS CFE: 4.3; 26.4; 27.5 33 
2002 09 20 

764 230 CFE: 15.1 7,8,42 
764 08 29 

764 231 B'S SERVICE RUND UM DIE 
KARTĘ CFE: 26.4; 26.11; 
27.5; 29.1 9,16,35,36,42 
2002 08 29 

764 240 VAMEDIS 3, 5, 9, 10, 16, 24, 
25,35,36,38,39, 

41,42 
2002 08 29 

764 246 JARDIBEST PRO SERIE 6, 16, 19, 20, 21, 22, 
25,31 

2002 08 29 
764 252 AZENIT 5 

2002 08 29 
764 253 TSM 11, 12 

2002 08 29 
764 254 ZAPMYDAY 9,35,38,41,42 

2002 08 29 
764 263 HAPPY DREAMS 14 

2002 08 29 
764 266 DEMOL CFE: 26.1; 26.11; 27.5 20 

2002 08 29 
764 272 CFE: 26.3 5, 10 

2002 09 20 
764 280 PIRAZOR 5 

2002 08 29 
764 282 BATANIA 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 

16, 18, 19,20,21, 
22, 24, 25, 26, 29, 

30,40 
2002 08 29 

764 284 DIASA INDUSTRIAL CFE: 26.4; 
27.5; 29.1 1 
2002 08 29 

764 288 ECUSIT 5 
2002 08 29 

764 292 MR. MIX IL CONDIBUONO 29,30 
2002 08 29 

764 293 BAKUBA 35, 38, 42 
2002 09 06 

764 301 DYNAMIX CFE: 3.3; 
27.5; 29.1 6,8,16,17,41,42 
2002 09 06 

764 302 MELDEA CFE: 2.3; 5.3; 27.5 32, 33 
2002 09 06 

764 304 CARTAGIO 9 
2002 09 06 

764 315 VAKORAI 5,30 
2002 09 06 

764 317 SMARTHOME CFE: 26.4; 
27.5 9,16,35,36,38,39, 

41,42 
2002 09 06 

764 318 AGRO 7,9, 12 
2002 09 06 

764 322 K E Y 2 R O M 7,9 
2002 09 09 

764 323 QDI CFE: 26.4; 27.5 9, 35, 37 
2002 09 09 
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764 324 ICHAIN 9, 16,42 
2002 09 09 

764 328 IWAMED 16 
2002 09 09 

764 333 MAGICREFLEX BY ORIGINAL 
HANAU 9, 11 
2002 09 09 

764 342 IPEN INTERNATIONAL 
PRIVATE EQUITY NETWORK 
CFE: 27.5; 29.1 35,36,38,41,42 
2002 09 09 

764 345 OK CFE: 26.1; 27.5 9,35,38,41 
2002 09 09 

764 347 KETRIX 6, 11, 17 
2002 09 09 

764 351 H CFE: 27.5 9,16,36,41,42 
2002 09 09 

764 355 ENERGY SERVICES 35,41,42 
2002 09 09 

764 356 SL7000 9,35,38 
2002 09 09 

764 357 AVON KISS GOODBYE TO 
BREAST CANCER CFE: 2.9; 26.4; 
27.5; 29.1 35 
2002 09 09 

764 362 ZENWORKS 9, 16, 42 
2002 09 09 

764 364 PROFIMUR 1, 2, 17, 19 
2002 09 09 

764 368 EVOLINE 9 
2002 09 09 

764 379 WASTEELS CFE: 26.4; 26.7; 
27.5; 29.1 39,41,42 
2002 09 11 

764 381 CFE: 26.3; 29.1 25 
2002 09 11 

764 382 ONKO-SAFE-OS 10,20,21 
2002 09 11 

764 384 ONCO-SAFE-OS 10,20,21 
2002 09 11 

764 389 [AEMTCEI] CFE: 27.5 18,25 
2002 09 11 

764 391 AEM'AYA CFE: 27.5 18,25 
2002 09 11 

764 392 BENGAWAN SOLO CAKE SHOP 
CFE: 27.5 30 
2002 09 11 

764 393 WU LIANG YE CFE: 28.3 32, 33, 42 
2002 09 12 

764 396 DOMESTOS PROTECTOR 3,5,21 
2002 09 12 

764 399 QUEEN OF TURKEY (TURKIYE) 
EURASIA (AVRASYA) EUROPĘ 
(AVRUPA) WORLD (DUNYA) 
QUEEN CLUBS CFE: 24.9; 27.5 25,41 
2002 09 12 

764 402 INK JEST GENERATION 16 
2002 09 12 

764 409 CHANGE POTENTIAL 35,41,42 
2002 09 12 

764 410 TEAM NETWORK 
ORGANIZATION 35,41,42 
2002 09 12 

764411 CULTURE CHANGE 35,41,42 
2002 09 12 

764 412 ENERGY EVALUATION 35,41,42 
2002 09 12 

764 413 PSB PUBLIC SCOREBOARDS 35,41,42 
2002 09 12 

764 414 THE CHANGE CAMPANY WIR 
SORGEN FUR ENTWICKLUNG 
CFE: 27.5; 29.1 35,41,42 
2002 09 12 

764 415 MINAUDIERE 3,14 
2002 09 12 

764 424 RUSTY 18,25 
2002 09 12 

764 425 AEROFRESH 9,11,42 
2002 09 12 

764 450 SCHILLER 10 
2002 09 12 

764 456 HICOTEC 1,7,9,11,12,17,20, 
21,40 

2002 09 12 
764 457 MOUNTAIN ICE CFE: 27.1; 29.1 30 

2002 09 12 
764 458 MREAL 1, 16, 42 

2002 09 12 
764 459 CFE: 1.1; 6.1 30 

2002 09 13 
764 463 IQUITY MOBILE MEDIA SUITĘ 9,35,38 

2002 09 13 
764 473 AUTOGLYM 2,3,37,42 

2002 09 13 
764 476 CPG MARKET.COM 

CFE: 26.15; 27.5 35,38,42 
2002 09 16 

764 479 NATURĘ BY TABAC 3,14,25 
2002 09 16 

764 481 YAPUR 5 
2002 09 16 

764 485 UNITED COMPETENCE 
CFE: 24.17; 26.1; 27.5; 29.1 35, 41, 42 
2002 09 16 

764 486 NUTRICIA SUPPLEMENTS 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 5,29,30,32 
2002 09 16 

764 491 TRANSA CFE: 26.4; 27.5 29 
2002 09 16 

764 492 SIDARIX 5 
2002 09 16 

764 494 CONTERRA CFE: 1.15; 27.5 1,40 
2002 09 16 

764 496 FLEXIBLOCK 7 
2002 09 16 

764 497 BAMBOLINA 5,16 
2002 09 16 

764 498 BRANSON 12,18,25 
2002 09 16 

764 506 REGENT ZOOM 11 
2002 09 16 

764 511 OMMCOLOR 2, 17 
2002 09 16 

764 513 DANONINO 29,30,32 
2002 09 16 

764 516 KIDATA CFE: 27.5 9,41,42 
2002 09 16 

764 519 ROTHMONS CFE: 24.1; 
25.1.; 27.5 34 
2002 09 16 

764 520 NAILBAR CFE: 27.5 3,8,35,42 
2002 09 16 

764 526 OPTION 2 
2002 09 16 

764 529 REVIVRE 3, 9, 10, 11, 42 
2002 09 16 

764 532 CFE: 3.7 35,39,42 
2002 09 18 

http://MARKET.COM
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764 536 DIA CFE: 24.17; 26.4; 27.5; 29.1 29 
2002 09 18 

764 538 GOODPRIV@CY CFE: 24.17 9,42 
2002 09 18 

764 540 EXPANSOMAT 11 
2002 09 18 

764 542 APF CFE: 27.5 35 
2002 09 18 

764 544 AMERICAN POTER CFE: 1.1; 
20.7; 24.7; 26.11; 27.5 9,16,36,41 
2002 09 18 

764 546 COIWITE CFE: 5.7; 26.4; 27.5 31, 35, 39 
2002 09 18 

764 548 DIMAPANT CFE: 25.3; 27.5 10,25 
2002 09 18 

764 551 TERREAL TERRE DES 
HOMMES CFE: 10.3; 25.1; 27.5; 29.1 19, 37, 38 
2002 09 18 

764 555 ROYAL COMFORT CFE: 2.3; 
24.9; 27.5 3,5,16 
2002 09 18 

764 557 VERNEY SPORT 38,39,42 
2002 09 18 

764 562 MEDIANTIS 9,16,35,38,42 
2002 09 18 

764 565 SOMMERTIME CFE: 27.5 27 
2002 09 18 

764 566 CFE: 26.3; 26.11 9, 16, 35, 36, 38, 41, 
42 

2002 09 18 
764 569 PROHYDRINE 3, 5 

2002 09 18 
764 570 SCOOTER POINT.CH CFE: 18.1; 

26.1; 27.5 16,35,36,38,41,42 
2002 09 18 

764 576 VENTURIX 35,36,41,42 
2002 09 18 

764 578 DICOWEB 7, 9, 42 
2002 09 18 

764 579 CERBERUS 1, 5 
2002 09 18 

764 580 SEASONIC CFE: 27.5 9 
2002 09 18 

764 581 CURIOUS COLLECTION 16 
2002 09 18 

764 582 A@C 34 
2002 09 18 

764 587 BULLDOG CFE: 25.1; 26.3; 
27.5; 29.1 1,16,17,19 
2002 09 18 

764 588 POWER FIX CFE: 25.1; 26.3; 
27.5; 29.1 1,16,17,19 
2002 09 18 

764 590 REPAIR EXPRESS CFE: 25.1; 
26.3; 27.5; 29.1 1,16,17,19 
2002 09 18 

764 591 C B E CFE: 26.2; 27.5 6, 7, 11 
2002 09 18 

764 594 MULTI-UP 5 
2002 09 18 

764 595 BIBLOC 5 
2002 09 18 

764 596 ISOBOL 5 
2002 09 18 

764 603 CFE: 4.5 29 
2002 09 18 

764 606 REPAIR EXTREME CFE: 25.1; 
26.3; 27.5; 29.1 1,16,17,19 
2002 09 18 

764 608 THEHIPSITE 
CFE: 26.4; 27.5 3,9,14,16,18,25, 

26,35,38,41 
2002 09 18 

764 611 LABTEC 9 
2002 09 18 

764 615 MANTRONIC 9,42 
2002 09 18 

764 618 ATTAKUB CFE: 26.15; 27.5 9, 16, 28, 38, 41 
2002 09 18 

764 620 CREM CFE: 5.7; 11.3; 27.5; 29.1 11 
2002 09 18 

764 621 TECNIUM CFE: 27.5 2,27 
2002 09 18 

764 622 SERTINOX 6,37 
2002 09 18 

764 623 LIND CFE: 8.1; 25.1 30 
2002 09 18 

764 624 DA JI CFE: 3.7; 19.3; 28.3 34 
2002 09 18 

764 626 ELEVIT PRONATAL 
CFE: 26.11; 27.5 5 
2002 09 18 

764 628 SALTO CFE: 27.5 6, 9 
2002 09 18 

764 629 INDEPENDENCE 10 
2002 09 18 

764 632 BONO CFE: 26.4; 27.5 30 
2002 09 18 

764 635 HEROLD-VIP 36 
2002 09 18 

764 636 WPR 36 
2002 09 18 

764 637 CFE: 8.5; 25.1; 26.11; 29.1 29,30 
2002 09 18 

764 638 OBS 1,17 
2002 09 18 

764 644 EX10 25 
2002 09 18 

764 645 PICOGUT 5 
2002 09 18 

764 646 V-CAPS 1,3,5 
2002 09 18 

764 647 WEPS CFE: 3.7; 27.5 9, 14, 25, 28 
2002 09 18 

764 652 S.O.P.C. PRODUKTION CFE: 5.7; 
26.1; 27.5 31 
2002 09 18 

764 654 MULTIPRACTIC 7 
2002 09 18 

764 655 LIGHTFUSER 10 
2002 09 18 

764 657 PHYLOBASE 35,38,42 
2002 09 18 

764 659 BTC BUSINESS TECHNOLOGY 
CONSULTING AG 7,9,16,35,36,37, 

41,42 
2002 09 18 

764 660 GREEN-SWAN 
PHARMACEUTICALS CFE: 26.5; 
27.5 3,5 
2002 09 18 

764 662 DREADSFACTORY 
CFE: 27.5; 29.1 35,40,41,42 
764 09 18 

764 667 ELINAFIORI 25 
2002 09 18 

764 668 ELEONORA 25 
2002 09 18 
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30 

7 

18,25,35 

764 669 VICTORIAN 
2002 09 18 

764 762 MOTRIDAL 
2002 09 18 

764 674 JOURNEY 
2002 09 18 

764 677 ADFONTES CFE: 26.2; 27.5 24, 27, 35, 41, 42 
2002 09 18 

764 679 TWINTANK 3,5 
2002 09 18 

764680 U E G CFE: 26.1; 27.5 35,36,38 
2002 09 18 

764 684 CREANAIL CFE: 26.13; 27.5; 29.1 3 
2002 09 18 

764 686 ARTEGRAL 10 
2002 09 18 

764 690 INTELIMER 1 
2002 09 18 

764 691 SEROJET 10 
2002 09 18 

764 692 CFE: 27.5 7 
2002 09 18 

764 693 SONION 9, 10,42 
2002 09 18 

764 701 FRP 36 
2002 09 18 

764 702 PIRKKA 3, 4, 5, 9, 10, 11, 16, 
21,25,29,30,31, 

32,33,34,35 
2002 09 18 

764 707 XIRONA 2 
2002 09 18 

764 709 PLANET AEROSPACE 9, 16, 39, 42 
2002 09 18 

764 710 CULTURE BY TABAC MYSTIC 3, 14, 25 
2002 09 18 

764 711 INTIMITY 3, 14,25 
2002 09 18 

764 720 I-LINE 6 
2002 09 18 

764 721 METALTEX 8,20,21 
2002 09 18 

764 725 SLIMTRACK 10,25,28,41 
2002 09 18 

764 737 BOEL 8, 11,20,21,37 
2002 09 18 

764 738 VITA STAR 29,30,31 
2002 09 18 

764 739 DANTE 31 
2002 09 18 

764 743 EUREF CFE: 27.5 16,42 
2002 09 18 

764 744 SIBUR CFE: 26.3; 27.5 1, 2, 4, 5, 12, 16, 27, 
22,23,24,35,42 

2002 09 18 
764 745 HYPERWAVE EKNOWLEDGE 

INFRASTRUCTURE 9, 16, 41, 42 
2002 09 18 

764 747 KIKA DESIGN SQUARE 
CFE: 26.4; 27.5. 29.1 7, 9, 11, 20, 21, 24, 

27 
2002 09 18 

764 755 SOLO-CARE CFE: 26.4; 26.7; 27.5 5 
2002 09 18 

764 756 SOLO-CARE CFE: 26.7; 27.5 5 
2002 09 18 

764 757 HEROLD-BLUZPLUS 36 
2002 09 18 

764 761 CFE: 4.5; 21.3 

2002 09 18 
764 762 FIBA SUPEROLEAGUE 

CFE: 2.9; 21.3; 27.5 

1,3,4,6,8,9, 11, 
12, 14, 18,20,24, 
25, 28, 29, 30, 32, 

36,37,38,41 

1,3,4,6,8,9, 11, 
12, 14, 16, 18,20, 
24, 25, 28, 29, 30, 
32,35,36,37,38, 

41,42 
2002 09 18 

764 766 CDS CFE: 25.1; 26.1; 27.5; 29.1 8, 20, 21 
2002 09 18 

764 767 PLASTOMNIA CFE: 27.5 8, 20, 21 
2002 09 18 

764 772 PHA RAMASELECT 5,9,10,35,38,41, 
42 

2002 09 18 
764 775 CHEM-SURE 7, 17 

2002 09 18 
764 776 NANOWEB 1, 15, 17 

2002 09 18 
764 777 METHIPHIL 5 

2002 09 18 
764 778 HY-RISE 1 

2002 09 18 
764 779 FOUNDER FANG ZHENG 

CFE: 26.3; 27.5; 28.3 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 14, 

15, 17, 18, 19,20, 
21,22,23,24,25, 
26, 27, 28, 29, 30, 
31,33,34,35,36, 

37,38,39,40,41,42 
2002 09 18 

764 780 IDATYS 9,42 
2002 09 18 

764 786 TOP CHOCO CFE: 27.5; 29.1 30 
2002 09 18 

764 789 VIVRE CFE: 27.5 20, 22, 24, 27 
2002 09 18 

764 791 V CFE: 27.1 3, 9, 14, 16, 18, 19, 
20,21,24,25,27, 

34,35 
2002 09 18 

764 792 EMPOLIS 9,35,38,41,42 
2002 09 18 

764 793 GUMTEC 1, 16, 20, 26 
2002 09 18 

764 800 DUCHESSE 29,30,32 
2002 09 18 

764 802 GOFRESH 29, 30, 32 
2002 09 18 

764 803 BRAINDOLLARS 28,35,41,42 
2002 09 18 

764 805 STIWEX 8, 16, 20, 21 
2002 09 18 

764 807 DR.OG DROGERIA CFE: 2.1; 
20.5; 27.5 2,3,4,5,8,10,16, 

20,21,26,35,39,42 
2002 09 19 

764 809 „BROTOMAX" 5 
2002 09 19 

764 811 HAMBURG MANNEIMER 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 36 
2002 09 20 

764 821 ELTHON CFE: 26.4; 26.11; 27.5; 29.1 5 
2002 09 19 
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764 822 KAWEX 
2002 09 20 

6 

764 824 ALLROUNDER 
2002 09 20 

7 

764 833 ERGO CONTROL 
2002 09 20 

10 

764 834 RIVCLINCH 
2002 09 20 

7,8 

764 838 SANAFIT 
2002 09 19 

5,29,30,32 

764 844 CFE: 1.15; 26.4; 29.1 

2002 09 20 

7,9, 11, 16,35,38, 
39,42 

764 852 SOLINO 9, 14, 16, 18,24,25, 
28,35,41,42 

2002 09 20 
764 862 BE ONE 12,25, 28 

2002 09 20 
764 863 UNIVERSALE INTER 

NATIONAL CFE: 26.4; 27.5; 29.1 37 
2002 09 20 

764 865 K CFE: 4.5; 27.5; 29.1 9, 16, 21, 25, 28, 29, 
30,32,35,38,41 

2002 09 20 
765 866 CFE: 18.3; 29.1 9, 16, 21, 25, 28, 29, 

30,32,35,38,41 
2002 09 20 

765 869 CREATIONS AROMATIQUES 
CFE: 26.4; 27.5 1,3,42 
2002 09 20 

764 871 FORMIT 10 
2002 09 20 

764 872 ALCASOFT 16, 18, 20, 24 
2002 09 20 

764 877 MR COLOR 3 
2002 09 20 

764 878 TEMPUS 35 
2002 09 20 

764 879 DUOMO 2 
2002 09 20 

764 880 ELCOTHERM 6, 7, 9, 11, 17, 37, 42 
2002 09 20 

764 881 VISUAL PERFECT 30 
2002 09 20 

764 889 POWERED BY SIEMENS 
BIOMETRICS TECHNOLOGY 
CFE: 26.7; 26.11; 27.5 9 
2002 09 20 

764 892 MENOX 10 
2002 09 20 

764 896 DR. KAPILLER CFE: 3.13; 24.13; 
26.4; 27.5; 29.1 10 
2002 09 20 

764 897 R CFE: 24.1; 25.1; 27.5; 29.1 34 
2002 09 20 

764 898 XSTAR 10 
2002 09 20 

764 899 TOPNUTS CFE: 25.1; 27.5; 29.1 29,30 
2002 09 20 

764 900 AMAUNIVERSAL 
CFE: 26.1; 27.5 7,9,11 
2002 09 20 

764 901 ACVATIX 6, 7, 11 
2002 09 20 

764 904 A&W CFE: 24.17; 27.5 9, 16, 35, 38, 41, 42 
2002 09 20 

764 906 CFE: 14.7 7, 8 
2002 09 23 

764 909 CFE: 25.1; 25.5; 26.3; 29.1 
2002 09 20 

764 911 SURFLEC 
2002 09 20 

764 913 PIZZA JAZZ EXPRESS 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 
2002 09 20 

764 914 HYDROBIO 
2002 09 20 

764 915 HYDROCET 
2002 09 20 

764 916 CETAMINE 
2002 09 20 

764 917 HYDRONET 
2002 09 20 

764 920 GUBELA 
2002 09 20 

764 921 VIADUCT 
2002 09 20 

764 924 WEBOMATIC 

1, 16, 17, 19 

4 

30, 35, 42 

1,3 

1,3 

1,3 

1,3 

6,9, 19,37 

10 

7,9, 11,35,37,38, 
42 

2002 09 30 
764 925 CONCURVE CFE: 26.7; 26.11; 27.5 25 

2002 09 30 
764 926 CFE: 26.7; 26.11 25 

2002 09 30 
764 927 HISKIDS 25 

2002 09 30 
764 929 REP@NET CFE: 24.17 36,37,40,42 

2002 09 30 
764 933 SEDITA CFE: 8.1; 26.11; 

27.5; 29.1 30 
2002 09 30 

764 935 SALOMON STATION 9, 18, 25, 28, 35, 37, 
38,39,41,42 

2002 09 30 
764 941 AMPEGA 16,35,36,38 

2002 09 30 
764 942 CFE: 1.1; 1.7; 26.4; 29.1 30 

2002 09 30 
764 943 SIGN CFE: 26.4; 27.5; 29.1 6, 9, 14, 15, 16, 18, 

20, 24, 25, 28, 32, 
35,36,39,41,42 

2002 09 30 
764 944 HELIX 9 

2002 09 30 
764 948 LOAD! CFE: 24.17; 27.5; 29.1 5,29,30 

2002 09 30 
764 951 POLYBALE 16, 17 

2002 09 30 
764 955 SILYERHOOK 1,2,3,4 

2002 09 30 
764 959 INCOME 9,35 

2002 09 30 
764 968 ECOLUX 4 

2002 09 30 
764 969 GKS PERFEKT CFE: 27.5 7, 12 

2002 09 30 
764 978 SERENA 10 

2002 09 30 
764 980 CARATECH 17 

2002 09 30 
764 984 SYMPATEX 1,3 

2002 09 30 
764 985 MK MEDGENCO-INTER-

NATIONAL TRADO CO.MEDHAT 
EL KAISSY&CO. CFE: 26.4; 27.5; 28.1 16 
2002 09 30 
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764 990 GERITEC 9,37,42 
2002 09 30 

764 994 NATIVA GREEN TEA LEMON 
CFE: 5.3; 5.7; 25.1; 28.3; 29.1 30,32 
2002 09 30 

764 995 SÓHNLEIN BRILLANT 33 
2002 09 30 

764 996 JOSE BARTOLO& CO. CIGA-
RILLOS CFE: 7.15; 25.1; 27.5; 28.1; 29.1 34 
2002 09 30 

764 999 CELSIUS CFE: 26.2; 27.5 18,25 
2002 09 30 

765 000 YOUR PERFORMANCE IN 
MIND 7, 9 
2002 09 30 

765 004 ALPRES CFE: 27.5 6, 7, 9, 11 
2002 09 30 

765 010 HIS 25 
2002 09 30 

765 014 LEON ENGINEERING CFE: 26.4; 
27.5; 29.1 9 
2002 09 30 

765 015 CLAVISTER CFE: 27.5 9, 38, 42 
2002 09 30 

765 019 SODAMAKER CFE: 1.15; 27.5 7, 21, 32, 37 
2002 09 30 

765 020 NEOSEPTAL 5 
2002 09 30 

765 024 EP CFE: 27.5 5 
2002 09 30 

765 025 CFE: 26.1; 26.11 5 
2002 09 30 

765 026 HEMAX 5 
2002 09 30 

765 030 DEFENDER 5,30 
2002 09 30 

765031 CONTROL IT CFE: 27.5 11,17,36,38,40,42 
2002 09 30 

765 035 CFE: 19.7 30 
2002 09 30 

765 036 SAM-POLIMERS 1,2 
2002 09 30 

765 038 SILICON BIOSYSTEM THE 
LIVING CELL COMPANY 9, 10 
2002 09 30 

765 039 AG CFE: 26.1; 27.5 7 
2002 09 30 

765 048 CARLOCOLUCCI 14,18,25,28 
2002 09 30 

765 053 CFE: 2.1; 4.5; 25.1; 26.1 14, 18, 25, 28 
2002 09 30 

765 054 SERA FLORENA 1 
2002 09 30 

765 058 BAUCON 35 
2002 09 30 

765 060 SÓLEN DIAMOND CFE: 27.5 29, 30 
2002 09 30 

765 061 MACROCAST 1 
2002 09 30 

765 062 CFE: 19.3; 29.1 3,21 
2020 09 30 

765 065 DONAUOBLATEN 30 
2002 09 30 

765 067 ANELISCO 5, 10 
20020 09 30 

765 069 OCTREOTHER 5 
2002 09 30 

765 070 PTZ 1 
2002 09 30 

765 071 MOTIC 
2002 09 30 

765 076 ZENKY 
2002 09 30 

765 081 TALBOT RUNHOF 

9 

29,30 

18, 19, 30, 22 

9, 37, 42 

32, 33 

39 

1 

3,9, 14, 16,20,21, 
23, 24, 25, 26, 27, 
28,35,36,41,42 

2002 09 30 
765 082 FIN CFE: 10.3; 27.3; 27.5 

2002 09 30 
765 100 PARTSCAT 

2002 09 30 
765 101 SCHLOSS RAGGENDORF 

CFE: 7.1; 25.1; 27.5; 29.1 
2002 09 30 

765 103 ECOLINES CFE: 27.5 
2002 09 30 

765 104 NEUDOHUM 
2002 09 30 

765 105 TRIBION HARMONIS CFE: 26.7; 
27.5 5 
2002 09 30 

765 115 PARADĘ ROSĘ CFE: 5.5; 25.1; 
27.5; 29.1 31 
2002 09 30 

765 117 SÓLEN GOLD CFE: 27.5 29,30 
2002 09 30 

765 120 ODEON TOURS CFE: 26.4; 27.5; 
29.1 35,39,42 
2002 09 30 

765 122 SYNERCOMB 5 
2002 09 30 

765 130 ITOEN CFE: 5.3; 26.1; 27.5 30, 32 
2002 09 30 

765 134 RACEACE 9,28 
2002 09 30 

765 139 METERS/BONWE CFE: 26.4; 
27.5; 28.3 25 
2002 09 30 

765 140 SISCRO INTERNSTIONAL 
CFE: 26.11; 27.5 35,36 
2002 09 30 

765 141 STACKATTACK 9,28 
2002 09 30 

765 143 ERKĘ CFE: 26.13; 27.5 25 
2002 09 30 

765 144 SKY FIGHTER 9, 28 
2002 09 30 

765 147 TRAILER 14, 18,25 
2002 09 30 

765 148 RECOBULK 6, 20 
2002 09 30 

765 149 GIMA CFE: 26.4; 
27.5; 29.1 1,2,3,4,5,6,7,8, 

9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 16, 17, 18, 19, 
20,21,22,23,24, 
25, 26, 27, 28, 29, 
30,31,32,33,34, 
35,36,37,38,39, 

40,41,42 
2002 09 30 

765 153 ACCELECOR THE GLOBAL 
BPO SPECIALIST CFE: 23.1; 27.5 35, 36, 42 
2002 09 30 

765 154 HAUBER 3, 18,25 
2002 09 30 

765 156 PEDLINK 38,42 
2002 09 30 
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765 159 PROGNOS 
2002 09 18 

765 160 DEUTSCHE POST 

9, 16,35,36,42 

6, 11, 19 

25 

9,35 38, 39, 42 

9, 16,38 

14 

37,39,42 

9,35, 36,38,42 

6,9, 17 

9, 18,25 

16,25,28,35,36, 
38,39,41,42 

2002 09 18 
765 162 AQUAGROH 

2002 09 18 
765 164 CFE: 3.11 

2002 09 18 
765 168 SIMENS MOBILE TRAVEL 

SOLUTIONS 
2002 09 18 

765 172 HI SPACE CFE: 26.1; 27.5 
2002 09 23 

765 175 LYNX DESIGN CFE: 27.5 
2002 09 18 

765 183 TMS 
2002 09 18 

765 185 SMART TRUST CFE: 26.15; 
27.5 
2002 09 18 

2002 191 BRNETWAY 
2002 09 23 

765 199 EUROSAFETY CFE: 1.1; 25.1; 
26.7; 27.5 
2002 09 30 

765 203 TREVIRA POLAIR 22, 23, 24, 25 
2002 09 18 

765 205 F.L.G 35, 36 
2002 09 18 

765 207 TREVIRA CLASSIXX 22, 23, 24, 25 
2002 09 18 

765 208 AGGLOPLY 19 
2002 09 18 

765 210 AFINA 9 
2002 09 18 

765 215 PALETTINO 20 
2002 09 18 

765 223 PLANETĘ COLLECTIONS 
CFE: 1.5; 3.5; 16.3; 17.1; 22.1 3, 4, 14, 16, 20, 25, 

28,35,36,41 
2002 09 18 

765 233 MONOVALENT PLUS CFE: 27.5 12 
2002 09 25 

765 235 CRAZY KANGAROO 9,28 
2002 09 25 

765 239 VISH-VASH 3 
2002 09 25 

765 241 LOSKAOKAO CFE: 14.3; 
27.5; 29.1 9,16,21,25,28,29, 

30,32,35,38,41 
2002 09 25 

765 243 ZERELK CFE: 4.5; 
27.5; 29.1 9,16,21,25,28,29, 

30,32,35,38,41 
2002 09 25 

765 245 EN TOUTE DISCRETION 3 
2002 09 25 

765 246 LIBRĘ COMME LAIR 3 
2002 09 25 

765 247 ZESTE DE SOIE 3 
2002 09 25 

765 248 LE NU VOUS VA SI BIEŃ 3 
2002 09 25 

765 249 DUN COUP DE PINCEAU 3 
2002 09 25 

765 250 FERKI CFE: 4.5; 27.5; 29.1 9, 16, 21, 25, 28, 29, 
30,32,35,38,41 

2002 09 25 

765 256 CFE: 3.5; 29.1 
2002 09 25 

765 257 AKINHA CFE: 4.5; 
27.5; 29.1 

30 

9, 16,21,25,28,29, 
30,32,35,38,41 

2002 09 25 
765 268 CLL CLASS 12, 28, 37 

2002 09 25 
765 275 BIOLINE CFE: 26.1; 27.5 11 

2002 09 25 
765 280 AIR TECH CFE: 1.1; 27.5; 28.3 28 

2002 09 25 
765 285 PICARCHO CFE: 2.5; 25.3; 

26.4; 27.5 31 
2002 09 25 

765 287 LEUMIN 2, 19,42 
2002 09 25 

765 292 L'OMINO CFE: 2.1; 25.1; 
27.5; 29.1 9,25 
2002 09 25 

765 301 VELKOPOPOVICKY KOZEL 32 
2002 09 25 

765 303 CFE: 1.15 30 
2002 09 25 

765 307 CHANTAL THOMASS 3 
2002 09 25 

765 308 LOGISTICS LINK 36, 39 
2002 09 25 

765 310 UNNO CFE: 27.5 25 
2002 09 25 

765 315 TELIT CFE: 26.4; 27.5; 29.1 9,37,38 
2002 09 25 

765 321 PHOTOCOLOR 1, 9, 16 
2002 09 25 

765 322 MAZAK 7,37,41,42 
2002 09 25 

765 323 QUAM 9, 16, 35, 38, 42 
2002 09 25 

765 324 CULTURE BY TABAC NATURĘ 3, 14, 25 
2002 09 25 

765 330 HCMCS 9,35,38,42 
2002 09 25 

765 349 EDONIS 3, 9, 12, 14, 16, 18, 
25,28 

2002 09 25 
765 350 PUMACRETE 2 

2002 09 25 
765 351 BOB SCOTT CFE: 24.17; 

27.5; 29.1 3,25 
2002 09 25 

765 353 ENETCO 9,35,42 
2002 09 25 

765 354 XL VISC 5 
2002 09 25 

765 357 ZINCOLIT CFE: 26.3; 26.4; 27.5 19 
2002 09 25 

765 358 CFE: 26.11 36 
2002 09 25 

765 359 IGUBAL 7 
2002 09 25 

765 361 STARS & STRIPES FASHION 
CFE: 1.1; 26.11; 27.5 14,18,25 
2002 09 25 

765 362 ENCHILADA CFE: 26.7; 
27.5; 29.1 21,25,42 
2002 09 25 

765 364 CANAL+ TECHNOLOGIES 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 9,38,41,42 
2002 09 25 
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765 366 MYRTLE BEACH 18 
2002 09 25 

765 367 MYRTLE BEACH 24, 25 
2002 09 25 

765 368 ZOMETAY 5 
2002 09 25 

765 369 VAMIDRAY 5 
2002 09 25 

765 371 OMNICRIT 5 
2002 09 25 

765 372 BINOCRIT 5 
2002 09 25 

765 373 EFTYX 5 
2002 09 25 

765 376 EPOLICE-SUITE 9,37,41,42 
2002 09 25 

765 377 E-SUITE 9,37,41,42 
2002 09 25 

765 397 CHRIS.1947 CFE: 26.4; 27.5; 27.7 14,18,25 
2002 09 25 

765 409 ARMATERM 2,17 
2002 09 25 

765 422 VISCOFLOW 1 
2002 09 25 

765 424 SUPERTECH 9, 14 
2002 09 25 

765 433 ARC EUROPĘ CFE: 27.1; 
27.5; 29.1 9,12,36,37,38,39, 

41,42 
2002 09 25 

765 434 INDUSTRIAL IT SOLUTIONS 
CFE: 27.5 11,17,35,37,39, 

40,42 
2002 09 25 

765 437 MEZZO 3, 9, 12, 14, 15, 16, 
18,25,28,29,30, 
32,33,34,35,38, 

41,42 
2002 09 25 

765 443 ZIS CFE: 26.1; 27.5 7,9,42 
2002 09 25 

765 444 STEAM FIT 11,19, 20 
2002 09 25 

765 449 KLIMAX AIRCONDITIONING 
CFE: 1.15; 3.7; 27.5 11,37 
2002 09 25 

765 456 ARTWEGER CFE: 27.5; 29.1 6, 11, 19, 21 
2002 09 25 

765 458 ADAMS CFE: 5.7; 27.5 25, 28, 35 
2002 09 25 

765 464 NEVICOM 9,38 
2002 09 25 

765 477 BRACCO THE IMAGE OF INNO-
VATION CFE: 26.3; 26.11; 
27.5; 29.1 5,10,35,41,42 
2002 09 25 

765 479 MEC CFE: 26.11; 27.5 35,36,41 
2002 09 25 

765 482 COPERION 6, 7, 9, 11, 37, 42 
2002 09 25 

765 483 BIOCEM 5, 10 
2002 09 25 

765 484 X STRADDLE 12 
2002 09 25 

765 486 PFLEIDERER ENERGY 
FOR GENERATIONS 7, 9, 35, 36, 37, 39, 42 
2002 09 25 

765 488 RAUCH NATIVA GINKGO 
GREEN TEA YIN XING LU CHA. 
CFE: 2.3; 25.1; 27.5; 28.3; 29.1 30, 32 
2002 09 11 

765 490 VTIAMINIC 38,41,42 
2002 09 11 

765 491 MURDOLEN 7, 17 
2002 09 25 

765 495 HORMETA CFE: 1.15; 27.5 3 
2002 09 25 

765 498 ZAMDRAY 5 
2002 09 11 

765 499 FAMDRAY 5 
2002 09 11 

765 500 ZOMETEY 5 
2002 09 11 

765 501 OMEGA 14 
2002 09 11 

765 502 PROLIFE CFE: 1.11; 1.15; 
26.4; 27.5 1,5 
2002 09 11 

765 503 LANEROSSI 23, 24 
2002 09 11 

765 506 EXOTICOS 34 
2002 09 12 

765 508 CFE: 21.3; 26.15; 29.1 3,5 
2002 09 19 

765 512 ADA LEASE 9, 16, 35, 36, 38, 39, 
42 

2002 09 12 
765 513 BRONX 18,32,33,41,42 

2002 09 25 
765 514 DONGI INTERNATIONAL 

FABRICS 24, 25, 26 
2002 09 12 

765 520 CYBERSCENT 3, 14, 25 
2002 09 12 

765 521 TRINATION 18,25,28 
2002 09 12 

765 522 BORELLI CFE: 26.4; 27.5 18,25 
2002 09 12 

765 528 PUMAROC 2 
2002 09 12 

765 530 IDEAŁ BALANCE 3 
2002 09 25 

765 538 GUTOS CFE: 27.5 6,7,26 
2002 09 17 

765 540 GALGONIT BRILLIANT 1, 3 
2002 09 25 

765 541 SARNAMOTIVE 9, 11, 12, 16, 17, 20, 
37 

2002 09 17 
765 544 FORPUS 3, 9, 16, 18, 21, 35 

2002 09 18 
765 549 SAP.READYTOWORK. 9, 38, 42 

2002 09 19 
765 551 FULCRON 9,35,36,37,38,42 

2002 09 19 
765 558 SKISTAR 25,28,35,39,41,42 

2002 09 19 
765 561 CFE: 3.2; 26.1 9,12,17,27 

2002 09 19 
765 565 BMA CFE: 26.4; 26.7; 27.5 3 

2002 09 19 
765 567 CELEMI 41 

2002 09 19 
765 568 BOIRON 38 

2002 09 19 
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29,31 

765 573 HYDRA-FONDANT 
2002 09 19 

765 575 KRISKA CFE: 27.5; 29.1 
2002 09 19 

765 576 KRISKA CFE: 5.1; 27.5; 29.1 
2002 09 19 

765 580 CFE: 26.1; 26.13; 28.3 
2002 09 24 

765 582 WATERNITY CFE: 26.2; 27.5 
2002 09 24 

765 603 COULEURS VIVES CFE: 25.1; 
27.5; 29.1 
2002 09 24 

765 612 CFE: 2.5; 26.1 5,29,30,32 
2002 09 25 

765 613 EXTRASELF CFE: 26.1; 
27.5; 29.1 9,36,37,42 
2002 09 25 

765 616 FUNMOUNTAIN 25,28,39,41,42 
2002 09 26 

765 625 JUSTE AU CORPS 3 
2002 10 16 

765 633 SPX CFE: 26.4; 27.5 9,11 
2002 09 23 

765 635 VARIODUR 2, 17 
2002 09 23 

765 636 WOMEN AFFAIRS CFE: 4.5; 
26.4; 27.5 3,5 
2002 09 23 

765 637 WELLA FRUrTN FRESH 3 
2002 09 20 

765 640 ABRI 3, 5, 16 
2002 09 20 

765 641 IRONSIDE 1,5,6,7,8,9,11, 
17, 19,20,21,31 

2002 09 20 
765 645 VITATHION CFE: 26.4; 27.5 5 

2002 09 20 
765 646 REDBERG 32 

2002 09 19 
765 647 EURO PART CFE: 26.3; 

26.11; 27.5 1,2,3,4,5,6,7,8, 
9, 10, 11, 12, 14, 16, 

17, 18, 19,20,21, 
22,25,27,35,37,41 

2002 09 19 
765 648 SOFTCOR 16, 17, 42 

2002 09 19 
765 649 MAGENTA WORLD 9, 16, 25, 28, 35, 36, 

37,39,41,42 
2002 09 19 

765 651 SKILL CARTRIDGE 9,38,42 
2002 09 19 

765 652 CFE: 21.3; 26.15; 29.1 3,5 
2002 09 19 

765 653 CFE: 21.3; 26.15; 29.1 3,5 
2002 09 20 

765 654 CWT CONNECT 16 
2002 09 30 

765 658 AHWI 7 
2002 09 19 

765 660 SARMAT CFE: 27.5; 29.1 32 
2002 09 30 

765 668 LIEBERT HIROSS 
CFE: 26.11; 27.5 7,9,11,19,35,37, 

42 
2002 09 30 

765 669 CABINET CFE: 26.4; 27.5 6, 20, 42 
2002 09 19 

3 765 670 CFE: 4.5; 26.7 
2002 09 27 

32 765 674 SPIZZICO 

32 2002 09 19 
765 684 COMBINANCE 

7 2002 09 19 
765 685 cxx 

24,25 

9,35,36,38,39,41,42 

3,5,42 

5 

30 

3 

3 

3 

25, 32, 33 

30 

18,25 

29 

16, 18,25,28,29, 
30,32,35,42 

35,36 

9, 11, 14, 16, 18,25, 
26,28,30,33,35, 
36,38,39,41,42 

2002 09 19 
765 686 PLAY CFE: 25.3; 

26.7; 27.5 
2002 09 19 

765 687 LIGHTBEINGS 
2002 09 19 

765 688 AIDSRIX 
2002 09 19 

765 691 CHOCOHOLLES 
2002 09 23 

765 693 SUBSTANTIFIC 
2002 09 23 

765 694 HYDRA-INTENSE 
2002 09 23 

765 695 GLOSS FOCUS 
2002 09 23 

765 696 CFE: 26.4; 29.1 
2002 09 23 

765 697 ALPENLIEBE CFE: 6.1; 7.1; 
8.1; 27.5; 29.1 
2002 09 25 

765 698 DISTRICT 
2002 09 23 

765 699 SNOOKER WORLD CHAM-
PIONSHIP CFE: 21.3; 
26.15; 27.5; 29.1 9, 14, 16, 18,21,25, 

28,41 
2002 09 23 

765 703 FLOWSTAR 6,11,17 
2002 09 25 

765 707 HUGO BOSS 35,38,41 
2002 10 02 

765 709 BELIMED 7, 11,42 
2002 09 25 

765 710 MOBIPASS 12,36,37.39 
2002 09 30 

765711 PREMIUM CFE: 1.15; 24.1; 25.1; 
28.5; 29.1 34 
2002 09 30 

765 712 PREMIUM LEGKA PREMIUM 
LIGHT PREMIUM LIGHT CFE: 
1.15; 24.1; 25.1; 28.5; 29.1 34 

2002 09 30 
765 713 CFE: 1.15; 24.1; 25.1; 25.7; 29.1 34 

2002 09 30 
765 720 GLICE CFE: 26.11; 27.1 21 

2002 09 25 
765 723 ESQUISSE FLUOLINE 

CFE: 26.4; 27.5; 29.1 16 
2002 09 25 

765 724 TROFIDOME 30 
2002 09 25 

765 726 WEBGINE 9, 37, 42 
2002 09 25 

765 740 BOX AVENUE 37,39 
2002 09 25 

765 741 LARMES DE WILLIAMS 30 
2002 09 25 
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765 742 LANCÓMEN 3 
2002 09 27 

765 745 IN UTERO 9, 16, 25, 28, 35, 38, 
41,42 

2002 09 27 
765 746 INESA 35,41,42 

2002 09 27 
765 750 LONGCHAMP 38, 42 

2002 09 27 
765 751 HYDRA MISSION 3 

2002 09 27 
765 753 VERASKIN 3, 5 

2002 09 27 
765 754 LINEABLU 12 

2002 09 27 
765 758 VIFAX CFE: 27.5; 29.1 9,38,41,42 

2002 09 27 
765 769 BMI23 5, 16,31,32 

2002 09 27 
765 770 BMI 23 CFE: 26.1; 27.5; 27.1; 29.1 5, 16, 31, 32 

2002 09 27 
765 773 LAMEPTIL 5 

2002 09 27 
765 776 UNIVERSIM 9, 42 

2002 09 27 
765 780 REZIDOR 16,35,36,39,41,42 

2002 09 27 
765 782 LONG WAVE LADY CFE: 26.11; 

27.5; 29.1 3,5,30,35 
2002 09 27 

765 784 FROSTAIR CFE: 24.15; 26.1; 27.5 9,11 
2002 09 27 

765 785 IQARA 

2002 09 27 
765 788 FONTENAC 

2002 09 25 
765 789 GRAN TORRES 

2002 09 25 
765 790 WALTRAUD 

2002 09 25 
765 791 J A I M E I 

2002 09 25 
765 795 FOSFIK CFE: 4.5; 

27.5; 29.1 

4,7, 11,12,36,37, 
40,42 

33 

33 

33 

33 

9, 16,21,25,28,29, 
30,32,35,38,41 

2002 09 25 
765 796 ROADHOUSE 

2002 09 25 
765 797 MONTEGRAPPA CFE: 27.5 

2002 09 25 
765 798 „ALLBREED PREMIUM PET 

FOOD" 
2002 09 25 

765 805 X T V M L CFE: 26.4; 27.5 
2002 09 25 

765 807 JUVER 
2002 09 25 

765 809 DEHUNT 
2002 09 25 

765 811 ESQUISSE STAR POINT 
CFE: 26.4; 27.5; 29.1 
2002 09 25 

765 814 OTRIMER 
2002 09 25 

765 815 XOMARIST 
2002 09 25 

765 818 SICURITY 
2002 09 25 

32,33,34 

16 

31 

9,35,37,38,41,42 

29,32 

9,28,41 

16 

5, 10 

5 

9,37,38,41,42 

765 823 AUBEMA 7 
2002 09 25 

765 826 VALLEY FRESH CLOVE 3, 5, 30 
2002 09 25 

765 831 DELTA TREAD 12,17 
2002 09 25 

765 837 ZYLLT 5 
2002 09 25 

765 847 BOLEH CFE: 27.5 32 
2002 09 25 

765 854 RISARDON 5 
2002 09 25 

765 865 POWERMAX CFE: 26.4; 27.5; 29.1 9, 11 
2002 09 25 

765 867 FERNWARME WIEN DIE SAU-
BERBRENNER CFE: 25.1; 27.5; 29.1 39,40 
2002 09 25 

765 868 LUANG CFE: 1.3; 25.1; 27.5; 28.3 29, 30, 31 
2002 09 25 

765 870 RPM CFE: 26.4; 27.5 25 
2002 09 25 

765 873 DANONE CFE: 4.5; 25.1; 
27.5; 29.1 5,29,30,32 
2002 09 25 

765 874 DANONE CFE: 4.5; 25.1; 
27.5; 29.1 5,29,30,32 
2002 09 25 

765 875 DICO 7,9,40,42 
2002 09 25 

765 876 DICOWEB GRAVURE 7, 9, 40, 42 
2002 09 25 

765 879 ROYAL VAN ZANTEN 31,35,42 
2002 09 25 

765 880 CFE: 1.1; 3.11; 10.5; 29.1 3, 5, 21 
2002 09 25 

765 881 ELRO 7,9, 17,37,42 
2002 09 25 

765 882 ELLEN 1,5 
2002 09 25 

765 884 ECOGAS 7, 16,40 
2002 09 25 

765 885 OPENSEAMAN CFE: 26.11; 
27.5; 29.1 3,5,30,35 
2002 09 25 

765 889 NEOSYN 1,2 
2002 09 25 

765 890 BEIJING 2008 GAMES OF THE 
XXIX OLIMPIAD CFE: 14.1; 24.11; 
26.1; 27.1; 27.5 1,2,3,4,5,6,7,8, 

9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 16, 17, 18, 19, 
20,21,22,23,24, 
25, 26, 27, 28, 29, 
30,31,32,33,34, 
35,36,37,38,39, 

40,41,42 
2002 09 25 

765 892 HOMESTER 17, 19, 20, 27 
2002 09 25 

765 893 EURONLINE CFE: 27.5; 
29.1 9,16,35,38,41,42 
2002 09 25 

765 895 SIMULTANPHONE II VALORE 
DICAPIRSI CFE: 26.1; 26.11; 
26.15; 27.5 38,41,42 
2002 09 25 

765 899 CHEMUNICATOR 9, 35, 38, 42 
2002 09 25 

765 900 PREVOGARD 1,2,3,17 
2002 09 25 
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765 902 DADDYS GRIL 3,9, 12, 14, 16, 18, 766 010 KURZOVE SAZKY CFE: 26.15; 
25, 28, 32, 33 27.5; 29.1 41 

2002 09 25 2002 09 23 
765 903 CULTURLOTO 9,16, 35,36,38,39, 766 011 SAZKAVITEZE CFE: 26.15; 

41,42 27.5; 29.1 41 
2002 09 25 2002 09 18 

765 907 PS CFE: 27.5; 27.7 14 , 18,38,41,42 766 012 SKÓRĘ PLUS CFE: 26.15; 
2002 09 25 27.5; 29.1 41 

765 913 NORDFAST 6 2002 09 20 
2002 09 25 766 013 AZIBIOT 5 

765 923 COO: 9,37,41,42 2002 09 20 
2002 09 25 766 016 JOHANNIS HÓFER 33 

765 924 ELAK @ 9,37,41,42 2002 09 18 
2002 09 25 766 019 FERMPRESS 7,8 

765 927 EUCERIN CFE: 26.3; 27.5; 29.1 3,5 2002 09 18 
2002 09 25 766 023 NISSAN CFE: 25.1; 26.1; 27.5 12,37 

765 930 BLUEPRIMUS 9,16, 35,36,38,41, 2002 09 24 
42 766 024 CFE: 26.1 7 

2002 09 25 2002 09 20 
765 931 JARDIN SECRET 24, 25, 27 766 025 HYPERWAVE EKNOWLEDGE 

2002 09 25 PORTAL 9, 16,41,42 
765 932 CFE: 9.1; 25.7; 26.4 10, 16,25 2002 09 25 

2002 09 25 766 048 FRESH BEAUTY BY SANS 
765 933 SICKO 19 SICKONINETEEN 18,24,25 SOUCIS 3 

2002 09 25 2002 09 18 
765 939 HOOFCLEAR 3,5 766 070 INTRUSION 3 

2002 09 25 2002 09 18 
765 942 HERSILL CFE: 2.9; 26.4; 27.5 9, 10,37 766 072 FRUTINA 3 

2002 09 25 2002 09 20 
765 943 CARGOMAST 3, 12,37 766 073 H CFE: 26.5; 27.5 3,7,9,11,17 

2002 09 25 2002 09 20 
765 945 XILEP 5 766 079 ECOLINK HDK 1, 12 

2002 09 25 2002 09 23 
765 947 CINTICAN 5 766 080 PAYMENT MACHINĘ 9,38,42 

2002 09 25 2002 09 18 
765 951 CFE: 4.5; 26.4 5 766 081 TEMPLAR 9, 38, 42 

2002 09 25 2002 09 18 
765 954 OATLIFE 5,29,30,31 766 084 MAGICODE 28, 30, 38 

2002 09 25 2002 10 03 
765 961 BEMANOL 1 766 085 KINGS CROWN 30 

2002 09 23 2002 10 03 
765 962 CHNT CFE: 27.5 9 766 091 NOLIPREL CFE: 26.4; 27.5 5 

2002 09 25 2002 10 03 
765 963 CFE: 8.5; 19.3; 26.11; 29.1 29,30 766 092 LE BRASSE LE RUSTIQUE 

2002 10 21 CFE: 8.1; 8.3; 11.1; 19.3; 29.1 29 
765 965 TILO'S CFE: 26.4; 27.3; 27.5; 29.1 30,31 2002 10 03 

2002 09 25 766 097 SANTERRA CFE: 1.5; 27.3; 
765 968 KALOO 3,9, 10, 16,20,21, 

24 
27.5; 29.1 
2002 10 03 

35,41,42 

2002 09 26 766 098 WORLD STUNT AWARDS 
765 970 HOOFGEL 3,5 CFE: 4.5; 27.5; 29.1 32,41,42 

2002 09 30 2002 10 03 
765 978 CFE: 1.1; 26.13; 29.1 16,35, 36,38,41,42 766 100 CFE: 21.3 28 

2002 09 24 2002 10 03 
765 981 MG CFE: 25.1; 26.11; 26.13 27.5 9,28 766 102 EVIALIS 5,31,42 

2002 09 30 2002 10 03 
765 984 DIABLOTIN 9,28 766 106 CYT CFE: 27.5 9, 14,25 

2002 09 23 2002 10 03 
765 985 CAMPINA CFE: 26.1; 27.5; 29.1 29, 30, 32 766 110 CFE: 25.5; 26.4; 29.1 7,9,11,21 

2002 10 21 2002 10 03 
765 986 SUNDAY 5,32,33 766 111 CFE: 26.4; 29.1 7,9,11,21 

2002 09 25 2002 10 04 
765 987 FISH.IS CFE: 26.4; 27.5 35,42 766 122 POWERGYM 5 

2002 09 25 2002 10 04 
765 990 AMDRAZ 5 766 132 PULLTONIC CFE: 26.4; 27.5; 29.1 25 

2002 09 23 2002 10 04 
766 005 SITIL CFE: 26.4; 27.5; 29.1 2,3 766 136 ECOM 16,20 

2002 09 24 2002 10 04 
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766 140 KIDSCLUB CFE: 27.5; 29.1 

2002 10 04 

8, 16, 19, 25, 28, 
41,42 

766 215 

766 216 

BOND CFE: 1.5; 24;1 25.1 
2002 10 04 
BOND STREET CFE: 1.5; 

27.5 

24.1; 

34 

766 142 E CFE: 26.4; 27.5; 29.1 9,16, 35, 36, 38, 39, 
41,42 

25.1; 27.5; 29.1 
2002 10 04 

34 

2002 10 04 766 218 CFE: 2.9; 26.1; 29.1 3,9,11, 25, 29, 30, 
766 143 B2B2C 

2002 10 04 
35 38 41,42 

2002 10 04 
31 32 33 

766 150 EUROFITNESS 

2002 10 04 

3,5, 25, 28, 32,35, 
41,42 

766 222 

766 227 

YA CFE: 28.7 
2002 10 04 
DIXI CFE: 5.7; 19.3; 27.5; 29.1 

42 

30 
766 169 THE MERLIN INSTITUTE 

CFE: 2.1; 26.4; 27.5 
2002 10 04 

35,41 766 228 
2002 10 04 
CLIO ENERGY DROPS 
CFE: 24.15; 26.4; 27.5; 29.1 30 

766 188RIFENG 19 2002 10 04 
2002 10 04 766 233 SINSKI CFE: 27.5 12 

766 189 HVB GROUP 2002 10 04 
CFE: 26.11; 27.5 9,16 35 36 38,41 766 234 OPPLE CFE: 1.3; 26.4; 27.5 11 
2002 10 04 2002 10 04 

766 190 CESTICAN 
2002 10 04 

5 766 240 NALTREXIN 
2002 10 04 

5 

766 191 THE BANK OF THE RE- 766 241 ETHYLEX 5 
GIONS 
2002 10 04 

9,16 35 36 38,41 
766 244 

2002 10 07 
UNICREDIT CFE: 26.1; 

766 193 MADIT 
2002 10 04 

4 27.7; 29.1 9, 16,35, 36, 38, 
41 

39, 
42 

766 196 LEMON INSPIRATION 
2002 10 04 

4,5 
766 249 

2002 10 07 
SIKA MULTIBOND 1 

766 199 CFE: 1.3; 5.5 
2002 10 04 

5 
766 252 

2002 10 07 
GALLIANOS GIRL 14 

766 205 ZVIJEZDA MAJONEZA 2002 10 07 
LAGANA CFE: 8.7; 25.1; 26.4; 27.5; 29.1 30 766 253 LA LORRAINE CFE: 5.7; 25.1; 
2002 10 04 27.5; 29.1 29 30 

766 206 ZVIJEZDA MAJONEZA 
LAGANA CFE: 8.7; 25.1; 26.4; 
27.5; 29.1 30 

766 257 
2002 10 07 

4QUADISEL 
2002 10 07 

4 

2002 10 04 766 264 SATURNIA SPA 3 ,41 ,42 
766 207 ZWIJEZDA MAJONEZA 2002 10 07 

LAGANA CFE: 8.7; 25.1; 27.5; 29.1 30 766 265 SATURNIA DAY SPA 3 ,41 ,42 
2002 10 04 2002 10 07 

766 213 EAGLE 4 
2002 10 04 

9 
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F. SPROSTOWANIA OPISÓW PATENTOWYCH 
I OPISÓW OCHRONNYCH 

22 

OPISY PATENTOWE 

Poniższe zestawienie zawiera kolejno: kod rodzaju patentu, 
numer patentu oraz przyczyną i treść sprostowania. 

(BI) 181705 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 181723 Sprostowano błędy drukarskie w treści opisu 
na str. 6 wiersz 6 od dołu z „o wzorze(II)" na „o wzorze (I)", na 
str. 9 wiersz 29 od góry z „Do chlorowca" na „Do chlorowodor­
ku" oraz na str. 10 wiersz 15 od góry z „4-(metylotio)anilinę" na 
„2-(metylotio)anilinę". 

(BI) 181818 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 182169 Sprostowano błędy drukarskie w treści opisu 
na str. 3 wiersz 24 od góry z „atom tlenu (-0)-." na „atom tlenu 
(-0-).", na str. 10 wiersz 9 od dołu z „dyspersji olejonowych" na 
„dyspersji olejowych" oraz na str. 11 wiersz 9 od dołu z „sole 
siarczanowych" na „sole siarczanowanych". 

(BI) 182303 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 182493 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 182815 Sprostowano błędy drukarskie w treści opisu 
na str. 3 wiersz 5 od góry z „lepkości (VI)" na „lepkości (VI)" 
oraz w wierszu 13 i 16 od góry wykreślono zwrot „stosuje się". 

23 

OŚWIADCZENIA O GOTOWOŚCI UDZIELENIA 
LICENCJI (LICENCJA OTWARTA) 

Patenty, prawa ochronne 

Poniższe zestawienia zawierają kolejno: kod rodzaju patentu 
(prawa ochronnego), numer patentu (prawa ochronnego), datę 
zgłoszenia, numer, rok wydania Wiadomości Urzędu Patento­
wego, w którym ogłoszono o udzieleniu patentu, (prawa ochron­
nego), wysokość opłaty licencyjnej (jeżeli uprawniony ją podał) 
i datę złożenia oświadczenia oraz tytuł wynalazku (wzoru użytko­
wego) oraz nazwisko i imię (nazwę) uprawnionego z adresem. 

PATENTY 

(BI) 183903 1997 1118 07/2002 (-) 2002 10 28 
„Mata filtracyjna do usuwania nadmiaru wody i powietrza ze 
świeżo formowanej mieszanki betonowej" 
Politechnika Częstochowska 
42-201 Częstochowa, ul. Dąbrowskiego 69 

(BI) 182824 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 182890 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 183040 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 183144 Sprostowano błąd drukarski w treści opisu na 
str. 2 wiersz 15 od góry z „sorbitan potasu" na „sorbinian potasu". 

(BI) 183159 Sprostowano błąd drukarski na tytułowej stro­
nie opisu w imieniu pełnomocnika z „Karcz Krystyna" na „Karcz 
Katarzyna". 

(BI) 183204 Sprostowano błędy drukarskie w treści opisu 
na str. 2 wiersz 4 od dołu z „R oznacza" na, ,R* oznacza" oraz na str. 3 
wiersz 1 od góry z „rozpuszczalnika" na „korozpuszczalnika". 

(BI) 183210 Sprostowano błędy drukarskie w treści opisu na 
str. 3 wiersz 21 od góry z „0/25" na „0,25" i wiersz 13 od dołu z 
„(eter t-butylowo i metylowy)" na „(eter t-butylowo metylowy)". 

(BI) 183447 Sprostowano błąd drukarski na tytułowej stro­
nie opisu oraz na str. 2 w tytule wynalazku na „Sposób sterowa­
nia tworzeniem i działaniem torów transmisji (nośników) w bez­
przewodowych systemach telekomunikacyjnych, zwłaszcza w 
systemie RLL/WLL standardu DECT, związanym z systemem 
ISDN jako lokalna pętla transmisji informacji". 

(BI) 183492 Postanowiono opis ponownie wydrukować ze 
względu na stwierdzone błędy drukarskie. 

(BI) 183617 Sprostowano oczywistą pomyłkę na tytułowej 
stronie opisu w symbolu klasyfikacyjnym z „IntCl7 B22C 
45/14" na „IntCl7 B29C 45/14". " 

(BI) 184971 1997 07 10 01/03 (-) 2002 10 14 
Sposób eksploatacji pokładów węglowych 
Główny Instytut Górnictwa 
Katowice, Plac Gwarków 1 

(BI) 184977 1996 09 17 01/03 (-) 2002 09 30 
Sposób otrzymywania polieteroli z pierścieniem s-triazynowym 
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Łukasiewicza 
Rzeszów, ul. W. Pola 2 

(BI) 185001 1998 03 16 01/03 (10%) 2002 10 07 
Planimetr 
Politechnika Szczecińska 
Szczecin, Aleja Piastów 17 

PRAWA OCHRONNE 

(Yl) 56288 1994 1103 07/98 (-) 2002 10 28 
Zgrzewana siatkowa okładzina górnicza 
Główny Instytut Górnictwa 
Katowice, PI. Gwarków 1 

G. OGŁOSZENIA 
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C Z Ę S C III 

INFORMACJE 

B. USTAWODAWSTWO ZAGRANICZNE. STATYSTYKA. 
INFORMACJE 

24 

WSPÓLNY REGULAMIN WYKONAWCZY DLA POROZUMIENIA MADRYCKIEGO 
DOTYCZĄCEGO MIĘDZYNARODOWEJ REJESTRACJI ZNAKÓW 

ORAZ DLA PROTOKOŁU DO TEGO POROZUMIENIA 
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ROZDZIAŁ 1 
POSTANOWIENIA OGÓLNE 

Zasada 1 

WYRAŻENIA W SKRÓCIE 

Dla celów niniejszego Regulaminu, 
(i) „Porozumienie" oznacza Porozumienie Madryckie dotyczące międzynarodowej rejestracji znaków z dnia 14 

kwietnia 1891 r., zrewidowane w Sztokholmie w dniu 14 lipca 1967 r. i zmienione w dniu 28 września 1979r.; 
(ii) „Protokół" oznacza Protokół do Porozumienia Madryckiego dotyczącego międzynarodowej rejestracji zna­

ków, przyjęty w Madrycie w dniu 27 czerwca 1989 r.; 
(iii) „Umawiająca się Strona" oznacza każdy kraj będący stroną Porozumienia lub każde Państwo bądź każdą orga­

nizację międzyrządową, będące stroną Protokołu; 
(iv) „Umawiające się Państwo" oznacza Umawiającą się Stronę, którą jest Państwo; 
(v) „Umawiająca się Organizacja" oznacza Umawiającą się Stronę, którą jest organizacja międzyrządowa; 

(vi) „rejestracja międzynarodowa" oznacza rejestrację znaku, dokonaną na podstawie Porozumienia lub Protokołu 
lub na podstawie obu tych aktów, zależnie od przypadku; 

(vii) „zgłoszenie międzynarodowe" oznacza zgłoszenie o rejestrację międzynarodową, dokonane na podstawie Po­
rozumienia lub Protokołu, lub na podstawie obu tych aktów, zależnie od przypadku; 

(viii) „zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Porozumienia" oznacza zgłoszenie między­
narodowe, którego Urzędem pochodzenia jest Urząd 
- Państwa związanego Porozumieniem, ale nie związanego Protokołem, lub 
- Państwa związanego zarówno Porozumieniem, jak i Protokołem, jeżeli wszystkie Państwa wyznaczone 
w zgłoszeniu międzynarodowym związane są Porozumieniem (niezależnie od tego, czy Państwa te związane 
są również Protokołem) 

(ix) „zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Protokołu" oznacza zgłoszenie międzynaro­
dowe, którego Urzędem pochodzenia jest Urząd 
- Państwa związanego Protokołem, ale nie związanego Porozumieniem, lub 
- Umawiającej się Organizacji, lub 
- Państwa związanego zarówno Porozumieniem, jak i Protokołem, jeżeli zgłoszenie międzynarodowe nie za­
wiera wyznaczenia jakiegokolwiek Państwa związanego Porozumieniem; 

(x) „zgłoszenie międzynarodowe podlegające przepisom zarówno Porozumienia, jak i Protokołu" oznacza zgłosze­
nie międzynarodowe, którego Urzędem pochodzenia jest Urząd Państwa związanego zarówno Porozumieniem, 
jak i Protokołem, oraz które oparte jest na rejestracji i zawiera wyznaczenia 
- przynajmniej jednego Państwa związanego Porozumieniem (niezależnie od tego, czy Państwo to jest także 
związane Protokołem, czy nie), oraz przynajmniej jednego Państwa związanego Protokołem, ale nie związane­
go Porozumieniem, lub przynajmniej jednej Umawiającej się Organizacji; 

(xi) „zgłaszający" oznacza osobę fizyczną lub prawną, w której imieniu dokonane zostało zgłoszenie międzynarodowe; 
(xii) „osoba prawna" oznacza związek, stowarzyszenie lub inną grupę lub organizację, które, na podstawie stoso­

wanego do nich prawa, zdolne są do nabywania praw, zaciągania zobowiązań oraz do występowania przed 
sądem w charakterze powoda lub pozwanego; 



146 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO Nr 1/2003 

(xiii) „zgłoszenie podstawowe" oznacza zgłoszenie o rejestrację znaku, które zostało dokonane w Urzędzie Uma­
wiającej się Strony i które stanowi podstawę dla zgłoszenia międzynarodowego o rejestrację tego znaku; 

(xiv) „rejestracja podstawowa" oznacza rejestrację znaku, dokonaną przez Urząd Umawiającej się Strony i która 
stanowi podstawę dla zgłoszenia międzynarodowego o rejestrację tego znaku; 

(xv) „wyznaczenie" oznacza wniosek o rozszerzenie ochrony („rozszerzenie terytorialne") na podstawie Artykułu 
3 ter (1) lub (2) Porozumienia lub na podstawie Artykułu 3 ter (1) lub (2) Protokołu, zależnie od przypadku; ter­
min oznacza również takie rozszerzenie wpisane do Rejestru Międzynarodowego; 

(xvi) „wyznaczona Umawiająca się Strona" oznacza Umawiającą się Stronę, w odniesieniu do której złożony został, 
na podstawie Artykułu 3ter (1) lub (2) Porozumienia lub na podstawie Artykułu 3ter (1) lub (2) Protokołu, 
wniosek o rozszerzenie ochrony („rozszerzenie terytorialne"), zależnie od przypadku, lub w odniesieniu do 
której takie rozszerzenie zostało wpisane do Rejestru Międzynarodowego; 

(xvii) „Umawiająca się Strona wyznaczona na podstawie Porozumienia" oznacza wyznaczoną Umawiającą się 
Stroną, w odniesieniu do której rozszerzenie ochrony („rozszerzenie terytorialne"), wnioskowane na podsta­
wie Artykułu 3ter (1) lub (2) Porozumienia, zostało wpisane do Rejestru Międzynarodowego; 

(xviite) "Umawiająca się Strona, której wyznaczenie wynika z Porozumienia" oznacza Umawiającą się Stronę wyznaczoną 
na podstawie Porozumienia, lub jeżeli zmiana uprawnionego została wpisana a Umawiająca się Strona uprawnione­
go jest związana Porozumieniem, wyznaczona Umawiająca się Strona jest związana Porozumieniem. 

(xviii) „Umawiająca się Strona wyznaczona na podstawie Protokołu" oznacza wyznaczoną Umawiającą się Stronę, 
w odniesieniu do której rozszerzenie ochrony („rozszerzenie terytorialne"), wnioskowane na podstawie Arty­
kułu 3ter (1) lub (2) Protokołu, zostało wpisane do Rejestru Międzynarodowego; 

(xix) „zawiadomienie o wstępnej odmowie" oznacza oświadczenie Urzędu wyznaczonej Umawiającej się Strony, 
zgodnie z Artykułem 5(1) Porozumienia lub Artykułem 5(1) Protokołu; 

(xixbis) „unieważnienie" oznacza decyzję uprawnionego organu (administracyjnego lub sądowego) Umawiającej się 
Strony wyznaczonej znoszącą lub anulującą skutki, na terytorium tej Umawiającej się Strony, rejestracji między­
narodowej dla wszystkich lub części towarów lub usług objętych przez wyznaczenie tej Umawiającej się Strony; 

(xx) „Dziennik Urzędowy" oznacza periodyczny biuletyn, o którym mowa w Zasadzie 32; 
(xxi) „uprawniony" oznacza osobę fizyczną lub prawną, w imieniu której rejestracja międzynarodowa wpisana zo­

stała do Rejestru Międzynarodowego; 
(xxii) „Międzynarodowa Klasyfikacja Elementów Graficznych" oznacza Klasyfikację ustanowioną Porozumieniem Wiedeń­

skim ustanawiającym międzynarodową klasyfikację graficznych elementów znaków, z dnia 12 czerwca 1973 r.; 
(xxiii) „Międzynarodowa Klasyfikacja Towarów i Usług" oznacza Klasyfikację ustanowioną Porozumieniem Nicej­

skim dotyczącym międzynarodowej klasyfikacji towarów i usług dla celów rejestracji znaków, z dnia 15 czer­
wca 1957 r., zrewidowanym w Sztokholmie w dniu 14 lipca 1967 r. i w Genewie w dniu 13 maja 1977 r.; 

(xxiv) „Rejestr Międzynarodowy" oznacza urzędowy zbiór danych dotyczących rejestracji międzynarodowych, pro­
wadzony przez Biuro Międzynarodowe, które to dane wymagane są, lub dozwolone do wpisania, przez Poro­
zumienie, Protokół lub Regulamin, niezależnie od środka zapisu, na jakim dane te są gromadzone; 

(xxv) „Urząd" oznacza Urząd Umawiającej się Strony, zobowiązany do rejestrowania znaków lub wspólny Urząd, 
o którym mowa w Artykule 9quater Porozumienia lub w Artykule 9quater Protokołu lub w obu, zależnie od 
przypadku; 

(xxvi) „Urząd pochodzenia" oznacza Urząd kraju pochodzenia, określony w Artykule 1(3) Porozumienia lub Urząd 
pochodzenia określony w Artykule 2(2) Protokołu, lub oba, zależnie od przypadku; 

(xxvite) „Umawiająca się Strona uprawnionego" oznacza 
- Stronę, której Urząd jest Urzędem pochodzenia, lub 
- jeżeli zmiana uprawnionego została wpisana, Umawiającą się Stronę, lub jedną z Umawiających się Stron, 
w odniesieniu do której lub do których uprawniony spełnia warunki przewidziane w Artykułach 1 (2) i 2 Poro­
zumienia lub w Artykule 2 Protokołu aby zostać uprawnionym z rejestracji międzynarodowej; 

(xxvii) „formularz urzędowy" oznacza formularz ustalony przez Biuro Międzynarodowe lub formularz, mający taką 
samą treść i formę; 

(xxviii) „przewidziana opłata" oznacza stosowaną opłatę ustaloną w Tabeli Opłat; 
(xxix) „Dyrektor Generalny" oznacza Dyrektora Generalnego Światowej Organizacji Własności Intelektualnej; 
(xxx) „Biuro Międzynarodowe" oznacza Biuro Międzynarodowe Światowej Organizacji Własności Intelektualnej; 

(xxxi) „Instrukcje Administracyjne" oznaczają Instrukcje Administracyjne o których mowa w Zasadzie 41. 

Zasada 2 

KORESPONDENCJA Z BIUREM MIĘDZYNARODOWYM 

Korespondencja kierowana do Biura Międzynarodowego powinna być sporządzona zgodnie z wymogami podany­
mi w Instrukcjach Administracyjnych. 

Zasada 3 

PRZEDSTAWICIELSTWO PRZED BIUREM MIĘDZYNARODOWYM 

(1) [Przedstawiciel; Adres przedstawiciela; Kilku przedstawicieli] 
(a) Zgłaszający lub uprawniony może mieć przedstawiciela przed Biurem Międzynarodowym 
(b) Adresem przedstawiciela jest 
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(i) w odniesieniu do zgłoszenia międzynarodowego, podlegającego wyłącznie przepisom Porozumienia, 
na adres na terytorium Umawiającej się Strony związanej Porozumieniem; 

(ii) w odniesieniu do zgłoszenia międzynarodowego, podlegającego wyłącznie przepisom Protokołu, adres 
na terytorium Umawiającej się Strony związanej Protokołem; 

(iii) w odniesieniu do zgłoszenia międzynarodowego podlegającego przepisom zarówno Porozumienia, jak 
i Protokołu, adres na terytorium Umawiającej się Strony; 

(iv) w odniesieniu do rejestracji międzynarodowej, adres na terytorium Umawiającej się Strony. 
(c) Zgłaszający lub uprawniony może mieć tylko jednego przedstawiciela. Jeżeli wyznaczonych jest kilku przed­

stawicieli, tylko ten wskazany jako pierwszy uważany jest za przedstawiciela i jako taki jest wpisany. 
(d) Jeżeli Biuru Międzynarodowemu została wskazana jako przedstawiciel spółka lub firma składająca się z adwo­

katów lub rzeczników patentowych, uważana jest ona za jednego przedstawiciela. 
(2) [Wyznaczenie przedstawiciela] 

(a) Wyznaczenia przedstawiciela można dokonać w zgłoszeniu międzynarodowym lub w późniejszym wyznacze­
niu lub we wniosku na podstawie Zasady 25. 

(b) Wyznaczenia przedstawiciela można również dokonać w oddzielnym powiadomieniu, które może dotyczyć 
jednego lub kilku określonych zgłoszeń międzynarodowych lub rejestracji międzynarodowych tego samego 
zgłaszającego lub uprawnionego. Wspomniane powiadomienie powinno być przedłożone w Biurze Między­
narodowym 

(i) przez zgłaszającego, uprawnionego lub wyznaczonego przedstawiciela, 
(ii) przez Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego. 

Powiadomienie powinno być podpisane przez zgłaszającego lub uprawnionego, lub przez Urząd, 
za pośrednictwem którego zostaje przedłożone. 

(3) [Niewłaściwe wyznaczenie] 
(a) Jeżeli adres przedstawiciela, który ma być wyznaczony, nie znajduje się na odpowiednim terytorium zgodnie 

z ust. (l)(b), Biuro Międzynarodowe traktuje wyznaczenie tak, jak gdyby nie zostało ono dokonane i informuje 
odpowiednio zgłaszającego lub uprawnionego, przedstawiciela, który ma być wyznaczony, a jeżeli prze­
syłającym lub przekazującym jest Urząd, ten Urząd. 

(b) Jeżeli Biuro Międzynarodowe uważa, że wyznaczenie przedstawiciela na podstawie ust. (2) jest niepra­
widłowe, zawiadamia o tym odpowiednio zgłaszającego lub uprawnionego, przedstawiciela, który ma być wy­
znaczony, a jeżeli przesyłającym lub przekazującym jest Urząd, ten Urząd. 

(c) O ile nie zostaną spełnione odpowiednie wymogi na podstawie ust. (l)(b) i (2), Biuro Międzynarodowe prze­
syła całą stosowną korespondencję samemu zgłaszającemu lub uprawnionemu. 

(4) [Wpis i zawiadomienie o wyznaczeniu przedstawiciela; Data, od której wyznaczenie staje się skuteczne] 
(a) Jeżeli Biuro Międzynarodowe uznaje, że wyznaczenie przedstawiciela spełnia stosowne wymogi, wpisuje do 

Rejestru Międzynarodowego fakt, że zgłaszający lub uprawniony ma przedstawiciela, oraz nazwisko i adres 
przedstawiciela. W takim przypadku, datą, od której wyznaczenie staje się skuteczne, jest data, w której Biuro 
Międzynarodowe otrzymało zgłoszenie międzynarodowe, późniejsze wyznaczenie, wniosek lub oddzielne po­
wiadomienie, w którym przedstawiciel jest wyznaczony. 

(b) Biuro Międzynarodowe zawiadamia o dokonanym wpisie, o którym mowa w pkt.(a) zarówno zgłaszającego lub 
uprawnionego, jak i przedstawiciela. Jeżeli wyznaczenie dokonane zostało w osobnym powiadomieniu przedłożo­
nym za pośrednictwem Urzędu, Biuro Międzynarodowe zawiadamia o dokonaniu wpisu także ten Urząd. 

(5) [Skutek wyznaczenia przedstawiciela] 
(a) Z wyjątkiem, gdy niniejszy Regulamin wyraźnie stanowi inaczej, podpis przedstawiciela wpisanego na pod­

stawie ust. (4)(a) zastępuje podpis zgłaszającego lub uprawnionego. 
(b) Z wyjątkiem, gdy niniejszy Regulamin wyraźnie wymaga, aby wezwanie, zawiadomienie lub inny dokument 

kierowany był zarówno do zgłaszającego lub uprawnionego, jak i do przedstawiciela, Biuro Międzynarodowe 
kieruje do przedstawiciela wpisanego na podstawie ust. (4)(a) każde wezwanie, zawiadomienie lub inny doku­
ment, który, w przypadku braku przedstawiciela, wysłany byłby do zgłaszającego lub uprawnionego; każde 
wezwanie, zawiadomienie lub inny dokument tak przesłany do wspomnianego przedstawiciela, odnosi taki 
sam skutek, jak gdyby był przesłany do zgłaszającego lub uprawnionego. 

(c) Wszelka korespondencja przesyłana do Biura Międzynarodowego przez przedstawiciela wpisanego na podsta­
wie ust. (4)(a), odnosi taki sam skutek, jak gdyby przesłana została do wspomnianego Biura przez zgłaszającego 
lub uprawnionego. 

(6) [Wykreślenie wpisu; Data, od której wykreślenie staje się skuteczne] 
(a) Każdy wpis na podstawie ust. (4)(a) wykreśla się, jeżeli wykreślenie wnioskowane jest w dokumencie podpisa­

nym przez zgłaszającego, uprawnionego lub przedstawiciela. Biuro Międzynarodowe wykreśla wpis z urzędu, 
jeżeli wyznaczony jest nowy przedstawiciel lub, w przypadku wpisu zmiany w prawie własności, jeżeli żaden 
przedstawiciel nie został wyznaczony przez nowego uprawnionego z rejestracji międzynarodowej. 

(b) Z zastrzeżeniem pkt.(c), wykreślenie staje się skuteczne od daty, w której Biuro Międzynarodowe otrzymało 
odpowiednie powiadomienie. 

(c) Jeżeli wykreślenia domaga się przedstawiciel, staje się ono skuteczne od wcześniejszej z następujących dat: 
(i) daty, w której Biuro Międzynarodowe otrzymało powiadomienie o wyznaczeniu nowego przedstawiciela; 

(ii) daty upływu okresu dwóch miesięcy, liczonego od otrzymania wniosku przedstawiciela o wykreślenie wpisu. 
Aż do daty, w której wykreślenie staje się skuteczne, cała korespondencja, o której mowa w ust. (5)(b) 
kierowana będzie przez Biuro Międzynarodowe zarówno do zgłaszającego lub uprawnionego, jak 
i do przedstawiciela. 

(d) Po otrzymaniu wniosku o wykreślenie, dokonanego przez przedstawiciela, Biuro Międzynarodowe zawiada­
mia odpowiednio zgłaszającego lub uprawnionego, i załącza do tego zawiadomienia kopie całej koresponden-
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cji przesyłanej do przedstawiciela lub otrzymanej przez Biuro Międzynarodowe od przedstawiciela w okresie 
sześciu miesięcy poprzedzających datę zawiadomienia, 

(e) Z chwilą, gdy znana jest data, od której wykreślenie staje się skuteczne, Biuro Międzynarodowe zawiadamia 
o wykreśleniu i dacie, od której staje się ono skuteczne, przedstawiciela, którego wpis został wykreślony, 
zgłaszającego lub uprawnionego, a jeżeli wyznaczenie przedstawiciela zostało przedłożone za pośrednictwem 
Urzędu, ten Urząd. 

Zasada 4 

OBLICZANIE TERMINÓW 

(1) [Terminy wyrażone w latach] Każdy termin wyrażony w latach upływa, w odpowiednim następnym roku, w mie­
siącu o tej samej nazwie i w dniu z tą samą cyfrą, co miesiąc i dzień zdarzenia, od którego rozpoczyna się bieg termi­
nu, z wyjątkiem, gdy, jeżeli zdarzenie miało miejsce w dniu 29 lutego a w odpowiednim następnym roku luty kończy 
się 28-ego, termin upływa w dniu 28 lutego. 

(2) [Terminy wyrażone w miesiącach] Każdy termin wyrażony w miesiącach upływa, w odpowiednim następnym mie­
siącu, w dniu z tą samą cyfrą jak dzień zdarzenia, od którego rozpoczyna się bieg terminu, z wyjątkiem, gdy, jeżeli 
w odpowiednim następnym miesiącu nie ma dnia z tą samą cyfrą, termin upływa ostatniego dnia tego miesiąca. 

(3) [Terminy wyrażone w dniach] Obliczanie każdego terminu wyrażonego w dniach rozpoczyna się w dniu nastę­
pującym po dniu, w którym miało miejsce dane zdarzenie i zgodnie z tym upływa. 

(4) [Upływ w dniu, w którym Biuro Międzynarodowe lub Urząd nie są otwarte dla interesantów] Jeżeli termin upływa 
w dniu, w którym Biuro Międzynarodowe lub dany Urząd nie są otwarte dla interesantów, termin ten, niezależnie od 
ust. (1) do (3), upływa pierwszego następnego dnia, w którym Biuro Międzynarodowe lub dany Urząd są otwarte dla 
interesantów. 

(5) [Wskazanie daty upływu] We wszystkich przypadkach, kiedy Biuro Międzynarodowe powiadamia o terminach, 
wskazuje ono datę upływu wspomnianych terminów, według ust. (1) do (3). 

Zasada 5 

ZAKŁÓCENIA W USŁUGACH POCZTOWYCH I KURIERSKICH 

(1) [Korespondencja przesyłana pocztą] Niedotrzymanie przez zainteresowaną stronę terminu dla przesłania korespon­
dencji adresowanej do Biura Międzynarodowego i nadanej w urzędzie pocztowym, będzie usprawiedliwione, jeżeli 
zainteresowana strona przedstawi zadowalający Biuro Międzynarodowe dowód na to, że 

(i) korespondencja została nadana w urzędzie pocztowym przynajmniej pięć dni przed upływem terminu lub, je­
żeli w którymkolwiek z dziesięciu dni poprzedzających dzień upływu terminu, z powodu wojny, rewolucji, 
zamieszek wewnętrznych, strajku, klęski żywiołowej lub z jakiegokolwiek innego powodu, wystąpiły 
zakłócenia w usługach pocztowych, korespondencja została nadana nie później niż pięć dni po wznowieniu 
usług pocztowych, 

(ii) korespondencja została nadana przesyłką poleconą lub w chwili nadawania korespondencji, urząd po­
cztowy zarejestrował dane dotyczące przesyłki, oraz 

(iii) w przypadkach, kiedy wszystkie kategorie doręczeń pocztowych nie docierają normalnie do Biura Mię­
dzynarodowego w ciągu dwóch dni od nadania przesyłki, że korespondencja została nadana taką katego­
rią doręczeń pocztowych, która zwykle dociera do Biura Międzynarodowego w ciągu dwóch dni od 
nadania na poczcie lub wysłania pocztą lotniczą. 

(2) [Korespondencja przesyłana pocztą kurierską] Niedotrzymanie przez zainteresowaną stronę terminu dla przesłania 
korespondencji adresowanej do Biura Międzynarodowej oraz przesłanej pocztą kurierską, będzie usprawiedliwione, 
jeżeli zainteresowana strona przedłoży zadowalający Biuro Międzynarodowe dowód na to, że: 

(i) korespondencja przesłana została przynajmniej pięć dni przed upływem terminu lub jeżeli w którymkol­
wiek z dziesięciu dni poprzedzających upływ terminu, z powodu wojny, rewolucji, zamieszek wewnętrz­
nych, strajku, klęski żywiołowej lub z jakiegokolwiek innego powodu wystąpiły zakłócenia w usługach 
kurierskich, że korespondencja przesłana została nie później niż pięć dni po wznowieniu usług kurier­
skich, oraz 

(ii) w chwili wysyłki, dane dotyczące przesyłanej korespondencji zostały zarejestrowane przez urząd kurierski. 
(3) [Ograniczenia usprawiedliwień] Niedotrzymanie terminu usprawiedliwia się na podstawie niniejszej Zasady jedynie 

wówczas, jeżeli dowód, o którym mowa w ust. (1) lub (2) oraz korespondencja lub jej kopia otrzymane zostaną przez 
Biuro Międzynarodowe nie później, niż sześć miesięcy po upływie terminu. 

(4) [Zgłoszenie międzynarodowe i późniejsze wyznaczenie] Jeżeli Biuro Międzynarodowe otrzymuje zgłoszenie mię­
dzynarodowe lub późniejsze wyznaczenie po terminie dwóch miesięcy, o którym mowa w Artykule 3(4) Porozumie­
nia, w Artykule 3(4) Protokołu i w Zasadzie 24(6)(b), oraz dany Urząd wskazuje, że spóźnione otrzymanie wynikło 
z zaistnienia okoliczności, o których mowa w ust. (1) lub (2), stosuje się przepisy ust. (1) lub (2) i (3). 
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Zasada 6 

JĘZYKI 

(1) [Zgłoszenie międzynarodowe] 
(a) Każde zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Porozumienia, powinno być w języku 

francuskim. 
(b) Każde zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Protokołu lub podlegające zarówno 

przepisom Porozumienia, jak i Protokołu, powinno być w języku francuskim lub angielskim, zgodnie z tym, co 
postanowił Urząd pochodzenia, co oznacza, że Urząd pochodzenia może zezwolić zgłaszającym na wybór po­
między językiem francuskim i angielskim. 

(2) [Korespondencja w sprawach innych niż zgłoszenie międzynarodowe] 
(a) Wszelka korespondencja dotycząca zgłoszenia międzynarodowego, podlegającego wyłącznie Porozumieniu 

lub wynikającej z tego zgłoszenia rejestracji międzynarodowej, powinna być w języku francuskim z zastrzeże­
niem Zasady 17(2)(v) i (3), z wyjątkiem tego, że jeżeli rejestracja międzynarodowa będąca wynikiem zgłosze­
nia międzynarodowego, podlegającego wyłącznie przepisom Porozumienia, była przedmiotem późniejszego 
wyznaczenia na podstawie Protokołu, stosuje się przepisy pkt.(b). 

(b) Wszelka korespondencja dotycząca zgłoszenia międzynarodowego, podlegającego wyłącznie przepisom Po­
rozumienia lub podlegającego zarówno przepisom Porozumienia, jak i Protokołu, lub wynikającej z tego 
zgłoszenia rejestracji międzynarodowej, powinna być, z zastrzeżeniem Zasady 17(2)(v) i (3), 

(i) w języku francuskim lub angielskim, jeżeli taka korespondencja adresowana jest do Biura Międzyna­
rodowego przez zgłaszającego lub uprawnionego, lub przez Urząd; 

(ii) w języku stosowanym na podstawie Zasady 7(2), jeżeli korespondencja składa się z oświadczenia o za­
miarze używania znaku załączonego do zgłoszenia międzynarodowego na podstawie Zasady 9(5)(f)) lub 
do późniejszego wyznaczenia na podstawie Zasady 24(3)(b)(i); 

(iii) w języku zgłoszenia międzynarodowego, jeżeli korespondencją jest zawiadomienie adresowane przez 
Biuro Międzynarodowe do Urzędu, chyba że Urząd ten zawiadomił Biuro Międzynarodowe, że wszelkie 
takie zawiadomienia mają być w języku francuskim lub że wszelkie takie zawiadomienia mają być w ję­
zyku angielskim; jeżeli zawiadomienie kierowane przez Biuro Międzynarodowe dotyczy wpisu rejestra­
cji międzynarodowej do Rejestru Międzynarodowego, w zawiadomieniu wskazuje się język, w jakim 
odpowiednie zgłoszenie międzynarodowe wpłynęło do Biura Międzynarodowego; 

(iv) w języku zgłoszenia międzynarodowego, jeżeli korespondencją jest zawiadomienie adresowane przez 
Biuro Międzynarodowe do zgłaszającego lub uprawnionego, chyba że zgłaszający lub uprawniony wy­
raził życzenie otrzymywania takich zawiadomień w języku francuskim, mimo że językiem zgłoszenia 
międzynarodowego jest angielski, lub w języku angielskim, mimo że językiem zgłoszenia międzyna­
rodowego jest francuski. 

(3) [Wpis do Rejestru i publikacja] 
(a) Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe podlega wyłącznie przepisom Porozumienia, wpisu do Rejestru Międzyna­

rodowego i publikacji w Dzienniku Urzędowym rejestracji międzynarodowej wynikającej z tego zgłoszenia 
oraz wszelkich danych, jakie mają być wpisane do Rejestru i opublikowane na podstawie niniejszego Regula­
minu w odniesieniu do tej rejestracji międzynarodowej, dokonuje się w języku francuskim. 

(b) Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe podlega wyłącznie przepisom Protokołu lub podlega przepisom zarówno 
Porozumienia, jak i Protokołu, wpisu w Rejestrze Międzynarodowym i publikacji w Dzienniku Urzędowym 
rejestracji międzynarodowej wynikającej z tego zgłoszenia oraz wszelkich danych, jakie mają być wpisane do 
Rejestru i opublikowane na podstawie niniejszego Regulaminu w odniesieniu do tej rejestracji międzynarodo­
wej, dokonuje się w języku francuskim i angielskim. We wpisie i publikacji rejestracji międzynarodowej wska­
zuje się język, w jakim zgłoszenie międzynarodowe wpłynęło do Biura Międzynarodowego. 

(c) Jeżeli późniejsze wyznaczenie, dokonane na podstawie Protokołu, jest pierwszym późniejszym wyznaczeniem 
dokonanym na podstawie Protokołu w odniesieniu do danej rejestracji międzynarodowej, Biuro Międzynaro­
dowe publikuje, wraz z publikacją w Dzienniku Urzędowym tego późniejszego wyznaczenia, rejestrację mię­
dzynarodową w języku angielskim i drugi raz publikuje rejestrację międzynarodową w języku francuskim. To 
późniejsze wyznaczenie jest następnie wpisywane do Rejestru Międzynarodowego w języku francuskim i an­
gielskim. Wpis do Rejestru Międzynarodowego i publikacja w Dzienniku Urzędowym wszelkich danych jakie 
mają być wpisane i opublikowane na podstawie niniejszego Regulaminu Wykonawczego w odniesieniu do da­
nej rejestracji międzynarodowej są dokonywane w języku francuskim i angielskim. 

(4) [Tłumaczenie] 
(a) Tłumaczenia z języka francuskiego na angielski lub z języka angielskiego na francuski, niezbędne dla dokona­

nia zawiadomień na podstawie ust. (2)(b)(iii) i (iv), oraz wpisów i publikacji na podstawie ust. (3)(b) i (c), 
sporządza Biuro Międzynarodowe. Zgłaszający lub uprawniony, zależnie od przypadku, może załączyć do 
zgłoszenia międzynarodowego lub do wniosku o dokonanie wpisu w Rejestrze późniejszego wyznaczenia lub 
zmiany, projekt tłumaczenia każdego tekstu zawartego w zgłoszeniu międzynarodowym lub we wniosku. Je­
żeli Biuro Międzynarodowe uważa, że dostarczony projekt tłumaczenia nie jest poprawny, zostanie ono popra­
wione przez Biuro Międzynarodowe po uprzednim wezwaniu zgłaszającego lub uprawnionego do zgłoszenia, 
w ciągu jednego miesiąca od wezwania, do zgłoszenia uwag co do proponowanych poprawek. 

(b) Niezależnie od postanowień pkt.(a). Biuro Międzynarodowe nie dokonuje tłumaczenia znaku. Jeżeli, zgodnie 
z Zasadą 9(4)(b)(iii) lub Zasadą 24(3)(c), zgłaszający lub uprawniony przedkłada tłumaczenie lub tłumaczenia 
znaku, Biuro Międzynarodowe nie sprawdza poprawności takich tłumaczeń. 
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Zasada 7 

ZAWIADOMIENIE O NIEKTÓRYCH SZCZEGÓLNYCH WYMOGACH 

(1) [Usunięty] 
(2) [Zamiar używania znaku] Jeżeli Umawiająca się Strona wymaga, jako Umawiająca się Strona wyznaczona na pod­

stawie Protokołu, oświadczenia o zamiarze używania znaku, zawiadamia o tym wymogu Dyrektora Generalnego. Je­
żeli ta Umawiająca się Strona wymaga, aby oświadczenie to było podpisane przez samego zgłaszającego i aby 
zostało dokonane na oddzielnym formularzu urzędowym załączonym do zgłoszenia międzynarodowego, zawiado­
mienie powinno zawierać pouczenie w tym względzie i wskazywać dokładne sformułowanie wymaganego oświad­
czenia. Jeżeli Umawiająca się Strona wymaga ponadto, aby oświadczenie było złożone w języku francuskim, nawet 
jeżeli zgłoszenie międzynarodowe jest w języku angielskim, lub że ma być ono w języku angielskim, nawet jeżeli 
zgłoszenie międzynarodowe jest w języku francuskim, w zawiadomieniu powinien być wskazany wymagany język. 

(3) [Zawiadomienie] 
(a) Każde zawiadomienie, o którym mowa w ust. (2) może być dokonane w chwili składania przez Umawiającą 

się Stronę dokumentu ratyfikacji, przyjęcia lub zatwierdzenia, lub przystąpienia do Protokołu, a data, od której 
takie zawiadomienie staje się skuteczne, jest ta sama, co data wejścia w życie Protokołu w stosunku do Uma­
wiającej się Strony, która dokonała zawiadomienia. Zawiadomienie może być również dokonane w terminie pó­
źniejszym, w którym to przypadku zawiadomienie to staje się skuteczne trzy miesiące po jego otrzymaniu przez 
Dyrektora Generalnego lub w każdej późniejszej dacie wskazanej w zawiadomieniu, w stosunku do rejestracji 
międzynarodowych, których data jest ta sama lub późniejsza od daty, w której zawiadomienie staje się skuteczne. 

(b) Każde zawiadomienie, dokonane na podstawie ust. (1), takiego, jaki był w mocy przed 4 października 2001 r.1, 
lub ust. (2), może być w każdym czasie wycofane. Zawiadomienie o wycofaniu kieruje się do Dyrektora Gene­
ralnego. Wycofanie staje się skuteczne z chwilą otrzymania zawiadomienia o wycofaniu przez Dyrektora Ge­
neralnego lub w każdej późniejszej dacie wskazanej w tym zawiadomieniu. 

ROZDZIAŁ 2 
ZGŁOSZENIE MIĘDZYNARODOWE 

Zasada 8 

WIELOŚĆ ZGŁASZAJĄCYCH 

(1) [Dwóch lub większa liczba zgłaszających dokonujących zgłoszenia wyłącznie na podstawie Porozumienia lub doko­
nujących zgłoszenia zarówno na podstawie Porozumienia, jak i Protokołu] Dwóch lub większa liczba zgłaszających 
może wspólnie dokonać zgłoszenia międzynarodowego podlegającego wyłącznie przepisom Porozumienia lub pod­
legających przepisom zarówno Porozumienia, jak i Protokołu, jeżeli wspólnie posiadają rejestrację podstawową i je­
żeli kraj pochodzenia, określony w Artykule 1(3) Porozumienia, jest ten sam dla każdego z nich. 

(2) [Dwóch lub większa liczba zgłaszających, dokonujących zgłoszenia wyłącznie na podstawie Protokołu] Dwóch lub 
większa liczba zgłaszających może wspólnie dokonać zgłoszenia międzynarodowego podlegającego wyłącznie 
przepisom Protokołu, jeżeli wspólnie dokonali oni zgłoszenia podstawowego lub wspólnie posiadają rejestrację pod­
stawową, oraz jeżeli każdy z nich ma prawo, w stosunku do Umawiającej się Strony, której Urząd jest Urzędem po­
chodzenia, do dokonania zgłoszenia międzynarodowego na podstawie Artykułu 2(1) Protokołu. 

Zasada 9 

WYMOGI DOTYCZĄCE ZGŁOSZENIA MIĘDZYNARODOWEGO 

(1) [Wniesienie] Zgłoszenie międzynarodowe powinno być wniesione do Biura Międzynarodowego przez Urząd po­
chodzenia. 

(2) [Forma i podpis] 
(a) Zgłoszenie międzynarodowe wnosi się na formularzu urzędowym w jednym egzemplarzu. 
(b) Zgłoszenie międzynarodowe powinno być podpisane przez Urząd pochodzenia i, jeżeli Urząd pochodzenia 

tego wymaga, przez zgłaszającego. Jeżeli Urząd pochodzenia nie wymaga podpisania zgłoszenia międzyna­
rodowego przez zgłaszającego ale zezwala, aby zgłaszający także je podpisał, zgłaszający może to uczynić. 

(3) [Opłaty] Przewidziane opłaty stosowane do zgłoszeń międzynarodowych, uiszcza się zgodnie z przepisami przewi­
dzianymi w Zasadach 10, 34 i 35. 

1 Tekst ust.(l) zasady 7 był następujący: " Jeżeli Umawiająca się Strona wymaga, aby, jeżeli jej Urząd jest Urzędem pochodzenia i adres upra­
wnionego znajduje się na terytorium tej Umawiającej się Strony, wyznaczenia dokonywane po rejestracji międzynarodowej przedkładane 
były do Biura Międzynarodowego przez wspomniany Urząd, zawiadamia Dyrektora Generalnego o takim wymogu." 
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(4) [Treść zgłoszenia międzynarodowego] 
(a) Zgłoszenie międzynarodowe winno zawierać lub wskazywać: 

(i) nazwisko zgłaszającego wskazane zgodnie z Instrukcjami Administracyjnymi, 
(ii) adres zgłaszającego wskazany zgodnie z Instrukcjami Administracyjnymi, 

(iii) nazwisko i adres przedstawiciela, jeżeli taki jest, wskazane zgodnie z Instrukcjami Administracyjnymi, 
(iv) jeżeli zgłaszający chce skorzystać, na podstawie Konwencji Paryskiej o ochronie własności prze­

mysłowej, z pierwszeństwa z wcześniejszego zgłoszenia, oświadczenie o zastrzeżeniu pierwszeństwa 
z tego wcześniejszego zgłoszenia, wraz ze wskazaniem nazwy Urzędu, w którym takie zgłoszenie zo­
stało dokonane i daty oraz, jeśli jest on dostępny, numer tego zgłoszenia, a także, jeżeli wcześniejsze 
zgłoszenie nie obejmuje wszystkich towarów i usług wymienionych w zgłoszeniu międzynarodowym, 
wskazanie tych towarów i usług objętych przez wcześniejsze zgłoszenie, 

(v) reprodukcję znaku wklejonego do rubryki przewidzianej w tym celu w formularzu urzędowym; reprodu­
kcja ta winna być wyrazista i, zależnie od tego, czy reprodukcja w zgłoszeniu podstawowym lub w reje­
stracji podstawowej jest czarno-biała, czy w kolorze, winna być czarno-biała lub w kolorze, 

(vi) jeżeli zgłaszający życzy sobie, aby znak uważany był za znak wyrażony standardowymi literami, oświa­
dczenie tej treści, 

(vii) jeżeli jest zastrzegany kolor w zgłoszeniu podstawowym lub rejestracji podstawowej, lub jeżeli zgłaszający 
chce zastrzec kolor jako odróżniający element znaku, a znak zawiera w zgłoszeniu podstawowym lub reje­
stracji podstawowej kolor, wskazanie, że kolor jest zastrzegany oraz wskazanie, wyrażone słowami, zastrze­
ganego koloru lub kombinacji kolorów, a także, jeżeli reprodukcja dostarczona na podstawie pkt.(v) jest 
czarno-biała, jedną reprodukcję znaku w kolorze, 

(wiibis) jeżeli znak stanowiący przedmiot zgłoszenia podstawowego lub rejestracji podstawowej polega na kolo­
rze lub kombinacji kolorów jako takich, wskazanie tego faktu, 

(viii) jeżeli zgłoszenie podstawowe lub rejestracja podstawowa dotyczą znaku trójwymiarowego, wskazanie 
„znak trójwymiarowy", 

(ix) jeżeli zgłoszenie podstawowe lub rejestracja podstawowa dotyczą znaku dźwiękowego, wskazanie 
„znak dźwiękowy", 

(x) jeżeli zgłoszenie podstawowe lub rejestracja podstawowa dotyczą znaku wspólnego lub znaku kontrol­
nego, lub znaku gwarancyjnego, wskazanie tego faktu, 

(xi) jeżeli zgłoszenie podstawowe lub rejestracja podstawowa zawiera opis słowny znaku, oraz jeżeli zgłaszający 
chce włączyć opis lub Urząd pochodzenia wymaga włączenia opisu, tenże opis; jeżeli opis jest w języku innym 
niż język zgłoszenia międzynarodowego, powinien być podany w języku zgłoszenia międzynarodowego, 

(xii) jeżeli znak składa się z treści lub zawiera treść napisaną literami innymi niż litery alfabetu łacińskiego 
bądź składa się lub zawiera liczby wyrażone cyframi innymi niż arabskie lub rzymskie, transliterację tej 
treści w języku łacińskim i tych cyfr w cyfrach arabskich; transliteracja literami alfabetu łacińskiego po­
winna odpowiadać fonetycznie językowi zgłoszenia międzynarodowego, 

(xiii) nazwy towarów i usług, o których ochronę zabiega się rejestracją międzynarodową, zgrupowane w od­
powiednie klasy Międzynarodowej Klasyfikacji Towarów i Usług, przy czym każda grupa powinna być 
poprzedzona numerem klasy i przedstawiona w porządku klas tej Klasyfikacji; towary i usługi wskazuje 
się dokładnymi nazwami, z zaleceniem używania słów figurujących w Alfabetycznym Wykazie wspo­
mnianej Klasyfikacji; zgłoszenie międzynarodowe może zawierać ograniczenia listy towarów i usług 
w odniesieniu do jednego lub kilku wyznaczonych Umawiających się Stron; ograniczenia w odniesieniu 
do każdej Umawiającej się Strony mogą być różne, 

(xiv) wysokość uiszczanych opłat oraz sposób płatności lub polecenia dotyczące obciążenia rachunku otwar­
tego przy Biurze Międzynarodowym wymaganą wysokością opłat, oraz wskazanie strony dokonującej 
płatności lub wydającej polecenia, oraz 

(xv) Umawiające się Strony wyznaczone, 
(b) Zgłoszenie międzynarodowe może także zawierać: 

(i) jeżeli zgłaszającym jest osoba fizyczna, wskazanie Państwa, którego zgłaszający jest obywatelem, 
(ii) jeżeli zgłaszającym jest osoba prawna, dane dotyczące prawnego charakteru tej osoby prawnej oraz Pań­

stwo i, kiedy ma to zastosowanie, jednostkę terytorialną w tym Państwie, na podstawie prawa którego 
wspomniana osoba prawna została zorganizowana; 

(iii) jeżeli znak składa się ze słowa lub słów, bądź zawiera słowo lub słowa, które mogą być przetłumaczone, 
tłumaczenie tego słowa lub słów na język francuski, jeżeli zgłoszenie międzynarodowe podlega wyłącznie 
przepisom Porozumienia, lub na język angielski lub francuski bądź na oba, jeżeli zgłoszenie międzynarodo­
we podlega wyłącznie przepisom Protokołu lub podlega przepisom zarówno Porozumienia, jak i Protokołu; 

(iv) jeżeli zgłaszający zastrzega kolor jako cechę odróżniającą znaku, wskazanie słowami, w odniesieniu do 
każdego koloru, zasadniczych części znaku, które są w tym kolorze; 

(v) jeżeli zgłaszający nie chce zastrzegać ochrony w odniesieniu do każdego elementu znaku, wskazanie 
tego faktu i elementu lub elementów, których ochrona nie jest zastrzegana. 

(5) [Dodatkowa treść zgłoszenia międzynarodowego] 
(a) Zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Porozumienia lub jednocześnie Porozumienia 

i Protokołu powinno zawierać numer i datę rejestracji podstawowej oraz powinno zawierać jedno z nastę­
pujących wskazań: 

(i) wskazanie, że zgłaszający posiada rzeczywiste i poważne przedsiębiorstwo przemysłowe lub handlowe 
na terytorium Umawiającego się Państwa, którego Urząd jest Urzędem pochodzenia, lub 

(ii) jeżeli zgłaszający nie ma takiego przedsiębiorstwa na terytorium Umawiającego się Państwa związane­
go Porozumieniem, wskazanie, że zgłaszający posiada miejsce zamieszkania na terytorium Państwa, 
którego Urząd jest Urzędem pochodzenia, lub 
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(iii) jeżeli zgłaszający nie ma ani takiego przedsiębiorstwa, ani miejsca zamieszkania na terytorium Uma­
wiającego się Państwa związanego Porozumieniem, wskazanie, że zgłaszający jest obywatelem Pań­
stwa, którego Urząd jest Urzędem pochodzenia. 

Zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie przepisom Protokołu powinno zawierać numer i datę zgłosze­
nia podstawowego lub rejestracji podstawowej oraz powinno zawierać którekolwiek z następujących wskazań: 

(i) jeżeli Umawiająca się Strona, której Urząd jest Urzędem pochodzenia, jest Państwem, wskazanie, że 
zgłaszający jest obywatelem tego Państwa; 

(ii) jeżeli Umawiająca się Strona, której Urząd jest Urzędem pochodzenia, jest organizacją, nazwę Państwa 
członka tej organizacji, którego zgłaszający jest obywatelem; 

(iii) wskazanie, że zgłaszający posiada miejsce zamieszkania na terytorium Umawiającej się Strony, której 
Urząd jest Urzędem pochodzenia, 

(iv) wskazanie, że zgłaszający posiada rzeczywiste i poważne przedsiębiorstwo przemysłowe lub handlowe 
na terytorium Umawiającego się Państwa, którego Urząd jest Urzędem pochodzenia. 

Jeżeli adres zgłaszającego wskazany zgodnie z ust. (4)(a)(ii) nie jest na terytorium Umawiającej się Strony, 
której Urząd jest Urzędem pochodzenia i był wskazany zgodnie z postanowieniami pkt. (a)(i) lub (ii) albo pkt. 
(b)(iii) lub (iv) iż zgłaszający posiada miejsce zamieszkania lub przedsiębiorstwo na terytorium tej Uma­
wiającej się Strony, wymienione miejsce zamieszkania lub adres wymienionego przedsiębiorstwa powinny 
być wskazane w zgłoszeniu międzynarodowym. 
Zgłoszenie międzynarodowe powinno zawierać oświadczenie Urzędu pochodzenia zaświadczające 

(i) datę, w której Urząd pochodzenia otrzymał lub, zgodnie z Zasadą 11(1) został uznany za otrzymany, 
wniosek zgłaszającego w sprawie wniesienia zgłoszenia międzynarodowego do Biura Międzynarodowe­
go, 

(ii) że zgłaszający wskazany w zgłoszeniu międzynarodowym jest tym samym zgłaszającym, który wska­
zany jest w zgłoszeniu podstawowym lub tym samym, co uprawniony wskazany w rejestracji podstawo­
wej, zależnie od przypadku, 

(iii) że dane, o których mowa w ust. (4)(a)(vnbis) do (xi) i zawarte w zgłoszeniu międzynarodowym, figurują 
także w zgłoszeniu podstawowym lub w rejestracji podstawowej, zależnie od przypadku, 

(iv) że znak, będący przedmiotem zgłoszenia międzynarodowego, jest tym samym znakiem, jaki zawarty 
jest w zgłoszeniu podstawowym lub w rejestracji podstawowej, zależnie od przypadku, 

(v) że, jeżeli jest zastrzegany kolor, jako element odróżniający znaku w zgłoszeniu podstawowym lub w re­
jestracji podstawowej, to samo zastrzeżenie występuje w zgłoszeniu międzynarodowym lub, że, jeżeli 
kolor jest zastrzegany jako element odróżniający znaku w zgłoszeniu międzynarodowym nie będąc za­
strzegany w zgłoszeniu podstawowym lub rejestracji podstawowej, znak w zgłoszeniu podstawowym 
lub rejestracji podstawowej jest rzeczywiście w kolorze lub zestawieniu kolorów zastrzeganych, oraz 

(vi) że towary i usługi, wskazane w zgłoszeniu międzynarodowym, objęte są listą towarów i usług, figu­
rujących w zgłoszeniu podstawowym lub w rejestracji podstawowej, zależnie od przypadku. 

Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe oparte jest na dwóch lub większej liczbie zgłoszeń podstawowych znaku 
lub rejestracji podstawowych, oświadczenie, o którym mowa w pkt.(d) uważa się za mające zastosowanie do 
wszystkich tych zgłoszeń podstawowych lub rejestracji podstawowych. 
Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe zawiera wyznaczenie Umawiającej się Strony, która dokonała zawiadomienia, 
o którym mowa w Zasadzie 7(2), zgłoszenie międzynarodowe powinno również zawierać oświadczenie o zamia­
rze używania znaku na terytorium tej Umawiającej się Strony; oświadczenie uznaje się za część wyznaczenia Uma­
wiającej się Strony, która go wymaga, oraz, jeżeli wymaga tego Umawiająca się Strona, powinno być 

(i) podpisane przez samego zgłaszającego oraz sporządzone na oddzielnym urzędowym formularz 
załączonym do zgłoszenia międzynarodowego, lub 

(ii) włączone do zgłoszenia międzynarodowego. 

Zasada 10 

OPŁATY DOTYCZĄCE ZGŁOSZENIA MIĘDZYNARODOWEGO 

(1) [Zgłoszenie międzynarodowe, podlegające wyłącznie Porozumieniu] Zgłoszenie międzynarodowe, podlegające 
wyłącznie przepisom Porozumienia, podlega uiszczeniu opłaty podstawowej, opłaty dodatkowej oraz, kiedy ma to 
zastosowanie, opłaty uzupełniającej, określonych w pkt. 1 Tabeli Opłat. Opłaty te uiszczane są w dwóch ratach, 
z których każda obejmuje okresy dziesięcioletnie. Dla uiszczenia drugiej raty, ma zastosowanie Zasada 30. 

(2) [Zgłoszenie międzynarodowe, podlegające wyłącznie przepisom Protokołu] Zgłoszenie międzynarodowe podle­
gające wyłącznie przepisom Protokołu, podlega uiszczeniu opłaty podstawowej, opłaty dodatkowej i/lub opłaty 
indywidualnej oraz, kiedy ma to zastosowanie, opłaty uzupełniającej, określonych lub o których mowa w pkt.2 Ta­
beli Opłat. Opłaty te uiszcza się za okresy dziesięcioletnie. 

(3) [Zgłoszenie międzynarodowe podlegające przepisom zarówno Porozumienia, jak i Protokołu] Zgłoszenie między­
narodowe podlegające przepisom zarówno Porozumienia jak i Protokołu, jest przedmiotem uiszczenia opłaty pod­
stawowej, opłaty dodatkowej oraz, kiedy ma to zastosowanie, opłaty indywidualnej i uzupełniającej, określonych 
lub o których mowa w pkt. 3 Tabeli Opłat. Co się tyczy Umawiających się Stron wyznaczonych na podstawie Poro­
zumienia ma zastosowanie ust. (1), zaś wyznaczonych na podstawie Protokołu, ma zastosowanie ust. (2). 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(0 
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Zasada 11 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI INNE NIŻ TE, KTÓRE DOTYCZĄ KLASYFIKACJI 
TOWARÓW I USŁUG LUB ICH WSKAZANIA 

(1) [Przedwczesny wniosek do Urzędu pochodzenia] 
(a) Jeżeli Urząd pochodzenia otrzymał wniosek o wniesienie do Biura Międzynarodowego zgłoszenia międzyna­

rodowego podlegającego przepisom Porozumienia przed zarejestrowaniem znaku, o którym mowa w tym 
wniosku, w rejestrze wspomnianego Urzędu, wspomniany wniosek uważa się, dla celów Artykułu 3(4) Porozu­
mienia, za otrzymany przez Urząd pochodzenia w dacie rejestracji znaku w rejestrze wspomnianego Urzędu. 

(b) z zastrzeżeniem pkt.(c), jeżeli Urząd pochodzenia otrzymuje wniosek o wniesienie do Biura Międzynarodo­
wego zgłoszenia międzynarodowego, podlegającego zarówno przepisom Porozumienia, jak i Protokołu, za­
nim znak, o którym mowa w tym wniosku, zostanie zarejestrowany w rejestrze wspomnianego Urzędu, 
zgłoszenie międzynarodowe traktowane jest jak zgłoszenie międzynarodowe podlegające wyłącznie 
przepisom Protokołu, a Urząd pochodzenia skreśla wyznaczenie każdej Umawiającej się Strony związanej 
Porozumieniem. 

(c) Jeżeli do wniosku, o którym mowa w pkt.(b), załączony jest wyraźny wniosek, aby zgłoszenie międzynarodo­
we traktowane było tak jak zgłoszenie międzynarodowe podlegające przepisom zarówno Porozumienia, jak 
i Protokołu kiedy znak zostanie zarejestrowany w Urzędzie pochodzenia, wspomniany Urząd nie skreśla wy­
znaczenia każdej Umawiającej się Strony związanej Porozumieniem i wniosek o wniesienie zgłoszenia mię­
dzynarodowego uznaje się za otrzymany przez wspomniany Urząd, dla celów Artykułu 3(4) Porozumienia 
i Artykułu 3(4) Protokołu, w dacie rejestracji znaku w rejestrze wspomnianego Urzędu. 

(2) [Nieprawidłowości, które mają być usunięte przez zgłaszającego] 
(a) Jeżeli Biuro Międzynarodowe uważa, że zgłoszenie międzynarodowe zawiera nieprawidłowości inne niż te, 

o których mowa w ust. (3), (4) i (6) oraz w Zasadzie 12 i 13, zawiadamia zgłaszającego o tych nieprawidłowo­
ściach i jednocześnie informuje Urząd pochodzenia. 

(b) Nieprawidłowości takie mogą być usunięte przez zgłaszającego w okresie trzech miesięcy od daty, zawiado­
mienia go przez Biuro Międzynarodowe. Jeżeli w okresie trzech miesięcy od daty zawiadomienia przez Biuro 
Międzynarodowe o nieprawidłowości, nie zostanie ona usunięta, zgłoszenie międzynarodowe uważa się za 
zaniechane i Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym jednocześnie zgłaszającego oraz Urząd pochodzenia. 

(3) [Nieprawidłowości, które mają być usunięte przez zgłaszającego lub przez Urząd pochodzenia] 
(a) Niezależnie od ust. (2), jeżeli opłaty, które mają być uiszczane na podstawie Zasady 10 zostały uiszczone do 

Biura Międzynarodowego przez Urząd pochodzenia, a Biuro Międzynarodowe uważa, że wysokość otrzyma­
nych opłat jest niższa niż wymagana kwota, zawiadamia jednocześnie Urząd pochodzenia oraz zgłaszającego. 
W zawiadomieniu wskazuje się brakującą kwotę. 

(b) Brakująca kwota może być uiszczona przez Urząd pochodzenia lub przez zgłaszającego w terminie trzech 
miesięcy od daty zawiadomienia przez Biuro Międzynarodowe. Jeżeli brakująca kwota nie zostanie uiszczona 
w terminie trzech miesięcy od daty zawiadomienia przez Biuro Międzynarodowe o nieprawidłowości, 
zgłoszenie międzynarodowe uznaje się za zaniechane i Biuro Międzynarodowe zawiadamia odpowiednio i w 
tym samym czasie Urząd pochodzenia oraz zgłaszającego 

(4) [Nieprawidłowości, które mają być usunięte przez Urząd pochodzenia] 
(a) Jeżeli Biuro Międzynarodowe 

(i) stwierdza, że zgłoszenie międzynarodowe nie spełnia wymogów Zasady 2 lub nie zostało wniesione na 
formularzu urzędowym, przewidzianym w Zasadzie 9(2)(a), 

(ii) stwierdza, że zgłoszenie międzynarodowe zawiera jakieś nieprawidłowości, o których mowa w Zasadzie 
15(1), 

(iii) uważa, że zgłoszenie międzynarodowe zawiera nieprawidłowości dotyczące uprawnienia zgłaszającego 
do dokonania zgłoszenia międzynarodowego, 

(iv) uważa, że zgłoszenie międzynarodowe zawiera nieprawidłowości dotyczące oświadczenia Urzędu po­
chodzenia, o którym mowa w Zasadzie 9(5)(d), 

(v) [Usunięty] 
(vi) stwierdza, że zgłoszenie międzynarodowe nie jest podpisane przez Urząd pochodzenia, lub 

(vii) stwierdza, że zgłoszenie międzynarodowe nie zawiera daty i numeru zgłoszenia podstawowego lub re­
jestracji podstawowej, zależnie od przypadku, zawiadamia o tym Urząd pochodzenia i jednocześnie in­
formuje zgłaszającego. 

(b) Nieprawidłowości takie mogą być usunięte przez Urząd pochodzenia w okresie trzech miesięcy od daty za­
wiadomienia o tych nieprawidłowościach przez Biuro Międzynarodowe. Jeżeli nieprawidłowość nie zosta­
nie usunięta w okresie trzech miesięcy od dnia zawiadomienia o takiej nieprawidłowości przez Biuro 
Międzynarodowe, zgłoszenie międzynarodowe uważa się za zaniechane i Biuro Międzynarodowe informu­
je o tym jednocześnie Urząd pochodzenia i zgłaszającego. 

(5) [Zwrot opłat] Jeżeli, zgodnie z ust. (2)(b), (3) lub (4)(b), zgłoszenie międzynarodowe uznaje się za zaniechane, Biuro 
Międzynarodowe zwraca stronie, która je uiściła, wszelkie opłaty uiszczone w odniesieniu do tego zgłoszenia, po 
potrąceniu kwoty odpowiadającej połowie opłaty podstawowej, o której mowa w pkt. 1.1.1,2.1.1 lub 3.1.1. Tabeli Opłat. 

(6) [Inne nieprawidłowości w odniesieniu do wyznaczenia Umawiającej się Strony na podstawie Protokołu] 
(a) Jeżeli, zgodnie z Artykułem 3(4) Protokołu, zgłoszenie międzynarodowe wpłynie do Biura Międzynarodowe­

go w okresie dwóch miesięcy od daty otrzymania tego zgłoszenia przez Urząd pochodzenia, a Biuro Między­
narodowe uważa, że oświadczenie o zamiarze używania znaku wymagane jest zgodnie z Zasadą 9(5)(f) ale 
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nie zostało ono złożone lub nie spełnia stosownych wymogów, Biuro Międzynarodowe niezwłocznie zawiada­
mia o tym równocześnie zgłaszającego oraz Urząd pochodzenia. 

(b) Oświadczenie o zamiarze używania znaku uważa się za otrzymane przez Biuro Międzynarodowe wraz ze 
zgłoszeniem międzynarodowym, jeżeli brakujące lub poprawione oświadczenie wpłynie do Biura Międzyna­
rodowego w okresie dwóch miesięcy, o których mowa w pkt. (a). 

(c) Uznaje się, że zgłoszenie międzynarodowe nie zawiera wyznaczenia Umawiającej się Strony, dla której wymagane 
jest oświadczenie o zamiarze używania znaku, jeżeli brakujące lub poprawione oświadczenie wpłynie po upływie 
okresu dwóch miesięcy, o którym mowa w pkt.(b). Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym równocześnie 
zgłaszającego oraz Urząd pochodzenia, zwraca opłatę za wyznaczenie już uiszczoną w odniesieniu do tej Umawiającej 
się Strony i wskazuje, że wyznaczenie tej Umawiającej się Strony może być dokonane jako wyznaczenie późniejsze na 
podstawie Zasady 24, pod warunkiem, że do wyznaczenia tego załączone będzie wymagane oświadczenie. 

(7) [Zgłoszenie międzynarodowe nie uznane za takie] Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe wniesione jest bezpośrednio 
do Biura Międzynarodowego przez zgłaszającego lub nie spełnia wymogów stosownych na podstawie Zasady 6(1), 
zgłoszenie międzynarodowe nie uznaje się za takie i zwraca sieje nadawcy. 

Zasada 12 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI W ODNIESIENIU DO KLASYFIKACJI TOWARÓW I USŁUG 

[Proponowana klasyfikacja] 
(a) Jeżeli Biuro Międzynarodowe uważa, że wymogi Zasady 9(4)(a)(xiii) nie są spełnione, przedstawia swoją 

własną propozycję klasyfikacji i pogrupowania, oraz przesyła zawiadomienie dotyczące tej propozycji Urzę­
dowi pochodzenia i równocześnie informuje o tym zgłaszającego. 

(b) w zawiadomieniu dotyczącym propozycji wskazuje się także kwotę opłat, jeżeli takie są, wymaganych 
w związku z propozycją klasyfikacji i pogrupowania. 

[Opinia różniąca się od propozycji] Urząd pochodzenia może przekazać do Biura Międzynarodowego opinię co do 
proponowanej klasyfikacji i pogrupowania, w okresie trzech miesięcy od daty zawiadomienia o propozycji. 
[Przypomnienie o propozycji] Jeżeli w okresie dwóch miesięcy od daty zawiadomienia, o którym mowa w ust. (l)(a), 
Urząd pochodzenia nie przekazał swojej opinii w kwestii proponowanej klasyfikacji i pogrupowania, Biuro Między­
narodowe przesyła Urzędowi pochodzenia i zgłaszającemu powiadomienie o podtrzymaniu tej propozycji. Przesłanie 
takiego powiadomienia nie ma wpływu na trzymiesięczny termin, o którym mowa w ust. (2). 
[Wycofanie propozycji] Jeżeli, w świetle opinii przekazanej na podstawie ust. (2). Biuro Międzynarodowe wycofa 
swoją propozycję, zawiadamia o tym Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. 
[Modyfikacja propozycji] Jeżeli, w świetle opinii przekazanej na podstawie ust. (2), Biuro Międzynarodowe zmody­
fikuje swoją propozycję, zawiadamia Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego o takiej modyfika­
cji, jak również o każdej wynikającej stąd zmianie kwoty wskazanej na podstawie ust. (l)(b). 
[Potwierdzenie propozycji] Jeżeli, niezależnie od opinii, o której mowa w ust. (2), Biuro Międzynarodowe potwier­
dza swoją propozycję, zawiadamia ono odpowiednio Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. 
[Opłaty] 

(a) Jeżeli na podstawie ust. (2) nie została przekazana do Biura Międzynarodowego żadna opinia, kwotę, o której 
mowa w ust. (l)(b), uiszcza się w okresie czterech miesięcy od daty zawiadomienia, o którym mowa 
w ust. (l)(a), czego nieuczynienie powoduje, że zgłoszenie międzynarodowe uważa się za zaniechane i Biuro 
Międzynarodowe zawiadamia odpowiednio Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. 

(b) Jeżeli na podstawie ust. (2) opinia została przekazana do Biura Międzynarodowego, kwotę, o której mowa w ust. 
(l)(b) lub, jeśli ma to zastosowanie, w ust. (5), uiszcza się w okresie trzech miesięcy od daty przekazania przez 
Biuro Międzynarodowe zawiadomienia lub potwierdzenia swojej propozycji na podstawie ust. (5) lub (6), zależ­
nie od przypadku, czego nieuczynienie powoduje, że zgłoszenie międzynarodowe uważa się za zaniechane i Biu­
ro Międzynarodowe odpowiednio zawiadamia Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. 

(c) Jeżeli na podstawie ust. (2) opinia zostanie przekazana do Biura Międzynarodowego i, jeżeli w świetle tej opinii 
Biuro Międzynarodowe wycofa swoją propozycję zgodnie z ust. (4), kwota, o której mowa w ust. (l)(b) nie bę­
dzie wymagalna. 

[Zwrot opłat] Jeżeli, zgodnie z ust. (7), zgłoszenie międzynarodowe uważa się za zaniechane, Biuro Międzynarodo­
we zwraca stronie, która je uiściła, wszelkie opłaty uiszczone w związku z takim zgłoszeniem, po potrąceniu kwoty 
odpowiadającej połowie opłaty podstawowej, o której mowa w pkt. 1.1.1, 2.1.1 lub 3.1.1 Tabeli Opłat. 
[Klasyfikacja wskazana w rejestracji] Pod warunkiem zgodności zgłoszenia międzynarodowego z innymi stosowa­
nymi wymogami, znak rejestruje się z klasyfikacją i pogrupowaniem takim, jakie Biuro uważa za poprawne. 

Zasada 13 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI W ODNIESIENIU DO WSKAZANIA TOWARÓW I USŁUG 

(1) [Powiadomienie Urzędu pochodzenia przez Biuro Międzynarodowe o nieprawidłowości] Jeżeli Biuro Międzynaro­
dowe uważa, że którekolwiek z towarów i usług w zgłoszeniu międzynarodowym wskazane są w sposób zbyt niepre­
cyzyjny dla celów klasyfikacji lub niezrozumiały bądź niepoprawny językowo, zawiadamia odpowiednio Urząd 
pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. W tym samym zawiadomieniu, Biuro Międzynarodowe może 
zaproponować zamienny termin lub wykreślenie terminu zastosowanego. 
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(2) [Termin dla usunięcia nieprawidłowości] 
(a) Urząd pochodzenia może przedłożyć propozycję usunięcia nieprawidłowości w okresie trzech miesięcy od 

daty zawiadomienia, o którym mowa w ust. (1). 
(b) Jeżeli w okresie wskazanym w pkt.(a) Biuro Międzynarodowe nie otrzymało żadnej możliwej do zaakcepto­

wania propozycji usunięcia nieprawidłowości, Biuro Międzynarodowe używa w rejestracji międzynarodowej 
tego terminu, który występuje w zgłoszeniu międzynarodowym, pod warunkiem, że Urząd pochodzenia wska­
zał klasę, w której taki termin powinien być zaklasyfikowany; rejestracja międzynarodowa zawiera wskazanie 
tej treści, że w opinii Biura Międzynarodowego określony termin jest zbyt nieprecyzyjny dla celów klasyfika­
cji lub jest niezrozumiały bądź językowo niepoprawny, zależnie od przypadku. Jeżeli Urząd pochodzenia nie 
wskazał żadnej klasy, Biuro Międzynarodowe wykreśla wspomniany termin z urzędu i odpowiednio zawiada­
mia Urząd pochodzenia i jednocześnie informuje zgłaszającego. 

ROZDZIAŁ 3 
REJESTRACJA MIĘDZYNARODOWA 

Zasada 14 

REJESTRACJA ZNAKU W REJESTRZE MIĘDZYNARODOWYM 

(1) [Rejestracja znaku w Rejestrze Międzynarodowym] Jeżeli Biuro Międzynarodowe stwierdza, że zgłoszenie między­
narodowe spełnia stosowne wymogi, rejestruje znak w Rejestrze Międzynarodowym, zawiadamia Urzędy wyzna­
czonych Umawiających się Stron o rejestracji międzynarodowej i informuje odpowiednio Urząd pochodzenia, 
a także przesyła uprawnionemu świadectwo. Świadectwo jest przesyłane do uprawnionego za pośrednictwem Urzę­
du pochodzenia, jeżeli ten Urząd życzy sobie tego i poinformuje o tym Biuro Międzynarodowe. 

(2) [Treść rejestracji] Rejestracja międzynarodowa zawiera 
(i) wszelkie dane zawarte w zgłoszeniu międzynarodowym, z wyjątkiem zastrzeżenia pierwszeństwa na 

podstawie Zasady 9(4)(a)(iv), jeżeli data wcześniejszego zgłoszenia wypada więcej niż sześć miesięcy 
przed datą rejestracji międzynarodowej; 

(ii) datę rejestracji międzynarodowej, 
(iii) numer rejestracji międzynarodowej, 
(iv) jeżeli znak może być zaklasyfikowany zgodnie z Międzynarodową Klasyfikacją Elementów Graficz­

nych, chyba, że zgłoszenie międzynarodowe zawiera oświadczenie tej treści, że zgłaszający chce, aby 
znak uważany był za znak przedstawiony standardowymi literami, odpowiednie symbole klasyfikacji 
wspomnianej Klasyfikacji, określone przez Biuro Międzynarodowe, 

(v) wskazanie, w odniesieniu do każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony, czy jest Umawiającą się Stroną 
wyznaczoną na podstawie Porozumienia czy Umawiającą się Stroną wyznaczoną na podstawie Protokołu. 

Zasada 15 

DATA REJESTRACJI MIĘDZYNARODOWEJ 

(1) [Nieprawidłowości mające wpływ na datę rejestracji międzynarodowej] 
Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe otrzymane przez Biuro Międzynarodowe nie zawiera wszystkich następujących 
elementów: 

(i) danych umożliwiających ustalenie tożsamości zgłaszającego oraz wystarczających do skontaktowania 
się ze zgłaszającym lub jego przedstawicielem, jeżeli taki jest, 

(ii) Umawiających się Stron, które są wyznaczone 
(iii) reprodukcji znaku, 
(iv) wskazania towarów i usług, dla których znak ma być zarejestrowany, 

rejestracja międzynarodowa nosi datę, w której Biuro Międzynarodowe otrzymało ostatni z brakujących 
elementów, jednakże, że jeżeli ostatni z brakujących elementów wpłynie do Biura Międzynarodowego 
w terminie dwóch miesięcy, o którym mowa w Artykule 3(4) Porozumienia i Artykule 3(4) Protokołu, 
rejestracja międzynarodowa nosi datę, w której wadliwe zgłoszenie międzynarodowe zostało otrzyma­
ne, lub zgodnie z Zasadą 11(1), jest uznane za otrzymane przez Urząd pochodzenia. 

(2) [Data rejestracji w innych przypadkach] We wszystkich innych przypadkach, rejestracja międzynarodowa nosi datę, 
która jest określona zgodnie z Artykułem 3(4) Porozumienia i Artykułem 3(4) Protokołu. 
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ROZDZIAŁ 4 
FAKTY ZAISTNIAŁE W UMAWIAJĄCYCH SIĘ STRONACH, 
MAJĄCE WPŁYW NA REJESTRACJE MIĘDZYNARODOWE 

Zasada 16 

TERMIN DO ZAWIADOMIENIA O WSTĘPNEJ ODMOWIE W PRZYPADKU SPRZECIWU 

(1) [Informacje dotyczące możliwości zgłoszenia sprzeciwu] 
(a) Jeżeli zostało złożone oświadczenie przez Umawiającą się Stronę stosownie do Artykułu 5(2)(b) i (c), zdanie 

pierwsze, Protokołu, oraz jeżeli okaże się, że w odniesieniu do danej rejestracji międzynarodowej wyzna­
czającej tą Umawiającą się Stronę, termin do wniesienia sprzeciwu upłynie później, aby o wstępnej odmowie 
opartej na sprzeciwie mogło zostać zawiadomione Biuro Międzynarodowe w terminie 18 miesięcy wskaza­
nym w Artykule 5(2)(b), Urząd tej Umawiającej się Strony informuje Biuro Międzynarodowe o numerze i na­
zwisku uprawnionego z tej rejestracji międzynarodowej. 

(b) Jeżeli, w chwili przekazania informacji, o której mowa w pkt.(a), znane są daty początku i końca terminu do 
wniesienia sprzeciwu, daty wskazuje się w zawiadomieniu. Jeżeli daty te nie są jeszcze w tym czasie znane, za­
wiadamia się o nich Biuro Międzynarodowe najpóźniejw tym samym czasie jak każde zawiadomienie o wstęp­
nej odmowie opartej na sprzeciwie. 

(c) Jeżeli ma zastosowanie pkt.(a) i Urząd, o którym mowa we wspomnianym punkcie, poinformował Biuro Między­
narodowe, przed upływem 18 miesięcy, o którym mowa w tym samym punkcie, o fakcie, że termin dla wniesienia 
sprzeciwu upłynie w ciągu 30 dni poprzedzających upływ terminu 18 miesięcy oraz o możliwości wniesienia sprze­
ciwu w ciągu tych 30 dni, wstępna odmowa oparta na sprzeciwie wniesionym w ciągu wspomnianych 30 dni może 
być notyfikowana do Biura Międzynarodowego w ciągu jednego miesiąca od daty wniesienia sprzeciwu. 

(2) [Wpis i przekazanie informacji] Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego informacje uzy­
skane na podstawie ust. (1) i przekazuje je uprawnionemu. 

Zasada 17 

WSTĘPNA ODMOWA I OŚWIADCZENIE O UZNANIU OCHRONY 

(1) [Zawiadomienie o wstępnej odmowie] 
(a) Zawiadomienie o wstępnej odmowie może zawierać oświadczenie wskazujące podstawy dla których Urząd 

dokonujący zawiadomienia uważa, że ochrona nie może być udzielona w danej Umawiającej się Stronie 
(„wstępna odmowa z urzędu") lub oświadczenie na podstawie którego ochrona nie może być udzielona w da­
nej Umawiającej się Stronie ponieważ został złożony sprzeciw, albo te oba oświadczenia. 

(b) Zawiadomienie o wstępnej odmowie powinno odnosić się do jednej rejestracji międzynarodowej, być datowa­
ne i podpisane przez Urząd dokonujący zawiadomienia. 

(2) [Treść zawiadomienia] Zawiadomienie o wstępnej odmowie zawiera lub wskazuje 
(i) Urząd dokonujący zawiadomienia, 

(ii) numer rejestracji międzynarodowej w powiązaniu, przede wszystkim z innymi danymi, pozwalającymi 
potwierdzić tożsamość rejestracji międzynarodowej, takimi jak elementy słowne znaku lub numer 
zgłoszenia podstawowego lub rejestracji podstawowej, 

(iii) [Usunięty] 
(iv) wszystkie podstawy na których oparta jest wstępna odmowa, wraz z powołaniem się na odpowiednie 

istotne przepisy prawa, 
(v) jeżeli podstawy, na których opiera się wstępna odmowa, odnoszą się do znaku, który był przedmiotem 

zgłoszenia lub rejestracji i z którym znak będący przedmiotem rejestracji międzynarodowej wydaje się być 
w kolizji, datę i numer zgłoszenia, datę pierwszeństwa (jeżeli taka jest), datę i numer rejestracji (jeżeli są 
dostępne), nazwisko i adres uprawnionego, oraz reprodukcję tego wcześniejszego znaku, wraz z wykazem 
wszystkich lub właściwych towarów i usług występujących w zgłoszeniu lub rejestracji tego wcześniejsze­
go znaku, przy czym wymieniony wykaz może być w języku wymienionego zgłoszenia lub rejestracji, 

(vi) zależnie od podstaw na których opiera się wstępna odmowa, dotyczą one całości towarów i usług, bądź 
wskazanych dotyczących towarów i usług, lub tych, których nie dotyczy wstępna odmowa, 

(vii) termin, rozsądny w danych okolicznościach, dla złożenia wniosku o ponowne rozpatrzenie lub wniesie­
nia odwołania od wstępnej odmowy z urzędu lub wstępnej odmowy opartej na sprzeciwie oraz, w danym 
wypadku, do wniesienia odpowiedzi na sprzeciw, przede wszystkim ze wskazaniem daty w której wy­
mieniony termin upływa, a także organ do którego taki wniosek o ponowne rozpatrzenie lub odwołanie 
albo taka odpowiedź ma być wniesiona, ze wskazaniem, kiedy ma to zastosowanie, że wniosek o ponow­
ne rozpatrzenie lub odwołanie albo odpowiedź ma być wniesiona za pośrednictwem przedstawiciela, 
który posiada adres na terytorium Umawiającej się Strony, której Urząd ogłosił o odmowie. 

(3) [Warunki dodatkowe odnoszące się do zawiadomienia o odmowie opartej na sprzeciwie] Jeżeli wstępna odmowa jest 
oparta na sprzeciwie, lub na sprzeciwie i innych podstawach, zawiadomienie powinno zawierać, poza spełnieniem 
wymogów, o których mowa w ust. (2), wskazanie także tego faktu oraz nazwiska i adresu oponenta; jednakże, nieza­
leżnie od ust. (2)(v), Urząd, dokonujący zawiadomienia musi, jeżeli sprzeciw jest oparty na znaku, który był przed­
miotem zgłoszenia lub rejestracji, przekazać wykaz towarów i usług na których jest oparty sprzeciw i może, ponadto, 
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przekazać pełny wykaz towarów i usług tego wcześniejszego zgłoszenia lub rejestracji, przy czym wspomniane wy­
kazy mogą być w języku wcześniejszego zgłoszenia lub rejestracji. 

(4) [Wpis; przekazanie kopii zawiadomień] Biuro Międzynarodowe dokonuje wpisu o wstępnej odmowie do Rejestru 
Międzynarodowego wraz z danymi zawartymi w zawiadomieniu, ze wskazaniem daty, w której zawiadomienie o od­
mowie zostało wysłane lub jest uznane, na podstawie Zasady 18(1 )(d) za wysłane do Biura Międzynarodowego 
i przekazuje kopie zawiadomień Urzędowi pochodzenia, jeżeli Urząd taki poinformował Biuro Międzynarodowe, że 
chce otrzymywać takie kopie, oraz, jednocześnie, uprawnionemu. 

(5) [Potwierdzenie lub wycofanie wstępnej odmowy] 
(a) Urząd, który wysłał do Biura Międzynarodowego zawiadomienie o wstępnej odmowie musi, po zakończeniu 

przed wymienionym Urzędem postępowania dotyczącego ochrony znaku, wysłać do Biura Międzynarodowe­
go oświadczenie wskazujące 

(i) bądź, że ochrona znaku jest odmówiona w danej Umawiającej się Stronie dla wszystkich towarów i usług, 
(ii) bądź, że znakjest chroniony w danej Umawiającej się Stronie dla wszystkich zgłoszonych towarów i usług, 

(iii) bądź towary i usługi dla których znakjest chroniony w danej Umawiającej się Stronie. 
(b) Kiedy, po wysłaniu oświadczenia dokonanego zgodnie z pkt.(a), nowa decyzja ma wpływ na ochronę znaku, 

Urząd, o ile jest świadom tej decyzji, wysyła do Biura Międzynarodowego nowe oświadczenie wskazujące to­
wary i usługi dla których znakjest chroniony w danej Umawiającej się Stronie2. 

(c) Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego każde oświadczenie otrzymane na podstawie 
pkt.(a) lub (b) i przekazuje kopię uprawnionemu. 

(d) Urząd Umawiającej się Strony może, w oświadczeniu, zawiadomić Dyrektora Generalnego o fakcie, że zgod­
nie z ustawodawstwem wymienionej Umawiającej się Strony, 

(i) każda wstępna odmowa o której zostało zawiadomione Biuro Międzynarodowe jest przedmiotem pono­
wnego rozpatrzenia prowadzonego przez wymieniony Urząd, że to ponowne rozpatrzenie jest wniosko­
wane przez uprawnionego lub nie, oraz 

(ii) decyzja pojęta w wyniku wymienionego ponownego rozpatrzenia może być przedmiotem nowego rozpa­
trzenia lub odwołania do Urzędu. 

Jeżeli ma zastosowanie takie oświadczenie i Urząd nie jest w stanie powiadomić o tej decyzji bezpośrednio 
uprawnionego z danej rejestracji międzynarodowej, Urząd kieruje do Biura Międzynarodowego, niezależnie 
od faktu, że całe postępowanie przed wymienionym Urzędem dotyczące ochrony znaku może nie być zakoń­
czone, oświadczenie wskazane w pkt.(a) niezwłocznie po wymienionej decyzji. Każda nowa decyzja mająca 
wpływ na ochronę znaku jest kierowana do Biura Międzynarodowego zgodnie z pkt.(b). 

(e) Urząd Umawiającej się Strony może, w oświadczeniu, zawiadomić Dyrektora Generalnego o fakcie, że zgodnie 
z ustawodawstwem wymienionej Umawiającej się Strony, wstępna odmowa z urzędu o której zostało zawiado­
mione Biuro Międzynarodowe nie może być przedmiotem ponownego rozpatrzenia prowadzonego przez wy­
mieniony Urząd. Jeżeli ma zastosowanie takie oświadczenie, każde zawiadomienie o wstępnej odmowie z urzędu 
wydanej przez wymieniony Urząd jest uznane włączając oświadczenie zgodnie z pkt. (a)(i) lub (iii). 

(6) [Oświadczenie o uznaniu ochrony] 
(a) Urząd który nie przekazał zawiadomienia o wstępnej odmowie ochrony może, w terminie stosownym na pod­

stawie Artykułu 5(2) Porozumienia lub Artykułu 5(2)(a) lub (b) Protokołu, wysłać do Biura Międzynarodowe­
go jeden z następujących dokumentów: 

(i) oświadczenie wskazujące, że całe postępowanie przed Urzędem jest zakończone i że Urząd podjął decy­
zję o udzieleniu ochrony dla znaku, który stanowi przedmiot rejestracji międzynarodowej; 

(ii) oświadczenie wskazujące, że badanie z urzędu jest zakończone oraz, że Urząd nie podniósł żadnej pod­
stawy odmowy, ale, że ochrona znaku może być jeszcze przedmiotem sprzeciwu lub uwag ze strony osób 
trzecich; Urząd wskaże datę do której sprzeciwy mogą być formułowane; 

(iii) jeżeli oświadczenie o którym mowa w pkt.(ii) zostało wysłane, nowe oświadczenie wskazujące, że 
upłynął termin do złożenia sprzeciwu bez wniesienia żadnego sprzeciwu lub uwagi, oraz, że Urząd 
w związku z tym podjął decyzję o udzieleniu ochrony dla znaku, który jest przedmiotem rejestracji mię­
dzynarodowej3. 

(b) Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego każde oświadczenie otrzymane na podstawie 
pkt.(a) i jego kopię przekazuje uprawnionemu. 

Zasada 18 

ZAWIADOMIENIA O WSTĘPNEJ ODMOWIE NIEPRAWIDŁOWEJ 

(1) [Umawiająca się Strona wyznaczona na podstawie Porozumienia] 
(a) Zawiadomienie o wstępnej odmowie przekazane przez Urząd Umawiającej się Strony wyznaczonej na podsta­

wie Porozumienia nie zostaje za takie uznane przez Biuro Międzynarodowe 

2 Oświadczenie wyjaśniające przyjęte przez Zgromadzenie Związku Madryckiego: 
"W Zasadzie 17(5)(b), odesłanie do nowej decyzji mającej wpływ na ochronę znaku obejmuje również przypadek nowej decyzji podjętej 
przez Urząd, na przykład w przypadku restitutio in integrum, nawet jeżeli ten Urząd oświadczył już, że postępowanie przed Urzędem jest za­
kończone". 

3 Oświadczenie wyjaśniające przyjęte przez Zgromadzenie Związku Madryckiego: 
"W Zasadzie 17(6)(a)(ii) i (iii), odesłanie do uwag ze strony osób trzecich ma zastosowanie jedynie do Umawiających się Stron, których 
ustawodawstwo przewiduje taką możliwość". 
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(i) jeżeli nie zawiera żadnego numeru rejestracji międzynarodowej, chyba że inne dane zawarte w zawiado­
mieniu pozwalają zidentyfikować rejestrację międzynarodową do której odnosi się wstępna odmowa, 

(ii) jeżeli nie wskazuje żadnych podstaw odmowy, lub 
(iii) jeżeli przesłane jest do Biura Międzynarodowego zbyt późno, to znaczy, jeżeli przesłane jest po upływie 

jednego roku od daty, w której dokonany został wpis rejestracji międzynarodowej do Rejestru lub wpis wy­
znaczenia dokonanego po rejestracji międzynarodowej, co należy rozumieć, że wspomniana data jest taka 
sama jak data wysłania zawiadomienia o rejestracji międzynarodowej lub o późniejszym wyznaczeniu. 

(b) Jeżeli mają zastosowanie przepisy pkt.(a) Biuro Międzynarodowe przekazuje mimo to kopię zawiadomienia 
uprawnionemu, informuje jednocześnie uprawnionego i Urząd, który przesłał zawiadomienie o wstępnej od­
mowie, że nie jest ono za takie uznane przez Biuro Międzynarodowe oraz podaje powody tego. 

(c) Jeżeli zawiadomienie 
(i) nie jest podpisane w imieniu Urzędu, który je przekazał lub nie spełnia wymogów Zasady 2 lub warunku 

wymaganego Zasadą 6(2), 
(ii) nie zawiera, kiedy ma to zastosowanie, szczegółowych danych o znaku z którym znak stanowiący przed­

miot rejestracji międzynarodowej wydaje się być w kolizji (Zasada 17(2)(v) i (3)), 
(iii) nie spełnia warunków ustalonych w Zasadzie 17(2)(vi), 
(iv) nie spełnia warunków ustalonych w Zasadzie 17(2)(vii), lub 
(v) [Usunięty] 

(vi) nie zawiera, kiedy ma to zastosowanie, nazwiska i adresu oponenta oraz wskazania towarów i usług, na 
których sprzeciw jest oparty (Zasada 17(3)), 

Biuro Międzynarodowe, za wyjątkiem kiedy ma zastosowanie pkt.(d), wpisuje mimo to wstępną odmowę do 
Rejestru Międzynarodowego. Biuro Międzynarodowe wzywa Urząd, który powiadomił o wstępnej odmowie 
do przesłania zawiadomienia poprawionego w ciągu dwóch miesięcy od wezwania i przekazuje uprawnione­
mu kopię nieprawidłowego zawiadomienia o odmowie i wezwania przesłanego do danego Urzędu. 

(d) Jeżeli zawiadomienie nie spełnia wymagań ustalonych w Zasadzie 17(2)(vii), wstępna odmowa nie jest wpisana do 
Rejestru Międzynarodowego. Jednakże, jeśli zawiadomienie poprawione jest przesłane w terminie wymienionym 
w pkt.(c) będzie ono uznane dla celów Artykułu 5 Porozumienia, jako przesłane do Biura Międzynarodowego w da­
cie, w której przesłane mu zostało zawiadomienie nieprawidłowe. Jeżeli zawiadomienie nie jest poprawione w tym 
terminie, nie jest ono uważane jako zawiadomienie o wstępnej odmowie. W tym drugim przypadku, Biuro Między­
narodowe informuje jednocześnie uprawnionego i Urząd, który przesłał zawiadomienie, że zawiadomienie o wstęp­
nej odmowie nie jest przez Biuro Międzynarodowe za takie uważane i podaje tego powody. 

(e) Każde zawiadomienie poprawione wskazuje, jeżeli pozwala na to stosowane ustawodawstwo, nowy termin, 
rozsądny w danych okolicznościach, do złożenia wniosku o ponowne rozpatrzenie lub wniesienie odwołania 
odnoszącego się do wstępnej odmowy wydanej z urzędu lub wstępnej odmowy opartej na sprzeciwie, oraz, 
w danym przypadku, do wniesienia odpowiedzi na sprzeciw, ze wskazaniem szczególnie daty upływu terminu. 

(f) Biuro Międzynarodowe przekazuje kopię każdego zawiadomienia poprawionego uprawnionemu. 
(2) [Umawiająca się Strona wyznaczona na podstawie Protokołu] 

(a) Przepis ust. (1) stosuje się także w przypadku zawiadomienia o wstępnej odmowie przekazanego przez Urząd 
Umawiającej się Strony wyznaczonej na podstawie Protokołu, co należy rozumieć, że termin, o którym mowa 
w ust. (l)(a)(iii) będzie terminem stosowanym na podstawie Artykułu 5(2)(a),(b) lub (c)(ii) Protokołu. 

(b) Przepis ust. (1 )(a) stosuje się dla ustalenia, czy dotrzymany został termin, przed upływem którego Urząd danej 
Umawiającej się Strony musi podać Biuru Międzynarodowemu informację, o której mowa w Artykule 
5(2)(c)(i) Protokołu. Jeżeli informacja taka podana zostanie po upływie tego terminu, uznaje się, że nie została 
ona podana i Biuro Międzynarodowe odpowiednio informuje o tym zainteresowany Urząd. 

(c) Jeżeli zawiadomienia o wstępnej odmowie dokonuje się na podstawie Artykułu 5(2)(c)(ii) Protokołu, a nie są 
spełnione wymogi Artykułu 5(2)(c)(i) Protokołu, nie jest ono uznawane za zawiadomienie o wstępnej odmo­
wie. W takim przypadku, Biuro Międzynarodowe przekazuje mimo to kopię zawiadomienia uprawnionemu, 
informuje jednocześnie uprawnionego i Urząd, który przesłał zawiadomienie, że zawiadomienie o wstępnej 
odmowie nie jest przez Biuro Międzynarodowe za takie uważane i podaje tego powody. 

Zasada 19 

UNIEWAŻNIENIA W WYZNACZONYCH UMAWIAJĄCYCH SIĘ STRONACH 

(1) [Treść zawiadomienia o unieważnieniu] Jeżeli skutki rejestracji międzynarodowej unieważnione są w wyznaczonej 
Umawiającej się Stronie na podstawie Artykułu 5(6) Porozumienia lub Artykułu 5(6) Protokołu i unieważnienie nie 
może być już przedmiotem odwołania, Urząd Umawiającej się Strony, której właściwy organ podjął decyzję o unie­
ważnieniu, zawiadamia o tym Biuro Międzynarodowe. Zawiadomienie zawiera lub wskazuje 

(i) organ, który podjął decyzję o unieważnieniu, 
(ii) fakt, że unieważnienie nie może być już przedmiotem odwołania 

(iii) numer rejestracji międzynarodowej, 
(iv) nazwisko uprawnionego, 
(v) jeżeli unieważnienie nie dotyczy wszystkich towarów i usług, te, w odniesieniu do których podjęta została 

decyzja o unieważnieniu lub te, w odniesieniu do których decyzja o unieważnieniu nie została podjęta, oraz 
(vi) datę, w której podjęta została decyzja o unieważnieniu i, jeżeli jest to możliwe, datę, od której staje się 

ono skuteczne. 
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(2) [Wpis unieważnienia i poinformowanie uprawnionego oraz zainteresowanego Urzędu] Biuro Międzynarodowe 
wpisuje unieważnienie do rejestru międzynarodowego wraz z danymi zawartymi w zawiadomieniu o unieważnieniu 
oraz informuje o tym uprawnionego. Biuro Międzynarodowe informuje również Urząd, który przekazał zawiado­
mienie o unieważnieniu o dacie w której unieważnienie zostało wpisane do Rejestru Międzynarodowego, jeżeli ten 
Urząd zwracał się o otrzymywanie takich informacji. 

Zasada 20 

OGRANICZENIE PRAWA UPRAWNIONEGO 
W ZAKRESIE ROZPORZĄDZANIA REJESTRACJĄ MIĘDZYNARODOWĄ 

(1) [Przekazanie informacji] 
(a) Uprawniony z rejestracji międzynarodowej lub Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego może poinfor­

mować Biuro Międzynarodowe, że prawo uprawnionego do rozporządzania rejestracją międzynarodową zo­
stało ograniczone, wskazując, jeżeli ma to miejsce, dotyczące Umawiające się Strony. 

(b) Urząd każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony może poinformować Biuro Międzynarodowe, że prawo upraw­
nionego do rozporządzania rejestracją międzynarodową zostało na terytorium tej Umawiającej się Strony ograniczone. 

(c) Informacja podana zgodnie z pkt.(a) lub (b) powinna zawierać krótkie przedstawienie głównych faktów do­
tyczących tego ograniczenia. 

(2) [Częściowe lub całkowite uchylenie ograniczenia] Jeżeli Biuro Międzynarodowe zostało poinformowane o ograni­
czeniu prawa uprawnionego w zakresie rozporządzania rejestracją zgodnie ust. (1), Strona, która podała tą informa­
cje, informuje także Biuro Międzynarodowe o każdym częściowym lub całkowitym uchyleniu takiego ograniczenia. 

(3) [Wpis] Biuro Międzynarodowe wpisuje informację przekazaną na podstawie ust. (1) i (2) do Rejestru Międzyna­
rodowego i informuje o tym uprawnionego, zainteresowane wyznaczone Umawiające się Strony, oraz jeżeli infor­
macja była przekazana przez Urząd, ten Urząd. 

Zasada 20 bis 

LICENCJE 

(1) [Wniosek o wpis licencji] 
(a) Wniosek o wpis licencji powinien być wniesiony do Biura Międzynarodowego na formularzu urzędowym przewi­

dzianym do tego celu, przez uprawnionego lub, jeżeli Urząd przyjmie taki wniosek, przez Urząd Umawiającej się 
Strony uprawnionego, lub przez Urząd każdej Umawiającej się Strony w odniesieniu do której udzielona jest licencja. 

(b) Wniosek powinien wskazywać 
(i) numer danej rejestracji międzynarodowej, 

(ii) nazwisko uprawnionego, 
(iii) nazwisko i adres licencjobiorcy wskazany zgodnie z Instrukcjami Administracyjnymi, 
(iv) Umawiające się Strony wyznaczone dla których udzielona jest licencja, 
(v) fakt, że licencja udzielona jest dla wszystkich towarów i usług ujętych przez rejestrację międzynaro­

dową, lub towary i usługi dla których licencja jest udzielona, zgrupowane w odpowiednie klasy Między­
narodowej Klasyfikacji Towarów i Usług. 

(c) Wniosek może również wskazywać 
(i) jeżeli licencjobiorcą jest osoba fizyczna, Państwo, którego licencjobiorca jest obywatelem, 

(ii) jeżeli licencjobiorcą jest osoba prawna, charakter prawny tej osoby prawnej oraz Państwo i, kiedy ma to 
zastosowanie, jednostkę terytorialną w tym Państwie, na podstawie prawa której wspomniana osoba pra­
wna została zorganizowana, 

(iii) fakt, że licencja dotyczy tylko części terytorium określonej Umawiającej się Strony, 
(iv) jeżeli licencjobiorca ma przedstawiciela, nazwisko i adres przedstawiciela wskazane zgodnie z Instru­

kcjami Administracyjnymi, 
(v) jeżeli licencja jest licencją wyłączną lub licencją jednorazową, ten fakt, 

(vi) kiedy ma to zastosowanie, czas trwania licencji. 

(d) Wniosek powinien być podpisany przez uprawnionego lub przez Urząd, za pośrednictwem którego jest wniesiony. 
(2) [Wniosek nieprawidłowy] 

(a) Jeżeli wniosek o wpis licencji nie spełnia wymagań przewidzianych w ust. (l)(a),(b) i (d), Biuro Międzynaro­
dowe zawiadamia o tym fakcie uprawnionego oraz, jeżeli wniosek był wniesiony przez Urząd, ten Urząd. 

(b) Jeżeli nieprawidłowość nie zostanie poprawiona w terminie trzech miesięcy od daty zawiadomienia o niepra­
widłowości przez Biuro Międzynarodowe, wniosek uważa się za zaniechany i Biuro Międzynarodowe zawiada­
mia o tym fakcie jednocześnie uprawnionego i jeżeli wniosek był wniesiony przez Urząd, ten Urząd, oraz zwraca 
stronie, która je uiściła, wszelkie opłaty, po potrąceniu kwoty odpowiadającej połowie należnych opłat o których 
mowa w pkt. 7 Tabeli Opłat. 

4 Oświadczenie wyjaśniające przyjęte przez Zgromadzenie Związku Madryckiego: 
"Jeżeli wniosek o wpis licencji nie zawiera wskazania, przewidzianego w Zasadzie 20bis( 1 )(c)(v), według którego licencja jest wyłączną lub 
jednorazową, będzie można uważać, że licencja jest nie wyłączna". 
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(3) [Wpis i zawiadomienie] Jeżeli wniosek spełnia wymagania przewidziane w ust. (1 )(a),(b) i (d), Biuro Międzynarodo­
we wpisuje licencję do Rejestru Międzynarodowego wraz z informacjami zawartymi we wniosku, zawiadamia o tym 
Urzędy wyznaczonych Umawiających się Stron dla których udzielona jest licencja i informuje jednocześnie upraw­
nionego oraz, jeżeli wniosek był wniesiony przez Urząd, ten Urząd. 

(4) [Zmiana lub anulowanie wpisu licencji] Ustępy (1) do (3) stosują się odpowiednio do wniosku o zmianę lub anulowanie 
wpisu licencji. 

(5) [Oświadczenie na podstawie którego wpis danej licencji nie wywołuje skutku] 
(a) Urząd wyznaczonej Umawiającej się Strony, którego Biuro Międzynarodowe zawiadamia o wpisie licencji dotyczącej 

tej Umawiającej się Strony może oświadczyć, że ten wpis nie wywołuje skutku w wymienionej Umawiającej się Stronie. 
(b) Oświadczenie o którym mowa w pkt.(a) powinno wskazywać 

(i) powody dla których wpis licencji nie wywołuje skutku, 
(ii) jeżeli oświadczenie nie dotyczy wszystkich towarów i usług do których odnosi się licencja, towary 

i usługi których dotyczy, lub te, których nie dotyczy oświadczenie, 
(iii) odpowiednie istotne przepisy prawa, oraz 
(iv) czy oświadczenie może być przedmiotem ponownego rozpatrzenia lub odwołania. 

(c) Oświadczenie o którym mowa w pkt.(a) jest przesyłane do Biura Międzynarodowego przed upływem terminu 18 
miesięcy od daty w której zawiadomienie, o którym mowa w ust. (3) było przesłane do zainteresowanego Urzędu. 

(d) Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego każde oświadczenie dokonane zgodnie 
z pkt.(c), oraz zawiadamia o nim, zależnie od tego czy wniosek o wpisanie licencji był wniesiony przez upraw­
nionego lub przez Urząd, wymienionego uprawnionego lub wymieniony Urząd. 

(e) O każdej ostatecznej decyzji odnoszącej się do oświadczenia dokonanego zgodnie z pkt.(c) jest zawiadamiane Biuro Mię­
dzynarodowe, które ją wpisuje do Rejestru Międzynarodowego i zawiadamia o niej, zależnie od tego czy wniosek o wpisa­
nie licencji był wniesiony przez uprawnionego lub przez Urząd, wymienionego uprawnionego lub wymieniony Urząd. 

(6) [Oświadczenie na podstawie którego wpis licencji nie wywołuje skutku w Umawiającej się Stronie] 
(a) Urząd każdej Umawiającej się Strony, której ustawodawstwo nie przewiduje wpisu licencji na znaki może zawia­

domić Dyrektora Generalnego, że wpis licencji do Rejestru Międzynarodowego nie wywołuje skutku w tej Uma­
wiającej się Stronie. 

(b) Urząd każdej Umawiającej się Strony, której ustawodawstwo przewiduje wpis licencji na znaki może, przed datą 
w której ta Zasada wchodzi w życie lub datą w której wymieniona Umawiająca się Strona stanie się związana Poro­
zumieniem lub Protokołem, zawiadomić Dyrektora Generalnego, że wpis licencji do Rejestru Międzynarodowego 
nie wywołuje skutku w tej Umawiającej się Stronie. Takie zawiadomienie może być wycofane w każdym czasie5. 

Zasada 21 

ZASTĄPIENIE REJESTRACJI KRAJOWEJ LUB REGIONALNEJ 
REJESTRACJĄ MIĘDZYNARODOWĄ 

(1) [Zawiadomienie] Jeżeli, zgodnie z Artykułem 4bis(2) Porozumienia lub Artykułem 4bis(2) Protokołu, Urząd wyzna­
czonej Umawiającej się Strony odnotował w swoim Rejestrze, po wniosku dokonanym bezpośrednio w tym Urzę­
dzie przez uprawnionego, że rejestracja krajowa lub regionalna została zastąpiona rejestracją międzynarodową, 
Urząd ten zawiadamia odpowiednio Biuro Międzynarodowe. W zawiadomieniu tym podaje się 

(i) numer danej rejestracji międzynarodowej, 
(ii) jeżeli zastąpienie dotyczy tylko jednego lub niektórych towarów i usług wymienionych w rejestracji 

międzynarodowej, te towary i usługi, oraz 
(iii) datę zgłoszenia i numer, datę rejestracji i numer, oraz jeśli istnieje, datę pierwszeństwa rejestracji krajo­

wej lub rejestracji regionalnej, która została zastąpiona rejestracją międzynarodową. 
(2) [Wpis] Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego dane podane zgodnie z ust. (1) i informuje 

odpowiednio uprawnionego. 

Zasada 22 

USTANIE SKUTKU ZGŁOSZENIA PODSTAWOWEGO, WYNIKAJĄCEJ Z NIEGO REJESTRACJI 
LUB REJESTRACJI PODSTAWOWEJ 

(1) [Zawiadomienie dotyczące ustania skutku zgłoszenia podstawowego, wynikającej z niego rejestracji lub rejestracji podstawowej] 
(a) Jeżeli mają zastosowanie, Artykuł 6(3) i (4) Porozumienia lub Artykuł 6(3) i (4) Protokołu, bądź oba, Urząd 

pochodzenia zawiadamia odpowiednio Biuro Międzynarodowe i podaje 
(i) numer rejestracji międzynarodowej, 

(ii) nazwisko uprawnionego, 
(iii) fakty oraz decyzje dotyczące rejestracji podstawowej, lub, jeśli dana rejestracja międzynarodowa oparta jest na 

zgłoszeniu podstawowym, które nie doprowadziło do rejestracji, fakty oraz decyzje dotyczące zgłoszenia pod-

5 Oświadczenie wyjaśniające przyjęte przez Zgromadzenie Związku Madryckiego: 
Pkt.(a) Zasady 20bis(6) dotyczy zawiadomienia dokonanego przez Umawiającą się Stronę, której ustawodawstwo nie przewiduje wpisu li­
cencji na znaki; takie zawiadomienie może być dokonane w każdym momencie; pkt(b) natomiast dotyczy zawiadomienia dokonanego przez 
Umawiającą się Stronę, której ustawodawstwo przewiduje wpis licencji na znaki ale, która nie jest w stanie w chwili obecnej uznać skutku 
wpisu licencji do rejestru międzynarodowego; to ostatnie zawiadomienie, które może być wycofane w każdym momencie, może być doko­
nane tylko przed wejściem w życie tej Zasady lub zanim Umawiająca się Strona stanie się związana Porozumieniem lub Protokółem". 
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stawowego, albo jeśli rejestracja międzynarodowa oparta jest na zgłoszeniu podstawowym, które dopro­
wadziło do rejestracji, fakty oraz decyzje dotyczące tej rejestracji i rzeczywistą datę tych faktów 
i decyzji, oraz 

(iv) jeżeli wyżej wymienione fakty i decyzje dotyczą rejestracji międzynarodowej jedynie w odniesieniu do 
niektórych towarów i usług, te towary i usługi, których dotyczą fakty i decyzje albo te, których nie do­
tyczą niniejsze fakty i decyzje. 

(b) Jeżeli postępowanie sądowe, o którym mowa w Artykule 6(4) Porozumienia, albo postępowanie, o którym 
mowa w pkt. (i), (ii) lub (iii) Artykułu 6(3) Protokołu , rozpoczęły się przed upływem okresu pięciu lat, ale 
przed upływem tego okresu nie doprowadziły do ostatecznej decyzji, o której mowa w Artykule 6(4) Porozu­
mienia, lub ostatecznej decyzji, o której mowa w drugim zdaniu Artykułu 6(3) Protokołu, albo do wycofania 
lub zrzeczenia, o których mowa w trzecim zdaniu Artykułu 6(3) Protokołu, Urząd pochodzenia, jeżeli o tym 
wie, niezwłocznie po upływie wspomnianego okresu, powiadamia odpowiednio Biuro Międzynarodowe. 

(c) Gdy postępowanie sądowe albo postępowanie, o którym mowa w pkt. (b), doprowadziły do ostatecznej decy­
zji, o której mowa w Artykule 6(4) Porozumienia, do ostatecznej decyzji, o której mowa w drugim zdaniu Arty­
kułu 6(3) Protokołu albo do wycofania lub zrzeczenia, o których mowa w trzecim zdaniu Artykułu 6(3) 
Protokołu, Urząd pochodzenia, jeśli o tym wie, niezwłocznie zawiadamia odpowiednio Biuro Międzynarodo­
we i podaje informacje, o których mowa w pkt. (a)(i) do (iv). 

(2) [Wpis oraz przekazanie zawiadomienia; Anulowanie rejestracji międzynarodowej] 
(a) Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego każde zawiadomienie, o którym mowa w ust. (1) 

i przekazuje kopię zawiadomienia Urzędom wyznaczonych Umawiających się Stron oraz uprawnionemu. 
(b) Jeżeli jakiekolwiek zawiadomienie, o którym mowa w ust. (l)(a) lub (c), wnosi o anulowanie rejestracji mię­

dzynarodowej i spełnia wymogi niniejszego ustępu, Biuro Międzynarodowe anuluje, w stosownym zakresie, 
rejestrację międzynarodową w Rejestrze Międzynarodowym. 

(c) Jeżeli rejestracja międzynarodowa została anulowana w Rejestrze Międzynarodowym stosownie do pkt. (b), 
Biuro Międzynarodowe zawiadamia Urzędy wyznaczonych Umawiających się Stron oraz uprawnionego: 

(i) o dacie anulowania rejestracji międzynarodowej w Rejestrze Międzynarodowym; 
(ii) jeżeli anulowanie dotyczy wszystkich towarów i usług, o tym fakcie; 

(iii) jeżeli anulowanie dotyczy jedynie niektórych towarów i usług, o towarach i usługach podanych zgodnie 
z ust. (l)(a)(iv). 

Zasada 23 

PODZIAŁ LUB POŁĄCZENIE ZGŁOSZEŃ PODSTAWOWYCH, 
WYNIKAJĄCYCH Z NICH REJESTRACJI LUB REJESTRACJI PODSTAWOWYCH 

(1) [Zawiadomienie o podziale zgłoszenia podstawowego lub połączeniu zgłoszeń podstawowych] Jeżeli w ciągu okre­
su pięciu lat, o którym mowa w Artykule 6(3) Protokołu, zgłoszenie podstawowe zostanie podzielone na dwa lub 
więcej zgłoszeń, albo dwa lub więcej zgłoszeń zostanie połączonych w jedno zgłoszenie, Urząd pochodzenia zawia­
damia o tym Biuro Międzynarodowe odpowiednio oraz podaje: 

(i) numer rejestracji międzynarodowej albo, jeśli rejestracja międzynarodowa nie została jeszcze dokonana, 
numer zgłoszenia podstawowego, 

(ii) nazwisko uprawnionego albo zgłaszającego, 
(iii) numer każdego zgłoszenia wynikającego z podziału lub numer zgłoszenia wynikającego z połączenia. 

(2) [Wpis i zawiadomienie dokonywane przez Biuro Międzynarodowe] Biuro Międzynarodowe wpisuje zawiadomie­
nie, o którym mowa w ust. (1), do Rejestru Międzynarodowego i zawiadamia Urzędy wyznaczonych Umawiających 
się Stron i równocześnie uprawnionego. 

(3) [Podział lub połączenie rejestracji wynikających ze zgłoszeń podstawowych albo rejestracji podstawowych] Ustęp 
(1) i (2) stosuje się odpowiednio do podziału każdej rejestracji, powstałej ze zgłoszenia podstawowego, lub do 
połączenia wszystkich rejestracji powstałych ze zgłoszeń podstawowych jeżeli ten podział lub to połączenie nastąpi 
w ciągu okresu pięciu lat o którym mowa w Artykule 6(3) Protokołu oraz do podziału rejestracji podstawowej lub do 
połączenia rejestracji podstawowych jeżeli ten podział lub to połączenie nastąpi w ciągu okresu pięciu lat, o którym 
mowa w Artykule 6(3) Porozumienia i Artykule 6(3) Protokołu. 

ROZDZIAŁ 5 
PÓŹNIEJSZE WYZNACZENIA; ZMIANY 

Zasada 24 

PÓŹNIEJSZE WYZNACZENIE PO REJESTRACJI MIĘDZYNARODOWEJ 

(1) [Uprawnienie] 
(a) Umawiająca się Strona może być przedmiotem wyznaczenia dokonanego po rejestracji międzynarodowej 

(dalej zwanego „późniejszym wyznaczeniem,,), jeżeli w chwili dokonywania tego wyznaczenia uprawniony 
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z rejestracji spełnia wymogi przewidziane w Artykułach 1(2) i 2 Porozumienia lub w Artykule (2) Protokołu 
aby być uprawnionym z rejestracji międzynarodowej. 

(b) Jeżeli Umawiająca się Strona uprawnionego jest związana Porozumieniem, uprawniony może wyznaczyć, na 
podstawie Porozumienia, każdą Umawiającą się Stronę, która jest związana Porozumieniem. 

(c) Jeżeli Umawiająca się Strona uprawnionego jest związana Protokołem, uprawniony może wyznaczyć, na pod­
stawie Protokołu, każdą Umawiającą się Stronę, która jest związana Protokołem, pod warunkiem, że wymie­
nione Umawiające się Strony nie są obie związane Porozumieniem. 

(2) [Wniesienie wyznaczenia; Formularz i podpis] 
(a) Późniejsze wyznaczenie wnosi do Biura Międzynarodowego uprawniony, lub Urząd Umawiającej się Strony 

uprawnionego; jednakże 
(i) jeżeli Zasada 7(1), taka jaka była w mocy przed 4 października 2001 r., ma zastosowanie, wyznaczenie 

musi zostać wniesione przez Urząd pochodzenia; 
(ii) jeżeli którakolwiek z Umawiających się Stron została wyznaczona zgodnie z Porozumieniem, później­

sze wyznaczenie musi wnieść Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego. 
(b) Późniejsze wyznaczenie wnosi się na urzędowym formularzu w jednym egzemplarzu. Jeżeli wnosi je upraw­

niony, podpisuje je uprawniony. Jeżeli wnosi je Urząd, podpisuje je Urząd oraz, jeśli Urząd tego wymaga, rów­
nież uprawniony. Jeżeli wnosi je Urząd i Urząd ten nie wymagając od uprawnionego złożenia podpisu, 
dopuszcza aby uprawniony również je podpisał, uprawniony może tak uczynić. 

(3) [Treść] 
(a) Późniejsze wyznaczenie zawiera lub podaje 

(i) numer danej rejestracji międzynarodowej, 
(ii) nazwisko i adres uprawnionego, 
(iii Umawiającą się Stronę, która została wyznaczona, 

(iv) jeżeli późniejsze wyznaczenie obejmuje wszystkie towary i usługi wymienione w rejestracji między­
narodowej, niniejszy fakt albo, jeżeli późniejsze wyznaczenie obejmuje tylko część towarów i usług wy­
mienionych w rejestracji międzynarodowej, te towary i usługi, 

(v) wysokość wniesionych opłat i sposób ich uiszczenia, albo instrukcje co do obciążenia rachunku otwarte­
go w Biurze Międzynarodowym wymaganą kwotą opłat, oraz dane strony dokonującej wpłaty lub udzie­
lającej instrukcji, i 

(vi) jeżeli późniejsze wyznaczenie wnosi Urząd, datę jego otrzymania przez ten Urząd. 
(b) Jeżeli późniejsze wyznaczenie dotyczy Umawiającej się Strony, która dokonała zawiadomienia stosownie do 

Zasady 7(2), to późniejsze wyznaczenie powinno zawierać także oświadczenie o zamiarze używania znaku na 
terytorium Umawiającej się Strony; oświadczenie, zgodnie z wymogami Umawiającej się Strony, 

(i) podpisuje sam uprawniony i jest ono złożone na oddzielnym formularzu urzędowym dołączonym do 
późniejszego wyznaczenia, albo 

(ii) włączone jest do późniejszego wyznaczenia. 
(c) Późniejsze wyznaczenie może także zawierać 

(i) wskazania i tłumaczenie lub tłumaczenia, zależnie od przypadku, o których mowa w Zasadzie 9(4)(b), 
(ii) prośbę, aby późniejsze wyznaczenie skutkowało po wpisie zmiany lub anulowania dotyczącego przed­

miotowej rejestracji międzynarodowej lub po przedłużeniu rejestracji międzynarodowej. 
(d) Jeżeli rejestracja międzynarodowa jest oparta na zgłoszeniu podstawowym, wyznaczeniu późniejszemu doko­

nanemu na podstawie Porozumienia powinno towarzyszyć oświadczenie, podpisane przez Urząd pochodze­
nia, zaświadczające, że zgłoszenie to zostało zarejestrowane i wskazujące datę i numer tej rejestracji, o ile takie 
oświadczenie nie zostało już otrzymane przez Biuro Międzynarodowe. 

(4) [Opłaty] Późniejsze wyznaczenie podlega opłatom określonym lub powołanym w pkt. 5 Tabeli Opłat. 
(5) [Nieprawidłowości] 

(a) Jeśli późniejsze wyznaczenie nie spełnia odpowiednich wymagań, oraz z zastrzeżeniem postanowień ust. (9), 
Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym fakcie uprawnionego oraz Urząd, jeżeli późniejsze wyznaczenie 
wniósł ten Urząd. 

(b) Jeśli nieprawidłowość nie zostanie usunięta w ciągu trzech miesięcy od daty zawiadomienia o nieprawidłowo­
ści przez Biuro Międzynarodowe, uważa się, że nastąpiła rezygnacja z późniejszego wyznaczenia i Biuro Mię­
dzynarodowe zawiadamia o tym równocześnie uprawnionego oraz Urząd, jeśli późniejsze wyznaczenie 
zostało wniesione przez Urząd, oraz zwraca wniesione opłaty stronie, która uiściła te opłaty, po potrąceniu 
kwoty odpowiadającej połowie opłaty podstawowej, o której mowa w pkt. 5. 1 Tabeli Opłat. 

(c) Niezależnie od postanowień pkt.(a) i (b), jeżeli wymogi ustalone w ust. (l)(b) lub (c) nie zostały spełnione 
w odniesieniu do jednej lub więcej wyznaczonych Umawiających się Stron, późniejsze wyznaczenie nie obej­
muje wyznaczenia tych Umawiających się Stron i wszystkie już uiszczone w odniesieniu do tych Uma­
wiających się Stron opłaty uzupełniające lub opłaty indywidualne podlegają zwrotowi. Jeśli wymogi 
ust. (l)(b) lub (c) nie zostały spełnione w odniesieniu do żadnych z wyznaczonych Umawiających się Stron, 
stosuje się postanowienia pkt. (b). 

(6) [Data późniejszego wyznaczenia] 
(a) Późniejsze wyznaczenie wniesione przez uprawnionego bezpośrednio do Biura Międzynarodowego nosi, z za­

strzeżeniem postanowień pkt.(c)(i), datę otrzymania go przez Biuro Międzynarodowe. 
(b) Późniejsze wyznaczenie wniesione do Biura Międzynarodowego przez Urząd nosi, z zastrzeżeniem postano­

wień pkt.(c)(i), datę otrzymania go przez Urząd, pod warunkiem, że Biuro Międzynarodowe otrzymało wspo­
mniane wyznaczenie w ciągu dwóch miesięcy od tej daty. Jeśli Biuro Międzynarodowe nie otrzymało 
późniejszego wyznaczenia w ciągu tego okresu, nosi ono, z zastrzeżeniem postanowień pkt.(c)(i), datę otrzy­
mania go przez Biuro Międzynarodowe. 
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(c) Jeżeli późniejsze wyznaczenie nie spełnia odpowiednich wymogów i nieprawidłowość zostanie usunięta 
w ciągu trzech miesięcy od daty zawiadomienia, o którym mowa w ust.5(a), 

(i) późniejsze wyznaczenie, jeżeli nieprawidłowość dotyczy któregokolwiek z wymogów, o których mowa 
w ust. (3)(a)(i), (iii) oraz (iv) i (b)(i), nosi datę, w której wyznaczenie zostało poprawione, chyba że 
wspomniane późniejsze wyznaczenie wniesione zostało do Biura Międzynarodowego przez Urząd, a 
nieprawidłowość została usunięta w okresie dwóch miesięcy, o których mowa w pkt. (b); w tym drugim 
przypadku późniejsze wyznaczenie nosi datę otrzymania go przez wspomniany Urząd; 

(ii) nieprawidłowość dotycząca wymogów innych niż te, o których mowa w ust. 3(a)(i), (iii) oraz (iv) i (b)(i), 
nie ma wpływu na datę mającą zastosowanie na podstawie pkt. (a) lub (b), zależnie od przypadku. 

(d) Niezależnie od pkt.(a),(b) i (c), jeżeli późniejsze wyznaczenie zawiera wniosek zgłoszony stosownie do 
ust. (3)(c)(ii), może ono mieć datę późniejszą niż wynikająca z pkt.(a),(b) lub (c). 

(7) [Wpis i zawiadomienie] Jeśli Biuro Międzynarodowe stwierdzi, że późniejsze wyznaczenie jest zgodne z odpowied­
nimi wymogami, dokonuje wpisu do Rejestru Międzynarodowego i zawiadamia odpowiednio Urząd Umawiającej 
się Strony, która została wyznaczona w późniejszym wyznaczeniu oraz równocześnie informuje uprawnionego 
i Urząd, jeśli późniejsze wyznaczenie zostało wniesione przez ten Urząd. 

(8) [Odmowa] Zasady 16 do 18 stosuje się odpowiednio. 
(9) [Nieuznanie późniejszego wyznaczenia] Jeśli wymogi ust. (2)(a) nie zostaną spełnione, późniejsze wyznaczenie nie 

zostaje za takie uznane i Biuro Międzynarodowe informuje o tym wysyłającego. 

Zasada 25 

WNIOSEK O WPIS O ZMIANIE; WNIOSEK O WPIS O ANULOWANIU 

(1) [Wniesienie wniosku] 
(a) Wniosek o wpis wnosi się do Biura Międzynarodowego na właściwym formularzu urzędowym, w jednym eg­

zemplarzu, jeżeli wniosek dotyczy: 
(i) zmiany w prawie własności rejestracji międzynarodowej w odniesieniu do wszystkich lub niektórych to­

warów i usług oraz wszystkich lub niektórych wyznaczonych Umawiających się Stron; 
(ii) ograniczenia wykazu towarów i usług w odniesieniu do wszystkich lub niektórych wyznaczonych Uma­

wiających się Stron; 
(iii) zrzeczenia się wszystkich towarów i usług w odniesieniu do niektórych wyznaczonych Umawiających 

się Stron; 
(iv) zmiany nazwiska lub adresu uprawnionego; 
(v) anulowania rejestracji międzynarodowej w odniesieniu do wszystkich wyznaczonych Umawiających się 

Stron na wszystkie lub niektóre towary i usługi. 
(b) z wyjątkiem pkt.(c) wniosek wnosi uprawniony lub Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego; jednakże 

wniosek o wpis zmiany uprawnionego może być wniesiony za pośrednictwem Urzędu Umawiającej się Strony 
lub jednej z Umawiających się Stron wskazanych w tym wniosku zgodnie z ust. (2)(a)(iv). 

(c) Wniosek o wpis zrzeczenia się lub anulowania nie może być wniesiony bezpośrednio przez uprawnionego je­
żeli zrzeczenie lub anulowanie dotyczy Umawiającej się Strony, której wyznaczenie podlega Porozumieniu. 

(d) Jeżeli wniosek wnosi uprawniony, podpisuje go uprawniony. Jeżeli wnosi go Urząd, podpisuje go Urząd oraz, 
jeżeli Urząd tego wymaga, również uprawniony. Jeżeli wnosi go Urząd i Urząd ten, nie wymagając od upraw­
nionego złożenia podpisu, dopuszcza aby uprawniony również go podpisał, uprawniony może tak uczynić. 

(2) [Treść wniosku] 
(a) Wniosek o wpis o zmianie lub wniosek o wpis o anulowaniu, dodatkowo do wnioskowanej zmiany lub anulo­

wania, zawiera lub podaje 
(i) numer danej rejestracji międzynarodowej, 

(ii) nazwisko uprawnionego, chyba że zmiana dotyczy nazwiska i adresu przedstawiciela, 
(iii) w przypadku zmiany w prawie własności rejestracji międzynarodowej, nazwisko i adres, wskazane 

zgodnie z Instrukcjami Administracyjnymi, osoby fizycznej lub prawnej, wymienionej we wniosku jako 
nowy uprawniony do rejestracji międzynarodowej (dalej zwany „nabywcą"), 

(iv) w przypadku zmiany w prawie własności rejestracji międzynarodowej, tę Umawiającą się Stronę lub 
Strony w odniesieniu do których nabywca spełnia warunki, stosownie do Artykułu 1(2) i 2 Porozumienia 
lub Artykułu 2(1) Protokołu, aby być uprawnionym z rejestracji międzynarodowej, 

(v) w przypadku zmiany w prawie własności rejestracji międzynarodowej, jeżeli adres nabywcy podany 
zgodnie z pkt. (iii) nie znajduje się na terytorium Umawiającej się Strony, albo jednej z Umawiających 
się Stron, podany zgodnie z pkt. (iv), i o ile nabywca nie podał, że jest obywatelem Umawiającego się Pa­
ństwa lub Państwa członkowskiego Umawiającej się Organizacji, adres firmy lub zamieszkania nabyw­
cy na terytorium Umawiającej się Strony lub jednej i Umawiających się Stron, w odniesieniu do których 
nabywca spełnia warunki aby być uprawnionym z rejestracji międzynarodowej. 

(vi) w przypadku zmiany w prawie własności rejestracji międzynarodowej, która nie dotyczy wszystkich to­
warów i usług i wszystkich wyznaczonych Umawiających się Stron, te towary i usługi oraz te wyznaczo­
ne Umawiające się Strony, których dotyczy zmiana w prawie własności, oraz 

(vii) wysokość wniesionych opłat i sposób ich uiszczenia, albo instrukcje co do obciążenia rachunku otwarte­
go w Biurze Międzynarodowym wymaganą kwotą opłat, oraz dane strony dokonującej wpłaty lub udzie­
lającej instrukcji. 
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(b) Wniosek o wpis o zmianie w prawie własności rejestracji międzynarodowej może również zawierać, 
(i) jeżeli nabywca jest osobą fizyczną, wskazanie Państwa, którego nabywca jest obywatelem; 

(ii) jeżeli nabywca jest osobą prawną, wskazanie statusu prawnego tej osoby prawnej i Państwa, oraz jeśli 
ma to zastosowanie, jednostki terytorialnej w tym Państwie, według prawa której nadano wspomnianej 
osobie prawnej status prawny. 

(c) Wniosek o wpis zmiany lub anulowania może zawierać również prośbę, aby ten wpis został dokonany przed, 
lub po, innej zmianie lub anulowaniu albo późniejszym wyznaczeniu dotyczącym przedmiotowej rejestracji 
międzynarodowej lub po przedłużeniu rejestracji międzynarodowej. 

(3) [Niedopuszczalność wniosku] Zmiana w prawie własności rejestracji międzynarodowej nie może zostać wpisana 
w odniesieniu do danej Umawiającej się Strony, jeśli Umawiająca się Strona 

(i) jest związana Porozumieniem ale nie Protokołem, a Umawiająca się Strona, podana zgodnie z ust. 
(2)(a)(iv). nie jest związana Porozumieniem, lub żadna z Umawiających się Stron podanych zgodnie 
z tym ustępem nie jest związana Porozumieniem; 

(ii) jest związana Protokołem ale nie Porozumieniem, a Umawiająca się Strona podana zgodnie z ust. 
(2)(a)(iv) nie jest związana Protokołem, lub żadna z Umawiających się Stron podanych zgodnie z tym 
ustępem nie jest związana Protokołem. 

(4) [Kilku nabywców] Jeżeli wniosek o wpis o zmianie w prawie własności rejestracji międzynarodowej wymienia kilku 
nabywców, zmiana ta nie może zostać wpisana w odniesieniu do danej wyznaczonej Umawiającej się Strony, jeśli 
każdy z nabywców nie spełni warunków aby być uprawnionym z rejestracji międzynarodowej w odniesieniu do tej 
Umawiającej się Strony. 

Zasada 26 

NIEPRAWIDŁOWOŚCI WE WNIOSKACH O WPIS O ZMIANIE 
I O WPIS O ANULOWANIU 

(1) [Nieprawidłowy wniosek] Jeśli wniosek o wpis o zmianie lub wniosek o wpis o anulowaniu, o których mowa w Zasa­
dzie 25(1 )(a) nie spełnia odpowiednich wymogów oraz z zastrzeżeniem postanowień ust. (3), Biuro Międzynarodo­
we powiadamia o tym fakcie uprawnionego i Urząd, jeśli wniosek złożony został przez ten Urząd. 

(2) [Termin do usunięcia nieprawidłowości] Nieprawidłowość może zostać usunięta w ciągu trzech miesięcy od daty za­
wiadomienia o nieprawidłowości przez Biuro Międzynarodowe. Jeśli nieprawidłowość nie zostanie usunięta w ciągu 
trzech miesięcy od daty zawiadomienia o nieprawidłowości przez Biuro Międzynarodowe, uważa się, że nastąpiła 
rezygnacja z wniosku i Biuro Międzynarodowe powiadamia o tym równocześnie uprawnionego oraz Urząd, jeśli 
wniosek o wpis o zmianie lub wniosek o wpis o anulowaniu został wniesiony przez ten Urząd, oraz zwraca wniesione 
opłaty stronie, która uiściła te opłaty, po potrąceniu kwoty odpowiadającej połowie właściwych opłat, o których 
mowa w pkt. 7 Tabeli Opłat. 

(3) [Wniosek nie uznany] Jeśli wymogi Zasady 25(1 )(b) lub (c) nie zostaną spełnione, wniosek nie zostanie uznany za 
taki i Biuro Międzynarodowe informuje o tym nadawcę . 

Zasada 27 

WPIS O ZMIANIE LUB O ANULOWANIU ORAZ ZAWIADOMIENIE O TYM FAKCIE; 
POŁĄCZENIE REJESTRACJI MIĘDZYNARODOWYCH; 

OŚWIADCZENIE, ŻE ZMIANA W PRAWIE WŁASNOŚCI LUB OGRANICZENIE 
NIE WYWOŁUJE SKUTKU 

(1) [ Wpis o zmianie lub o anulowaniu i zawiadomienie o tym fakcie] 
(a) Biuro Międzynarodowe niezwłocznie wpisuje do Rejestru Międzynarodowego zmianę lub anulowanie pod 

warunkiem, że wniosek, o którym mowa w Zasadzie 25(1 )(a) jest prawidłowy, zawiadamia odpowiednio 
Urzędy wyznaczonych Umawiających się Stron, w których zmiana wywołuje skutek lub w przypadku anulo­
wania, Urzędy wszystkich wyznaczonych Umawiających się Stron oraz informuje równocześnie uprawnione­
go i Urząd, jeśli wniosek wniesiony został przez ten Urząd. Jeżeli wpis dotyczy zmiany uprawnionego, Biuro 
Międzynarodowe informuje także poprzedniego uprawnionego, jeżeli dotyczy to całkowitej zmiany uprawnione­
go, oraz uprawnionego z części rejestracji międzynarodowej, która została pozostawiona lub przeniesiona, jeżeli 
dotyczy to częściowej zmiany uprawnionego. Jeżeli wniosek o wpis o anulowaniu został wniesiony przez upraw­
nionego lub przez Urząd inny niż Urząd pochodzenia w ciągu okresu pięciu lat, o którym mowa w Artykule 6(3) 
Porozumienia i Artykule 6(3) Protokołu, Biuro Międzynarodowe informuje także Urząd pochodzenia. 

(b) Zmiana lub anulowanie jest wpisane w dacie otrzymania przez Biuro Międzynarodowe wniosku spełniającego 
odpowiednie wymogi; jednakże, jeżeli wniosek został wniesiony zgodnie z Zasadą 25(2)(c), wniosek może 
być wpisany z datą późniejszą. 

(2) [Usunięty] 
(3) [Wpis o połączeniu rejestracji międzynarodowych] Jeżeli ta sama osoba fizyczna lub osoba prawna staje się upraw­

nionym z dwóch lub więcej rejestracji międzynarodowych, które powstały w wyniku częściowej zmiany w prawie 
własności, łączy się te rejestracje na wniosek wspomnianej osoby, wniesiony bezpośrednio lub za pośrednictwem 
Urzędu Umawiającej się Strony uprawnionego. Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym Urzędy Umawiających 
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się Stron wyznaczonych, których dotyczy zmiana i informuje o tym równocześnie uprawnionego, oraz jeśli wniosek 
był wniesiony przez Urząd, ten Urząd. 

(4) [Oświadczenie, że zmiana w prawie własności nie wywołuje skutku] 
(a) Urząd wyznaczonej Umawiającej się Strony, który zostaje zawiadomiony przez Biuro Międzynarodowe o zmia­

nie w prawie własności, która dotyczy tej Umawiającej się Strony, może oświadczyć, że zmiana w prawie 
własności nie wywiera skutku we wspomnianej Umawiającej się Stronie. Skutkiem takiego oświadczenia jest 
to, że w odniesieniu do wspomnianej Umawiającej się Strony, dana rejestracja międzynarodowa pozostaje na­
dal na rzecz zbywcy. 

(b) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. (a) podaje 
(i) przyczyny, z powodu których zmiana w prawie własności nie wywołuje skutku, 

(ii) odpowiednie istotne przepisy prawa, oraz 
(iii) czy oświadczenie to może być przedmiotem ponownego rozpatrzenia lub odwołania. 

(c) Oświadczenie, o którym mowa w pkt.(a) przekazuje się do Biura Międzynarodowego przed upływem terminu 
18 miesięcy od daty w której zawiadomienie, o którym mowa w pkt. (a) zostało wysłane do zainteresowanego 
Urzędu. 

(d) Biuro Międzynarodowe wpisuje do rejestru międzynarodowego każdą decyzję podjętą zgodnie z pkt. (c) oraz, 
kiedy ma to zastosowanie, wpisuje jako odrębną rejestrację międzynarodową tą część rejestracji międzynaro­
dowej, która stanowi przedmiot wymienionego oświadczenia, oraz zawiadamia o tym fakcie, w zależności od 
tego czy wniosek o wpis zmiany uprawnionego został wniesiony przez uprawnionego lub przez Urząd, odpo­
wiednio uprawnionego lub Urząd, jak również nowego uprawnionego. 

(e) Każda ostateczna decyzja dotycząca oświadczenia dokonanego zgodnie pkt. (c), jest przekazywana do Biura Mię­
dzynarodowego, które ją wpisuje do Rejestru Międzynarodowego oraz, w danym przypadku, w konsekwencji wpro­
wadza zmianę do rejestru międzynarodowego i zawiadamia odpowiednio stronę (uprawnionego lub Urząd), która 
wniosła wniosek o wpis o zmianie w prawie własności jak również nowego uprawnionego. 

(5)[Oświadczenie, że ograniczenie nie wywołuje skutku] 
(a) Urząd Umawiającej się Strony wyznaczonej, którego Biuro Międzynarodowe zawiadamia o ograniczeniu to­

warów i usług, które dotyczą tej Umawiającej się Strony, może oświadczyć, że ograniczenie nie wywołuje 
skutku w wymienionej Umawiającej się Stronie. Takie oświadczenie powoduje, że w odniesieniu do wymie­
nionej Umawiającej się Strony ograniczenie nie ma zastosowania do towarów i usług wskazanych w oświad­
czeniu. 

(b) Oświadczenie wymienione w pkt.(a) powinno wskazywać 
(i) powody dla których ograniczenie nie wywołuje skutku, 

(ii) jeżeli oświadczenie nie dotyczy wszystkich towarów i usług do których odnosi się ograniczenie, towary 
i usługi których dotyczy oświadczenie lub te, których ono nie dotyczy, 

(iii) zasadnicze postanowienia wynikające z przepisów prawa, oraz 
(iv) czy to oświadczenie może być przedmiotem ponownego rozpatrzenia lub odwołania. 

(c) Oświadczenie wymienione w pkt.(a) jest wysyłane do Biura Międzynarodowego przed upływem terminu 
18 miesięcy od daty w której zawiadomienie wymienione w pkt.(a) zostało wysłane do Urzędu zaintere­
sowanego. 

(d) Biuro Międzynarodowe wpisuje do rejestru międzynarodowego każde oświadczenie dokonane zgodnie z pkt. 
(c) i zawiadamia, zależnie od tego czy wniosek o wpisanie ograniczenia został wniesiony przez uprawnionego 
lub przez Urząd, wymienionego uprawnionego lub wymieniony Urząd. 

(e) Każda decyzja ostateczna odnosząca się do oświadczenia dokonanego zgodnie z pkt.(c) jest przekazywana do 
Biura Międzynarodowego, który wpisuje ją do rejestru międzynarodowego i zawiadamia o niej, zależnie od 
tego czy wniosek o wpisanie ograniczenia został wniesiony przez uprawnionego lub przez Urząd, wymienio­
nego uprawnionego lub wymieniony Urząd. 

Zasada 28 

SPROSTOWANIA W REJESTRZE MIĘDZYNARODOWYM 

(1) [Sprostowanie] Jeżeli Biuro Międzynarodowe, działając z urzędu lub na wniosek uprawnionego albo Urzędu uzna, że 
w Rejestrze Międzynarodowym znajduje się błąd dotyczący rejestracji międzynarodowej, dokonuje odpowiednio zmiany 
w Rejestrze. 

(2) [Zawiadomienie] Biuro Międzynarodowe zawiadamia odpowiednio uprawnionego i równocześnie Urzędy tych wy­
znaczonych Umawiających się Stron, w których sprostowanie wywołuje skutek. 

(3) [Odmowa następująca po sprostowaniu] Każdy Urząd, o którym mowa w ust. (2), posiada prawo do oświadczenia 
w zawiadomieniu skierowanym do Biura Międzynarodowego, że uważa, iż ochrona nie może być, lub nie może dalej 
być, uznana w odniesieniu do tak sprostowanej rejestracji międzynarodowej. Artykuł 5 Porozumienia lub Artykuł 5 
Protokołu oraz Zasady 16 do 18 stosuje się odpowiednio, co należy rozumieć, że termin do wysłania wymienionego za­
wiadomienia liczy się od daty wysłania zawiadomienia o sprostowaniu do Urzędu zainteresowanego. 

(4) [Termin do złożenia wniosku o sprostowanie] Niezależnie od ust. (1) błąd, który jest przypisany Urzędowi i którego 
sprostowanie miałoby wpływ na prawa wynikające z rejestracji międzynarodowej, może być sprostowany tylko 
wówczas jeżeli wniosek o sprostowanie jest otrzymany przez Biuro Międzynarodowe w terminie dziewięciu miesię­
cy od daty publikacji wpisu do rejestru międzynarodowego, który stanowi przedmiot sprostowania. 
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ROZDZIAŁ 6 
PRZEDŁUŻENIE OCHRONY 

Zasada 29 

NIEOFICJALNE ZAWIADOMIENIE O UPŁYWIE OKRESU OCHRONY 

Fakt nie otrzymania nieoficjalnego zawiadomienia, o którym mowa w Artykule 7(4) Porozumienia i Artykule 7(3) Pro­
tokołu, nie stanowi usprawiedliwienia dla niedotrzymania terminu stosownie do Zasady 30. 

Zasada 30 

SZCZEGÓŁOWE INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEDŁUŻENIA OCHRONY 

(1) [Opłaty] 
(a) Rejestracja międzynarodowa zostaje przedłużona po wniesieniu, najpóźniej z datą, od której przedłużenie 

ochrony staje się wymagalne, 
(i) opłaty podstawowej, 

(ii) opłaty dodatkowej, jeśli ma to zastosowanie, oraz 
(iii) opłaty uzupełniającej lub opłaty indywidualnej, zależnie od przypadku, dla każdej wyznaczonej Uma­

wiającej się Strony, przy której w Rejestrze Międzynarodowym nie dokonano wpisu o odmowie lub 
unieważnieniu w odniesieniu do wszystkich podanych towarów i usług, określonych lub powołanych 
w pkt. 6 Tabeli Opłat. Jednakże dopuszczalne jest wniesienie opłaty w ciągu sześciu miesięcy od daty, od 
której przedłużenie ochrony rejestracji międzynarodowej staje się wymagalne, pod warunkiem, że rów­
nocześnie wniesiona zostanie dopłata określona w pkt. 6.5 Tabeli Opłat. 

(b) Jeśli Biuro Międzynarodowe otrzyma opłatę dokonaną w celu przedłużenia ochrony wcześniej niż trzy mie­
siące przed datą, w której przedłużenie ochrony rejestracji międzynarodowej staje się wymagalne, uważa się, 
że Biuro otrzymało ją trzy miesiące przed datą, w której przedłużenie ochrony staje się wymagalne. 

(2) [Dalsze informacje] 
(a) Jeżeli uprawniony nie chce przedłużyć rejestracji międzynarodowej w odniesieniu do wyznaczonej Umawiającej się 

Strony, przy której w Rejestrze Międzynarodowym nie dokonano wpisu o odmowie w odniesieniu do wszystkich po­
danych towarów i usług, do wymaganych opłat dołącza się oświadczenie, że w Rejestrze Międzynarodowym nie nale­
ży dokonywać wpisu o przedłużeniu rejestracji międzynarodowej w odniesieniu do tej Umawiającej się Strony. 

(b) Jeżeli uprawniony pragnie przedłużyć rejestrację rniędzynarodową w odniesieniu do wyznaczonej Umawiającej się Strony 
niezależnie od faktu, że dla danej Umawiającej się Strony w Rejestrze Międzynarodowym została wpisana odmowa w sto­
sunku do wszystkich podanych towarów i usług, dołącza do wymaganych opłat na rzecz danej Umawiającej się Strony, 
włącznie z opłatą uzupełniającą lub opłatą indywidualną, zależnie od przypadku, oświadczenie, że przedłużenie rejestracji 
międzynarodowej w odniesieniu do danej Umawiającej się Strony ma zostać wpisane do Rejestru Międzynarodowego. 

(c) Rejestracja międzynarodowa nie może zostać przedłużona w odniesieniu do żadnej Umawiającej się Strony, w od­
niesieniu do której dokonano wpisu o unieważnieniu dla wszystkich towarów i usług zgodnie z Zasadą 19(2) lub 
w odniesieniu do której dokonano wpisu o anulowaniu zgodnie z Zasadą 27( 1 )(a). Rejestracja międzynarodowa nie 
może zostać przedłużona w odniesieniu do żadnej Umawiającej się Strony dla tych towarów i usług, w stosunku do 
których dokonano, zgodnie z Zasadą 19(2), wpisu o unieważnieniu skutków rejestracji międzynarodowej w tej 
Umawiającej się Stronie, albo w stosunku do których dokonano, zgodnie z Zasadą 27(1 )(a), wpisu o ograniczeniu. 

(d) Fakt, że rejestracja międzynarodowa nie zostaje przedłużona w odniesieniu do wszystkich wyznaczonych 
Umawiających się Stron, nie jest uważany za stanowiący zmianę z punktu widzenia Artykułu 7(2) Porozumie­
nia lub Artykułu 7(2) Protokołu. 

(3) [Niewystarczające opłaty] 
(a) Jeśli suma otrzymanych opłat jest mniejsza niż suma opłat wymaganych do przedłużenia, Biuro Międzynaro­

dowe niezwłocznie zawiadamia równocześnie zarówno uprawnionego oraz, jeśli jest przedstawiciel, odpowie­
dnio przedstawiciela. Zawiadomienie wyszczególnia brakującą sumę. 

(b) Jeśli suma otrzymanych opłat, po upływie okresu sześciu miesięcy, o którym mowa w ust. (l)(a), jest mniejsza 
niż suma wymagana zgodnie z ust. (1), Biuro Międzynarodowe, z zastrzeżeniem postanowień pkt. (c), nie do­
konuje wpisu o przedłużeniu i zwraca otrzymaną sumę stronie, która dokonała wpłaty oraz zawiadamia odpo­
wiednio uprawnionego oraz, jeśli jest, przedstawiciela. 

(c) Jeśli zawiadomienie, o którym mowa w pkt (a), zostało przesłane w ciągu trzech miesięcy przed upływem okresu sześciu 
miesięcy, o którym mowa w ust (1 Xa) oraz jeśli suma otrzymanych opłat, w chwili upływu tego okresu, jest mniejsza niż suma 
wymagana zgodnie z ust (1), ale wynosi co najmniej 70 % tej sumy, Biuro Międzynarodowe postępuje jak przewidziano 
w Zasadzie 31 (1) i (3). Jeśli wymagana suma nie zostanie w pełni wpłacona w ciągu trzech miesięcy od wspomniane­
go zawiadomienia, Biuro Międzynarodowe anuluje przedłużenie, zawiadamia odpowiednio uprawnionego, przedstawi­
ciela jeśli jest, oraz Urzędy, które zostały poinibrmowane o przedłużeniu i zwraca otrzymaną sumę stronie, która ją wpłaciła 

(4) [Okres, za który uiszczane są opłaty za przedłużenie] Wymagane opłaty za każde przedłużenie uiszcza się za dziesięć 
lat, niezależnie od faktu, że rejestracja międzynarodowa zawiera w wykazie wyznaczonych Umawiających się Stron, jedynie 
Umawiające się Strony wyznaczone zgodnie z Porozumieniem, jedynie Umawiające się Strony wyznaczone zgodnie z Pro­
tokołem, lub zarówno Umawiające się Strony wyznaczone zgodnie z Porozumieniem jak i Umawiające się Strony wyzna­
czone zgodnie z Protokołem. Odnośnie wpłat na podstawie Porozumienia, to wpłatę za dziesięć lat uważa się za 
wpłatę raty za okres dziesięciu lat. 
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Zasada 31 

WPIS O PRZEDŁUŻENIU OCHRONY; ZAWIADOMIENIE I ŚWIADECTWO 

(1) [Wpis i faktyczna data przedłużenia ochrony] Przedłużenie ochrony wpisuje się do Rejestru Międzynarodowego 
z datą, w której opłata za przedłużenie stała się wymagalna, nawet jeśli wymagane opłaty za przedłużenie uiszczone 
zostały w terminie dodatkowym, o którym mowa w Artykule 7(5) Porozumienia i w Artykule 7(4) Protokołu. 

(2) [Data przedłużenia w przypadku późniejszego wyznaczenia] Faktyczna data przedłużenia jest ta sama dla wszy­
stkich wyznaczeń zawartych w rejestracji międzynarodowej, niezależnie od daty wpisania tych wyznaczeń do Reje­
stru Międzynarodowego. 

(3) [Zawiadomienie i świadectwo] Biuro Międzynarodowe zawiadamia Urzędy zainteresowanych wyznaczonych Uma­
wiających się Stron o przedłużeniu ochrony a uprawnionemu przesyła świadectwo. 

(4) [Zawiadomienie w przypadku nie przedłużenia ochrony] 
(a) Jeżeli rejestracja międzynarodowa nie została przedłużona, Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym fakcie 

Urzędy wszystkich Umawiających się Stron wyznaczonych w tej rejestracji międzynarodowej. 
(b) Jeżeli rejestracja międzynarodowa nie została przedłużona w odniesieniu do wyznaczonej Umawiającej się 

Strony, Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym Urząd tej Umawiającej się Strony. 

ROZDZIAŁ 7 
DZIENNIK URZĘDOWY I BAZA DANYCH 

Zasada 32 

DZIENNIK URZĘDOWY 

(1) [ Informacje dotyczące rejestracji międzynarodowych] 
(a) Biuro Międzynarodowe publikuje w Dzienniku Urzędowym stosowne dane dotyczące 

(i) rejestracji międzynarodowych dokonanych zgodnie z Zasadą 14; 
(ii) informacji przekazanych zgodnie z Zasadą 16(1); 

(iii) odmów wstępnych wpisanych zgodnie z Zasadą 17(4), ze wskazaniem czy odmowa dotyczy wszystkich 
towarów i usług lub tylko części z nich, ale bez wskazania towarów i usług, których dotyczy oraz bez po­
dawania powodów odmowy, oświadczeń i informacji wpisanych na podstawie zasady 17(5)(c) i (6)(b); 

(iv) przedłużeń ochrony zgodnie z Zasadą 31(1); 
(v) późniejszych wyznaczeń wpisanych zgodnie z Zasadą 24(7); 

(vi) ciągłości skutków rejestracji międzynarodowych zgodnie z Zasadą 39; 
(vii) zmian w prawie własności, ograniczeń, zrzeczeń oraz zmian nazwiska lub adresu uprawnionego wpisa­

nych zgodnie z Zasadą 27; 
(viii) anulowań dokonanych zgodnie z Zasadą 22(2) lub wpisanych zgodnie z Zasadą 27(1) lub Zasadą 

34(3)(d); 
(ix) sprostowań dokonanych zgodnie z Zasadą 28; 
(x) unieważnień wpisanych zgodnie z Zasadą 19(2); 

(xi) informacji wpisanych zgodnie z Zasadami 20, 20bis, 21, 22(2)(a), 23, 27(3) i (4) oraz 40(3); 
(xii) rejestracji międzynarodowych, które nie zostały przedłużone. 

(b) Reprodukcję znaku publikuje się taką jaka pokazana jest w zgłoszeniu międzynarodowym. Jeżeli zgłaszający 
złożył oświadczenie, o którym mowa w Zasadzie 9(4)(a)(vi), publikacja wskazuje ten fakt. 

(c) Jeżeli zostanie dostarczona reprodukcja kolorowa znaku zgodnie z Zasadą 9(4)(a)(v) lub (vii), w Dzienniku 
Urzędowym znajdują się obie reprodukcje znaku, czarno-biała i kolorowa. 

(2) [Informacje dotyczące wymogów szczególnych i niektórych oświadczeń Umawiających się Stron oraz inne ogólne 
informacje] W Dzienniku Urzędowym Biuro Międzynarodowe publikuje 

(i) każde zawiadomienie dokonane zgodnie z Zasadą 7 lub Zasadą 206/s.(6) i każde oświadczenie złożone 
zgodnie z Zasadą 17(5)(d) lub (e); 

(ii) każde oświadczenie złożone zgodnie z Artykułem 5(2)(b) lub Artykułem 5(2)(b) i (c), pierwsze zdanie, 
Protokołu; 

(iii) każde oświadczenie złożone zgodnie z Artykułem 8(7) Protokołu; 
(iv) każde zawiadomienie dokonane zgodnie z Zasadą 34(2)(b) lub (3)(a); 
(v) wykaz dni, w które Biuro Międzynarodowe nie będzie otwarte dla publiczności w aktualnym i przyszłym 

roku kalendarzowym. 
(3) [Roczny skorowidz] W każdym roku Biuro Międzynarodowe publikuje alfabetyczny skorowidz z nazwiskami upraw­

nionych z rejestracji międzynarodowych, co do których w danym roku opublikowano w Dzienniku Urzędowym jeden 
lub więcej wpisów. Przy nazwisku uprawnionego umieszczony jest numer rejestracji międzynarodowej, numer strony 
danego Dziennika Urzędowego, w którym opublikowano wpis dotyczący rejestracji międzynarodowej oraz wskazów­
ka dotycząca rodzaju wpisu, np. rejestracja, przedłużenie ochrony, odmowa, unieważnienie, anulowanie lub zmiana. 

(4) [Ilość egzemplarzy dla Urzędów Umawiających się Stron] 
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(a) Biuro Międzynarodowe przesyła egzemplarze Dziennika Urzędowego do Urzędu każdej Umawiającej się 
Strony. Każdy Urząd uprawniony jest do bezpłatnych dwóch egzemplarzy, oraz jeżeli w danym roku kalenda­
rzowym ilość wyznaczeń odnotowanych w odniesieniu do danej Umawiającej się Strony przekroczyła 2000, 
w następnym roku do jednego dodatkowego egzemplarza i do dalszych dodatkowych egzemplarzy za każde 
1000 wyznaczeń powyżej 2000. Każda Umawiająca się Strona może nabyć w każdym roku, za połowę ceny 
subskrypcji, tę samą ilość egzemplarzy, którą ma prawo otrzymać bezpłatnie. 

(b) Jeśli Dziennik Urzędowy dostępny jest w więcej niż jednej formie, każdy Urząd może dokonać wyboru formy, 
w której pragnie otrzymywać jakikolwiek egzemplarz, do którego jest uprawniony. 

Zasada 33 

ELEKTRONICZNA BAZA DANYCH 

(1) [Zawartość bazy danych] Dane zarówno te, które wpisane są do Rejestru Międzynarodowego, jak i publikowane 
w Dzienniku Urzędowym na podstawie Zasady 32 wprowadza się do elektronicznej bazy danych. 

(2) [Dane dotyczące zgłoszeń międzynarodowych w toku i późniejszych wyznaczeń] Jeśli zgłoszenie międzynarodowe 
lub wyznaczenie na podstawie Zasady 24, nie zostanie wpisane do Rejestru Międzynarodowego w ciągu trzech dni 
roboczych od otrzymania przez Biuro Międzynarodowe tego zgłoszenia międzynarodowego lub wyznaczenia, Biuro 
Międzynarodowe wprowadza do elektronicznej bazy danych wszystkie dane zawarte w tym zgłoszeniu międzynaro­
dowym lub wyznaczeniu, niezależnie od nieprawidłowości, które mogą istnieć w otrzymanym zgłoszeniu między­
narodowym lub wyznaczeniu. 

(3) [Dostęp do elektronicznej bazy danych] Elektroniczna baza danych udostępniona jest dla Urzędów Umawiających 
się Stron oraz za określoną opłatą, jeśli taka jest, dla szerszej publiczności poprzez dostęp on-line i inne stosowne śro­
dki ustalone przez Biuro Międzynarodowe. Koszt połączenia ponosi użytkownik. Przy danych wprowadzonych 
zgodnie z ust. (2), znajduje się ostrzeżenie tej treści, że Biuro Międzynarodowe nie podjęło jeszcze decyzji co do 
zgłoszenia międzynarodowego lub wyznaczenia na podstawie Zasady 24. 

ROZDZIAŁ 8 
OPŁATY 

Zasada 34 

KWOTY I WNOSZENIE OPŁAT 

(1) [Kwoty opłat] Kwoty opłat należne na podstawie Porozumienia, Protokołu lub niniejszego Regulaminu Wykonaw­
czego, inne jak opłaty indywidualne, są wskazane w Tabeli Opłat, która jest załączona do niniejszego Regulaminu 
Wykonawczego i stanowi jego integralną część. 

(2) [Wpłaty] 
(a) Opłaty podane w Tabeli Opłat mogą być wpłacane do Biura Międzynarodowego przez zgłaszającego lub upra­

wnionego albo, jeżeli Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego zgadza się pobierać i przekazywać te 
opłaty, a zgłaszający lub uprawniony tego sobie życzy, przez ten Urząd. 

(b) Każda Umawiająca się Strona, której Urząd zgadza się pobierać i przekazywać opłaty zawiadamia o tym fakcie 
Dyrektora Generalnego. 

(3) [Opłata indywidualna wpłacana w dwóch częściach] 
(a) Umawiająca się Strona, która składa, lub złożyła, oświadczenie stosownie do Artykułu 8(7) Protokołu może 

zawiadomić Dyrektora Generalnego, że opłata indywidualna do uiszczenia w odniesieniu do wyznaczenia tej 
Umawiającej się Strony składa się z dwóch części, część pierwsza powinna być uiszczona w momencie wnie­
sienia zgłoszenia międzynarodowego lub wyznaczenia późniejszego tej Umawiającej się strony, zaś druga 
część powinna być uiszczona w terminie późniejszym, który jest określony zgodnie z ustawodawstwem tej 
Umawiającej się Strony. 

(b) Jeżeli ma zastosowanie pkt.(a), odesłania do opłaty indywidualnej w punktach 2, 3 i 5 Tabeli Opłat należy ro­
zumieć jako odesłania do części pierwszej opłaty indywidualnej. 

(c) Jeżeli ma zastosowanie pkt.(a), Urząd zainteresowanej Umawiającej się Strony wyznaczonej zawiadamia Biu­
ro Międzynarodowe o momencie w którym jest należne uiszczenie drugiej części opłaty. Zawiadomienie po­
winno wskazywać 

(i) numer dotyczącej rejestracji międzynarodowej, 
(ii) nazwisko uprawnionego, 

(iii) stateczną datę do uiszczenia drugiej części opłaty indywidualnej, 
(iv) jeżeli kwota drugiej części zależy od liczby klas towarów i usług, dla których znak jest chroniony w zain­

teresowanej Umawiającej się Stronie wyznaczonej, liczbę tych klas. 
(d) Biuro Międzynarodowe przekazuje zawiadomienie uprawnionemu. Jeżeli druga część opłaty indywidualnej 

zostanie uiszczona w wymaganym terminie, Biuro Międzynarodowe wpisuje opłatę do Rejestru Międzyna­
rodowego i zawiadamia o tym Urząd zainteresowanej Umawiającej się Strony. Jeżeli druga część opłaty indy-
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widualnej nie zostanie uiszczona w wymaganym terminie, Biuro Międzynarodowe zawiadamia o tym fakcie 
Urząd zainteresowanej Umawiającej się Strony, anuluje rejestrację międzynarodową w Rejestrze Międzynaro­
dowym w odniesieniu do zainteresowanej Umawiającej się Strony i zawiadamia o tym uprawnionego. 

(4) [Sposoby regulowania opłat do Biura Międzynarodowego] Opłaty do Biura Międzynarodowego uiszcza się zgodnie 
z warunkami wymienionymi w Instrukcjach Administracyjnych. 

(5) [Wskazówki dołączone do opłaty] Przy wnoszeniu każdej opłaty do Biura Międzynarodowego należy podać 
(i) jeśli nie ma jeszcze rejestracji międzynarodowej, nazwisko zgłaszającego, dany znak i cel wpłaty, 

(ii) po rejestracji międzynarodowej, nazwisko uprawnionego, numer danej rejestracji międzynarodowej i cel 
wpłaty. 

(6) [Data wpłaty] 
(a) z zastrzeżeniem postanowień Zasady 30( 1 )(b) i pkt. (b), każda opłata uważana jest za wniesioną do Biura Mię­

dzynarodowego w dniu, w którym Biuro Międzynarodowe otrzymało wymaganą kwotę. 
(b) Jeżeli wymagana kwota jest do dyspozycji na koncie otwartym w Biurze Międzynarodowym i Biuro otrzymało 

od właściciela rachunku instrukcje dotyczące obciążenia rachunku, opłatę uważa się za wniesioną do Biura 
Międzynarodowego w dniu, w którym Biuro Międzynarodowe otrzymało zgłoszenie międzynarodowe, póź­
niejsze wyznaczenie, instrukcję o wniesieniu drugiej części opłaty indywidualnej, wniosek o wpis o zmianie 
lub instrukcję o przedłużenie rejestracji międzynarodowej. 

(7) [Zmiana opłat] 
(a) Jeżeli opłaty za dokonanie zgłoszenia międzynarodowego ulegną zmianie pomiędzy, z jednej strony, datą 

w której wniosek o wniesienie zgłoszenia międzynarodowego do Biura Międzynarodowego został otrzymany, 
lub został uznany za otrzymany przez Urząd Pochodzenia zgodnie z Zasadą 11(1 )(a) lub (c) a, z drugiej strony, 
datą otrzymania przez Biuro Międzynarodowe zgłoszenia międzynarodowego, stosuje się opłatę, która obo­
wiązywała w pierwszej dacie. 

(b) Jeżeli wyznaczenie na podstawie Zasady 24 wnosi Urząd Umawiającej się Strony uprawnionego, a opłaty na­
leżne za to wyznaczenie ulegną zmianie pomiędzy, z jednej strony, datą otrzymania przez Urząd wniosku upra­
wnionego o wniesienie tego wyznaczenia a, z drugiej strony, datą w której Biuro Międzynarodowe otrzymało 
wyznaczenie, stosuje się opłatę, która obowiązywała w pierwszej dacie. 

(c) Jeżeli ma zastosowanie ust. (3)(a), kwota drugiej części opłaty indywidualnej, która obowiązuje w dacie póź­
niejszej wymienionej w tym ustępie, jest obowiązująca. 

(d) Jeżeli opłaty należne za przedłużenie rejestracji międzynarodowej ulegną zmianie pomiędzy datą dokonania 
wpłaty a terminem płatności za przedłużenie, stosuje się opłatę, która obowiązywała w dacie dokonania wpłaty 
lub w dacie uważanej za datę dokonania wpłaty zgodnie z Zasadą 30(1 )(b). Jeżeli wpłata została dokonana po 
terminie płatności, stosuje się opłatę, która obowiązywała w terminie płatności. 

(e) Jeżeli ulegnie zmianie którakolwiek inna opłata niż opłaty, o których mowa w pkt.(a), (b), (c) i (d) stosuje się 
opłatę obowiązującą w dacie, w której Biuro Międzynarodowe otrzymało tę opłatę. 

Zasada 35 

WALUTA PŁATNOŚCI 

(1) [Obowiązek używania waluty szwajcarskiej] Wszystkie płatności przypadające do zapłaty na podstawie Regulami­
nu, dokonywane są do Biura Międzynarodowego w walucie szwajcarskiej, bez względu na fakt, że jeżeli opłaty wno­
si Urząd, Urząd ten może pobierać opłaty w innej walucie. 

(2) [Ustalenie kwoty opłat indywidualnych w walucie szwajcarskiej] 
(a) Jeżeli Umawiająca się Strona złoży oświadczenie zgodnie z Artykułem 8(7)(a) Protokołu, że chce otrzymywać 

opłatę indywidualną, kwota opłaty indywidualnej podana do Biura Międzynarodowego wyrażona jest w walu­
cie używanej przez jej Urząd. 

(b) Jeżeli w oświadczeniu, o którym mowa w pkt.(a), podana jest opłata w innej walucie niż szwajcarska, Dyrektor 
Generalny, po skonsultowaniu się z Urzędem zainteresowanej Umawiającej się Strony, ustala kwotę opłaty 
indywidualnej w walucie szwajcarskiej na podstawie urzędowego kursu walut stosowanego przez Narody 
Zjednoczone. 

(c) Jeżeli przez więcej niż, trzy następujące po sobie miesiące, urzędowy kurs walut stosowany przez Narody 
Zjednoczone, między walutą szwajcarską a inną walutą, w której Umawiająca się Strona podała kwotę opłaty 
indywidualnej, jest wyższy lub niższy o co najmniej 5% niż ostatni kurs walut zastosowany do ustalenia kwoty 
opłaty indywidualnej w walucie szwajcarskiej, Urząd danej Umawiającej się Strony może zwrócić się do Dy­
rektora Generalnego o ustalenie nowej kwoty opłaty indywidualnej w walucie szwajcarskiej, według urzędo­
wego kursu walut stosowanego przez Narody Zjednoczone, obowiązującego w dniu poprzedzającym dzień, 
w którym złożono taki wniosek. Dyrektor Generalny postępuje odpowiednio. Nowa kwota obowiązuje od daty 
ustalonej przez Dyrektora Generalnego, pod warunkiem, że ta data przypada nie wcześniej niż jeden miesiąc 
i nie później niż dwa miesiące od daty opublikowania wspomnianej kwoty w Dzienniku Urzędowym. 

(d) Jeżeli, przez więcej niż trzy następujące po sobie miesiące, urzędowy kurs walut stosowany przez Narody 
Zjednoczone, między walutą szwajcarską a inną walutą, w której Umawiająca się Strona podała kwotę opłaty 
indywidualnej, jest niższy o co najmniej 10% niż ostatni kurs walut zastosowany do ustalenia kwoty opłaty indy­
widualnej w walucie szwajcarskiej, Dyrektor Generalny ustala nową kwotę opłaty indywidualnej w walucie 
szwajcarskiej, według urzędowego kursu walut stosowanego przez Narody Zjednoczone. Nowa kwota obowiązuje 
od daty ustalonej przez Dyrektora Generalnego, pod warunkiem, że ta data przypada nie wcześniej niż jeden mie­
siąc i nie później niż dwa miesiące od daty opublikowania wspomnianej kwoty w Dzienniku Urzędowym. 
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Zasada 36 

ZWOLNIENIE Z OPŁAT 

Z opłat zwolnione są wpisy dotyczące: 
(i) wyznaczenia przedstawiciela, każdej zmiany dotyczącej przedstawiciela i anulowania wpisu przedstawiciela 

(ii) każdej zmiany numerów telefonu i telefaksu uprawnionego, 
(iii) anulowania rejestracji międzynarodowej, 
(iv) każdego zrzeczenia stosownie do Zasady 25(l)(a)(iii), 
(v) każdego ograniczenia dokonanego w samym zgłoszeniu międzynarodowym stosownie do Zasady 

9(4)(a)(xiii) lub w wyznaczeniu późniejszym stosownie do Zasady 24(3)(a)(iv), 
(vi) każdego wniosku Urzędu stosownie do pierwszego zdania Artykułu 6(4), Porozumienia lub pierwszego 

zdania Artykułu 6(4) Protokołu, 
(vii) trwania procesu sądowego lub istnienia decyzji ostatecznej dotyczącej zgłoszenia podstawowego lub 

wynikającej z niego rejestracji albo rejestracji podstawowej. 
(viii) każdej odmowy stosownie do Zasady 17, Zasady 24(8) lub Zasady 28(3), lub każdego oświadczenia sto­

sownie do Zasady 17(5) lub (6), Zasady 206/5(5) lub Zasady 27(4) lub (5), 
(ix) unieważnienia rejestracji międzynarodowej, 
(x) informacji przekazanych stosownie do Zasady 20, 

(xi) każdego zawiadomienia stosownie do Zasady 21 lub Zasady 23, 
(xii) każdej poprawki w Rejestrze Międzynarodowym. 

Zasada 37 

PODZIAŁ OPŁAT DODATKOWYCH I OPŁAT UZUPEŁNIAJĄCYCH 

(1) Współczynnik, o którym mowa w Artykule 8(5) i (6) Porozumienia oraz w Artykule 8(5) i (6) Protokołu wynosi: 
dla Umawiających się Stron, które badają jedynie bezwzględne przesłanki odmowy dwa 
dla Umawiających się Stron, które badają również prawa wcześniejsze: 

(a) po opozycji wniesionej przez osobę trzecią trzy 
(b) z urzędu cztery 

(2) Współczynnik cztery ma zastosowanie również do Umawiających się Stron, które z urzędu prowadzą poszukiwania 
praw wcześniejszych ze wskazaniem najważniejszych praw wcześniejszych. 

Zasada 38 

ZALICZANIE OPŁAT INDYWIDUALNYCH 
NA RACHUNKACH ZAINTERESOWANYCH UMAWIAJĄCYCH SIĘ STRON 

Każda opłata indywidualna wniesiona do Biura Międzynarodowego w odniesieniu do Umawiającej się Strony, która 
złożyła oświadczenie stosownie do Artykułu 8(7)(a) Protokołu, zaliczana jest na rachunku tej Umawiającej się Strony 
w Biurze Międzynarodowym, w ciągu następnego miesiąca po miesiącu, w trakcie którego dokonany został wpis o reje­
stracji międzynarodowej, o późniejszym wyznaczeniu lub przedłużeniu ochrony, za który została uiszczona ta opłata lub 
w ciągu miesiąca, który następuje po miesiącu wpisu opłaty drugiej części opłaty indywidualnej. 

ROZDZIAŁ 9 
POSTANOWIENIA RÓŻNE 

Zasada 39 

CIĄGŁOŚĆ SKUTKÓW REJESTRACJI MIĘDZYNARODOWYCH 
W NIEKTÓRYCH PAŃSTWACH SUKCESORACH 

(1) Jeżeli Państwo („Państwo sukcesor"), którego terytorium, przed uzyskaniem przez nie niepodległości, było częścią teryto­
rium Umawiającego się Państwa (, Jcraju poprzednika"), złożyło u Dyrektora Generalnego deklarację o ciągłości, w wy­
niku której Porozumienie stosuje się do Państwa sukcesora, każda rejestracja międzynarodowa, która była ważna w 
kraju poprzednika w dacie ustalonej według ust.(2) wywołuje skutki w Państwie sukcesora jeżeli są spełnione poniż­
sze warunki: 

(i) złożenie w Biurze Międzynarodowym, w ciągu sześciu miesięcy od daty zawiadomienia skierowanego 
w tym celu przez Biuro Międzynarodowe do zainteresowanego uprawnionego z rejestracji międzynaro­
dowej, wniosku, że dana rejestracja międzynarodowa zachowuje swoje skutki w Państwie sukcesorze, i 
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(ii) wniesienie w tym samym terminie do Biura Międzynarodowego, opłaty w wysokości 23 franków szwa­
jcarskich, którą Biuro Międzynarodowe przekazuje do Urzędu Państwa sukcesora, oraz opłaty w wyso­
kości 41 franków szwajcarskich na rzecz Biura Międzynarodowego. 

(2) Data, o której mowa w ust. (1), jest datą, którą Państwo sukcesor podało do Biura Międzynarodowego dla celów niniej­
szej Zasady, pod warunkiem, że nie jest ona wcześniejsza od daty uzyskania niepodległości przez Państwo sukcesora. 

(3) Biuro Międzynarodowe, po otrzymaniu wniosku i opłat, o których mowa w ust. (1), zawiadamia Urząd krajo­
wy Państwa sukcesora i dokonuje odpowiedniego wpisu w Rejestrze Międzynarodowym. 

(4) Urząd Państwa sukcesora może tylko wtedy odmówić ochrony w odniesieniu do jakiejkolwiek rejestracji 
międzynarodowej, co do której otrzymał zawiadomienie na podstawie ust. (3), jeśli termin, o którym mowa 
w Artykule 5(2) Porozumienia nie wygasł w odniesieniu do rozszerzenia terytorialnego na kraj poprzednika, 
i jeśli Biuro Międzynarodowe otrzyma w tym terminie zawiadomienie o odmowie. 

(5) Niniejsza Zasada nie ma zastosowania do Federacji Rosyjskiej. 

Zasada 40 

WEJŚCIE W ŻYCIE; PRZEPISY PRZEJŚCIOWE 

(1) [Wejście w życie] Niniejszy Regulamin Wykonawczy wchodzi w życie dnia 1 kwietnia 1996 r. w miejsce Regulami­
nu Wykonawczego na podstawie Porozumienia obowiązującego do 31 marca 1996r. (dalej zwanego „Regulaminem 
na podstawie Porozumienia"). 

(2) [Ogólne przepisy przejściowe] Niezależnie od postanowień ust. (1), 
(i) zgłoszenie międzynarodowe, którego wniosek o wniesienie do Biura Międzynarodowego został otrzy­

many, albo stosownie do Zasady 11(1 )(a) lub (c), został on uznany za otrzymany przez Urząd Pocho­
dzenia, przed dniem 1 kwietnia 1996 r., uznaje się za odpowiadające stosownym wymogom z punktu 
widzenia Zasady 14, w zakresie w jakim odpowiada ono wymogom Regulaminu dla Porozumienia; 

(ii) wniosek o dokonanie wpisu o zmianie, stosownie do Zasady 20 Regulaminu na podstawie Porozumienia, 
wysłany przez Urząd pochodzenia albo inny zainteresowany Urząd do Biura Międzynarodowego przed 
dniem 1 kwietnia 1996 r., lub którego data otrzymania przez Urząd pochodzenia albo inny zainteresowany 
Urząd w celu wniesienia go do Biura Międzynarodowego, jeżeli datę tę można ustalić, jest wcześniejsza 
niż dzień 1 kwietnia 1996 r., uznaje się za odpowiadający stosownym wymogom z punktu widzenia Zasa­
dy 24(7) lub za prawidłowy z punktu widzenia Zasady 27, w zakresie w jakim odpowiada on wymogom 
Regulaminu na podstawie Porozumienia; 

(iii) zgłoszenie międzynarodowe lub wniosek o wpis o zmianie stosownie do Zasady 20 Regulaminu na 
podstawie Porozumienia, które przed dniem 1 kwietnia 1996 r. poddane zostały jakiejkolwiek czynno­
ści ze strony Biura Międzynarodowego zgodnie z Zasadami 11,12, 13 lub 21 Regulaminu na podstawie 
Porozumienia, są nadal załatwiane przez Biuro Międzynarodowe stosownie do wspomnianych Zasad; 
data otrzymanej rejestracji międzynarodowej lub dokonanego wpisu w Rejestrze Międzynarodowym 
regulowana jest Zasadami 15 lub 22 Regulaminu na podstawie Porozumienia. 

(iv) zawiadomienie o odmowie lub zawiadomienie o unieważnieniu przesłane przez Urząd wyznaczonej 
Umawiającej się Strony przed dniem 1 kwietnia 1996 r., uznaje się za odpowiadające odpowiednim wy­
mogom z punktu widzenia Zasady 17(4) i (5) lub Zasady 19(2), w zakresie w jakim odpowiadają one 
wymogom Regulaminu na podstawie Porozumienia. 

(b) Dla celów Zasady 34(7), opłaty określone w Zasadzie 32 Regulaminu na podstawie Porozumienia są opłatami 
obowiązującymi w każdej dacie przed dniem 1 kwietnia 1996 r. 

(c) Niezależnie od postanowień Zasady 10(1), jeżeli zgodnie z Zasadą 34(7)(a), opłaty uiszczone przy dokony­
waniu zgłoszenia międzynarodowego są opłatami ustalonymi przez Zasadę 32 Regulaminu na podstawie Po­
rozumienia za okres 20 lat, druga rata nie jest wymagana. 

(d) Jeżeli zgodnie z Zasadą 34(7)(b), opłaty uiszczone za późniejsze wyznaczenie są opłatami ustalonymi przez 
Zasadę 32 Regulaminu na podstawie Porozumienia, nie stosuje się postanowień ust. (3). 

(3) [Przepisy przejściowe mające zastosowanie do rejestracji międzynarodowych, za które uiszczono opłaty za 20 lat] 
(a) Jeżeli rejestracja międzynarodowa, za którą wymagane opłaty uiszczono za okres 20 lat jest przedmiotem 

późniejszego wyznaczenia na podstawie Zasady 24 i jeżeli bieżący okres ochrony z tej rejestracji międzynaro­
dowej upływa później niż po dziesięciu latach od rzeczywistej daty późniejszego wyznaczenia określonej 
zgodnie z zasadą 24(6), stosuje się postanowienia pkt.(b) i (c). 

(b) Biuro Międzynarodowe, na sześć miesięcy przed upływem pierwszych dziesięciu lat bieżącego okresu ochrony 
z rejestracji międzynarodowej, przesyła do uprawnionego oraz, jeśli jest, do jego przedstawiciela, zawiadomie­
nie podające dokładną datę upływu pierwszego okresu dziesięcioletniego oraz Umawiające się Strony, które 
były przedmiotem późniejszych wyznaczeń, o których mowa w pkt.(a). Zasadę 29 stosuje się odpowiednio. 

(c) W odniesieniu do późniejszych wyznaczeń, o których mowa w pkt.(a), wymaga się uiszczenia, za drugi okres 
dziesięcioletni opłat uzupełniających i indywidualnych odpowiadających opłatom, o których mowa w Zasa­
dzie 30(l)(iii). Zasadę 30(1) i (3) stosuje się odpowiednio. 

(d) Biuro Międzynarodowe wpisuje do Rejestru Międzynarodowego fakt uiszczenia do Biura Międzynarodowego opłaty za 
drugi okres dziesięcioletni. Datą wpisu jest data upływu pierwszego okresu dziesięcioletniego, nawet jeśli wymagane 
opłaty zostały uiszczone w dodatkowym terminie, o którym mowa w Artykule 7(5) Porozumienia i Artykule 7(4) Pro­
tokołu. 

(e) Biuro Międzynarodowe zawiadamia Urzędy wyznaczonych Umawiających się Stron o fakcie uiszczenia lub 
nie uiszczenia opłat za drugi okres dziesięcioletni i równocześnie informuje o tym uprawnionego. 
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Zasada 41 

INSTRUKCJE ADMINISTRACYJNE 

(1) [Ustanowienie Instrukcji Administracyjnych i przedmiotu uregulowań] 
(a) Dyrektor Generalny ustanawia Instrukcje Administracyjne. Dyrektor Generalny może je zmieniać. Przed usta­

nowieniem lub zmianą Instrukcji Administracyjnych, Dyrektor Generalny konsultuje z Urzędami, które są 
bezpośrednio zainteresowane Instrukcjami Administracyjnymi lub proponowanymi ich zmianami. 

(b) Przedmiotem Instrukcji Administracyjnych są zagadnienia które niniejszy Regulamin Wykonawczy odsyła wyraź­
nie do wymienionych instrukcji oraz szczególne zagadnienia dotyczące niniejszego Regulaminu Wykonawczego. 

(2) [Kontrola przez Zgromadzenie] Zgromadzenie może zwracać się do Dyrektora Generalnego o zmianę każdego po­
stanowienia Instrukcji Administracyjnych, w następstwie czego Dyrektor Generalny podejmuje działanie. 

(3) [Publikacja i wejście w życie] 
(a) Instrukcje Administracyjne i każda zmiana do nich wniesiona są publikowane w Dzienniku Urzędowym. 
(b) Każda publikacja podaje datę od której opublikowane postanowienia wchodzą w życie. Daty mogą być różne 

dla różnych postanowień, co należy rozumieć, że żadne postanowienie nie może wejść w życie przed jego 
opublikowaniem w Dzienniku Urzędowym. 

(4) [Rozbieżność między Instrukcjami Administracyjnymi i Porozumieniem, Protokołem i niniejszym Regulaminem 
Wykonawczym] W przypadku rozbieżności między postanowieniem Instrukcji Administracyjnych, z jednej strony, 
oraz postanowieniem Porozumienia, Protokołu lub niniejszego Regulaminu Wykonawczego, z drugiej strony, ta 
druga strona ma pierwszeństwo. 

INSTRUKCJE ADMINISTRACYJNE STOSOWANE 
W POROZUMIENIU MADRYCKIM DOTYCZĄCYM MIĘDZYNARODOWEJ 

REJESTRACJI ZNAKÓW ORAZ W PROTOKOLE DO TEGO POROZUMIENIA 

Część pierwsza 

DEFINICJE 

Instrukcja 1: Wyrażenia w skrócie 
a) Dla celów niniejszych instrukcji administracyjnych, należy rozumieć przez: 

(i) „regulamin wykonawczy", Wspólny Regulamin Wykonawczy dla Porozumienia Madryckiego do­
tyczącego międzynarodowej rejestracji znaków oraz dla Protokołu do tego Porozumienia; 

(ii) „zasadę", Zasadę regulaminu wykonawczego. 
b) Dla celów niniejszych instrukcji administracyjnych, wyrażenie, które jest wymienione w Zasadzie 1 ma takie samo 

znaczenie jak w Regulaminie Wykonawczym. 

Część druga 

FORMULARZE 

Instrukcja 2: Zgłoszenie międzynarodowe 
a) Zgłoszenie międzynarodowe, które podlega wyłącznie przepisom Porozumienia, powinno być dokonane na formu­

larzu MMI. 
b) Zgłoszenie międzynarodowe, które podlega wyłącznie przepisom Protokołu, powinno być dokonane na formularzu 

MM2. 
c) Zgłoszenie międzynarodowe, które podlega jednocześnie przepisom Porozumienia i Protokołu, powinno być doko­

nane na formularzu MM3. 

Instrukcja 3: Późniejsze wyznaczenie po rejestracji międzynarodowej 
Późniejsze wyznaczenie powinno być dokonane na formularzu MM4. 

Instrukcja 4: Inne formularze urzędowe 
a) Wniosek o wpis o zmianie uprawnionego z rejestracji międzynarodowej powinien być dokonany na formularzu 

MM5. 
b) Wniosek o wpis o ograniczeniu wykazu towarów i usług powinien być dokonany na formularzu MM6. 
c) Wniosek o wpis o zrzeczeniu powinien być dokonany na formularzu MM7. 
d) Wniosek o wpis o anulowaniu powinien być dokonany na formularzu MM8. 
e) Wniosek o wpis o zmianie nazwiska lub adresu uprawnionego powinien być dokonany na formularzu MM9. 
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f) Wniosek o wpis licencji powinien być dokonany na formularzu MM 13. 
g) Wniosek o zmianę wpisu licencji powinien być dokonany na formularzu MM 14. 
h) Wniosek o anulowanie wpisu licencji powinien być dokonany na formularzu MM 15. 

Instrukcja 5: Formularze półurzędowe 
a) Wniosek o wpis o zmianie nazwiska lub adresu przedstawiciela może być dokonany na formularzu MM 10. 
b) Wniosek o przedłużenie ochrony rejestracji międzynarodowej może być dokonany na formularzu MMI 1. 
c) Powiadomienie oddzielne dotyczące wyznaczenia przedstawiciela, o którym mowa w Zasadzie 3(2)(b), może być 

dokonane na formularzu MM 12. 

Część trzecia 

KORESPONDENCJA Z BIUREM MIĘDZYNARODOWYM; PODPIS 

Instrukcja 6: Wymaganie formy pisemnej; przesyłka kilku dokumentów w jednej kopercie 
a) Z zastrzeżeniem instrukcji 11 .a) korespondencja kierowana do Biura Międzynarodowego powinna być sporządzona 

na piśmie, przy użyciu maszyny do pisania lub innego urządzenia i powinna być podpisana. 
b) Jeżeli kilka dokumentów przesyłanych jest w jednej kopercie, powinno być do nich załączone pismo, umożliwiające 

identyfikację każdego z nich. 

Instrukcja 7: Podpis 
Podpis powinien być odręczny, drukowany lub stemplowany; może on być zastąpiony przystawieniem pieczątki 

lub, w przypadku korespondencji przesyłanej środkami elektronicznymi, o których mowa w instrukcji 1 l.a), 
sposobem identyfikacji, uzgodnionym między Biurem Międzynarodowym i danym Urzędem. 

Instrukcja 8: Korespondencja przesyłana telefaksem 
Wszelka korespondencja może być kierowana do Biura Międzynarodowego za pomocą telefaksu, pod warun­
kiem, że, jeżeli korespondencja powinna być przedstawiona na formularzu urzędowym, dla celów przesyłania 

korespondencji telefaksem używa się formularza urzędowego. 

Instrukcja 9: Oryginał reprodukcji znaku 
a) Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe jest przesłane do Biura Międzynarodowego za pomocą telefaksu, oryginał strony 

formularza urzędowego z reprodukcją lub reprodukcjami znaku, podpisany przez Urząd pochodzenia i zawierający 
wystarczające dane, umożliwiające identyfikację zgłoszenia międzynarodowego, którego dotyczy, powinien być 
wysłany do Biura Międzynarodowego. 

b) Jeżeli zgłoszenie międzynarodowe jest przesłane do Biura Międzynarodowego za pomocą telefaksu, badanie przez 
Biuro Międzynarodowe zgodności tego zgłoszenia ze stosowanymi wymogami rozpoczyna się 

i) po otrzymaniu oryginału, jeżeli oryginał ten wpłynął w terminie jednego miesiąca od daty, w której 
wpłynęła korespondencja przesłana telefaksem, lub 

ii) upływem jednego miesiąca, o którym mowa w pkt. i), jeżeli w terminie tym wspomniany oryginał nie 
wpłynął do Biura Międzynarodowego. 

Instrukcja 10: Potwierdzenie i data otrzymania telefaksu przez Biuro Międzynarodowe 
a) Biuro Międzynarodowe niezwłocznie informuje telefaksem nadawcę korespondencji przesłanej telefaksem o otrzy­

maniu tej korespondencji i jeżeli korespondencja otrzymana telefaksem jest niepełna lub nieczytelna, także o tym fa­
kcie, o ile nadawca może być ustalony i można połączyć się z nim telefaksem. 

b) Jeżeli korespondencja przesyłana jest telefaksem i z powodu różnicy czasu pomiędzy miejscem, z którego jest wysyłana, 
a Genewą, data, w której rozpoczęło się jej przesyłanie, różni się od daty otrzymania przez Biuro Międzynarodowe pełnej 
korespondencji, za datę otrzymania przez Biuro Międzynarodowe przyjmuje się wcześniejszą z tych dwóch dat. 

Instrukcja 11: Przesyłanie korespondencji środkami elektronicznymi; Potwierdzenie i data otrzymania 
przez Biuro Międzynarodowe przekazu elektronicznego 
a) Jeżeli Urząd tak sobie życzy, korespondencja pomiędzy tym Urzędem i Biurem Międzynarodowym, włącznie 

z przedłożeniem zgłoszenia międzynarodowego, przesyłana będzie środkami elektronicznymi w sposób uzgodnio­
ny pomiędzy Biurem Międzynarodowym i zainteresowanym Urzędem. 

b) Biuro Międzynarodowe niezwłocznie i za pomocą przekazu elektronicznego informuje nadawcę przekazu elektro­
nicznego o otrzymaniu tego przekazu oraz, jeżeli otrzymany przekaz jest niekompletny lub w inny sposób bezużyte­
czny, także o tym fakcie, o ile nadawca może być ustalony i można się z nim połączyć. 

c) Jeżeli przesłanie korespondencji następuje za pomocą środków elektronicznych i ze względu na różnicę czasu po­
między miejscem, z którego korespondencja jest nadana i Genewą, data, w której rozpoczęło się przesyłanie różni 
się od daty otrzymania przez Biuro Międzynarodowe pełnej korespondencji, za datę otrzymania przez Biuro Mię­
dzynarodowe przyjmuje się wcześniejszą z tych dwóch dat. 
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Część czwarta 

WYMOGI DOTYCZĄCE NAZWISK I ADRESÓW 

Instrukcja 12: Nazwiska i adresy 
a) W przypadku osoby fizycznej, nazwiskiem, jakie ma być wskazane jest nazwisko rodowe lub główne i imię lub imio­

na lub drugie nazwiska osoby fizycznej. 
b) W przypadku osoby prawnej, nazwą, jaka ma być wskazana, jest pełna urzędowa nazwa osoby prawnej. 
c) Jeżeli nazwisko jest podawane literami innymi niż litery alfabetu łacińskiego, wskazanie tego nazwiska powinno za­

wierać jego transliterację literami alfabetu łacińskiego, która powinna naśladować fonetykę języka zgłoszenia mię­
dzynarodowego. W przypadku osoby prawnej, której nazwa jest podana literami innymi niż litery alfabetu łacińskiego, 
ta transliteracja może być zastąpiona przez tłumaczenie w języku zgłoszenia międzynarodowego. 

d) Adres powinien być podany w sposób odpowiadający wymogom dla szybkiego doręczenia pocztowego i powinien za­
wierać przynajmniej wszystkie właściwe dane administracyjne, włącznie z numerem domu, jeżeli taki jest. Ponadto, 
mogą być wskazane numery telefonu i telefaksu, adres elektroniczny jak również inny adres do korespondencji. 

Instrukcja 13: Adres do korespondencji 
Jeżeli jest dwóch lub większa liczba zgłaszających, nowych właścicieli lub licencjobiorców, posiadających różne adresy, 
należy wskazać jeden adres do korespondencji. Jeżeli taki adres nie jest podany, adresem do korespondencji jest adres 
osoby wymienionej na pierwszym miejscu. 

Część piąta 

ZAWIADOMIENIE O WSTĘPNYCH ODMOWACH 

Instrukcja 14: Data wysłania zawiadomienia o wstępnej odmowie 
W przypadku zawiadomienia o wstępnej odmowie przesłanego za pośrednictwem poczty, stempel pocztowy jest miaro­
dajny. Jeżeli stempel pocztowy jest nieczytelny lub brakuje go, Biuro Międzynarodowe traktuje takie zawiadomienie tak, 
jakby zostało wysłane 20 dni przed datą otrzymania go przez Biuro Międzynarodowe. Jednakże, jeżeli tak ustalona data 
wysłania jest wcześniejsza jak jedyna data odmowy lub jedyna data wysłania wymieniona w zawiadomieniu, Biuro Mię­
dzynarodowe traktuje takie zawiadomienie tak, jakby zostało wysłane w tej drugiej dacie. W przypadku zawiadomienia o 
odmowie, wysłanego kurierem, datę wysłania ustala się na podstawie danych podanych przez biuro usług kurierskich 
w oparciu o dane nadania przesyłki, zarejestrowane przez to biuro. 

Instrukcja 15: Treść zawiadomienia o wstępnej odmowie opartej na sprzeciwie 
a) Zawiadomienie o wstępnej odmowie opartej na sprzeciwie powinno ograniczać się do elementów, o których mowa 

w Zasadzie 17(2) i (3). Wskazanie podstaw na których opiera się odmowa, zgodnie z Zasadą 17(2)(iv), powinno, oprócz 
oświadczenia na podstawie którego odmowa jest oparta na sprzeciwie, wymieniać w sposób ścisły jakie są podstawy 
sprzeciwu (na przykład kolizja ze znakiem wcześniejszym lub inne prawo wcześniejsze lub brak charakteru wyróż­
niającego). Jeżeli sprzeciw jest oparty na kolizji z prawem wcześniejszym, innym jak znak zarejestrowany lub stano­
wiący przedmiot wniosku o rejestrację, to prawo, a zwłaszcza, właściciel tego prawa, powinny być zidentyfikowane tak 
ściśle jak to możliwe. Do zawiadomienia nie powinno się dołączać notatek ani dowodów rzeczowych. 

b) Każdy dokument dołączony do zawiadomienia, który nie jest luźnym papierem o formacie A4 lub, który nie jest 
przystosowany do ponumerowania, a także każdy załącznik, który nie jest rodzajem dokumentu, taki jak wzorce lub 
opakowania, nie będzie wpisany i Biuro Międzynarodowe pozostawi go. 

Część szósta 

NUMERACJA REJESTRACJI MIĘDZYNARODOWYCH 

Instrukcja 16: Numeracja wynikająca z częściowej zmiany uprawnionego 
a) Cesję lub każde inne przeniesienie rejestracji międzynarodowej tylko dla części towarów i usług lub dla tylko niektó­

rych Umawiających się Stron wyznaczonych wpisuje się do rejestru międzynarodowego pod numerem rejestracji 
międzynarodowej, której część została scedowana lub przeniesiona. 

b) Każda część scedowana lub przeniesiona jest wykreślona pod numerem wymienionej rejestracji i jest wpisana jako 
oddzielna rejestracja. Ta oddzielna rejestracja nosi numer rejestracji międzynarodowej, której część została scedo­
wana lub przeniesiona, połączony z dużą literą. 

Instrukcja 17: Numeracja wynikająca z połączenia rejestracji międzynarodowych 
Rejestracja międzynarodowa powstała w wyniku połączenia rejestracji międzynarodowych zgodnie z Zasadą 27(3), nosi numer tej 
rejestracji międzynarodowej, której część została scedowana lub przeniesiona, połączony, jeśli ma to zastosowanie, z dużą literą. 
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Instrukcja 18: Numeracja wynikająca z oświadczenia, że zmiana uprawnionego nie wywołuje skutku 
Rejestracja międzynarodowa oddzielna, która jest wpisana do rejestru międzynarodowego zgodnie z Zasadą 27(4) 
nosi numer tej rejestracji, której część została scedowana lub przeniesiona, połączony z dużą literą. 

Część siódma 

WNOSZENIE OPŁAT 

Instrukcja 19: Sposób wnoszenia opłat 
Opłaty mogą być wpłacane do Biura Międzynarodowego 

i) o bciążeniem bieżącego rachunku w Biurze Międzynarodowym, 
ii) szwajcarskim przekazem pocztowym lub wpłatą na którekolwiek z wyszczególnionych kont banko­

wych Biura Międzynarodowego, 
iii) czekiem bankowym, 
iv) gotówką w Biurze Międzynarodowym. 

TABELA OPŁAT 
franki szwajcarskie 

1. Zgłoszenia międzynarodowe regulowane wyłącznie Porozumieniem Madryckim 

Opłaty uiszczane za 10 lat: 

1.1 Opłata podstawowa (Artykuł 8(2)(a) Porozumienia) 

1.1.1 jeżeli reprodukcja znaku nie jest w kolorze 653 
1.1.2 jeżeli reprodukcja znaku jest w kolorze 903 

1.2 Opłata dodatkowa za każdą klasę towarów i usług powyżej trzech klas (Artykuł 8(2)(b) Porozumienia)... 73 

1.3 Opłata uzupełniająca za wyznaczenie każdego wyznaczonego Umawiającego się Państwa (Artykuł 
8(2)(c) Porozumienia) 73 

2. Zgłoszenia międzynarodowe regulowane wyłącznie Protokołem 

Opłaty uiszczane za 10 lat: 

2.1 Opłata podstawowa (Artykuł 8(2)(i) Protokołu) 

2.1.1 jeżeli reprodukcja znaku nie jest w kolorze 653 
2.1.2 jeżeli reprodukcja znaku jest w kolorze 903 

2.2 Opłata dodatkowa za każdą klasę towarów i usług powyżej trzech klas (Artykuł 8(2)(ii) Protokołu), 
z wyjątkiem, jeśli wyznaczone zostały tylko te Umawiające się Strony (patrz Artykuł 8(7)(a)(i) Proto­
kołu), w odniesieniu do których uiszcza się opłaty indywidualne (patrz 2.4, poniżej) 73 

2.3 Opłata uzupełniająca za wyznaczenie każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony (Artykuł 8(2)(iii) Pro­
tokołu), z wyjątkiem jeśli wyznaczoną Umawiającą się Stronąjest ta Umawiająca się Strona, w odniesie­
niu do której uiszcza się opłatę indywidualną (patrz 2.4, poniżej) (patrz Artykuł 8(7)(a)(ii) Protokołu)... 73 

2.4 Opłata indywidualna za wyznaczenie każdej Umawiającej się Strony, w odniesieniu do której uiszcza się 
opłatę indywidualną (zamiast opłaty uzupełniającej (patrz Artykuł 8(7)(a) Protokołu); kwotę opłaty indy­
widualnej ustala każda zainteresowana Umawiająca się Strona 

3. Zgłoszenia międzynarodowe regulowane zarówno przez Porozumienie jak i Protokół 

Opłaty uiszczane za 10 lat: 

3.1 Opłata podstawowa 

3.1.1 jeżeli reprodukcja znaku nie jest w kolorze 653 
3.1.2 jeżeli reprodukcja znaku jest w kolorze 903 
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3.2 Opłata dodatkowa za każdą klasę towarów i usług powyżej trzech klas 73 

3.3 Opłata uzupełniająca za wyznaczenie każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony, w odniesieniu do któ­
rej nie uiszcza się opłaty indywidualnej 73 

3.4 Opłata indywidualna za wyznaczenie każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony, w odniesieniu do któ­
rej uiszcza się opłatę indywidualną (patrz Artykuł 8(7)(a) Protokołu), z wyjątkiem jeżeli wyznaczone Pań­
stwo jest Państwem związanym (również) Porozumieniem, a Urząd pochodzenia jest Urzędem Państwa 
związanego (również) 

Porozumieniem (w odniesieniu do takiego Państwa uiszcza się opłatę uzupełniającą): kwotę opłaty indy­
widualnej ustala każda zainteresowana Umawiająca się Strona 

4. Nieprawidłowości w odniesieniu do klasyfikacji towarów i usług 

Uiszcza się następujące opłaty (Zasada 12(l)(b)): 

4.1 Jeżeli towary i usługi nie są uporządkowane w klasy 77 
i za każde słowo powyżej 20 4 

4.2 Jeżeli nieprawidłowa jest, podana w zgłoszeniu, klasyfikacja jednego lub więcej słów 20 
za każde nieprawidłowo zaklasyfikowane słowo 4 
pod warunkiem, że nie uiszcza się żadnych opłat, jeżeli całkowita kwota należna na podstawie niniejszego 
punktu, w odniesieniu do zgłoszenia międzynarodowego, wynosi mniej niż 150 franków szwajcarskich 

5. Wyznaczenie po rejestracji międzynarodowej 

Za okres między faktyczną datą wyznaczenia a datą upływu bieżącego wówczas okresu rejestracji międzynaro­
dowej, uiszcza się następujące opłaty: 

5.1 Opłata podstawowa 300 

5.2 Opłata uzupełniająca za każdą wyznaczoną Umawiającą się Stronę podaną w tym samym wniosku, jeżeli 
w odniesieniu do tej Umawiającej się Strony nie uiszcza się opłaty indywidualnej (opłata pokrywa pozo­
stałą część 10 lat) 73 

5.3 Opłata indywidualna za wyznaczenie każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony, w odniesieniu do któ­
rej (zamiast opłaty uzupełniającej) uiszcza się opłatę indywidualną (patrz Artykuł 8(7)(a) Protokołu); 
kwotę opłaty indywidualnej ustala każda zainteresowana Umawiająca się Strona 

6. Przedłużenie ochrony 

Opłaty uiszczane za 10 lat: 

6.1 Opłata podstawowa 653 

6.2 Opłata dodatkowa, z wyjątkiem jeśli przedłużenie dotyczy tylko tych Umawiających się Stron, w odnie­
sieniu do których uiszczane są opłaty indywidualne 73 

6.3 Opłata uzupełniająca za każdą wyznaczoną Umawiającą się Stronę, w odniesieniu do której nie uiszcza się 
opłaty indywidualnej 73 

6.4 Opłata indywidualna za wyznaczenie każdej wyznaczonej Umawiającej się Strony, w odniesieniu do któ­
rej (zamiast opłaty uzupełniającej) uiszcza się opłatę indywidualną (patrz Artykuł 8(7)(a) Protokołu): 
kwotę opłaty indywidualnej ustala każda zainteresowana Umawiająca się Strona 

6.5 Dopłata za korzystanie z terminu dodatkowego należnej w/g pkt. 6.1 50% opłaty 

7. Zmiana 

7.1 Pełne przeniesienie rejestracji międzynarodowej 177 

7.2 Częściowe przeniesienie (dotyczące niektórych towarów i usług lub niektórych 
Umawiających się Stron) rejestracji międzynarodowej 177 

7.3 Ograniczenie żądane przez uprawnionego po rejestracji międzynarodowej, pod warunkiem, jeśli ograni­
czenie dotyczy więcej niż jednej Umawiającej się Strony, ta sama opłata dla wszystkich ograniczeń 177 

7.4 Zmiana nazwiska i/lub adresu uprawnionego z jednej lub więcej rejestracji międzynarodowych, 
co do których w tym samym wniosku żąda się wpisania takiej samej zmiany 150 

7.5 Wpis licencji w odniesieniu do jednej rejestracji międzynarodowej lub zmiana wpisu licencji 177 
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8. Informacje dotyczące rejestracji międzynarodowych 

8.1 Sporządzenie poświadczonego wyciągu z Rejestru Międzynarodowego, zawierającego analizę sytuacji 
rejestracji międzynarodowej (szczegółowy wyciąg poświadczony), 

do trzech stron 155 
za każdą stronę powyżej trzeciej 10 

8.2 Sporządzenie poświadczonego wyciągu z Rejestru Międzynarodowego, zawierającego kopie wszystkich pub­
likacji i wszystkich zawiadomień o odmowie, dotyczących rejestracji międzynarodowej (zwykły wyciąg po­
świadczony), 

do trzech stron 
za każdą stronę powyżej trzeciej 2 

8.3 Pojedyncze zaświadczenie lub informacja na piśmie 

dla jednej rejestracji międzynarodowej 77 
dla każdej następnej rejestracji międzynarodowej, jeśli takiej samej informacji żąda się w tym samym 
wniosku 10 

8.4 Przedruk lub fotokopia publikacji rejestracji międzynarodowej, za stronę 5 

9. Usługi specjalne 

Biuro Międzynarodowe upoważnione jest do pobierania opłaty, której kwotę samo ustali, za czynności dokony­
wane w trybie pilnym oraz za usjęte niniejszą Tabelą Opłat. 
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INFORMACJA URZĘDU PATENTOWEGO RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
O ZMIANIE OPŁAT W PROCEDURZE PCT 

ZMIENIONA TABELA OPŁAT W PROCEDURZE PCT 
(obowiązuje od dnia 17października 2002 r) 

Opłata 

1. Opłata podstawowa: 
(zasada 15.2(a)) 
(a) dla zgłoszenia międzynarodowego 

zawierającego nie więcej niż 30 stron 
(b) dla zgłoszenia międzynarodowego 

zawierającego więcej niż 30 stron 

2. Opłata za wyznaczenie: 
(zasada 15.2(a)) 
(a) za wyznaczenia dokonane na podstawie 

zasady 4.9(a) 

(b) za wyznaczenia dokonane na podstawie 
zasady 4.9(b) i potwierdzone na podstawie 
zasady 4.9(c) 

3. Opłata manipulacyjna 
(zasada 57.2(a)) 

Kwota opłaty 
(we frankach szwajcarskich) 

650,00 
650,00 plus 15,00 od 
każdej strony powyżej 30 

140,00 od wyznaczenia, 
przy czym każde wyzna­
czenie powyżej pięciu, 
dokonane na podstawie 
zasady 4.9(a), nie podlega 
opłacie za wyznaczenie 

140,00 

233,00 

Zniżki 

4. Całkowite kwoty opłat wnoszonych na podstawie pkt. 1 i 2(a) ulegają obniżeniu o 200,00 franków szwajcarskich, 
jeżeli zgłoszenie międzynarodowe dokonane jest, zgodnie z postanowieniami Instrukcji Administracyjnych 
i w zakresie przewidzianym tymi postanowieniami: 
(a) na papierze wraz z kopią w formie elektronicznej; lub 
(b) w formie elektronicznej. 

5. Wszystkie opłaty wnoszone (i, kiedy ma to miejsce, obniżone na podstawie pkt. 4) ulegają obniżeniu o 75% 
dla zgłoszeń międzynarodowych dokonanych przez zgłaszającego, który jest osobą fizyczną i który jest 
obywatelem lub mieszkańcem państwa o dochodzie narodowym na głowę mieszkańca w wys. 3000 dolarów 
USA (według średnich kwot dochodu narodowego stosowanych przez Narody Zjednoczone dla określenia 
jego skali szacowania składek wnoszonych w latach 1995, 1996 i 1997); w przypadku wielości zgła­
szających, każdy z nich z osobna musi spełnić powyższe kryteria. 
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